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HISTOIRE

LITTERAIRE

DE LA FRANCE

SUITE DU DOUZIEME SIECLE

PAYEN BOLOTIN,

CuaANoINE DE CHARTRES,
ET DIVERS POETES ANONYMES.

. AYEN BoLoTIN, chanoine de Péglise de Chartres,

§ commenca de florir sous le pontificat du célébre

Yves, dans 1'école duquel il avoit recu vraisembla-

: blement son éducation. Il hérita de la haine de

son maitre contre les hypocrites; mais il ne sut pas la

contenir & son exemple. ainsi que nous le verrons, dans les

bornes légitimes. ' Son nom se trouve au bas d'une charte yvo Cam. ep.
de ce prélat, datée de lan 1114. L'annde précédente, il SoPP-P- 12
avoit accompagné Thomas, abbé de Morigni, dans un voyage

qu'il fut oblige de faire & Rome, pour se défendre contre

le chanoines d'Etampes. La chronique de cette abbaye le

Tome XI. A
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2 PAYEN BOLOTIN, GHANOINE DE CHARTRES,

compte entre ses bienfaiteurs. / C’est & quoi se termine ce
que nous avons pu découvrir touchant les événements de sa
vie, dont nous ignorons le terme.

A Pégard de ses talents littéraires, le seul dont il nous
reste quelque monument, est celui qu’il eut pour la versi-
fication. Un manuscrit que P'on conserve 4 la bibliothéque
du Roi (n. 8433), renferme une longue et sanglante satire
de sa fagon contre les faux ermites : De falsis ‘heremitis
qui vagando discurrunt.

Comme elle n’a point encore vu le jour, et que dailleurs
"l est aisé de prendre le change sur les vues de son auteur,
on ne trouvera pas mauvais que nous la fassions connoitre
en détail. Les vers dont elle est composée sont hexamétres,
en maniére d’adoniques, c’est-d-dire, tissus alternativement
de dactyles et de spondées. ’ Ordric Vital, qui fait Péloge de
cette piéce & I'occasion des Cisterciens, semble insinuer qu’ils
en étoient le principal objet. Dans ce cas, on ne pourroit la
regarder que comme un libelle infdme dépourvu de Vombre
méme de la vraisemblance. Mais, aprés une lecture atten-
tive, nous avons reconnu qu’elle ne concernoit que diverses
sociétés d’ermites ' qui s’élevérent en France vers la fin
du onziéme siécle, et qui n'avoient rien de commun avec
Pordre de Citeaux. Nous espérons que nos lecteurs se ran-
geront de notre avis sur les extraits que nous allons leur pré-
senter. ‘

Voici comme il ébauche les premiers traits de ceux qu’il
avoit dessein de représenter. :

Ordinis expers, ordo nefandus, peilibus agni
Cum sit amictus, vult reputari relligiosus,

4 11 y avoit en effet alors dans presque toutes les parties du royaume de ces sogié-
tés d’ermites, dont quelques-unes, livrées au relichement et 4 la dissipation, don-
nérent lien aux personnes mal intentionnées, ou prévenues, de crier contre tous ces
nouveaux venus. Saint Beinard de Tiron en trouva dans le Poitou vers I'an 4100,
auxquels il se joignit; saint Robert de Moléme, 4 Colan dans le Tonnerois, et &
Hauz dans le pays de Troyes; / le bienheurenx Robert d’Arbrissel, dans la forét de
Craon. & On en vit des essaims partir pour la Terre-sainte, aprés la publication de la
premiére croisade : » les uns, par le mouvement d’une piété sincére, et avec Pagré-
raent de leurs supérieurs ; ¢ les autres, par ennui de la solitude, et sans avoir obtenu

les permissions requises,
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Nec tamen relligionem testificatur.
Horrea, penus, arca replentur, res cumulate
Muliiplicantur; multiplicatis nec saturatur,
Nullaque prorsus quotidiani copia questus
Immoderatos pectoris ejus temperat stus.
Plus et abundat, pauper habetur : jam puto verum.
Quid prohibetur ? Pectus avarum non miseretur.
Damnat avaros, cum sit avarus ; duleia fatur,
Cum sit amarus, corde lupinus, vestibus agnus,
Sic simulator relligionis, dum tunicatur;
Relligioso vestibus atris assimilatur.
Si sacra nobis esse videtur pagina testis.
Quem pia reddit vita, beatus, non nigra vestis.
Jamque solutus, menteque praceps ad levitatem
Claustra relinquit, sepe vagando circuit urbes 5
Quique legendo sive docendo verba salutis
Fratribus intus commodus esset relligiosis,

- Hunc modo frustra detinet extra causa forensis.
Heec nova nostro pessima tabes fluxit ab avo,

+ Nostraque tali commaculavit tempora nevo :
Inque ruinas ecclesiarum tam maledictum
Tamque nocivum nostra dederunt secula ramnum.
Heee mala pestis jam prope tutum polluit orbem,
Sed graviori ponderc nostram deprimit urbem.

Aprés ces coups de’ pinceau qui ne peuvent caractéri-
ser, méme en les supposant vrais, qu'une espéce particuliére
d’ermites, savoir, des ermites noirs, I'auteur attaque en gé-
néral toutes les nouvelles religions. Il ne voit en elles
qu'hypocrisie : il se déchaine non-seulement conire leurs
meeurs, mais encore contre la bigarrure de leurs livrées, et
Pestime que chacune faisoit des siennes. En un mot, la pas-
sion conire elles le transporte au point de les représenter
comme des signes également funestes et certains de la fin
prochaine du monde.

Jam (iuja finis temporis instet, ne dubitemus.
Cum tot oriri relligionum monstra videmus,
Candida nigris, nigra sit albis @emula vestis:
Tertia mixtim texta videtur sanctior istis ;

XII SIECLE.
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Et quasi pannus relligionem conferat ullam,
Sic fugit unus, quam tulit alter, fere cucullam.

Il marque plus bas Pépoque de cette nouveauté par ces
deux vers, qui ne la font remonter qua douze ans au deld
du temps ou il écrivoit :

Novimus omnes hanc novitatem relligionis :
Prima duobus atque decenis venit ab annis.

Ceci eést encore une nouvelle preuve qu'il ne s'agit nul-
lement dans ce poéme des Cisterciens, ni méme d’aucun
des ordres actuellement subsistants, qui prirent naissance
avec eux; tels que les Chartreux, les Grandmontains et les
Fontevristes. En effet, douze ans aprés leur établissement,
chacun de ces ordres étoit encore réduit & une seule com-
munauté, trés-pauvre, trés-peu nombreuse, et qui dailleurs
s'étoit fait une loi inviolable de la cléture. Avec quelle appa-
rence notre auteur auroit-il donc pu les accuser de vivre
dans la mollesse et Poisiveté, de chercher & se multiplier &
Pexcés, d’inonder les villes et les chéleaux, et surtout de fou-
ler sa patrie, oli peut-étre jamais aucun de leurs membres
n’avoit mis les pieds?

Le méme zile avec lequel Bolotin fronde les abus vrais
ou prétendus des nouvelles religions qu'il avoit en vue, il 'em-
ploie pour défendre V'ancien ordre de saint Benoit, quelles
cherchoient & déprimer pour se donner du relief a ses dé-
pens :

Ordo nigrorum jam monachorum vilis habetur,

Sanctaque claustri vita quibusdam laxa videtur,
Ut Benedicti regula sancti non reputetur,,

Duam cibus istis formagque vestis dispar habetur.

an

His heremite turpiter audent ponere erimen,
Otia claustri, mandere pisces atque sagimen.
Hinc manifeste possumus horum noseere crimen,
Dum sibi quaerunt ex alieno crimine laudem.
Heee tamen illis objicientes decipiuntur.
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Ce tableau satirique est couronné par les traits suivants :

Municipales atque potentes hos venerantur, B
Vulgus adorat: jam quasi sancti concelebrantur.
8i tamen horum vita vel actus discutiatur,

Non erit illis mentis honestas quanta putiitur.
S@pe videntur conlacrymari contribulatis,

Sed facit istud gratia lueri, non pietatis.

Scripta legentes, qua didicerunt non imitantur;
Recta docentes, quz docuerunt non operantur.
Fluxa voluptas, laus popularis, grandia dona,
Hee erit illis ultima merces atque corona,

Non habituris qua sitierunt gaudia sancti,

Dum perituri gaudia querunt emolumenti.

Dans le méme manuscrit, & la suite de cette production,
viennent plusieurs poésies anonymes sur différents sujets,
dont quelques-unes, déja livrées au public,- ont des auteurs
connus d’ailleurs. Telles sont la fable du loup devenu moine,
et les vers sur les signes avant-coureurs du jugement der-
nier; ouvrages qui appartiennent incontestablement 3 / Mar- Marb. op. p. 1628-
bode, évéque de Rennes : tel est le poéme & la louange 1%
de sainte Marie Egyptienne, dont nous rendrons compte sur
Hildebert du Mans. A Pégard des autres, quoigue nous ne
puissions indiquer ceux qui les ont produites, elles sont
frappées si visiblement au coin du XlIe siécle, qu'on peut
avec bien de la vraisemblance les aitribuer & des podtes
contemporains des deux écrivains que nous venons de nom-
mer.

La raison principale qui nous a portés 4 nous étendre sur
la piéce de Bolotin, demande aussi que nous donnions des
échantillons de celles-ci, puisqu’elles sont ensevelies dans la
méme obscurité. ‘

’ La premiére a pour objet les miséres et la décadence de Fol. 115,
ce monde, dans la vue d’en détacher ses amateurs, et de les
engager & la recherche des biens éternels. Voici de quelle
maniére elle débute :

Cernite gnod cunctis mundus sua vulnera pandit,
Et sua damna suis ostendit amara ministris :
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Spernite me, dicens, nolite tenere cadentem. 7

En senui, cecidi, priscum decus omne reliqui.
:Jam nitor omnis abest, et splendor honestus abivit
Quo stultos homines quondam sine corde fefelli.
Quare me missum cupias senioque ruentem,

Qui nec amandus eram rectis in flore vetusto.
Mundus ait rebus, si non sermonibus, ista.

Fol. 115 ve. ’ La seconde roule encore sur le mépris du monde. L'au-
teur Sapplique & inculquer le soin quon doit prendre de
son ame, au lieu de celui qu'on donne & la chair; puisque
celle-ci doit étre réduite en poussiére, tandis que la desti-
née de 'autre est de vivre éternellement hcureuse ou malbeu-
reuse, suivant le bien ou le mal qu'elle aura fait dans cette
vie. Comme elle est courte, nous la trancrirons ici tout en-
tiére :

Delicias mundi casso sectabar amore,

Qui cinis ac pulvis, vermibus atque cibus.

Mox fore sum certus vite post tempora pron®;
Magnum si tempus duxero, finis adest.

Quapropter potius animam curare velimus
Quam ecarnem, quoniam hac perit, illa manet.

Cur mihi rura, penus curs, cur cetera lucra,
Cum lateris lectus in tumulo foerit?

Serica eur vestis corpus jam texerit unquam,
Quod mox esuriens pulvere vermis edet?

Quo morer ad tempus clausus per claustra sepuleri, . °
Personet angelica donec ab arce tuba?

¢ Qui in tumulo jaces, terre de pulvere surge,

Magnus adest Judex millibus innumeris.

Quid tibi plura loguar ? Praclarus carmine vates
Dixerat ante quidem guod cano mente dolens:

Ut flores pereunt vento quassanie minaci,
Sic subito carnis gloria tota perit. .

Qui ecelum terramque regis pelagusque profundom,
Cujus ad arbitrium numina cuncta foves,

Tu mihi da veniam, faciem da cernere claram,
Christe benigne, tuam; nunc, rogo, da veniam *.

1 11 pavoit qu'il y a des fautes de copiste dans notre manuscrit. Mais nous avons
cru devoir le suivre fidelement,
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" La troisime renferme des préceptes pour la conduite de Ibid.
la vie. Elle paroit adressée 2 un jeune homme, et commence
par ces vers:

Ausculta, fili, prodentis verba magistri,

In quibus invenies breviter praecepta salutis.
Effuge pestiferos mores, et collige sanos.
Auro nam melior thesaurus moris honesti.

" Des réflexions sur la mort composent la quatriéme piéce. Fol. 116.
Cest la meilleure pour le fond des choses. On en jugera
par les premiers vers :

Occidet, heu! citius pictor quam pagina picta,
Ni tamen ignis edat, vel gravis unda riget...
Quid, rogo vos, socii, vestras eonscendit ad aures ?
Quid nisi mors misera, quid nisi ubique mala?
Pessima fama vnlans vasto sic clamat ab ore :
Mortuus est, moritur, mox morietur item.
Me super hec eadem dicet, sed nescio quando :
Mors tamen adveniet, mox scio quod veniet.
Huc ades o! cari soleo post funus amici
Dicere : sic aliquis, me moriente, gemet,
Heu miseris mundum pobis habitantibus istum !
Quem stulte cupimus, quem cito deserimus!
Regibus innumeris succedunt ordine reges,
Civibus et cives, ac patribus geniti.
Posterior quisquis cernens exempla prioris,
Hec eadem sibimet mox fore nonne videt?
Hoc moriente, viro, mortalis nascitur alter :
Sic hominum semper finis et ortus adest.
Morte patrum nati discunt quod sint morituri ;
Sed tamen illoram munera quam sitiunt |
Et quasi non essent rapiendi morte futura,
Sic mala non fugiunt, sic bona falsa petunt.

’La cinquiéme pidce concerne les monstres qui se ren- Fol 147,
contrent parmi les hommes et les autres animaux. I est a
propos d’en rapporter la premiére partie, pour faire voir a
quel excés on portoit la crédulité dans le XIIe siacle.
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Heu! genus humanum vario portenta creavit
Crimine, que retinent horribiles species.

Unde canum capitis formam dicuntur habere -
Quidam, quos sequitur moris imago canum.
Sunt homines quornm circumdatur undigue binis

Auribus indutum corpus, ut a clypeis.
Contegitur facies aliorum tofa calore
Sideris a labio subteriore suo.
0Os oculosque tenent homines in pectore quidam,
Quos nec habere caput fama vetusta sinit.
Unus inest oculus media quogque fronte Cyclopum,
India quos generat, queis cibus est homines.
Ast alii plana facie sine nare leguntur.
Aspera sed quidam cornua fronte ferunt.
Sunt alii celeres uno pede semper euntes,
Quos tegit 4 sole planta super posita.
Gurgitibus mediis alios quoque degere dicunt,
Qui pisces crudos semper edunt, homines.
Haud minus in tenebris multi quam luce dierum
Quodqué videre valent, quos ifer axis habet.
Quinquennes pariunt quidam ternisque sapersunt
Annis, hunc numeriim nec superare valent.
Sunt alii dexiris aurem nascendo tenentes,
Quorum barba suum tendit ad nmbilicum.
Communis generis vel mixti androgenus esse
Seribitur et legitur, prodigium miserum :
Ut pater et mater gignit, parit unus et idem ’
Utraque membra ferens, vir mulierque simul.
Femina serpentem quondam peperisse refertur,
Altera sic vitulum, dicit ut historia
Jugeribus jacuisse novem perhibetur Homero, i
Mole fidem vincens, ille gigas Tityon.
His ita preescriptis, breviter narrabo ferarum
Naturas varias quas habet omne genus.

! La sixidme pidce est & la louange de la sainte Vierge.
L’auteur y parcourt les principaux traits de sa vie, tirés de
IEvangile, auxquels il en ajoute quelques-uns puisés dans
son imagination. Le lecteur, sur les premiers vers, que nous
rapporterons ici, ne sera pas curieux d’en voir la suite :
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Conditor immundum cupiens invicere mundum,
Ut faceret mundum meritis mundando profundum,
Intravit quoddam castellum nobile quondam,
Nobile castellum semper virtuteque bellum

Extitit eximia pra cunetis Virgo Maria :

Nobilis ex David, genus actibus sequiparavit.

" Le copiste a omis le commencement de la septiéme, qui Fol. 120.
contient le récit des miracles de saint Benoit. Car les pre-
miers vers que 'on renconire, sont ceux-ci :

Supradictorum tria sola monasteriorum,
Que pius ipse pater numero duodena patrarat.

’ La huitiéme piéce est encore une preuve, comme la cin- Fol. 130.
quiéme, de la créance que trouvoient alors les fables les plus
ridicules, méme dans l'esprit des gens de lettres. Comme elle
ne consiste quen dix-sept vers, il vaut autant la metire tout
entiére ici que d’en donner le précis :

Est avis insignis, que putribus edita lignis

Nee matrem sequitur, nec alite matre fovetur,
Nec ponit pullos, nec feetus edidit ullos.

Quis non miretur quod avis ligno gencretur,

Et quod more novo nunc exeat ales ab ovo?
Est avis, an piscis, res lignis edita siccis?

An caro dicetur, cum non ex carne crectur?
Die, si forte vales, hic quomodo gignitur ales?
Non agit aut patitur, nullo coitu macualatur :

Res miranda satis, exemplum virginitatis.

Est magis unda pater, ligni substantia mater ;
Hic rigat, hac recipit; partum calor aptat et edit.
En qualis feetus, gnalis sine semine fructus
Arbore productus, terras colit, aera, fluctus.
Fructus jucundus, cibus omni tempore mundus.
Est avis haec ceelebs, cibus utilis atque salubrfs,
Esca salutaris, que sanis prosit et @gris.

' La neuviéme est une satire ou invective contre un prélat bid.
qui avoit fait présent au poéte d’'un mauvais manteau. Elle
est trop courte et trop originale pour en priver nos lecteurs.
Tome XI. _ B
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Pontificum spuma, frex cleri, sordida struma,

Qui dedit in bruma mihi mantellum sine pluma.
Hoe indumentum tibi quis dedit? an fait emptor?
Est-ne tunm? nostrum, sed qui dedit abstulit-ostrum.
Quis dedit hoc munus? prasul mihi prebuit unas.
Qui dedit hoec munus, dedit hoe in munere funus.
Cernis adesse nives, moriere gelu, neque vives.
Pauper mantelle macer, absque pilo, sine pelle,

Si potes, expelle Boream rabiemque procelle ;

Sis mibi pro seuto, ne frigore pungar acuto.

Per te posse puto ventis obsistere tuto. _

Tune ita mantellus: Mihi nec pilus est, neque vellus.
Quidvalet in bruma chlamys absque pilo, sine pluma?
Sum levis absque ‘pilo, tenui sine tegimine fito.

Te mordax Aquilo per me feriet quasi pilo;

Si Notus iratus, patulos penetrabit hiatus,

Stringet utrumquse latus per mille foramina flatus.
Frigus adesse vides, video quia frigore sirides:
Sed mihi nulla fides, nisi pelliculam chlamydi des.
Scis quid aget primas? eme pelles, obstrue rimas.
Tunec bene depellam, juncta mihi pelle, proceilam.
Compatior certe, moveor pietate super te,

Et facerem jussum ; sed Jacob, non Esau sum.

X1 SIECLE.

Les lumiéres nous manquant pour découvrir au juste de
quelles mains sont parties ces productions, nous supprimons
toute conjecture & cet égard, d’autant plus qu'on voit assez,
du mérite_dont elles sont pour la plupart, que leurs auteurs
n’ont pas grand intérét d’étre connus. (I.)

ADALGISE,
Moine pE Saint THIERRY.

DALGISE éfoit certainement moine de S. Thierry, quoi-

A que Marlot n’ose Passurer. Mais cet Historien est peu

Marl, Met. Rem. exact dans tout -ce quil dit d’Adaigise, / qu’il qualifie de
£242.9 377 Lhsteur, qui a eu, A ce quil eroit, la direction des écoles
de Reims; et de citoyen, qui s'est rendu célébre dans le
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clergé. Pour parler ainsi d’Adalgise, il faut, ou ne pas aveir
lu son écrit, on ne pas avoir entendu ce qu'il dit. Il y mar-
gue trop clairement qu’il a embrassé la profession’ monas-
tique, pour qu'on puisse en douter. / Aussi D. Mabillon, et
les Bollandistes, n’ont-ils pas balancé 4 donner 4 Adalgise la
qualité de moine de S. Thierry 4 la téte de son ouvrage,
lorsqu’ils 'ont publié. Il avoit embrassé cette profession trop
jeune, pour avoir pu étre rhéteur, directeur des ‘écoles de
Reims, et citoyen célébre dans le clergé. Adalgise fut un des
religieux de 'abbaye de S. Thierry qui accompagnérent I'an
1090 ou 1091, ' les reliques de S. Thierry en Flandre. Il
vivoit encore 'an 1123, et méme au deld, comme Viusinuent
ses expressions.

Il est auteur d’une relation des miracles opérés par I'in-
tercession de S. Thierry, adressée aux moines de cette ab-
baye, qui l'avoient engagé & I'écrire, comme on le voit par

XI S{ECLE.

?iib. A,ct.eg.lt. 1
pp. p- . n.
3t | Boll. 1. Jul.
p. 12.

Mab. ib. p. 638,
not. | Ib. p. 631,
n. 31.

Pépitre dédicatoire. Il s'excuse d’abord de ce qu’il a tant

tardé & les satisfaire ; mais des occupations indispensables ne
lui ont pas permis de le faire plus t6t. Du reste, ce délai lui
a donné occasion de wrendre son ouvrage plus parfait. II les
prie de Paceepter, étant écrit par leur ordre; de le lire avant
que de le communiquer & d’aulres; de corriger ce qu'ils
n’approuvent pas, et de I'excuser dans les faules qu'il aura
pu faire. Il y dit avoir fait quelques opuscules, dont il ne
donne pas la notice. Adalgise commence sa relation vers le
milieu du dixiéme siécle, et la continue jusqu'a son temps.
" Il se donne pour témoin oculaire de quelques-uns des mi-
racles / qu’il rapporte depuis le XII® chapitre jusqu’a la fin.
A Pégard des autres, il en avoit eu connoissance par ceux
qui les avoient vus, ou qui les avoient appris de témoins
oculaires ; et il en avoit trouvé quelques-uns dans d’anciens
mémoires. Il a soin de rapporter les noms, les pays, les gen-
res de maladie de ceux sur qui les miracles ont été opérés.
" On y trouve des traits de la passion, qui régnoit alors, d’a-
voir des reliques, et qui portoit & sen procurer par quelque
moyen que ce fit. On n’étoit point, comme nous l'avons déja
vu, et comme nous le verrons, délicat sur le choix des moyens,
et on ne se faisoit point scrupule d’en voler. / Adalgise étoit
peu au fait de Phistoire, méme de celle du pays, comme on
le voit par ce quil dit de Hugues, archevéque de Reims,
qui étoit homme fait, vir, si on L'en croit, lorsqu'il fut placé
Bij
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12 PIERRE DE LIBRANA,

sur ce grand siége, ' quoiqu'on sache qu’il n’avoit pour lors
que cing ans. D.*Mabillon a publié louvrage d’Adalgise parmi

les actes des Saints de ordre de S. Benoit, et en a retran-

ché quelques miracles. Les Bollandistes V'ont inséré dans leur
grande collection, au 1¢* de juillet. Ils y ont ajouté la rela-
tion d’un miracle opéré sur un seigneur allemand, quils ont
tirée d’un manuserit de la reine de Suéde.

PIERRE DE LIBRANA,

EvEQUE DE SARAGOSSE,
ET AUTRES ECRIVAINS.

’ IERRE DE LiBRANA, Gascon de naissance, fut nommé

P évéque de Saragosse, pendant le siége de cette ville,
par Alphonse Ier, voi d’Arragon, ’ qui se flattant de Pespé-
rance du succés de son entreprise 'envoya en France, pour
faire confirmer son élection par le pape. Il fut sacré par Ge-
lase II, comme on le voit par la lettre de ce pape, datée d’Alais,
du 10 de décembre, dans laquelle il marque aux chrétiens,
qui asségeoient Saragosse, qu'il a ordonné de ses propres
mains celui quils avoient élu. M. de Marca tire de cette
lettre une preuve, pour faire voir, contre quelques auteurs
espagnols, / que ce fut en 1118, et non en 1115, que Pierre
Librana, notable personne de Gascogne, fut sacré évéque
a Alais le 10 décembre. La ville de Saragosse fut prise sur
les Musulmans le 418 du méme mois. Cet événement fournit
a ce prélat la matiére d'une lettre  quiil adressa & tous les
fidéles. Elle a di étre écrite sur la fin de décembre de I'an
1110, ou au mois de janvier de 'année suivante.’ Le P. Labbe
V'a insérée dans sa collection des conciles.

Pierre accompagna le roi Alphonse dans son expédition
contre les Maures du royaume de Valence en 1123.' 11 se
trouva encore lan 4125 a la -bataille Penecadel dans la-
quelle le méme prince, assisté des Francois, défit les Maures
le 25 d’aotit. C'est tout ce que nous savons de ce prélat.

D. Vaissete a donné, parmi ses preuves de lhistoire de
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Languedoc, une charte de Raymond Bérenger, comte de
Barcelone, en faveur de l'abbaye de la Grasse, ' signée par
Pierre, évéque de Saragosse. Si ce! Pierre est le méme
que Pierre de Librana, il auroit vécu jusqu'en I'an 1152
de Jésus-Christ : car Pannée 1190 de I'ére d’Espagne, qui
est celle de la charte, répond & V'année 1152, et non 4
Pan 11492.

! AUTIER, abbé de S. Amand, succéda & Bovon, mort

G le 9 décembre 1121, et abdiqua 'an 1128. C’est tout
ce qui est dit de lui dans la chronique de S. Amand, ou il
est marqué qu’il fit faire une croix d'or pour y enchisser
une dent de saint Etienne et d’autres reliques. Nous avons
de cet abbé une charte adressée aux abbés ses successeurs,
et & tous les fideéles, pour leur faire part de la mauvaise
conduite de I'abbé Bovon I'ancien, mort en 1085, qui avoit
pillé et enlevé le trésor de son église, et engagé les biens
de son monastére. / Aubert le Mire a donné cette charte au
public dans sa notice des églises de Flandre. D. Martene I'a
encore insérée dans son Trésor, ol elle est précédée d'une
lettre dont Pauteur, qui se dit abbé de S. Amand, n'est dé-
signé, selon la mauvaise coutume de ce temps, que par la
premiére lettre de son nom, qui est un R. Cependant I'édi-
teur observe, ce qui est certain, que, ’ dans toute la suite
des abbés de ce monastére, il ne s’en trouve aucun dont
le nom commence par la lettre R. Mais il est porté & croire
quelle est celle de Gautier, qui pouvoit avoir deux noms,
comme Foucaud, un de ses prédécesseurs, qui portoit aussi
le nom de Lambert. La lettre est adressée & F., archevéque
de Césarée, dont il se dit neveu, pour lui demander des
reliques. La conjecture de Dom Martene peut &tre appuyée
sur ce qui est dit dans la chronique de S. Amand, que
Gautier fit faire une croix d’or pour enchasser des reliques.
C’étoit apparemment celles qu'il avoit demandées a I'ar-
chevéque de Césarée son oncle, et que ce prélat lui avoit
envoyées.

! AMBERT, abbé de S. Bertin, mort Ian 1195, nous

L est représenté par Jean le Long ou d’Ypres dans sa
chronique, par D. Mabillon dans ses annales, et par les au-
teurs de la ncuvelle Gaule chrétienne, comme un des plus
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14 PIERRE DE LIBRANA, EVEQUE DE SARAGOSSE.

savants hommes de son siécle, un grand prédicateur, un
abbé plein de ztle pour la régularité, et qui réforma plu-
sieurs morastéres. A tant de belles qualités, il joignoit une
grande humilité, ’ qui lui fit refuser I'archevéché de Reims.
Il écrivit sur ce sujet & saint Anselme, lul marquant qu'il
aimoit mieux pécher contre P'obéissance, que de se charger
d’un poids si pesant et si dangereux. Nous avons la réponse
du saint archevéque de Gantorbéry, qui donne & Lambert des
avis trés-sages et dignes de ses grandes lumidres, touchant
la disposition ou il témoignoit é&tre : <« La désobéissance,
« lui dit ce grand prélat, qui n’est pas suivie de pénitence,
« est plus dangereuse que I'obéissance, qui, en s’appuyant
« sur la miséricorde de Dieu, entreprend les choses ménie
« qui paroissent impossibles. Car, ajoute saint Anselme, la
« vertu et le mérite de Pobéissance, lorsque cest elle seule
« qui expose un homme au danger, le préserve du péché;
« ou, sl arrive qu'il péche, il est trés-digne de pardon, si
« la pénitence accompagne la faute; au lieu que celui qui vit
« dans la désobéissance, ne fait aucune bonne action qui ne
« soit souillée *. » L’élection de Lambert n’eut pas licu : il
ne faut point en &tre surpris, puisque, bien loin d’y concou-
rir, il refusa la dignité qui lui étoit offerte. -

! AMBERT, prieur de la Chartreuse de Squillace, ou

L de Torre, dans la Calabre, étoit d'une illustre famille
de Bourgogne, parent du pape Galixte II. On ne peut dou-
ter qu’il n’ait été un des premiers compagnons de saint
Bruno dans sa retraite de Saisse-Fontaine, au diocése de
Langres, dans Parchidiaconé de Bar-sur-Aube, aprés avoir
été son disciple & Reims, et peut-étre chanoine de la méme
église. I le suivit & la Chartreuse et & Squillace, dont il fut
élu prieur, Van 1119, aprés la mort de Lanvin, successeur
immédiat de saint Bruno. Il vécut dans la pénitence et la
premiére austérité de lordre jusqu’d sa mort, qui fut pré-
cieuse aux yeux du Seigueur. Il mourut en odeur de sainteté,
dans une grande vieillesse, le 25 aotit 1125.

1 Periculosior namque est inobedientia, quam non sequitur peenitentia, quam
obedientia, gue in spe misericordie Dei aggreditur etiam ea quee videntur fimpossi-
bilia. Virtus enira et meritum obedientiee, cum sola hominem impellit in pericula,
aut defendit hominem a peccato, aut, si forte peccat, valde veniale est, si comitatur
semper penitentia, Qui autem vivit in inobedientia, nulium opus bonum facit sine
macula.

-
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Nous avons de ce pieux solitaire quelques statuts, a la téte
desquels on lui donne le titre de Maitre : STATUTA MAGISTRI
LameerTI / 11 les dressa tant pour les cénobites de Mentaure,
qui vivolent dans le monastére de saint Etienne, voisin de
Squillace, que pour les anachordtes de Squillace, dont la vie
étoit beaucoup plus austére que celle des cénobites. Ces sta-
tuts regardent particuliérement les jetnes que les uns et les
autres doivent observer.’ On les trouve dans Fappendice du
sixiéme tome des Annales de Pordre de Saint-Benoit,

JEAN,

MoiNe pE SAINT EVROUL.

§ I
HISTOIRE DE SA VIE.

" FEAN, surnommé de Reims du lieu de sa naissance,

j quoique d’une condition peu relevée (de subule lucro
puerum quem pavit origo), recut de ses parents une (rés-
bonne éducation. II fut élevé ‘dés 'enfance dans les sciences
et les arts libéraux, et y fit de grands progrés. Etant allé en
. Normandie, il se trouva & la cour de Guillaume le Conqué-
rant, dans le temps que Raoul de Montpingon, grand séné-
chal de ce prince, vouloit placer dans le monastére de saint
Evroul quelque clerc, qui n’auroit d’autre occupation que
celle de prier pour son salut et celui de son épouse. Raoul
en avoit fait la proposition & Mainier, qui en 6étoit abbé. Ce
fut pour Jean de Reims une occasion favorable pour exécuter
le dessein qu’il avoit lui-méme d’embrasser la vie monas-
tique. Il s'offrit pour remplir les pieuses intentions de ce
seigneur, et fut recu par la communauté, qui ne tarda pas a
connoitre le prix de l'acquisition qu'elle avoit faite. Ceci ar-
riva vers 'an 1077. Jean étoit jeune, mais habile dans les
letires ; et il n’est pas douteux qu'on le chargea du soin de
les enseigner dans son monastére, puisque Ordric Vital se
glorifie d’avoir été son disciple. / 1i occupa dans la suite
la place de sous-prieur, et édifia longtemps ses fréres, tant
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par ses exemples que par ses discours. L’abbé Roger, con-
noissant ses talens, s'étoit déchargé sur Jui du soin de faire
les instructions. Il s'en acquitta avec autant -de zéle que d’ha-
bileté, de discrétion et de prudence, proportionnant toujours
ses discours aux besoins et aux caractéres de chacun en par-
ticulier.

Jean avoit un esprit vif, pénétrant, ennemi de loisiveté,
infatigable. Il ne cessa, tant qu’il vécut, de Sappliquer a la
lecture et & I'étude. Il écrivoit avec facilité, tant en poésie
qu'en prose; et réussissoit surtout & réduire en peu de vers
un ample ouvrage composé en prose. Ses talents ne se hor-
noient pas aux sciences; il paroit qu'il en avoit aussi pour
manier - les affaires délicates, puisque Roger, abbé de saint
Evroul, Tenvoya & Rome, sous le pontificat d’Urbain II. Sept
ans avant sa mort, Jean fut attaqué de la pierre, et ne fit
plus que trainer une vie languissante. Mais il surmonta,
par sa palience et sa résignation & la volonté de Dieu, la
violence du mal, et, malgré les vives douleurs de cette
cruelle maladie, il ne cessa d’assister & loffice divin avec son
exactitude ordinaire. Il regarda cette maladie comme une
épreuve que Dieu lui envoyoit par un effet de ses miséri-
cordes, pour le purifier; et la regut dans un vrai esprit de
pénilence, shumiliani profondément de ses fautes, et des dé-
fauts auxquels il avoit été sujet, tels que la colére. Ce fut
dans ces sentiments quil mourut le 23 mars 1125, aprés
avoir passé quarante-huit ans dans la pratique exacte de ses
devoirs. Ordric Vital, le plus illustre de ses disciples, aprés
avoir rendu les derniers devoirs & son maitre, en assistant &
ses funérailles, lui donna de nouvelles marques de sa recon-
noissance / et de son attachement par les vers suivans, qu'il
fit le méme jour & sa louange :

Hebdomadas dum tres complesset Martius, gsira
Ventis et pluviis migravit nocte Johannes.

His Remis natus, de Francis est oriundus,
[ivertusque pater fuit illi, Poncia mater.

De subule lucro puerum quem pavit origo,
Extulit ad celebres ars liberalis honores.
Utilibus studiis fuit a pueribilibus annis
Deditus ; unde solum Remense suosgue reliquit.
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Venit ad externos Uticenses, junctus eizdem
Pene decem lustris monachus fuit usque celebris.
Ingenio subtilis erat; cito carmen agebat

Metro, seu prosa pangens quecumque volebat.
Otia vitabat, majorum scripta legebat,

XII STECLE.

Commoda priscorum carpens documenta virorum
In cultu Christi laudabiliter vigilavit,

Nocte dieque Deo sua redderc vota sategit.
Actibus et verbis exemplar erat pietatis.

Divinz legis frequenter opaca resolvit;

Mystica discipulis grato sermone retexit.

Sicut apes, stimulum nectarque ferebat in ore :
Cuspide pungebat tumidos, dabat innocuis met.
Consilio dulei tristes mulcebat et egros;
Asperitate leves reprimendo, docebut ineptos.
Abbreviator erat solers, et providus apte
Maieriam pauecis ingentem versibus arcens.
Plurima de Christo, de Virgine matre Muria
Carmina devote dictavit honorificcque ;

Plurima de Sanctis pulchre reboavit amicis.
Versifice saneti vitam deseripsit Ebrulfi,

Dilecto patri Radulfo metropolitee.

Plura coessentes ex ejus habent meditatis :

Qui, licet insignis esset virtutibus almis,

Non tamen omnino caruit livore vel ira. _

Quis sine peccato valet hanc transcurrere vitam ?
Unus habens matrem sine patre, patrem sine matre,
Exegit cursum vite sine vulnere culpe,

Saucius humanis excessibus atque gravatus
Verbere divino correptus flevit amare.
Strangurie morbo gemuit cruciante molesto,
Crebraque septenis suspiria protulit annis.

Sic caro peceatrix pro culpis subdita 1:gris
Pertulit exertum medicantis jure flagellum :
Promeruit ceedi virga patris atque magistri.

Ad guem cum lacrymis elamavil anhelus obortis,
Ut sibi placatum meruisset cernere vultum
Judieis @therei, post funus spiritus ejus.

Iste sacer monachus, dum nox erat equa diei,

Tome X1. G
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Exiit e tenebris, mundique necisque procellis.-
Christus ei lucem det, perpetuamque quietem.
In patria lucis et ameena sede quietis. Amen.

§ 1L
SES OUVRAGES.

EAN a composé plusieurs ousrages, la plus grande partie
J en prose, qui n’ont point encore vu le jour, et qui vrai-
semblablement ne fe verront jamais. Il faut en excepter
Pépitaphe de Pierre, seigneur de Maulia, bienfaiteur du mo-
nastéere de St.-Evroul, qu'Ordric Vital a insérée dans son
histoire : elle consiste en douze vers hexamétres assez plats,
tant pour la versification que pour les pensées, et qui dé-
notent un poéte fort médiocre, méme pour le siecle ot il
vivoit.

On conserve encore parmi les manuscrits de I'abbaye de
St.-Evroul les ouvrages de notre auteur énoncés dans un ca-
talogue de ces manuscrits, fait par D. Julieu Blaise, religieux
de cette abbaye, beaucoup plus ample que celui qui se trouve
dans la bibliothéque de D. Bernard de Montfaucon. D. Blaise
remarque, & la téte des opuscules de Jean, que l'auteur se
plaint dans quelques-uns de ses écrits, de ce qu'Ordric, de-
venu plus habile que son mailre, méprisoit ses podsies. Uela
confirme ce quOrdric dit de lui dans son épitaphe, quil
nétoit pas exempt du défaut de la jalousie : Non tamen om-
nino caruit livore vel ira. D. Blaise ajoute que Jean a composé
ou transcrit les ouvrages suivants, qui se trouvent dans le
manuserit coté 129 :

4o Un poéme sur la sainte Vierge, fait selon lordre des
lettres de P'alphabet.

90 Un poéme adresse & Guarin, abbé de Saint-Evroul, dans
lequel Vauteur fait Vhistoire des premiers abbés de son mo-
nastére, de son rétablissement, et des donations faites par les

rinces, les seigneurs, et autres personnes de piété de lun
et de Pautre sexe. Ge doit étre un des derniers ouvrages de
Jean : car Guarin n'ayant 61é élu abbé qu’en 4123, et Jean
stant mort en 1125, il y a apparence quil ne Pa composé,
ou du moins quil 'y a mis la derniére ruain, que peu avant
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sa mort. Aussi Ordric Vital remarque-t-il qu'il ne cessa de
travailler, méme dans sa vieillesse. Cet écvit paroit étre le
plus important par rapport au monastére de Saint-Evroul;
puisque lauteur peut passer pour contemporain et témoin
de ce quil avance, depuis le rétabissement de ce menas-
tére, fait en 1050, (

3° On lui attribue, dans le catalogue dont nous avons
parlé, une vie en prose de saint Evroul. ' Ordrie, qui fait
mention de la vie de ce saint, et qui I'a copiée en plusicurs
endroils, semble n’avoir pas connu lauteur de celle-ci.
atais il lui en attribue une en vers, quil dédia 4 Raoul
son mélropolitain : Versifice sancti vitam descripsit Ebrulfi;
Dilecto patri Radulfo metropolite. Ce Raoul est sans doute
Raoul le Vert, sacré archevéque de Reims en 1108 ; ce
qui fait connoitre A peu prés le temps auquel Jean coImposa
cet ouvrage.

4° Un poéme sur la passion du Sauveur.

9° Un autre poéme sur toute la vie de Jésus- Christ; ou,
suivant le titre d’'un autre manuscrit coté 135, Histoire évan-
gélique, ou Gestes et miracles de Jésus-Christ.

6° Un poéme sur saint Valentin martyr.

7° La vie de sainte Marie Kgyptienne en vers.

8 D. Julien Blaise Iui attribue, dans son catalogue, un
commentaire sur les Psaumes, qui se trouve dans le ma-
nuscrit coté 55. Et dans les deux suivants, 56 et 57, on lit
Psautier glosé, Psalterium glossatum, du prieur Jean. Ce
titre de prieur est sans doute une faute du copiste; car
Ordric ne lui donne que celui de sous-prieur.

92’ Recueil tiré des SS. Péres, sur Dien, la Trinité, I'Incar-
nation, les anges, les hommes, les preuves de la foi, et les
hérésies opposées.

10° De la maniére d’entendre et d’expliquer 1'écriture
sainte,

110 Des explications allégoriques de plusieurs animaux.

12° Dans le catalogue donné par D. Montfaucon, & la
suite des vies en vers de saint Evroul et de sainte Marie
Egyptienne, on indique, dans le méme manuscrit coté 135,
une Vie en vers de saint Gilles, abbé, suivie d’un écrit qui
a pour titre, Avec quel soin il faut éviter la compagnie e
la familiarité des femmes; el tout de suite, Histoire évangé-
lique. Il n’est pas douteux que cet ouvrage ne soit du méme
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20 PONS OU PONCE,

auteur. Il pourroit y en avoir encore d’auires dans le grand
nombre de manuscrits conservés dans labbaye de Saint-
Evroul. Ce qui est certain, c'est qu'il a mis en vers les
vies de plusicurs Saints, comme le témoigne Ordric : Plu-
rima de Sanctis pulchre reboavit amicis. Bt on conservoit
plusieurs de ses écrits & Saint-Evroul: Plura coessentes ex
ejus habent meditatis. On voit par la que c’est avec fonde-
ment qu'Ordric le représente comme un homme infatigable
au travail, et toujours appliqué & lire ou & écrire.

PONS OU PONCE,

ABBE: pE CLUNI.

' oxs, fils de Pierre, comte de Melgueil en Languedoc,

P et d’Almodis son épouse, sceur de Raimond, comte de
Saint-Gilles, descendoit des comtes de Maguelone, fonda-
teurs du monastére d’Aniane, et comptoit ainsi parmi ses
parents saint Benoit, premier abbé de ce monastére. Cette
origine de Pons est rapportée dans les lettres d’association
de prieres qu’il fit entre I'abbaye de Cluni et celle d’Aniane.
On lui donna au baptéme le nom de Pons, qui étoit celui
du comte de Toulouse, son ayeul maternel. / Ses parents
Voffrirent étant encore enfant & P'abbaye de Saint-Pons de
Tomiéres, ou il prit 'habit monastique. A peine fut-il sorti
de Venfance, qu'on V'élut évéque. Jean le Long, qui nous
apprend ce trait dans sa chronique de Saint - Bertin, ne
nomme point I'église pour laquelle il fut choisi. Mais des
personnes de mérite et zélées pour le bon ordre ’ s’y étant
opposées, le pape Pascal II, quoique son parrain ct son
parent, refusa de douncr son consentement a cetle élection,
et envoya Pons & Cluni, pour étre mis entre les mains du
vénérable Hugues, qu'il chargea d’en avoir soin. Il y fit une
nouvelle profession, suivant 'usage de ceite abbaye & I'égard
de ccux qui venoient d’zutres monastéres.
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Ordric Vital, auteur contemporain, fait un portrait des
plus avantageux de Pons:’ il nous le présenle comme étant
d’un caractére dous, affable, naturellement porté & la vertu,
aussi recommandable par ses meeurs que par sa naissance,
par laquelle il étoit allié aux rois et aux empereurs; et
enfin trés-bien instruit dans la piété et les lettres. 1i étoit
fort jeune lorsqu’il fut élu pour succéder & saint Hugues,
qui, selon Ordric Vital, fit faire I'élection pendant sa mala-
die, et la confirma avant que de mourir. ' Pierre le Véné-
rable dit simplement, que lespérance que la communauté
de Cluni avoit concue du bon naturel de Pons, la porta &
Pélire pour abbé, et qu’il succéda immadiatement au grand
Hugues. Il recut la bénédiction le 9 mai 1109, des mains
de Gui, archevéque de Vienne, qui fut depuis pape sous le
nom de Calixte IIL

L'an 1114, Pons fit un voyage a Rome pour tacher de
faire rentrer sous sa juridiction l'abbaye de Saint - Bertin,
qui venoit de s’en soustraire; mais ses efforls furent inu-
tiles. " L’an 4116, il fit un second voyage pour un autre
sujet. L’empereur Henri V Dayant envoyé auprés du pape
Pascal, dont 1l se disoit parent, pour négocier un accom-
modement, il se conduisit dans cette importante et difficile
affaire en habile négociateur, et n’oublia rien pour termi-
ner les facheux différends qui s'éloient élevés entre le pape
et I'empereur; mais le succés ne répondit pas aux peines
quil se donna. Pascal tint la méme année un concile &
Rome, auquel assista Pons, et ou il donna des preuves
de sa vanité et de son ambition, en prenant le titre d’abbé
des abbés; ce qu'on lui fit voir ne convenir & aucun abbé,
non pas méme A& celui du Mont-Cassin.

" L’an 1148, Pons eut I'honneur de recevoir 4 Cluni le
pape Gélase II, qui y mourut le 29 janvier 1119. Ce pape,
selon le rapport de Geoffroi du Vigeois, avoit dit & Pons,
en I'envisageant, qu’il prévoyoit qu’il mourrcit pape, i na-
patu. Cen étoit assez pour flatter son ambition. On prétend
méme quen conséquence il traversa, autant quil lui fat
possible, I'élection de Gui de Bourgogne, archevéque de
Vienne, qui fut élu dans son abbaye. ’ Si le fait est vrai,
et si Calixte II en eut connoissance, il faut convenir que
ce pape pardonna bien généreusement et bien sincérement
4 I'abbé de Cluni. Les priviléges qu’il accorda & l'abbé et
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au monastére de Cluni pendant son pontificat en sont la
preuve. Pons en avoit déja obtenu des papes Pascal et
Gélase, de trés-amples, et dont quelques-uns étoient fort
propres & nourrir sa vanité. »

L’an 1119, Pons assista au concile de Reims. 1l y fut
député avec Guillaume, évéque de Chéalons-sur-Marne , par
le pape Calixte, vers I'empereur Henri V, pour inviter ce
prince a ¢’y rendre, afin de terminer les différends qui di-
visoient depuis si longtemps I'Eglise et I'Empire. Les dé-
putés s’acquittérent de leur commission, mais sans succes,
ot revinrent au concile.

" Les espérances qu'avoit eues la comnmunauté de Cluni,
en jetant les yeux sur Pons,’ pour donner un successeur
3 saint Hugues, ne furent pas justifiées par I’événement. La
conduite du nouvel abbé, qui d’abord fut assez sage, ne se
soutint pas, et il indisposa conire lui ceux qui lavoient
élu, par ses maniéres hautaines et ses dépenses superflues.
Les plaintes se comruniquérent peu a peu dans tout I'ordre
et devinrent générales; enfin elles éclatérent au dehors, et
furent portées jusqu'a Rome. Pons s’y rendit, et pria Galixte
de le décharger de sa dignité. Le pape, aprés avoir taché
inutilement de le détourner de sa résolution, aceepta sa dé-
mission, et en donna avis aux religieux de Cluni, leur or-
donnant d’élire un abbé. / Robert du Mont semble vouloir
excuser Pons, et. prétend que les accusations formdées coulre
lui 6toient fausses; mais l'autorité de Pierre le Vénérable,
témoin oculaire, si respectable en tout point, qui dit le
contraire, doit Pemporter sur celle de Robert.

Pons, déchargé de sa dignité, se retira dans la Pouille,
avec la permission du pape, et s’embarqua pour aller &
Jérusalem, se proposant d’y finir ses jours. Mais il s’ennuya
bientot en Orient, et repassa en Europe. Il débarqua en
Italie, et, aprés quelque séjour, il revint en France. Ses par-
tisans essayérent de le fuire passer pour un saint, vantant
ses priéres, ses Jedues, so8 mortifications, et lui attribuant
méme des miracles. Tandis que les précurseurs de Pons
I'arnoncoient de la sorte, il les suivoit, approchant pea a
peu de Cluni, o il feignoit de ne vouloir point aller. Enfin,
ayant pris le temps que Fabbé Pierre, qui avoit été élu en
conséquence de Yordre du pape, étoit absent, et accompagné
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de quelques moines fugitifs, et d’une vile populace armée,
il se présenta aux portes de Vabbaye, les fit enfoncer, et
s'en rendit maitre. Aprés avoir pillé le monastére, fait
fondre tout ce qu’il trouva en or et en argent, croix, reli-
quaires, encensoirs, etc., et exercé les plus grandes violences
pour obliger les religieux de le reconnoitre pour leur abbé,
il sortit de la place, et alla porter la guerre dans les lieux
dépendants du monastére. Cela dura depuis les premiers
jours du caréme jusqu'au commencement d’oclobre de I'an
1495. / Ordric Vital, qui est assez favorable & Pons, vou-
droit Vexcuser, prétendant qulil n’avoit d’autre dessein,
en venant & Cluni, que d’y voir ses confréres et ses an-
ciens amis : / D. Mabillon méme dit qu’il y a quelque
chose de vraisemblable dans le récit d’Ordric. Cela peut éire
en la maniére qulil l'explique ; mais il faut s’en tenir au
témoignage de Pierre le Vénérable, mieux instruit des faits
qu’Ordric Vital.

Le pape Honorius II, informé de ce qui s’étoit passé &
Cluni, et touché de ce scandale, envoya en France, en qua-
1ité de légat extraordinaire, le cardinal Pierre, qui, de concert
avec Humbauld, archevéque de Lyon, légat du saint-siége,
lanca unec sentence d’excomniunication contre Pons et ses
adhérents, jusqu'd ce qu’ils vinssent & résipiscence. Le pape
jugea méme & propos de citer les parties 4 comparoitre
devant lui : elles se rendirent & Rome sur ses ordres. Pons
fut appelé au jour marqué pour plaider sa cause; et comme
il étoit excommunié, le pape lui fit dire de se metire en
état d’étre absous, afin de pouvoir se présenter devant
lassemblée. Pons répondit firement qu’aucun homme vivant
sur la terre n’avoit le pouvoir de le lier par l'excommu-
nication, qu’il n’y avoit que saint Pierre seul qui elt ce
pouvoir; et il ne comparut point. C’est sans doute ce qui
a fait dire 4 Geoffroi du Vigeois qu’il avoit été condamné
sans avoir été entendu. L’évéque de Porto prononga la sen-
tence, par laquelle Pons fut déposé & perpétuité de toute
dignité et fonction ecclésiastique, et déclaré usurpateur, sa-
crilége , schismatique et excommunié. / Ordric Vital dit que
quelques jours aprés le pape le fil enlever et renfermer
dans une prison, ou il mourut de chagrin peu de temps
aprés, regreité de beaucoup de personnes. Robert du Mont
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le fait mourir dans le monastére de Cave; /- Geoflroi, dans
la tour appelée selon lui, ad Septem scalas, ou il fut en-
fermé et détenu jusquwd sa mort, arrivée le 28 décembre
de VYan 1186./ L'historien de Languedoc et la chronique
de Saint-Bertin placent sa mort en Pan 1125. Mais il est
constant qu’il vivoit encore le 20 du mois d’octobre 1126,
’ comme on le voit par un rescrit du pape Honorius daté
de ce jour et de cetie année, adressé & Pierre le Vénérable.
Ce rescrit contient en abrégé toute cette ficheuse affaire;
et Pons y est dépeint avec des couleurs fort noires. ' Aprés
sa mort, le pape, en considération du monastére de Cluni,
le fit enterrer honorablement dans Péglise de Saint-André,
doit il fut transporté dans la suite & Cluni.  On y voit son
tombeau dans la grande église, proche la chapelle de Saint-
Marlin. Pons est représenté les pieds liés, pour marquer
qu'il est mort excommunié. ’ Néanmoins Ordric Vital, que
nous avons déja remarqué étre favorable & Pons, assure
qu'il s’opéroit des miracles a son tombeau, et regarde ces
prétendus miracles comme une preuve de sa sainteté : ' la
prévention méme a été si loin en faveur de Pons, que son
nom a éé inséré dans le martyrologe bénédictin; mais
D. Hugues Ménard I'en a sagement retranché.

§ IL
SES EGRITS.

vorouE la conduite de Pons fit peu conforme & Ies-
Q prit de son état, il ne laissa pas cependant d’étre en
relation avec plusieurs grands personnages de son siécle,
et en particulier avec le célébre Yves de Chartres, auquel
il a écrit quelques lettres; ' mais elles ne mous sont con-
nues que par les réponses du prélat. On voit, par la
93{me Jetire d’Yves, adressée 4 Pons, que cet abbé lui
avoit écrit pour le prier de lui donner Pexplication de quel-
ques cérémonies de la messe, et pour le consulter sur
quelques cas particuliers. Yves lvi donne dans sa lettre l'ex-
plication de ce qu’il lui avoit demandé, et décide les cas sur
lesquels il Pavoit consulté.
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Pons consulta de nouveau le prélat sur deux poinis : sa-
voir, 1° pourquoi on a ajouté dans la consécration du calice
ces paroles, mysterium fidei, qui ne sont ni de Jésus-Christ,
ni des Evangélistes; 2° pourquoi il est fait mention de Mel-
chisédech dans le canon de la Messe. / L’évéque de Chartres
répondit aux deux questions de Pons par sa 262° lettre, que
Souchet croit &tre de I'an 4414. Pons Jui avoit aussi demandé
sa collection des canons et ses opuscules : Yves les lui envoya

par Ernauld, alors moine de Cluni, auparavant clerc de
'église de Ghartres.

" Dans le recueil des lettres d’Hildebert, il y en a une, sa-
voir la quinziéme du second livre, qui a été vraisemblable-
ment écrite a Pons, abbé de Cluni. Hildebert y prend occa-
sion de blamer 'usage de ce monastére, de distribuer le pain
eucharistique détrempé dans le précieux sang : il lui envoie
le livre qu'il lui avoit promis et qu’il attendoit depuis long-
temps; c'est-d-dire, comme nous avons lieu de le conjec-
turer, la vie de saint Hugues, prédécesseur de Pons, qu’Hil-
debert avoit composée & sa priére. ’ 11 la lui adresse par une
épitre dédicatoire, qui marque que le prélat, auteur de cette
vie, avoit une haute idée de la piété et du savoir de celui
qui Vavoit engagé a4 la composer, et quils étoient liés d’une
étroite amitié. / Le P. Homey a cru que la septiéme letire
du troisiéme livre étoit aussi adressée 4 1'abbé Pons; ’ mais
I'éditeur des ceuvres d'Hildebert prouve que I'abbé de Cluni,
a qui elle est adressée, est saint Hugues, auquel I'évéque du
Mans I'écrivit au retour de son voyage de Rome, en 1106 ou

1107 ; par conséquent deux ou trois ans avant que Pons fit
Abbé.

On pourroit croire que Pons écrivit au pape Pascal II,
pour le consulter sur l'usage observé dans son monastére,
de donner leucharistie détrempée dans le sang ; peut-étre
en conséquence de la lettre d’Hildebert. Quoi quil en soit,
Pascal II, par une lettre adressée & l'abbé Pons, interdit
absolument cet usage pour I'avenir, si ce n’est & Iégard des
enfants et des malades, ’ qui ne peuvent avaler le pain.
Cette lettre est un monument qui constate 'usage qui sob-
servoit encore au commencement du XII® siécle, de donner
la communion aux enfants, et celui de communier sous les
deux espéces.
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De toutes les letires quil paroit que Pons a écrites, soit
4 Yves de Chartres, pour le consulter; soit a Hildebert,
pour V'engager & écrire la vie de saint Hugues, il ne nous en
reste aucune. Tout ce que nous avons de lui se réduit & un
statut fort édifiant, fait la premiére année qu’il fut abbé de
Cluni. A Fimitation de saint Odilon, un de ses prédécesseurs,
qui avoit institué le lendemain de la fete de tous les Saints,
la mémoire de tous les fidéles morts dans le Seigneur, Pons
en é&tablit une semblable pour tous les religieux, religieuses
de Vordre, leurs parents et leurs alliés. Le jour destiné pour
en faire mémoire étoit la veille de la Toussaints.

LISIARD,

EvEQUE DE SOISSONS.

1SIARD joignit & la noblesse de sa naissance et au sa-
L voir, une grande modestie et beaucoup de douceur; qua-
lités d’autant plus estimables, qu’elles sont plus rares, et se
trouvent difficilement réunies ensemble. / Il est surnommé de
Crespi dans une charte, quil donna en 1128, en faveur du
monastére de Saint-Martin des Champs & Paris, & laquelle la
comtesse de Crespi et Raoul son fils donnérent leur consen-
tement. Il est naturel d’en conclure que Lisiard étoit de
la famille des comtes de Crespi. Il fut élevé dans la piété
et les lettres dés sa jeunesse, dans le clergé de Déglise de
Soissons. Du moins nous apprenons de lui-méme ' quil de-
meuroit dans la maison épiscopale du temps de I'évéque
saint Arnoul; et il se glorifie d’avoir été ordonné sous-diacre
par ce saint prélat. ' On le voit prévot de Péglise de Sois-
sons dés I'an 1085, et il Détoit encore en 1107. Manassés,
évéque de cette ville, étant mort le premier mars 1108, Li~
siard fut élu pour lui succéder, vers la fin de'la méme année.
L'an 4114, Conon, légat du saini-siége, ayant assemblé
un concile 3 Beauvais, Lisiard s’y rendit, accompagné de
Guibert abbé de Nogent, pour consulter les Péres de ce con-



EVEQUE DE SOISSONS. 27

cile tonchant les hérétiques qu'il avoit découverts dans son
diocése. Nous avons parlé, dans larticle de Guibert, de ces
hérétiques, qui étoient des Manichéens, et du moyen singulier

I3
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quemploya I'évéque de Soissons pour les découvrir. / On a Guib. op. p. 367.

vu dans le méme article, que Pabbé de Nogent dédia son his-
toire de la croisade & Lisiard, par une lettre ot il loue ce
prélat sur sa haute naissance, son savoir et sa piéts.

" Lisiard assista, I'an 1115, au concile que Conon tint &
Soissons, et 4 deux autres conciles tenus la méme année,
'un & Reims, l'autre 4 Chalons-sur Marne. L’an 1119, le
pape Galixte 11, qui étoit venu en France, ’ ayant convoqué
un concile & Reims, notre prélat s’y rendit, et proposa &
Raoul, son métropolitain, de se joindre & lui pour demander
la permission de lever de terre le corps de saint Arnoul,
un de ses prédécesseurs. Nous ne voyons pas quon ait pris
la-dessus aucune résolution dans ce concile ; mais Paffaire
fut conclue dans celui de Beauvais tenu Vannée suivante.
Hariulfe, abbé d’Oudembourg, / s’y présenta tenant en main
le livre de la vie et des miracles de saint Arnoul, quil avoit
composé. Lisiard Payant pris entre ses mains, le présenta
tout ouvert aux évéques, leur déclarant que cet ouvrage avoit
été composé par ses ordres, et certifia la véritd des faits
quil contenoit; & Pégard des miracles, il témoigna qu'il en
avoit quelques témoins présents avec lui, et encore un plus
grand nombre dans son diocése. L’expression dont Lisiard
se servit en cette occasion, me comscio et auctore, parlant
du livre de la vie et des miracles de saint Arnoul, a fait
croire & quelques auteurs, / et en particulier 2 Surius,
quil étoit lui-méme auteur des deux livres de la vie de
saint Arnoul, et de I'histoire de ses miracles, qui fait le troi-
siéme. Mais nous verrons ailleurs que cet ouvrage appar-
tient & Hariulfe, abbé d’Oudembourg. Surius a été trompé
par son manuscrit, ol 'ouvrage est contenu en un seul
livre, et dans lequel se trouve I'pitre dédicatoire de Lisiard
4 Raoul le Vert, son métropolitain. ’ Mais ce quon lit & la
fin méme de I'édition de Surius, auroit da suffire, sinon
pour lui faire éviter cette méprise, du moins pour lui don-
ner quelque soupgon, et lui inspirer quelque doute sur ce
qu’il avance. Il est & remarquer qu'Hariulfe n’a pu présenter
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aux Péres du concile de Beauvais que les deux premiers
livres. Il est certain que ce qui se passa danms ce concile,
et le récit de I'élévation du corps de saint Arnoul faite en
1121, v’y ont été ajoutés que depuis. Si Lisiard n'est pas
auteur de ce troisiéme livre, il est vraisemblable qu’il y a
inséré lui-méme quelques miracles faits par le saint évéque
de Soissons pendant son épiscopat. Lisiard avoit été témoin
de quelques-uns, et en avoit appris d’autres par des témoins
oculaires. Hariulfe, qui pouvoit ignorer ces miracles, se ren-
ferme dans la relation de ceux qui s’étoient opérés au tom-
beau de saint Arnoul dans le monastére d’Oudembourg, ol
il avoit terminé saintement sa carriére, et o I'on conser-
voit son corps. Ces additions, et peut-étre quelques correc-
tions dans le corps de T'ouvrage sont, au jugement de quel-

- ques modernes, toute la part quon peut donner & Lisiard
Ib. p. 502. n. 12

p.

dans la vie de saint Arnoul. ’ Quoique D. Mabillon paroisse
lui attribuer le troisiéme livre, il ne s’éloigne cependant pas
beaucoup de ceite opinion. Il faut avouer que le manuscrit
de Long-Pont, sur lequel ce savant homme a publié la vie
de saint Arnoul, divisée en trois livres, avec les trois épitres,
et une quatriéme, qui est de notre prélat, & la téte du troi-
sitme livre, attribue tout I'ouvrage & V'évéque de Soissons.
Le méme ouvrage, dans un manuscrit de 'abbaye d’Our-
camp, est renfermé en un seul livre divisé en quarante cha-
pitres. D. Mabillon en conclut qu’on pourroit conjecturer
que Lisiard, aprés la canonisation de saint Arnoul, avoit
joint en un seul livre les deux d’Hariuife, et son froisiéme
des miracles de la canonisation du saint; d’ot il est arrivé
dans la suite, que dans les copies qu'on a faites de la vie de
ce saint, les uns y ont mis le nom d’Hariulfe, et les autres
celui de Lisiard. Nous examinerons plus particuliérement
ce point de critique dans larticle d’Hariulfe, qui est cer-
tainement auteur des deux premiers livres et de la plus
grande partie du troisiéme. Cet écrit a été publié par Su-
rius, au 16 d’aofit; / puis par {D. Mabillon parmi les actes
des Saints de ordre de saint Benoit; et par les continua-
teurs de Bollandus, au 15 du mois d’aott. Il faut ajouter
dans ces éditions, au troisitme livre de la vie de saint Ar-
noul, un petit écrit que Dormay attribue & Lisiard dans
son histoire de Soissons, ou il fait V'éloge de ce prélat. Le
prologue qui est a la téte de tout Vouvrage, porte aussi
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le nom de Pévéque de Soissons; mais il est le méme, &
quelques termes prés, que Pépitre d'Hariulfe & Raoul le
Vert, archevéque de Reims: Lisiard ayant adopté Pouvrage
de cet abbé, a aussi adopté cette lettre, qu'il fait servir de
prologue. D. Dacheri a donné un long fragment de la vie
de saint Arnoul, dans la préface du second tome du Spici-
lége, n. 5.
' Parmi les lettres d’Yves de Chartres, il y en a cinq adres- Yv. ep. p. 87. 97.
sées & notre prélat; savoir, les 203, 229, 246, 279, 280, %118
La premiére est une réponse d’Yves & Lisiard, qui Pavoit
consulté sur quelques droits que s’attribuoient les archidia-
cres de son église. On voit en général, dans toutes ces lettres,
estime singuliére que I'évéque de Chartres avoit pour celui
de Soissons. ’ II finit celle dont nous venons de parler, en gp. 903.
disant qu’il lui écrit en peu de mots, parce qu'il parle & un
évéque savant et instruit des lettres. Il répéte la méme chose
dans la 280; et dans la précédente il lui dit, quil ne lui
appartient pas d’instruire Minerve et Mercure : Non est meum
aut Minerve sapientiam instruere, aut Mercurii facundiam
ewornare. Cette maniére de louer un évéque, quoique peu
digne de la gravité épiscopale, marque cependant la grande
idée qu'Yves avoit de Lisiard. Ce prélat, aprés avoir gouverné
I'église de Soissons pendant I'espace d’environ 18 ans, mou-
rul, non Pan 1127, disent les auteurs de la nouvelle Gaule
chrétienne, / mais au moins I'an 1126. Cependant D. Ma- ean. enr. ¢ 9.
billon marque dans ses annales, que Joslen succéda a Lisiard §; 37, ] Mab- 1
Pan 11925.

PONCE,

ABBt DE SaiNT RUF.

¢ ONCE étoit encore abbé de saint Ruf en Pan 1125, jac. Petit. Peenit.
mais il doit étre mort avant I'an 1127. Nous avons de %OTE&., .2 p
lui une lettre & I'abbé et aux chanoines réguliers de Chau-

moussey, dans laquelle il répond & plusieurs questions qu'ils
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lui avoient proposées sur diverses observances de leur insti-
tut. Ces questions regardoient particuliérement le jetine per-
pétuel, le silence continuel, Pabstinence de vin et l'usage
de la laine. Ponce répond sur chacune de ces questions avec
beaucoup de lumiére, de modestie, de sagesse et de discré-
tion. Cette letire ne respire que la charité, et marque un
homme éclairé et rempli de esprit de Dieu. Elle est d’ail-
leurs bien écrite, pleine d’onction. ’ On a obligation a D. Mar-
tene d’avoir donné au public cette pidce, qui méritoit de voir
le jour.

ROGER DU SAP,

ABBE DE SainT EvRoOUL,

ET ODON SON FRERE.

0GER DU SAp embrassa la vie monastique vers I'an
% 1071, dans P’abbaye d’Ousche, ou de Saint-Evroul,
avec deux de ses fréres, Robert, surnommé Nicolas, et Odon.
Robert étoit sans lettres, mais les deux autres étoient trés-
instruits et furent d’un grand secours & I'abbé Serlon, tant
pour le gouvernement intérieur du monastére, que pour les
affaires du dehors. Odon, quoique le plus jeune, fut fait
prieur; il étoit digne de cette place par son mérite, capable
d’en remplir les fonctions par son éloquence, et propre par
son bon tempérament & en supporter les fatigues. Roger,
qui étoit Vainé, et le plus versé dans les lettres, fut envoyé
en Angleterre pour les besoins du monastére. / Son caractére
doux et modeste lui gagna Vaffection de tout le monde. Lan-
franc, alors archevéque de Cantorbéry, connut bientét son
mérite, et, 4 sa considération, il fit présent d'une somme
considérable au monastére de Saint-Evroul.

' Serlon, qui en étoit abbé, ayant été placé sur le siége
de Seez I'an 1091, Roger du Sap fut élu pour lui succéder.
Plusieurs abbés, du nombre desquels étoit saint Anselme,
alors abbé du Bec, se teouvérent a cette élection, qui fut pré-
cédée de trois jours de jetne. Le mouvel abbé passa en
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Angleterre pour faire confirmer son élection par Robert II,
duc de Normandie, qui Vinvestit par le baton pastoral, lui
donna Tadministration du temporel, et écrivit en sa faveur
& Téveque de Lisieux. / Roger fut sept ans sans recevoir
la bénédiction abbatiale, n’ayant pas voulu se soumettre a
une innovation que le prélat exigeoit de lui comme un pré-
liminaire pour la lui donner. Les religieux de Saint-Evroul
s'adressérent au roi, qui ordonna A Iévéque de donner la
bénédiction 4 Roger, conformément aux anciens usages. Le
prélat obéit, et Roger fut béni le 29 d’aott 1098 & Lisieux,
ol il s’étnit rendu. Aprés avoir gouverné son monastére pen-
dant Pespace de trente-trois ans avec beaucoup de sagesse
et de prudence dans des temps assez ficheux, se voyant ac-
cablé sous le poids des années et des infirmités, ’ il résolut
de quitter une dignité dont ses forces ne lui permettoient
plus de remplir les fonctions. 1l envoya pour ce sujet deux
de ses religieux en Angleterre, chargés d’une lettre pour le
roi Henri I, pour laquelle il lui en demandoit la permis-
sion. Cette lettre, dans sa briéveld, est des plus touchantes
par la piété, la modestie et Thumilité qui y régnent. Le
prince se rendit au désir de ce pieux vieillard, lui accorda
sa demande, et permit d’élire un autre abbé, qui fut Gua-
rin surnommé le petit. Roger élant ‘ainsi dechargé d’une
dignité dont il sentoit tout le poids, remercioit Dieu conti-
nuellement de la liberté qu’il lui avoit rendue, et ne pen-
soit qu'd en faire un saint usage, en s’occupant de la priére
et de la lecture de l'écriture sainte. Il survécut environ
trois ans & sa démission volonlaire, et se prépara par des
exercices continuels de piété, a la mort qui Penleva le
13 janvier 1126. Ordric Vital, de qui nous tenons toutes ces
particularités de la vie de ce pieux abbé, fit son épitaphe
en vers, out I'on trouve plus de piété que de goit pour la
poésie.

Mitem sincerumque patrem, Rex Christe, Rogerum,
Salva, nam pro te toleravit multa benigne.

Rura, domos et velle sunm dimisit egenis,

Teque sequi studuit per iter virtutis anhelus.
Gervasiusque pater illi fuit, Emmaque mater,

In quibus emicuit morum jubar, et decus amplum.
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Presbyter instructus documentis ultro Rogerus,
Sumsit ovans almi monachile jugum Benedieti;
Multa diu mores ejus possedit honestas,

Quia meruit sociis preeponi rector et abbas.
Prasule nam facto Serlone Salaribus, iste
Ceenobii sancti regimen suscepit Ebrulfi.
Quinquies undenis monachus bene floruit annis,
Unde ter Undenis Utici fit pastor ovilis.

Hic monachos novies denos in discipulatu
Suscepit, rigidoque regi docuit monachatu,
Simplex et duleis, studiisque nitens bonitatis.
Quos monuit verbis, exemplis profuit almis.
Denique confectus senio, terris sna membra
Deposuit, Jani duodena luce peracta.

Abstersis culpis, bone Rex, da gandia lucis:
Pacis amator erat, rogo nune in pace quiescat.

XII SIECLE.

Quoique Ordric Vital parle toujours avec éloge du savoir,

1.3 p. 685, de I'éloquence, ' et des talents de Roger du' Sap, nous ne

voyons pas qu’il en ait fait beaucoup d’usage pour composer

des éerits. Tout se réduit & des hymnes en 'honneur de

saint Evroul; c’est tout ce que lui attribue Ordric. Quel-

ques-uns de ses religieux, se conformant au golt de leur

abbé, s’appliquérent & la poésie, et firent aussi des vers,

gu'on mit- dans la bibliothéque, d’ol ils ne sont point encore

sortis. Odon, frére de Roger, étoit sans doute du nombre

de ces poétes, puisqu’il se méloit de faire des vers, mais

Ib.1.5.p.593. avec peu de succés,’ si nous en jugeons par une épitaphe
de sa fagon, quOrdric Vital nous a conservée.
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GAUTIER

Le CHANCELIER.

! LUSIEURS écrivains ne font quun méme homme de

P Gautier le chancelier et de Gautier chanoine, archi-
diacre de Terouane; et un méme écrivain de Thistorien des
guerres d’Antioche, et de lauteur de la vie de Charles le
Bon, comte de Flandres. D’auires sont dans le doute sur
ce sujet, et prétendent quil n’y a aucune preuve ni au-
cune raison capables de les décider. Il est néanmoins cer-
tain que Gautier le chancelier, et Gautier l'archidiacre de
Terouane, sont deux hommes et deux écrivains différents.
* Si Casimir Oudin s'étoit donné la peine de lire et de
comparer ensemble Vhistoire des guerres d’Antioche, et la
vie de Charles le Bon, comte de Flandres, il y auroit
trouvé des motifs suffisants pour se décider, et pour se
convaincre que ces deux écrits ne peuvent étre la produc-
tion d'une méme plume. La différence du style des deux
ouvrages est si sensible et si palpable, qu’il n’est pas pos-
sible de ne pas reconnoiire deux auteurs. Celui qui a écrit
les guerres d’Antioche avoit fait le voyage de la Terre-
Sainte; mais Pauteur de la vie de Charles le Bon ne s%-
toit trouvé & aucune de ces fameuses expéditions, comme
prouve assez le silence quil garde la-dessus dans plu-
sieurs occasions naturelles qui se présentoient d'en parler.
En effet, lorsqu’il rapporte le voyage d’Orient de Robert le
Jeune, fils de Robert le Frison, et celui du prince dont
il écrit la vie, ' auroit-il manqué de faire connoitre, au
moins par quelques traits, quil avoit lui-méme fait ce
voyage? 1l est inutile de nous étendre davantage pour faire
voir que Gautier le chancelier et Gautier de Terouane sont
deux hommes et deux écrivains différents. Nous en verrons
encore des preuves dans ce que nous avons 4 dire de leurs
personnes et de leurs écrits.

Tome XI. E
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AUTIER LE CHANCELIER 6toit Frangois, ' comme le prouve
\F Bongars dans la préface de sa collection. Nous ignorons
et son origine et sa patrie. L’auteur du supplément au dic-
tionnaire de Moreri, dit qu’il accompagna Godefroi de Bouillon
dans son expédition de la Terre-sainte : cela peut étre; mais
il n’y a rien dans son ouvrage sur quoi on puisse établir
quil accompagna Godefroi. Quoi quil en soit, il prit part
4 la dévotion de ce siécle, et alla en Palestine, ol il fut
chancelier de Roger, prince d’Antioche. Lui-méme se donne
le titre de chancelier, dans le prologue de la seconde partie
de son ouvrage, Ego ipse Gauterius cancellarius; ' ou il dit
qu’il a éprouvé la bonne et la mauvaise fortune qui fait le
sujet de son ouvrage; et que Pexpérience quil en a faite,
lui a appris que la prospérité est plus préjudiciable & I'ame
que Padversité ne est au corps ’. Puisqu’il prend la qua-
lité de chancelier, il semble quwon ne peut pas douter
que ce ne soit de lui-méme quil parle, lorsqu’il dit que
le prince Roger, aprés avoir envoyé ses barons prendre du
repos, ' fit appeler secrétement son chancelier pour le con-
sulter sur Détat présent de ses affaires. Mais le mal étoit
sans reméde : le prince perdit la bataille et la vie; et le
chanecelier, la liberté, ayant été fait prisonnier par les in-
fideles. 1l eut beaucoup & souffrir pendant sa captivité, en
sorte que sa téte en fut fort affoiblie. Les tourments de
toute espéce que les barbares firent souflrir aux prisonniers,
dont il fait la description, étoient bien capables de pro-
duire un tel effet. Il est dit dans le supplément au dic-
tionnaire de Moreri que Gautier, revenu de ce 'voyage,
éerivit Phistoire du siége d’Antioche, et de ce qu'il avoit vu
et su jusquen 1119. Ce récit n'est pas exact. Car premié-
rement on ne voit point dans son ouvrage la relation du
siége d’Antioche. Secondement, il ne paroit point, ni par
les prologues qui sont a la téle de chaque partie, ni par
le corps de Vouvrage, quil lait composé au relour de son
voyage. Au contraire, il y a beaucoup d’apparence qu’il le
publia sur les lieux mémes ou s'étoient passés les événe-
ments quil raconte: tout concourt & en donner cette idée.
I’auteur déclare que ce qui I'a engagé & écrire, clest le

1 Ego ipse Gauterius cancellarius utriusque fortunz particeps existens, exper-
tusque magis nocere carnis prosperitaiem anime, quam adversitatem corpori.
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désir d'ipstruire les personnes sages, / et les princes qui Iv. p. 441,

devoient succéder a4 Roger, en leur mettant devant les
yeux les verlus el les défauts de ce prince. Les exhorta-
tions qu'il fait en divers endroits aux chrétiens du pays,
pour les porter a la pénitence et & réformer leurs meeurs,
dont il fait une peinture affreuse, montrent assez qu'il éeri-
voit pour eux, et sur les lieux mémes.

L'ouvrage, qui est divisé en deux parties, est une his-
toire de la guerre que les Chréliens ecurent & soutenir
dans la principauté d’Antioche en 1115 et 1419. A Ia
téle de la premietre partie, on lit ces deux vers, qui en
expriment la matiére ou le sujet, et nous apprennent le
nom de l'auteur :

Extitit Lic victor, Gauterius indicat auctor,
Antiochenorum dominus Rotgerius, et dux.

Gautier, sans donner Ihistoire du siége d’Antioche qui
étoit alors au pouvoir des Chrétiens, se renferme dans le
récit d’événements postérieurs. Il commence par le trem-
blement de terre arrivé la veille de saint André, cest-3-
dire le 29 novembre de Tan 1119. II rapporte ensuite la
grande victoire remportée par Roger, prince d’Antioche, sur
les infidéles; c'est 1a ce qui fait la premiére partic de
son histoire, qui représente I’état florissant de la ville d’An.
tioche sous Roger.

La seconde a pour objet les malheurs de ce prince et
de sa principauté. Le sujet en est renfermé, comme celui
de la premiére, en deux vers :

Princeps valde probus Rotgerius Antiochenus
Qualiter oceubuit, Gauterius hie recitavit.

Gautier y donne la relation de la malheureuse bataille
que Roger livra imprudemment aux infidsles P’an 1119.
L'heureux succes quil avoit eu contre eux dans la guerre
précédente, lui ayant enflé le ceeur, il demeura dans une
funeste sécurité, et négligea de prendre les mesures et les
précautions que la prudence exige qu'on prenne toujours

E ij
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contre Pennemi, et en fut la victime; il perdit la bataille
et la vie. La plus grande partie de Parmée y périt avec
son chef; le reste tomba entre les mains des barbares, qui
exercérent les cruautés les plus inouies sur leurs prison-
niers, du nombre desquels fut Vauteur de cette histoire.
La dure et longue captivité qu’il souffrit parmi ces infi-
déles lui dérangea un peu la iéte, comme nous lavons
déja dit. Il en fait lui-méme Paveu, par forme d’excuse,
pour se justifier sur les défauts quon pourroit trouver
dans un ouvrage quil a composé, autant qu’il pouvoit en
dtre capable, ayant Desprit affoibli par la dureté de sa
prison : Pro capacttale ingenii mostri vi carceris hebetati.
L'excuse est assurément bien légitime, et ce que dit notre
auteur mérite qu'on ait de I'indulgence pour lui.

Bongars a publié cette histoire dans sa collection des
historiens de la croisade, dans laquelle elle tient le sep-
titme rang sous ce titre, ' Gauterii cancellarii Bella An-
tiochena. ' L'éditeur ne lauroit pas cru digne de voir le
jour ?, si ce mest que tout ce qui est historique doit étre
conservé, quel quen soit le style. Cette histoire est & la vé-
rité mal écrite; mais elle n’en est pas moins intéressante.
Cest un témoin oculaire, qui rend un compte exact et fi-
déle de ce quil a vu: c’est un historien qui rapporte dans
un grand détail des faits importants, avec tant de candeur,
tant de bonne foi, tant de simplicité, qu'on ne peut douter
de la vérité de ce qu’il raconte, et quon le lit méme avec
plaisir, malgré les défauis du style : enfin Cest un chré-
tien plein de religion, qui écrit avec piété, qui voit la
main de Dieu dans tous les événements; regardant les heu-
reux succés comme des effets de sa bonté, et les mauvais
comme la punition des péchés des hommes qui se glo-
rifient des biens qu'ils ont regus. Un tel écrit méritoit
de voir le jour. L’auteur I'a composé aprés plusieurs an-
nées de caplivité, Cest-a-dire, aprés lan 1119, quil fut
fait prisonnier. C’est tout ce qu’on en peut dire. Du reste
nous ne savons, ni le temps de sa mort, ni le lieu, ni
§il mourut en France, ou en Orient. 1l est fort incer-
tain, pour ne rien dire de plus, qu'il soit jamais revenu en
France.

4 Nisi quod historia est, quz, quomodocumqnue scripta, servanda est.
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Pour bien entendre Gautier le chancelier, ainsi que les
autres historiens de la croisade, il faut avoir recours aux
notes et aux glossaires de Gaspard Barthius sur tous les
écrivains qui forment la collection de Bongars. Le lecteur
trouvera dans cet ouvrage, publié V'an 1720 par Pierre de
Ludewig & Franclort et & Leipsic, / I'explication de tous les
termes barbares qui pourront Parréter dans la lecture de
ces auteurs. Cet ouvrage est trés important, et peut étre
d’un grand secours, pour donner une édition exacte des
historiens des croisades, et pour faire une bonne histoire
de ces fameuses expéditions. (Il.)

GUILLAUME 1X,

ComMTeE pE POITIERS ET DUC D’AQUITAINE.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

viLLAUME IX, que Bouchet, Besly et quelques autres ne
G comptent que pour le huitiéme duc d’Aquitaine de ce
nom, fils de Gui-Geofroi, surnommé Guillaume, et d’Al-
dearde ou d’Hildegarde, fille de Robert duc de Bourgogne,
vint au monde le 2= octobre 1071. ' Il succéda a Page
de quinze ans, dans le duché d’Aquitaine et le comté de
Poitou, & son pére, mort 'an 1088. Les barons et autres
grands seigneurs ses vassaux, voulant profiter de sa jeu-
nessc, lui suscitérent beaucoup d’affaires, dans la vue de
rendre les.leurs meilleures. Il se plaint lui-méme de ce
que quelques-uns lui avolent mis A trés-haut prix la fidé-
lité et Tobéissance qu’ils lui devoient. Nous avons de lui
une charte du 10 de décembre de I'an 1096, qui nous
apprend par un exemple, de quelle maniére les seigneurs
en agissoient & son égard, pour lobliger & leur accorder
ce qu'ils lui demandoient. / Par cette charte, qui est sous-
crite. de Mathilde, son épouse, et d’Hildegarde, sa mére,
Guillaume restitue a P'abbaye de Venddme D'église de saint
George d’Oleron, qu'il avoit donnée malgré lui & Ebles,
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parce que ce seigneur lui avoit déclaré quil se joindroit &
ses ennemis, s'il ne lui accordoit sa demande. ’ Il épousa,
Pan 1094, Philippe, dite Mahauld ou Mathilde, fille de
Guillaume, comte de Toulouse, veuve de Sanche, roi d’Ar-
ragon; et eut de cette princesse trois fils et cing filles :
Painé des princes lui succéda dans ses Etats, et porta le
méme nom. Le second, nommé Raimond, devint dans la
suite prince d’Antioche. Le troisiéme, appelé Henri, fut re-
ligieux de Cluni, et prieur de cette abbaye, selon Besly.
Quelques auteurs modernes prétendent que Guillaume avoit
déja épousé en premitres noces Ermengarde d’Anjou, et
quil Tavoit répudiée depuis quelques années. / Mais Guil-
laume de Tyr, le premier qui ait parlé de ce mariage, se
trompe visiblement, lorsqu’il fait cette Ermengarde fille de
Foulques Rechin et de Bertrade. Celle-ci n’épousa le comte
d’Anjou qu'en 1088; ainsi, en supposant qu’elle fiit mére
d’Ermengarde, premicre femme du duc d’Aquitaine, qui Pa-
voit épousée et répudiée quelques années avant 'an 1094,
c’est-a-dire, avant son second mariage avec Philippe de Tou-
louse, il faudroit qu’Ermengarde elit été mariée au berceaun.
D. Lobineau, suivi en ce point par le nouvel histo-
rien de Bretagne, met ce mariage au rang des fables. En
effet, Guillaume de Tyr, le seul auteur qui en ait fait
mention, quelque respectable que soit son autorité, ne doit
pas &tre préféré & la chronique de Maillesais, & Ordric Vital,
4 Geoffroi du Vigeois, qui n’ont point parlé de ce ma-
riage, et qui, écrivant en France, étoient mieux informés
que Guillaume de Tyr.

! Guillaume se trouva 'an 1096 dans la ville de Bour-
deaux, et y présida 4 une assemblée de prélats et de sei-
gneurs, qui se tint pour recevoir le pape Urbain II. Il
dnnna en cette occasion une charte en faveur de I'abbaye
de sainte Croix de Bourdeaux, datée du 25 mars 4096,
dans laguelle il prend le titre de duc d’Aquitaine et de
comte de Toulouse. La princesse son épouse a souscrit cetle
charte sous le nom de Mathilde. / Quelque temps aprés,
Guillaume, profitant de Pabsence du comte de saint Gilles,
qui étoit parti pour lexpédition de la Terre-sainte, fit une
invasion dans ses KEtats et s’empara du comté de Toulouse,
sous prétexie des droits de sa femme. Il étoit maitre de
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Ja ville de Toulouse au mois de juillet de 'an 1098, comme
il paroit par un acte du méme mois et de la méme année,
en faveur de Péglise de saint Sernin. Les démélés qui s'é-
levérent entre Bertrand, fils du comte de saint Gilles, et
les chanoines de cette église, purent bien élre la véritable
cause de lentreprise du duc d’Aquitaine. Aprés avoir joui
de son usurpation environ lespace de trois ans, il aban-
donna le comté vers Pan 1100, sans qu'on sache le vé-
ritable molif qui put le faire renoncer 4 un si riche
domaine.

" Ce fut au mois de décembre de la méme année (1100),
que les cardinaux Jean et Benoit assemblérent un concile
a Poitiers; Guillaume, qui étoit alors dans cette ville, in-
formé que le concile vouloit excommunier Philippe I, roi de
France, pria les légats de n'en point venir & cetle extré-
mité ; plusieurs évéques se joignirent & lui, mais inutile-
ment. Alors ce prince qui s'éloit rendu & I'assemblée, voyant
quon n’avoit aucun égard a ses priéres, sortit avec toute
sa suite, en faisant aux légats et aux péres du concile de
grandes menaces. Il fut suivi de quelques évéques, d'un grand
nombre de clercs et d'une multitude de laiques; ce qui
excita un grand trouble. Mais la fermeté des légats arréta
la fureur des séditieux; le comte lui-méme, et ceux qui les
avoient insultés, leur firent satisfaction. ’ Geofroi, auteur de

la vie du B. Bernard de Tiron, rapporte la chose d’une %

maniére bien différente, et qui charge davantage le duc d’A-
quitaine. Guillaume, dit-il, qui éioit présent, voyant que le
concile alloit prononcer lexcommunication contre le roi
Philippe, craignant pour lui et pour les mémes désordres
un semblable traitement, entra dans une grande colére, et
ordonna a ses officiers de maltraiter les légais et les pré-
lats. Les gens du prince s'étant mis en devoir d’exécuter
ses ordres, le concile fut aussitot dispersé, tous s'enfuirent,
et allerent se cacher ou ils purent. Il n’y eut que Ber-
nard, abbé de saint Cyprien de Poitiers, et Robert d’Ar-
brissel, qui tinrent ferme. ’ D. Mabillon croit quil y a de
Pexagération dans le récit de Geofroi, et que celui d’Hugues
de Flavigni est plus vraisemblable : et quoique Guillaume
de Malmesbury appuye ce que dit Geofroi des désordres
du duc d’Aquitaine, il souhaiteroit cependant que cela fiit
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certifié par un autre auteur plus digne de foi, d’autant plus
que Geofroi de Venddéme loue Guillaume comme un excel-
lent prince, vitw laudabilis. 11 paroit en effet, par ce que
disent les auteurs contemporains et ce que nous apprend
Phistoire du temps, que ce ne fut qu’aprés son retour de la
croisade qu’il tomba dans les excés qu'on lui reproche avec
justice. On pourroit cependant objecter, que Geofroi de Ven-
dome avoit intérét d’user de mépnagement avec Guillaume,

parce que la plus grande partie des biens de son monas-

tére étoit située dars les terres de sa domination, et qu'il
étoit obligé, pour cette raison,’ comme il l'avoue lui-méme
dans une lettre adressée au pape Pascal II, de ménager
ce prince. Mais ce seroit bien peu connoilre le caractére
de l'abbé de Venddme, que de croire qu’il étoit capable de
se conduire par des vues humaines, et de préférer ses in-
téréts & son devoir. Si la prudence I'a engagé a user de quel-
ques ménagements & I'égard de ce prince, ce ne fut jamais
aux dépens de la vérité.

" L'humeur guerriére de Guillaume, le désir de se si-
gnaler par des exploits semblables & ceux des premiers
croisés, dont le bruit retentissoit dans toute I'Europe, et
peut-étre aussi ambition de former quelque puissant royaume
dans ces vastes pays, le portérent & prendre part & la dé-
votion du tzmps. La méme année qu’il abandonna le comté
de Toulouse, il prit, étant & Limoges, la croix avec un
grand nombre de ses vassaus, et se prépara & partir. ' Pour
fournir aux frais de cette entreprise, il voulut engager
ses Etats 4 Guillaume le Roux, roi d’Angleterre, qui en
écouta la proposition avec beaucoup de plaisir. Mais le duc,
mieux conseillé, ne fit point cette imprudente démarche, et
garda ses Ktats, dont il confia l'administration & Philippe
de Toulouse, son épouse. ' Aprés avoir mis ordre & ses af-
faires, il alla se mettre & la téte d’'une armée nombreuse, qui
lattendoit dans le Limousin. ' Si on en croit Guillaume de
Malmesbury, elle étoit composée de soixante mille cavaliers,
et d’'un plus grand nombre de gens de pied. Ordric Vital
enchérit encore, et la fait monter & trois cent mille
hommes. ’ L’historien du Languedoc la réduit & trente mille
combattants, sans compter le peuple et un grand nombre
de femmes. Guillaume passa le Rhin, et se joignit en Alle-
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magne avec Welphe, duc de Baviére, et Ide, marquise d’Au-
triche, qui s’étoient croisés. Aprés cetle jonction, 'armée
dans laguelle on comptait plus de cent soixante mille per-
sonnes de 'un et de l'autre sexe traversa la Hongrie, la Bul-
garie, et arriva 4 Constantinople. ' Guillaume de Malmes-
bury avance que le duc qumtalne refusa avec beaucoup de §
fierté de faire hommage & Alexis empereur de Constantinople,
des pays dont les croisés pourroient se rendre maitres; et
que l'empereur, indigné de ce refus, traversa leurs desseins,
et fut cause de la perte de cette armée, qui périt totale-
ment. Une partie mourut de fatigue et de misére; plus de
cent mille furent taillés en piéces par les Turcs, dans une
sanglante bataille; Guillaume échappa & peine du carnage,
et gagna & pied le chateau de Longinach, accompagné d'un
seul écuyer, ou, selon Ordric Vital, de six hommes. La
marquise d’Autriche tomba entre les mains des victorieux :
le duc Welphe trouva, comme Guillaume, son salut dans la
fuite. Tel fut le succés de l'entreprise du duc d’Aquitaine.
Tancréde, prince d’Antioche, en étant informé, envoya des
chevaliers au duc, pour linviter & se rendre & Antioche, ot
il lui fit beaucoup d'accueil. Aprés un séjour assez considé-
rable dans cette ville, il alla avec les autres princes & Jéru-
salem, et y passa la féte de Piques, qui, cette annéé 1102,
tomboit le 6 du mois davril. II s'embarqua ensuite a Joppé
pour revenir en Europe, et arriva dans ses Etats vers le mi-
lien de I'an 1102; car on comptoit le 29 octobre de la méme
année pour la premiére de son retour.

Quoique Guillaume fit peu réglé dans ses mceurs, nous
voyons cependant par plusieurs chartes, que Besly et les
auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne rapportent, qu’il
estimoit la vertu et les gens de bien. Il fut excommunié
Pan 4114 ; mais le sujet de cette excommunication, sur le-
quel la chronique de Maillesaiz garde le silence, ne fut point,
comme Yont prétendu quelques auteurs, pour avoir répu-
dié sa légitime épouse; ni, comme M. Baillet et I'abbé Ger-
vaise I'onl avancé sans aucune aautorité, pour avoir enlevé
la femme de son frére. / Guillaume fut sans doute alors
frappé d’anathéme, selon T'historien du Languedoc, pour avoir
persécuté I'évéque de Poitiers, ' qui lui reprochoit sa vie
scandaleuze. Nous voyons en effet par les letires de Geofroi
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de Vendbéme, qu’il fut excommunié sous le pontificat de
Pascal 1I, pour avoir persécuté I'église; et que cet abbé fut
obligé de se justifier auprés du pape de Paccusation formée
contre lui sur ce qu'il avoit des liaisons avec un prince
excommunié.

’ Les liens de 'excommunication ne I'empéchérent pas de
se rendre maitre, la méme année 111%, du comté de Tou-
louse, dont nous avons vu qu’il s'étoit déjA emparé autre-
fois. Il fut accompagné dans cette expédition de Philippe
sa femme, de Robert d’Arbrissel, et de Gérard, évéque d’An-
gouléme; ce qui détruit le sentiment de ceux qui ont pré-
tendu qu'il avoit été excommunié par Gérard d’Angouléme.
Ce prélat auroit-il accompagné ce prince aprés l'avoir frappé
d’anathéme ? Et 'l avoit répudié son épouse, se trouveroit-
elle avec lui dans cette expédition? Par la tombe aussi la
plaisanterie que Guillaume de Malmeshury attribue au duc;
plaisanterie & la vérité conforme au caractére du prince,
mais qui n’auroit pas dd, méme en la supposani vraie, étre
relevée par un auteur sensé et judicieux. Guillaume ayant
perdu Philippe, son épouse, 'an 1115 ou 1116, épousa
Hildegarde, et la répudia peu aprés pour prendre Malber-
gione, femme du vicomte de Chatelerault, sur quoi Hilde-
garde porta ses plaintes au concile de Reims, l'an 1119.
On ignore si I'ordre que le pape donna au duc, sous peine
d’anathéme, de reprendre son épouse, eut son effet et §'il la
reprit.

! Depuis que Guillaume se fut emparé pour la seconde fois
du comté de Toulouse, il demeura paisible possesseur de
la ville, et y fit son séjour ordinaire jusqud Pan 1119, qul
alla en Espagne, ol il eut part & une grande victoire, que
le roi d’Aragon remporta I'an 1120 sur plusieurs rois du
pays. Mais pendant son absence les Toulousains chassérent
de la ville Montmaurel, qu'il avoit laissé pour y commander.
Il conserva cependant encore dans le pays quelque reste
dautorité jusqua lan 1123, quil la perdit totalement. De-
puis cette année, que Guillaume retourna dans ses Etats,
et prit le chiteau de Parthenai, I'histoire ne nous apprend
plus rien de ce prince, jusqu'd sa mort, arrivée le 10 fé-
vrier de an 1126 ou $127, selon notre maniére de compter.
Il étoit dans la cinquante-septidme année de son age. Il fut
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enterré dans le chapitre du monastére de Montier-neuf, qu’il
avoit fondé. Il eut ponr successeur Guillaume, son fils
ainé, pére de la fameuse Aliénor, épouse de Louis le jeune,
roi de France, qui la répudia. Guillaume IX fut un prince
qui se rendit également célébre par ses bonnes et mauvaises
qualités. L'auteur de la chronique de Maillesais le met au-
dessus de tous les princes de son temps pour la valeur et
Ihabileté dans I'art de la guerre; mais il aimoit passion-
nément la bonne chére et les femmes; défauts, surtout le _

dernier, qui le précipitérent dans des désordres qui désho-

norent sa mémoire. ’ Du reste, il étoit brave, bien fait, spi- yy6. Lang. ib. p.
rituel, poli, gracieux, enjoué, d’une conversation agréable. 29

' Céloit, selon le portrait qu'en fait Guillaume de Malmes- Guil. Mal. 1. 5. p.
bury, un de ces esprits folatres, né pour faire le divertisse- 17

ment des autres par des saillies plaisantes, pleines de sel,

quelquefois trop piquantes, surtout dans la bouche d'un

souverain. Il plaisantoit surles choses les plus sérieuses : on

- Paccuse méme d’avoir cru que tout ce qui arrive est effet

du hazard, et quil n’y a point de providence. Mais il faut

se souvenir que c’est Guillaume de Malmesbury qui forme

contre lui cette accusation.

XII SIECLE,

§ II
SES ECRITS.

N congoit aisément quel est le genre d’&crire auquel
O un génie du caractére de celui de Guillaume a pu sap-
pliquer, et quelles doivent étre les productions de sa plume
" On conserve dans la bibliothéque du roi un recueil qul Hist. Lang. ib. p.
contient la vie et les ouvrages des anciens poétes Proven- 247 | Bib. Reg.
caux. Guillaume est placé a la téte de ces poétes, et tient le
premier rang dans ce recueil, non-seulement par la nais-
sance, mais par Pantiquité, et est qualifié Bon Troubadour.
On trouve de lui une chanson en langue provencale.  Un Crescimbeni.11.
célébre Italien prétend, dans son histoire de la poésie vul- 23,711;{'4,2' P 87.
gaire, que Guillaume, duc d’Aquitaine, est le premier ver-
sificateur en langue provencale, et que ce prince a donné
Porigine & la poésie vulgaire. / L’auteur de la nouvelle his- Ivid.
toire du Languedoc assure que nous nen connoissons pas

F ij
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de plus ancien. Nous convenons qu’il est le premier el le
plus ancien des poétes Provengaux, dont lauteur du re-
cueil de la vie et des ouvrages de ces poétes fait mention.
Mais ne peut-il pas y en avoir de plus anciens? Seroit-il
extraordinaire qu’il y en et qui ne fussent pas venus @ la
connoisssance d'un écrivain du XIII® siécle, et qui eussent
échappé A ses recherches? C'est une question que nous n'en-
treprendrons pas de décider ici. D. Rivet I'a traitée ailleurs;
' le lecteur peut consulter I'Avertissement qui est 4 la téte
du septiéme volume de I'Histoire littéraire, ot il est parlé de
Pantiquité des chansons, et par conséquent de Vantiquité de
la poésie en langue vulgaire. '

! Pour revenir 4 Guillaume, it est constant que ce prince
composa des poésies avant la fin du XIe siécle. Hauteserre en
a publié quelques-unes, qui sont de l'an 1100, ou du com-

‘mencement de Pan 1101, dans le temps qu’il se préparoit

pour le voyage de la Terre-Sainte. ' Ges poésies ne sont pas,
comme on peut le présumer, les premiéres productions de
Guillume, ni son coup d’essai. Une autre pidce du méme
poéte, est une chanson sur un chat qui lavoit égratigné
dans une occasion qui ne mérite point d’dtre rapportée.
7 Ordric Vital, auteur contemporain, nous fait entendre que
le duc d’Aquitaine fit plusieurs autres poésies. Get historien
rapporte que Guillaume, au retour de son expédition de la
Terre-Sainte, fit des vers rimés sur les tristes aventures de
son voyage; et qu'il alloit les chanter sur des airs badins
devant les rois, les grands seigneurs et les assemblées chré-
tiennes, coram christianis coetibus. ' Caseneuve dans son
Origine des jeux floraux, donne & ces paroles d’Ordric, coram
christianis celibus, une autre interprétation que nous n’ap-
prouvons point, mais sur laquelle nous aimons mieux gar-
der le silence que de la combattre. (IIL.)

On pourroit joindre au duc d’Aquitaine un seigneur de
ses Ktats, nommé Ebole ou, Ebles, vicomte de Ventadour,
qui avoit le méme golt et le méme talent que lui pour la
poésie, et qui fut méme son rival; ' mais ce que D. Rivet
en a dit ailleurs nous paroit suffisant. D'ailleurs il ne nous
reste aucune pitce de ce poéte, dont nous puissions parler.
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GURHERDEN,

MoINE DPE SAINTE CROIX DE QUIMPERLE.

! URBERDEN, moine de Pabbaye de sainte Croix de

G Quimperlé en basse Bretagne, mort le 25 avril 1127,
a laissé quelques ouvrages touchant son monastére, dont il
avoit étudié histoire. Comme il y eut de son temps un grand
procés entre sa maison et I'abbaye de Redon, au sujet de
Belle-Isle, dont les deux monastéres se disputérent long-
temps la possession, eela donna occasion & Gurherden d’exa-
miner les anciennes chartes de Vabbaye de sainte Croix,
pour y découvrir de quoi en soutenir les droits et les préten-
tions contre celle de Redon. Les recherches qu’il fit & ce
sujet lui acquirent des connoissances qui le mirent en état
de faire une histoire abrégée de sa maison, qu'on y conserve
encore aujourd’hui manuscrite dans les archives. / C’est I'ou-
vrage le plus intéressant que nous ayons de Gurherden.
’ Mais ce quil dit de Porigine de son monastére est plein de
fables, selon le témoignage de D. lfabillon, qui ne daigne
pas méme en faire mention, ni de ce quil débite touchant
saint Gurloes, qui en fut le premier abbé depuis le réta-
blissernent, ou plutdt depuis la fondation de ce monasteére,
/1l paroit que le nouvel historien de Bretagne a porté le
méme jugement que Dom Mabillon de cet historien, lors-
quil dit qu'Alain Caguart, comte de Cornouailles, donna Iile
de Guedel, ou de Belle-Isle, & une nouvelle abbaye qu'il
fonda le 14 octobre de 'an 1629 en 'honneur de la sainte
Croix. Si cette abbaye n’a té fondée qu'en 1029, si elle étoit
nouvelle en cette année, elle n’existoit donc point aupara-
vant; ainsi, tout ce qui est dit de son origine par Gurherden,
qui semble la faire remonter jusquwau VIe siécle, doit étre
rejetté comme faux et fabuleux.

" Les divers traits que D. Mabillon cite de cet ouvrage,
font voir que Pauteur ne Pentreprit que pour défendre la
prétention de Pabbaye de sainte Croix sur lile de Gurden,
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qui lui avoit été donnée par Alain, contre celle de Redon,
qui en avoit joui jusqu’alors, depuis la donation que le duc
Geofroi lui en avoit faite, en considération de son frére Cat-
vallon, qui en étoit alors abbé. Il a soin de rapporter les
actes originaux du procés; et quoique cette histoire, outre
les fables, soit encore remplie de fautes, les monuments qui y
sont rapportés ne permetient pas de la rejeter entidrement,
’ D. Mabillon a donné dans 'appendix de son sixiéme volume
des actes des saints, la relation du procés des deux abbayes,
touchant Belle-Isle, qui contient une histoire abrégée de ce
différend. Elle est assez bien faite, et méme intéressante, en
ce qu'on y trouve une suite des abbés des deux monastéres,
depuis le commencement jusqu’a I'an 1117, ou peu aprés la
décision finale de ce procés. De plus, cette histoire sert encore
a faire connoitre quelques comtes et seigneurs bretons, et des
évéques de la province. ,

On conserve encore dans le cartulaire de 'abbaye de sainte
Croix de Quimperlé un autre ouvrage du méme auteur; sa-
voir, la vie de saint Ninnoc. Gurherden ayant trouvé la vie de
ce saint dans un ancien livre, écrit d’un style grossier, jugea
a propos de la retoucher ; mais en chargeant les expressions,
il conserva le fond, et le méme ordre dans sa narration. D. Lo-
bineau ne parle point de ce saint dans les vies qu’il nous a
données des saints de la Bretagne; sans doute, parce qu’il
n’a pas cru que cette vie écrite par Gurherden méritat de
voir le jour.

On trouve & la téte du méme cartulaire, qui est de la facon
de Gurherden, une vie de saint Gurthiern, ou Gunthiern, qui
vivoit dans le VIe siécle. Le peu que D. Lobineau en a inséré
dans ses vies des saints de Bretagne, fait juger qu’il n’a pas
eu une idée plus avantageuse de cet ouvrage que du pré-
cédent.
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FOUCHER DE CHARTRES,

HisTORIEN DE LA CROISADE.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

JOUCHER étoit de Chartres, ou des environs, comme i
F nous P'apprend ; car il ne parle jamais de lui-méme,
sans ajouter le surnom de Chartrain, Fulcherius Carnoten-
sis : ce qui semble lever tous les doutes qu’on pourroit avoir
sur le lien de sa naissance. Nous pouvons encore fixer le
temps ot il vint au monde, par ce qu’il dit dans son histoire
sur 'année 1125 : / il y marque positivement qu’il avoit alors
soixante-six ans; ce qu’il exprime ainsi :

Sena decennia, bina tricennia preaterierunt,
Ex quo natus sum, quoad hune pervenimus annum ;
. Quod superest vite, Deus ordinet et regat &que.

Or, si Foucher étoit 4gé de soixante-six ans, I'an 1125, i}
étoit nécessairement né Pan 1059. ' M. Dupin, dans sa Bi-
bliothéque, le fait moine de Chartres, mais mal & propos.
Cave ne sait §'il étoit moine ou prétre.’ Guibert de Nogent
leve ce doute, en appelant Foucher, prétre de Chartres, Car-
notensem presbyterum. ' 1 y a apparence qu'il Iétoit déja,
lorsqu’il partit, I'an 1096, pour la premiére expédition des
Francois dans la Palestine, avec Robert, duc de Normandie,
et Etienne, comte de Blois et de Chartres. Il quitta la grande
armée des croisés & trois journées d’Antioche, et s’attacha

& Baudouin, qui le mena & Edesse et le fit son chapelain,

On voit, par son histoire, qu’il suivit ce prince dans toutes
ses expéditions, et qu'il Vaccompagna lorsqu’il fut appelé a la
couronne de Jérusalem aprés la mort de Godefroi. Foucher
étoit dans cette ville conquise par les croisés, ou il paroit
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quil fit sa résidence ordinaire, surtout depuis la mort de
Baudouin I, arrivée 'an 1113. Il semble insinuer qu’il étoit
chanoine du saint Sépulere. ’ L’opinion de ceux qui le con-
fondent avec Foucher de Mongervillier, fait abbé de saint
Pierre en Vallée & Chartres en 1151, mort en 1171, auquel
ils attribuent I'histoire du voyage de Jérusalem, est absolu-
ment insoutenable. Nous ignorons quels sont les manuserits
qui favorisent cette opinion ', comme le marquent les auteurs
de la nouvelle Gaule chrétienne : mais quels qu'ils soient,
leur autorité peut-elle prévaloir sur le témoignage de Fou-
cher, auteur de cette histoire, qui assure, comme nous l'avons
rapporté plus haut, qu’en I'an 1123 il étoit igé de soixante-
six ans? Si Foucher auteur de Ihistoire de la croisade, 4gé
de soixante-six ans en l'an 1123, est le méme que Foucher
de Mongervillier, mort en 1171, il auroit vécu plus de cent
ans. De plus, dans toute I'histoire, on ne voit pas la moindre
preuve que l'auteur ait été moine; et on en trouveroit assu-
rément plusieurs, pour démontrer qu'il ne I'a point été.

Il n’y a pas plus de fondement & croire, avec M. Duchesne,
que Foucher ait été fait cardinal par le pape Pascal IL. / I
ne I'étoit certainement pas encore en 1126, c’est-a-dire en-
viron huit ans aprés la mort de ce pape. M. Duchesne se
sait cependant bon gré de cette découverte qu’il a faite par
le moyen d’'un manuscrit de M. Pithou, ol elle est appuyée
du témoignage d'un auteur italien, qui a écrit environ deux
cent soixante ans aprés la mort de notre Foucher. On peut
donc assurer quil n’a ét6 ni moine, ni abbé, ni cardinal.
Il paroit qu'il s'étoit fixé & Jérusalem, ol vraisemblablement
il est mort en 1127. C’est & cette année qu'il finit son. his-
toire, que la mort I'a sans doute empéché de continuer plus
loin. Si Foucher, abbé de saint Pierre en Vallée, étoit au-
teur de cette histoire, ayant vécu jusqu'en 1171, Yauroit-il
terminée en 11247 / Aussi D. Mabillon prononce-t-il sans
balancer, que ceux-la se trompent qui attribuent & Foucher,
abbé de saint Pierre de Chartres, 'histoire de la croisade,
qui a certainement été écrite par Foucher de Chartres, cha-

" pelain de Baudouin.

1 1 ltineris Jerosolomytani dicitur historiam tezuisse ab anno 1093, ad annum 1124,
quod etiam manuscripti codices confirmant.
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§ IL
SES ECRITS.

"HISTOIRE de Jérusalem, historia Jerosolymitana, com-
L posée par Foucher de Chartres, est partagée en trois
livres, et contient la plus grande partie des événements
concernant la croisade, depuis le concile de Clermont tenu
en 1095, jusqud Van 1127.' L’auteur a mis plus ‘d’une Bong. n. 6.
fois la main a son ouvrage, comme Bongars le remarque,
et il n’a pas attendu, pour le publier, qu’il I'eit entiére-
ment fini. Cela n’est pas douteux, puisque Guibert de No-
gent, qui finit son histoire en 1112, et est mort en 4124,
avoit vu et s’étoit méme servi de celle de Foucher; ce qui
ne pourroit étre, si Foucher n’avoit publié par parties
Phistoire de Jérusalem , quil termine a Van 1127. ’ Cet Licd|l2e
ouvrage est d’autant plus important, que lauteur n’y rap- 3% p- %56
porte que ce quil a vu lui-méme, ou ce qu’il a appris de
témoins oculaires. Il a la modestie de dire que, quoiqu'il
soit ignorant et sans talent, il a mieux aimé courir le
risque de passer pour téméraire en entreprenant d’écrire
ceite histoire, que de laisser tomber dans l'oubli tant de
belles actions qui méritent de passer & la postérité. Il prie
le lecteur .d’excuser charitablement son ignorance, et lui
laisse la liberté de corriger son style, s'il le juge & pro-
pos. Mais il veut qu'on conserve 'ordre et I'arrangement
quil a donné aux événements, pour ne pas confondre la
vérité des faits. Cest ainsi que Foucher parle sur Ian
1105; ce qui donne lieu de croire qu’il avoit d’abord ter-
miné son histoire 4 cette année. Il sest particuliérement
appliqué, comme il le dit en plus d’'un endroit, a 8tre court.
Néanmoins on y trouve presque tous les événements re-
marquables; soit siéges et prises de villes, soit batailles ou
autres faits intéressants. Mais il én a abrégé les récits,
pour ne pas tomber dans des détails ennuyeux. /I a donné 1.1.p. 833.
tous ses soins pour ne rien dire que de vrai et de certain, ‘
afin de ne point tromper ses lecteurs. ’/ Cependant Guibert Guib. Gest. Dei,
Paccuse d’avoir avancé quelques faits faux. I lui reproche 3: ?’. ¢ 9. p. 4T.
en particulier ce qu’il raconte 'de certains croisés qui pé-
rirent en mer, dont les corps furent jetés sur le rivage.
Tome XI. G
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Foucher rapporte qu'ayant été dépouillés, on trouva sur
leurs épaules des croix imprimées, telles quils les avoient
sur leurs habits. Guibert nenie point la possibilité du fait;
mais celui, dit-il, qui 'a écrit, doit, s'il vit-encore, exa-
miner séricusement si la chose est véritable. / Puis il la
combat, et reléve encore deux ou trois autres fails avan-
cés par notre auteur, sur une prétendue apparition de
Jésus-Christ 3 Pirrus, pour I'engager A livrer Antioche aux
Frangois; sur linvention de la lance qui avoit percé le
cbté de Jésus-Christ; enfin sur Papparition d'une grande
lumiére en forme de croix, pendant le siége d’Antioche.
Clest 4 quoi le censeur de Foucher borne sa critique. It
est vrai quavant que dentrer en matiére, il déclare que
son dessein mest pas de tout relever ce qui mérite de
Pétre, mais seulement une partie : Cujus etsi non omnia,
nonwulla ‘tamen detegenda.... censuimus. Néanmoins Guibert
convient que les faits sur lesquels il nlest pas d’accord avec
Foucher, et quil prétend étre faux, sont en pelit nombre:
Diverse etiam & nobis aliqua, sed pauca. L'abbé de Nogent
trouve aussi a redire au style de notre auteur, et sen
mogque comme étant trop ampoulé, enflé, et rempli de
vaines figures *.

Malgré la censure de Guibert, on peut regarder I'his-
toire de Foucher comme un assez bon ouvrage, pour ne
pas dire un des meilleurs de la collection de Bongars. Elle
est écrite en forme d’Annales, avec ordre et méthode; et
nous pouvons ajouter, quoi quen ait dit Guibert, avec sin-
cérité. Aprés tout, la critique quen a fait cet auteur ne
tombe que sur trois ou quatre faits, qui peuvent étre faux,
sans que le fond de Thistoire en souffre en aucune ma-
nitre. Peut-étre méme qu'un lecteur judicieux, qui youdra
examiner les faits qui sont objet de la critique de Guibert,
la trouvera encore plus sévére que solide. ’ Ordric Vital, et
Guillaume de Malmesbury, portent de Foucher de Chartres
un jugement plus favorable, et le regardent Tun et Vautre
comme un auteur sincére et véridique. Genebrard m’en juge
pas moins favorablement, lorsqu’il assure quil a écrit 'his-
toire de ce qui s'étoit passé pendant vingt-neuf ans, avec

‘4 Cum enim vir idem (Fulcherius) ampullas et sesquipedalia verba projiciat, et
Juridos inanium schematum colores, etc.
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beaucoup de fidélité, magna fide. ' M. Pabbé Lebeuf, en

partageant les historiens de ce sitcle en trois classes, Jg,

met Foucher dans celle des écrivains, « qui, dans le
« cours de leurs narrés, aimoient mieux se taire sur cer-
« taines choses, que d'écrire des faussetés, ou des fails
« douteux. »

" A Tégard du style, Guillaume de Malmesbury en juge
d’'une maniére fort sensée, lorsqu’il dit qua la~ vérité ii
nest pas grossier, mais qu'il n’a ni beauté, ni agrément .
L'auteur lui-méme, comme nous Pavons déja remarqué,
n'en a pas jugé plus favorablemeni; il s'est rendu justice,
et a eu la modestie de convenir de tout ce qu'on peut lui
reprocher sur son style. Mais pour ce qui est du fond de
Phistoire, c’est-a-dire de la vérité des faits, ce qui est I'eg-
sentiel, / Pouvrage est d’autant plus important, et lauteur
plus digne de croyance, qu’il ne rapporte rien que sur le
témoignage de ses propres yeux, rien quil n’ait vu lui-
méme, secundum quod oculis meis vidi; ou quil n’ait ap-
pris par d’exactes informations, vel a relatoribus veridicis
perscrutans - diligenter didici. Ajoutons ici, que si notre
Foucher, chapelain de Baudouin Ier et auteur d’une his-
toire de la croisade, est le méme (ce qui paroit certain) que
le Foucher dont parle Gilon de Paris dans son poéme, 7 il
ne fut pas seulement témoin des événements quil raconte, il
y eut aussi part lui-méme. Outre les fonctions de chapelain
et d’historien, il remplissoit celles d’un brave soldat , et
manioit I'épée comme la plume. Cest Iidée que nous en
donne le poéte que nous venons de citer. Il nous repré-
sente Foucher, comme un guerrier intrépide, qui marche
sans crainte vers l'ennemi, exhorte les autres par ses
paroles et par ses exemples, escalade les murs, égorge les
sentinelles, et entre. victorieux dans la ville. Voila ce que fit
Foucher au siége d’Antioche, qui fut prise par les croisés
Pan 1098 :

.............. Fulcherius ille
Natus Carnoti, proceres precedere mille
Non timet, invicte properans ad meenia ville.

1 Stylo non quidem agresti, sed, ut dici solet, sine nitore et palwestra, et qui alios
admonere potuit, ut accuratius seriberent.
G ij
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Non hunc tardat onus clypei, sed ad ardua pronus
Evolat arma gerens, scaleque viriliter herens. - .
Ut stetit in muris Fulcherius 4, ecce necantur
Fulmineo vigiles, et ad infima preecipitantur.
Exultat victor, ete.

Foucher est un des historiens de la croisade qui a eu le
plus d’attention & marquer avec exactitude les jours, les
mois et les années ol sont arrivés les événements les plus
remarquables quil rapporte. Il affecte méme quelquefois
dexprimer les dates de ces événements en vers de sa
fagon, qui ne donnent pas une idée bien avantageuse dua
poéte. ! Le lecteur peut en juger par ceux qui suivent,
dans lesquels il nous donne Iépoque de la prise de Jé-
rusalem :

Julius effervens ter quina luce calebat,

Undecies centum numero si dempseris unum,
Dicebant annos Domini tunc esse peractos,

Cum nos Hierusalem, gens Gallica, cepimus urbem.

Ter quinta julius splendebat luce micanti,
Urbem eum Franci capiunt virtute potenti,
Anno mileno centeno, quominus uno,
Virginis a partu genuit qu cuncta regentem.

Notre auteur, snivant le génie de son sidcle, observe scru-
puleusement les cométes et auires phénomenes, dont il ne
manque pas de tirer des pronostics pour lavenir. Il ne né-
glige pas Thistoire naturelle du pays, il recherche la source
des fleuves, décrit leurs cours, etc.; mais il garde un pro-
fond silence sur Vorigine des peuples dont il parle conti-
nuellement. Foucher ne manque pas d’une certaine érudition;
on le voit citer Solin, Menandre, Joseph, Orose, saint Je-
réme, Boece. / Nous remarquons encore que Pauteur fait
mention de galéres & trois rangs de rames, parmi les dif-
férenis vaisseaux dont les Vénitiens se servoient: Alie qui-
dem rostrate, alie onerate, alie vero triremes fuerunt.
Triformi fabrica compaci® sunt.

1 1/ Nous croyons avec Fabricius, qu'il faut lire ense, et non ecce.
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! Nous avons deux éditions de I'histoire de Foucher. La
premiére a été publide par Bongars, dans son recueil des
historiens de la croisade, sur un manuscrit fort imparfait
de Papyre Masson, sous ce litre, Fulcherii Carnotensis gesta
peregrinantium Francorum cum armis Hierusalem pergen-
tium : elle finit, dans Pédition de Bongars, en l'an 1124,
' M. Duchesne ayant trouvé dans un manuscrit de Pabbaye
du Mont saint Quentin, proche Peronne, la méme histoire
continuée par Pauteur jusqu'en 1127, en a donné une nou-
velle édition, plus ample et plus correcte, qui se trouve
dans son quatriéme tome des Historiens de France. C’est
cette édition que nous avons suivie, en rendant compte de
'ouvrage de Foucher.’ Le Mire indique un manuscrit de
la bibliothéque des Jésuites de Bruges, qui contient la méme
histoire entiére et compléte. ’ Nous avons obligation & D. Mar-
tene davoir donné au public, sur un manuscrit de saint
Germain des Prés, le prologue de cette histoire, qui ne se
trouve ni dans I'édition de Bongars, ni dans celle de M. Du-
chesne. Le lecteur remarquera que Ihistoire de Foucher est
partagée différemment dans les éditions. / Dans celle de
Bongars, elle a cinquante-six chapitres. Gaspar Barthius,
sur un manuscrit de Basle, I'a divisée en quatre-vingt-un,
quoiqu’elle n’y soit pas plus ample que dans Bongars;’ et
il en a éclairci le texte par de savantes notes, qui ont
été publiées par Jean Pierre Ludewig. Enfin, M. Duchesne,
qui a donné cette histoire plus ample de trois années que
Bongars, I'a distribuée en trois livres : le premier commence
& lan 1098, le second au cominencement du régne de
Baudouin I°*, cest-a-dire & lan 1100; le troisiéme a celui
de Baudouin I, c'est-d-dire 4 Pan 1118.

Cest ici le lieu de parler de deux anonymes, contem-
porains de Foucher, et qui ne sont proprement que ses
abréviateurs. / L’ouvrage du premier est iniitulé, Gesta Fran-
corum expugnantium Hierusalem; et celui du second, His-
toria Hierosolymitana. L'un et Pautre font partie du recueil
de Bongars. .

Le premier de ces deux anonymes déclare positivement,
que son dessein est d’abréger et déclaircir I'histoire des
croisés, composée par frére Foucher de Chartres (le titre
de frére, donné & Foucher, ne signifie point qu’il fat moine :
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il n’étoit point alors extraordinaire de qualifier ainsi les
prétres séculiers); mais notre anonyme, en abrégeant I'ou-
vrage de Foucher, ne le suit point servilement, il se le
rend propre par la maniére dont il exécute son projet.
Quoiqu’il en retranche tout ce qui n’a pas un rap-
port direct & son but, il ne laisse pas d’y ajouter de lui-
méme différentes particularités, qu’il avoit apprises d'ailleurs.
Il paroit s'étre conformé au désir de Foucher lui-méme en
corrigeant son style sans toucher au fond de la narration:
Pordre et Varrangement sont les mémes, surtout pour les
dates des événements. Rarement il s'écarte de son auteur,
et 1l I'a fait, ce n'est que pour expliquer et développer
ce qui ne lest pas assez. Il séme de temps en temps,

-4 Texemple de Foucher, quelques mauvais vers, aprés les

événements les plus éclatants, pour en fixer I'époque. Il
s'étend beaucoup sur la description de la ville et des en-
virons de Jérusalem, et veut y trouver tous les lieux ol
se sont opérés nos saints mystéres, malgré les différentes
révolutions qui y sont arrivées tant de fois. / Il termine
son histoire en rapportant divers prodiges, spécialement une
cométe, qui parut pendant plus de cinquante jours; et il
prétend que ces phénomeénes, quoique les hommes igno=
rassent ce qu'ils signifioient, étoient cependant des signes,
pour lavenir, le présent et méme le passé. Notre auteur
finit 12 son histoire, c’est-a-dire en 'an 1106; sans doute
parce que la copie quil avoit de celle de Foucher n’al-
loit pas plus loin : ce qui confirme ce quon a déja re-
marqué, que Foucher avoit publié son histoire par parties,
et que ce qu'il en avoit d’abord composé ne s’étendoit pas
au deld de l'an 1106. Nous en trouvons une preuve non
équivoque dans notre anonyme, qui, en parlant de la ville
de Tripoli, dans son cinquante-quatriéme chapitre, insinue
quelle n’étoit point encore au pouvoir des Chrétiens: or,
Foucher nous apprend qu'ils la prirent en 1109. II est
donc visible que Panonyme qui a abrégé Foucher a composé
son ouvrage avant I'an 1109; et que celui de Foucher pa-
roissoit alors, non en son entier, ce qui ne pouvoit étre,

_mais en partie, et jusqua I'an 1106.

L’ouvrage de l'autre anonyme’, abréviateur de Foucher,
étoit divisc en deux parties, dont il ne nous reste quela
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deuxiéme, sous ce titre : Secunda pars historiee Hierosoly-
mitance. ! Vossius s’est mépris sur ces deux anonymes, en
prélendant que cest I'histoire du premier, de Gestis Fran-
corum expugnantium Hierusalem, qui étoit divisée en deux
parties, dont la premiére est perdue, et que c’est du second
anonyme que Gaultier, diacre de Terouane, fait mention
au troisitme chapitre de la vie de saint Charles, comte
de Flandres. L’histoire de ce second anonyme, qui est i la
suite de la précédente dans la collection de Bongars, com-
mence 4 I'an 1100, au départ de Baudouin, comte d’Edesse,
pour se rendre & Jérusalem, et finit & Tan 1124 au siége
de Tyr, dont il ne rapporte point la prise. Notre anonyme,
en abrégeant Foucher, a suivi la méme méthode, qui est
de rapporter les événements selon Pordre des temps ou ils
sont arrivés. On y trouve plusieurs choses intéressantes,
qui oni échappé & Foucher, et des détails mieux circons-
tanciés. L’auteur fait de temps en temps, sur les divers
événements qu’il raconte, des réflexions qui marquent une
piété éclairée, et donnent une idée avantageuse de sa per-
sonne.

Il 'y a apparence que les deux anonymes dont nous ve-
nons de parler, étoient Francgois; quant aux lieux de leur
naissance, il nous sont inconnus, et nous ne trouvons rien
dans leurs écrits qui puisse nous les faire connoilre. Le
style de Tun et de Pautre est meilleur que celui de I'an-
teur qu’ils ont abrégé; et quoique les deux abrégés pa-
roissent n'étre que des redites, ils peuvent néanmoins &tre
d’un grand secours & un écrivain qui voudroii composer
histoire des croisades. On trouve dans l'un des. détails
intéressants sur des événements, des batailles, des siéges,
des rencontres, qui ne se trouvent pas dans l'autre, ni
méme dans Foucher. On peut dire la méme chose de ce
qu’tls rapportent des chefs de la croisade (IV.)
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BERNARD,

ARCHEVEQUE DE TOLEDE.

§ I.
HISTOIRE DE SA VIE.

BEBNARD, 4 qui sa grande piété a fait donner le nom
de saint par quelques auteurs, quoique P'église ne lui
ait jamais décerné de culte publie, vint au monde vers le
milieu du XIe siécle, dans la petite ville de Sauvetat en
Agenois. Baudrand distingue cette ville des autres de méme
nom, par le surnom de Sanéres. ’ Dupleix prétend que les
historiens Espagnols se sont trompés en désignant le terri-
toire du lien de sa naissance, et veut qu’il soit né i la
Sauvetat, au comté de Gaures, & trois lieues de Condom, de
la noble famille de Lerillac. Bernard fut instruit des lettres
dés Penfance; sen étant dégotté, il suivit quelque temps
le parti des armes. Mais la foiblesse de son tempérament,
et des infirmités qui lui survinrent, layant obligé de re-
noncer & cette pénible et dangereuse profession, il la quitta
pour embrasser la vie monastique dans le prieuré de saint
Orens, & Auch. Le saint abbé Hugues lattira ensuite dans
Pabbaye de Cluni, ou il fit de si grands progrés dans la
vertu, et fit paroitre tant de sagesse et de prudence, qu'il
fut jugé capable de porter la réforme de Cluni en Espagne;
ce qui arriva de cette sorte. / Alphonse VI voulant réfor-
mer le monastére de Sahagun, autrement saint Facond, ol
le roi Sanche son pére l'avoit forcé de se renfermer, et le
rendre aussi illustre en Espagne que Iétoit en France
celui de Cluni, s'adressa & Hugues, pour lui demander
an religienx capable de seconder ses desseins. / Le saint
abbé jugea que personne n’étoit plus propre que Bernard,
et Penvoya en Espagne avec quelques autres Moines. Yepez
place cet événement vers Pan 4080; on pourroit néan-
moins lavancer de quelques années. Mais le méme au-
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teur se trompe visiblement, comme la suite le fera voir,

lorsqu'il donne vingt ans environ de gouvernement 3
Bernard.

" Bernard ne fut pas plutét arrivé en Espagne qu’on I'élut
abbé, et il se distingua dans cette place, qui lui donna oc-
casion de faire valoir les talents quil avoit recus du ciel.
La douceur de ses meeurs, son savoir, sa piété, un gouver-
nement doux, mais ferme, sa capacité dans les affaires, lui
acquirent une si grande réputation, qu’il fut élu unanime-
ment pour remplir le siége  archiépiscopal qu’Alphonse VI
rétablit & Toléde, / vers I'an 1086, un an aprés avoir fait
la conquéte de cette ville sur les Mahométans. Tous les
suffrages se réunirent en sa faveur, quoiqu’il fat étranger,
dans une assemblée des prélats et des grands du royaume,
par I'espérance qu’ils avoient que Bernard feroit revivre dans
sa personne la sainteté des anciens évéques, qui avoient
gouverné ceite église avant I'invasion des Maures. ’ Peu aprés
son élection, le nouvel archevéque fit une action que Ma-
riana traite de téméraire, qui, & la vérit4, paroit indiscréte
et précipitée, et qui pouvoit avoir des suites facheuses. Pro-
fitant de Iabsence d’Alphonse, qui étoit allé a Léon, ' il se
saisit & main armée de la grande Mosquée, du consentement
de la reine, contre la parole du roi, qui avoit promis de la
conserver aux Maures. Ce prince I'ayant appris, en fut telle-
ment irrité, qu’il revint aussitot & Toléde, dans la résolution
de punir la reine et Yarchevéque ; et ce ne fut qu’avec beau-
coup de peine qu’il parut se rendre 3 la priére des Maures,
qui allérent eux-mémes avec leurs femmes et leurs enfants
au-devant du prince & son arrivée, lui demander grice pour
les infracteurs du traité. Alphonse se laissa d’antant plus aisé-
ment persuader par leurs raisons, que cela lui donna occasion
de conserver la grande Mosquée, sans donner atteinte a la
foi du traité quil avoit fait avec eux, et de leur faire voir
combien il étoit fidéle 4 sa parole. /

Bernard, rentré dans les bonnes grices du Roi, se dis-
posa a faire, avec son agrément, le voyage de Rome, pour
demander le pallium et la confirmation des anciens privi-
léges de son église. Roderic ajoute, et la conséeration.
Peut-8tre se fit-il sacrer par Urbain II, qui venoit datre

Tome XI. H
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placé sur le siége de Rome, ayant été élu le 12 mars 1088.
Bernard walla pas seulement & Rome pour y demander le
pallium, et peut-étre pour y recevoir Pordination, mais en-
core .pour y porter des plaintes au pape contre le cardinal
Richard, légat du saint-siége en Espagne, qui abusoit de
son autorité, et affectoit une domination absolue sur les
églises de ce royaume. Bernard obtient d’Urbain II tout ce
qu'il désiroit, comme on le voit par la réponse de ce pape
A Alphonse, / qui lui avoit écrit pour lui recommander le
nouvel archevéque de Toléde. Il semble quil passa par
Cluni en allant 3 Rome; du moins est-il certain que saint
Hugues éerit en fa faveur au pape, qui lui accorda non-
seulement le pallium, mais D'établit encore primat de toute
'Espagne. ' A son retour, il passa & Toulouse, et y assista,
Pan 1090, avec les évéques de Gothie et V'Archevéque de
Narbonne, / 4 un concile qui se tint au printemps de cette
année. / Mariana prétend quil fut aussi fait primat de toute
la Gothie, et qu’il assembla ce concile pour s’y faire recon-
noitre en cette qualité. Ce n'est point 1 idée que Phisto-
rien du Languedoc nous donne du concile de Toulouse,
qui est le septiéme tenu dans cette ville, dont on ait con-
noissance. /' Le pape, selon D. Vaissete, avoit ordonné & ses
légats de le convoquer pour la correction des meeurs et
pour la discipline. Isarn, évéque de Toulouse, y fut accusé
de divers crimes et s’y justifia pleinement. Bernard de To-
lede, qui revenoit de Rome, ol le pape lui avoit accordé la
primatie sur I'Espagne, se trouva & ce concile. Alphonse VI
y envoya des ambassadeurs, et demanda des légats aposto-
liques, pour rétablir le christianisme dans la ville de Toléde.
I Cest 13 tout ce quon sait de ce concile, o I'on ne voit
point que Bernard se coit fait reconnoitre en qualité de
primat sur toute la Gothie. On voit au contraire par la suite,
que larchevéque de Narbonne, et méme celui de Tarragone
en Espagne, réclamérent contre le privilige accordé par le
pape & larchevéque de Tolede, et refusérent de le recon-
noitre pour primat. Le pape, voulant terminer ces contes-
tations, se servit d’'un expédient, qui fut de nommer 'arche-
véque de Toléde son légat, afin que les prélats qui refusoient
de se soumettre 2 lui en qualité de primat, n'eussent plus
de répugnance a lui obéir comme légat du saint-siége.
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M. de Marca a traité de Iorigine de cetle primatie dans un
de ses écrits.

Aprés le concile de Toulouse, Bernard passa les Pyrénées,
et se rendit en Espagne. /Il y convoqua & Léon, en 1091, un
concile, dans lequel il fut ordonné qu'on se serviroit dans
la suite de Pécriture francoise ou romaine, au lieu de I'an-
cienne gothique, qui étoit encore en usage. Il y avoit eu en
Espagne beaucoup de troubles pour y faire changer I'ancien
office ecclésiastique. Le pape Grégoire VII avoit pris cette
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affaire fort & cceur; le pape Urbain II ne Pavoit pas moins.

1l fut parfaitement secondé par 'archevique de Toléde et la
reine Constance. Enfin, 'autorité du roi s'en étant mélée, Vof-
fice romain fut substitué au gothique; le changement fut
introduit, et confirmé dans une assemblée des états d’Al-
phonse VI, & layuelle le prince se trouva en personne lan
1139 de I'ére d’Espagne, qui répond & 'an 1101 de Ja nétre :
" Sandoval, qui rapporte ce fait dans la vie du roi Alphonse VI,
qualifie Bernard de cardinal.

! L’archevéque de Toléde assista 'an 1095 au concile de
Clermont, et y fut chargé par Urbain de terminer un procés
entre Seguin, abbé de Lezat, et Bertrand de la Court ou
du Mas-Garnier. / Il accompagna le pape & Userche, petite

ville du Limousin, ot il trouva Maurice Bourdin, depuis an- 3

tipape, qui s’attacha & lui, et le suivit en Espagne. Il étoit
encore & la suite du pape a Toulouse, au mois de mai de
Pan 1096; et & Nimes, o il tint un concile au mois de
juillet de la méme année. / Ce fut sans doute dans cette der-
niére ville que Bernard quitta le pape, qui prit le chemin
d’'Italie, et lui la route d’Espagne. ’ Comme il s'étoit croisé

pour le voyage de la Terre-sainte, arrivé & Toléde, il fit les’

préparalifs nécessaires pour son départ, et des réglements
pour le gouvernement de son église pendant son absence ;
apres quoi il se mit en chemin. Mais & peine eul-il fait trois
journées, que ses clercs s'imaginant qu’il ne reviendroit ja-
mais, élurent un archevéque de Toléde et chassérent ses

domestiques, qui allérent trouver leur maitre, pour Vinfor-.

mer de ce qui se passoit. Il revint sur ses pas, punit les cou-
pables, fit venir des moines de Sahagun pour desservir son
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église, et se remit en marche *. Mais lorsqu’il fut arrivé &
Rome, le pape, jugeant que sa présence étoit nécessaire &
Tolede pour gouverner une église rélablie nouvellement, il
le dispensa de son veeu, et lui ordonna de retourner dans
son diocése; ce quil fit. Il passa par la France, et y choisit
des hommes savants et vertueux de diverses provinces, et des
jeunes gens d’espérance, qu'il emmena avec lui. 1l les mit
dans sa cathédrale, ol ils_lui firent dans la suite beaucoup
d’honneur ; et plusieurs en furent tirés, pour remplir les
premicrs siéges d’Espagne, dans lesquels ils se conduisirent
avec tant de sagesse el d’édification, que les princes et les
seigneurs firent beaucoup de bien & leurs églises, en leur
considération, et leur accordérent de grands priviléges. ’ Se-
lon Ferreras, Bernard de Tolede fit en France la recrue
d’hommes savants et vertueux, dont nous venons de parler,
lorsqu’il passa par ce royaume au retour de Rome, ou il
étoit allé demander le pallium a Urbain IL

Lorsque Bernard emmena avec lui en Espagne Bourdin,
qui fut depuis antipape sous le nom de Grégoire VIII, il
ne prévoyoit pas que ce seroit un jour son plus grand ad-
versaire, et qu'il feroit ¢chouer le dessein quiil aveit d’étendre
sa primatie sur toutes les églises d’Espagne. 11 en avoit ob-
tenu, Pan 1101, du pape Pascal II, la confirmation pour
lui et pour ses successeurs. / Maurice Bourdin ayant été
&éu en 1110 archevéque de Brague, obtint du pape le pal-
lium, et soutint la dignité et les prérogatives de son siége
avec trop de zéle et de fermeté au gré de Bernard, qui, en
qualité de primat, vouloit se soumeltre toules les églises
d’Espagne. Celui-ci, par V'autorité que lui donnoit sa double
qualité de primat et de légat du saint-siége, convoqua un
concile 3 Palence le 24 novembre. / On a perdu les actes de
ce concile : mais nous apprenons par une lettre de Pascal 11
du 20 avril 1114, que Bernard, avant cette année, avoit in-
terdit Bourdin des fonclions épiscopales; ce que le pape
confirme par cette lettre, que le cardinal Daguirre a recou-

4 1 Ferreras rapporte entreprise du clergé de Toléde & 'an 1088, lorsque Bernard
fut parti pour aller & Rome demander Ie palliim. Le méme suteur place en Yan 1103
le voyage que fit & Rome l'archevéque de Toléde, dansle dessein d'aller en Palestine
visiter les lieux saints.
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vrée avec quelques autres fragments du concile de Palence.
’ Bourdin alla & Rome I'an 1115 porter ses plaintes; il ga-
gna le pape, et lindisposa tellement contre Bernard,’ qu’il
restreignit sa légation, ’ et délivra U'église de Brague et celle
de Coimbre de la jurisdiction de I'archevéque de Toléde. * Ce
coup dut étre fort mortifiant pour notre prélat, qui voyoit
toutes ses mesures rompues par celui qui lui étoit redevable
de sa fortune.

Ce fut vers ce méme temps que Bernard assiégea le chiteau
d’Alcala, qui passoit pour imprenable, et dont il se rendit
maitre. Depuis ce temps-la cette ville fait partie du riche do-
maine de Péglise de Toléde. On voit par 4 que Bernard
n’avoit point oublié sa premiére profession.

* Ce prélat mourut & Toléde dans un 4ge fort avancé, non
Pan 1126, comme le dit Mariana, mais le 3 avril de 'an 1166
de Tére d’Espagne, qui répond 4 l'an 1128 de I'ére chré-
tienne, comme le marque Sandoval : cela paroit constant par
une inscription gravée sur la muraille du sanctuaire de la
méme église, qui porte expressément que Bernard primat
d’Espagne, premier archevéque de Toléde depuis la prise
de cette ville par Villustre roi A'phonse, mourut le 3 avril
Pan 1166, c’est-a-dire I'an 1128 de notre ére. Quoique la
plupart des historiens placent en cette année la mort de Ber-
nard, / néanmoins Ferreras assure qu’il est mort trois ans
plutdt, c’est-a-dire le 28 avril de I'an 1125 les raisons qu’il
en donne, auxquelles le savant traducteur de -cet historien
en ajoute encore de nouvelles, ne permettent guéres de douter
que ce ne soit la véritable époque de la mort de ce prélat. I
fut enterrd, ' comme le dit Roderic, a Tolede, dans la Mos-
quée quil avoit changée en église, sous linvocation de la
sainte Vierge, avec cette courte inscription, Primo Bernardus
fuit kic Primas venerandus.
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PENDANT environ quarante-quatre ans que Bernard gou-
verna DPéglise de Toleéde, on ne peut pas douter qu’il
n’ait fait plusieurs discours pour linstruction de son peuple;
cependant il nen est parvenu aucun jusquwd nous. Mais ce
qui paroit plus surprenant, c’est que de ce grand nombre de
lettres qu’il a dd écrire comme primat d’Espagne et comme
légat du saint-siége, tant par rapport aux affaires générales
de I'église de ce royaume, que par rapport aux siennes
particulieres et personnelles, il ne nous en reste aucune.
o, 10, Cone. p. ’ Nous avons seulement deux letires de Pascal II, qui sont
I des réponses A deux lettres de notre prélat, que nous avons
perdues, ou du moins qui ne sont pas encore venues i notre
connoissance. Mais au défaut d’ouvrages véritablement de lui,
on I'a voulu faire auteur de quelques sermons, qui sont aussi
peu de Bernard de Toléde que de saint Bernard de Clairvaux,

auquel ils ont été d’abord attribués.

Op. S. Bern. t. - Ces productions apocryphes sont quatre sermons sur
1.p. 7419, PAntienne Salve Regine, qui se trouvent dans P'édition des
ouvrages de S. Bernard dans la classe des supposés. Le sa-

vant éditeur les a jugés tels, tant par la différence du style,

que par I'affectation de citer les podtes, ce qui est contraire

au génie du saint abbé de Clairvaux. L'auteur de ces ser-

mons y a inséré dans le troisitme plusieurs traits tirés de

ceux de saint Bernard, en particulier du seizidme sermon

sur le Cantique des cantiques. Il est certain que saint Ber-

nard n’a commencé & travailler sur les cantiques qu'en 1115;

cela supposé, comment Bernard de Toléde pourroit-il avoir

fait des sermons, dans lesquels on transcrit des textes d'un

ouvrage qui n'a été composé que plus de sept ans aprés

. & 1. not. p. g3 mort, arrivée, comme nous l'avons vu, en 1128 77 Ce-
’ pendant Claude de Rota, dans ses motes sur le faux Luit-
prand, attribue ces quatre sermons & l'archevéque de Toléde.

Le faux Julien assure quil les avoit vu écrits de la main

méme de Bernard de Tolede; mais cet écrivain n’est qu’un
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imposteur qui ne mérite aucune foi. C’est cependant sur
Pautorité de ce grave écrivain, comme le remarque Nicolas
Antoine, ' que Philippe Labbe, Théophile Raynaud, Vincent
Placcius, ont attribué les mémes sermons & larchevéque de
Toléde. ' 11 est vrai que ces auteurs ne paroissent pas ab-
solument faire beaucoup de fonds sur une telle autorité, et que
le P. Labbe ne Pemploie qu'avec une sorte de modification
et de réserve. / Casimir Oudin, en attribuant les sermons
en uestion & notre prélat, s’appuie du témoignage d’un au-
teur bien plus respectable. Mais ce qu’il y a d’étonnant, cest
que D. Mabillon, que Casimir cite pour garant de ce qu’il
avance, ne nomme pas méme Bernard de Toléde dans Pen-
droit ou il renvoie. / C’étoit néanmoins le licu ot le savant
éditeur de saint Bernard auroit d& sappliquer & faire con-
noitre le véritable auteur des quatre sermons, qu’il recon-
noit n’étre point du style ni du génie de ce saint abbé. Mais
il y a encore quelque chose de plus contre Oudin; / cest
que D. Mabillon, dans une note sur ces sermons, dit expres-
sément quon ne peut les aitribuer & Bernard archevéque
de Toléde : Non possunt hi sermones adscribi Bernardo
Toletano. Le lecteur pout juger par ce trait de Iexactitude
de Casimir Oudin. / Fabricius, marchant sur ces traces, est
tombé dans la méme faute : regardant Casimir comme un
guide assez slr, il se contente de faire sur cet article un
extrait de son ouvrage, auquel il renvoie. On pourroit peut-
étre dire, pour excuser en quelque sorte ce bibliographe,
quil a été trompé par I'index des sermons contenus dans le
second volume, ol ceux-ci sont annoncés sous le nom de
Bernard archevéque de Toléde. Mais un écrivain doit-il se
contenter de consulter la table d’un livre? D’ailleurs Casimir
ne renvoie-t-il pas & 'ouvrage ? N'indique-t-il pas I'endroit ofy
il prétend que D. Mabillon fait Bernard de Toléde auteur des
quatre sermons sur le Salve Regina, et ot Ion ne trouve
pas méme le nom du prélat ?

' 8i T'on nous objecte que D. Rivet a lui-méme attribué
ces quatre sermons & Bernard de Toléde, pous répondrons
qu'll n’avoit point pour lors discuté ce point de critique,
dont il auroit fait Yexamen dans la suite. II paroit que l’au-
teur de ces sermons étoit un moine de Citeaux ou de Cluni,
qui vivoit au plus tard & la fin du XIIe siscle. On n’avoit

X1L SIECLE.

Bib. Hisp. vet. t.
2. p. 12.n. 62.

Lab. scri. ecel, t.
. 197,

2.p

Oud. Comn. script.
eccl. t. 2. p. 831.

Bern. op. t. 2. p.
721, ed.p'1690. P

Bern. not, i

Op.
1. 5°t.1. p. 118.

Fab. Bib. lat. t.
2. p. 638. .

Hist. lit. t. 8. p.
M.



-

X1I SIECLE.

Poss. app. t. 1. p.
96.

Mab. op. S. Bern.
t. 1. p. 763.

p- 595.

84 BLERNARD, ARCHEVEQUE DE TOLEDE.

point encore ajouté le terme de mater; on lisoit, Salve Re-
gina misericordiee. Ces piéces ne sont, pour le fond, que
des déclamations d’un jeune auteur, en qui le discernement
et le gott ne sont pas encore formés. Il y a méme plusieurs
expressions qu'on ne doit pas prendre & la' rigueur, et qui
demandent & 8&tre interprétées bénignement, comme échap-
pées & une dévotion peu éclairée. Dans quelques endroits il
affecte un gott philosophique, dans d’autres il répand des
fleurs de rhétorique, le plus souvent avec peu de choix et de
jugement. Il semble n’avoir eu pour but que d’amplifier son
sujet, sans s'embarrasser de la justesse des pensées, et des
applications fréquentes qu'il fait de I'écriture.

Les quatre sermons sur le Salve Regina sont suivis d’'une
méditation sur la méme antienne, que le fabricateur de la
chronique du faux Julien attribue aussi a P'archevéque de
Toléde. Le méme imposteur le fait encore auteur d'un ser-
mon sur le cantique Magnificar.’ A Pégard du cinquiéme
sermon, ou méditation sur le Salve, le P. Possevin assure
lavoir trouvé parmi plusieurs ouvrages d’Anselme de Luc-
ques, qu'on conserve manuscrits dans la bibliothéque de
saint Benoit de Mantoue. Pour ce qui est du sermon sur
le Magnificat, ! D. Mabillon se contente de remarquer, que
quoiqu’il se trouve sous le nom de saint Bernard dans deux
manuscrits, il n’a cependant rien du génie de ce saint abbé;
mais il ne fait aucune mention, de Bernard de Toléde, au-
quel il n’y a pas plus de fondement dattribuer celui-ci
que les précédents. Du reste, Vauteur de ces deux sermons
est plus sensé et plus judicienx que celui des quatre pre-
tniers.

Enfin on fait encore honneur & Bernard du recueil des
usages ou coutumes de Clupi. Mais il paroit, par Phistoire
de sa vie, qu'il a fait trop peu de séjour dans cette célébre
abbaye pour avoir éi¢ en état d’entreprendre un pareil ou-
vrage, qui snppose un homme élevé & Cluni dés son enfance,
et qui y a demeuré un temps considérable. ' On peut voir ce
qui a 66 dit de cet auteur dans le septiéme volume de
I'listoire littéraire.
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ECRIVAINS ANONYMES.

NONYME, auteur de lhistoire de la découverte des re-
A liques de saint Pierre et de saint Paul, conservées dans
Pabbaye de saint Mansuy. ’/ Theomare, abbé de saint Calm. Hist. _de
Mansuy, ayant fait balir Péglise de son monastére, on “Or*- Pr.p. 26
trouva, en démolissant les anciens autels, les prétendues
reliques de saint Pierre et “de saint Paul. L’auteur de
Phistoire de cette découverte paroit avoir été moine de saint
Mansuy. L'intérét qu'il y prend ne permet pas d’en douter.
"1l écrivoit sous Pabbé Thibaud, qui succéda I'an 1193 Ib. p. 279.
& Theomare, et eut pour successeur Renaud, qui étoit
abbé de saint Mansuy dés Ian 1130. Ainsi c'est dans cet
espace de temps, et environ Ian 1128, que Panonyme a
écrit sa relation. Il avoit lu la vie de saint Mansuy, et cest
de la sans doute qu'il a tiré ce quil dit, ' que ce saint Ib.p.27.
avoit apporté & Toul les reliques des deux sainis apotres.
Il auroit fait sagement, sl sen étoit tenu a ce quil
avance en premier lieu, que ces reliques consistoient dans
de la poussiére avec du sang mélés ensemble, qui ne fai-
soient qu'un corps. Mais ce quil ajoute ensuite, quon y
trouva onze ossements de la téte, et sept denls, n’a au-
cune vraisemblance, s’il Pentend de ces sainis apdtres. On
sait que les papes n’ont jamais souffert Ia distribution d’au-
cune partie de leurs reliques. Les papes Hormisdas et saint
Grégoire le grand en ont refusé, le premier 3 un empe-
reur, et le second 4 wne impératrice. / D. Calmet a donné Ib. p. 277-279.

au public cette relation parmi les preuves de son histoire
de Lorraine.

UTRE ANONYME, auteur de la chronique de saint Pierre
A du Puy. Le but de cet écrivain, qui paroit avoir &té
religieux de I'abbaye de saint Pierre, plus connue sous le
nom de Monestier , est de donner Ihistoire de son mo-
nastére depuis la fondation jusqu’a son temps; et surtout
de faire connoitre 3 Ia postérité la protection que les évé-
ques de cette ville lui ont accordée, et les faveurs dont ils
Font comblé. ’ Pour exécuter son dessein, il prend les Mab. Act. Ben. .
5. p. 830.
Tome XI. I
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choses dés leur origine, et commence par la vie du fon-
dateur, Gui II, de la maison d’Anjou, fait évéque du Puy
en 975, ou 976; et il finit & la mort de Ponce II, évé-
que du Puy, Cest-d-dire vers lan 1128. ' Nous disons
Pons II, / parce quil y avoit eu effectivement avant celui-ci
un autre Pons élu évéque du Puy en 1102,.et morf avant
Tan 1118,/ comme D. Vaissete V'a fait voir.

La chronique de saint Pierre du Puy est ouvrage d'un
écrivain sensé, judicieux, et bien .instruit des faits qu'il
rapporte ; il seroit seulement & souhaiter qu’il Jui edt donnd
plus d’étendue. Elle est trés-intéressante, non-seulement
pour ce qui concerne Phistoire de Vabbaye de saint Pierre,
mais encore pour celle des évéques du Puy, qui Yont gon-
vernée pendant plus d’un siécle, et méme de la ville. /' Le
commencement de cette chronique, qui contient la vie de
Pévéque Gui, a été publié dans divers recueils, par Mes-
sieurs de sainte Marthe, le P. Labbe, et D. Mabillon, et
les .auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne. L’historien de
Languedoc en ayant trouvé la suite dans le recueil des
manuscrits de D. Etiennot, Antiquitates Benedictine dicece-
sis Amiciensis, ! que l'on conserve 4 saint Germain dés Prés,
P’a donnée au public parmi les preuves de son histoire.

JEAN MICHAELENSIS.

© sachant pas la véritable interprétation du nom de

Michaélensis, nous aimons mieux le mettre en latin, tel
que nous le trouvons, que d’en donner une traduction, que
nous ne serions pas en état de justifier.’ M. Fleury appelle
cet auteur, Jean de saint Michel. S'il étoit permis de pro-
poser ici une conjecture, ne pourroit-on pas dire que Mi-
chaslensis vient de Michaille? La mére du -bienheureux
Louis Alleman, archevéque d'Arles, mot en.odeur de sam-
teté Pan 1450, sappelloit Marie de Chatillon de Michaille.
! La Michaille, Michalia, selon Baudran, est un petit pays,
qui fait partie du Bugey.

! Tout ce que nous savons de Jean Michaélensis,, c'est
qu'il assista au mois de janvier de an 1128 2 un concile
tenu & Troyes, ' dans lequel D. Mabillon dit quil fit la
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fonction de secrétaire. Effectivement lui-méme semble linsi-
nuer dans le prologue sur la régle des Templiers, quon lui
attribue. ’ Auber le Mire, qui a donné au public cette régle
pour la premiére fois, dans sa chronique de I'ordre de
Citeaux, sur un manuscrit de Pabbaye de saint Victor de
Paris, prétend que saint Bernard est cet auteur : en quoi il
a été suivi de tous ceux qui ont eu depuis occasion de par-
ler des chevaliers du Temple et de leur régle. ’ Heeften,
aprés Stellartius, remarque que cette régle leur a été donnée
par saint Bernard, mais dans un style trés-différent de celui
de ce saint docteur; et qu’on pourroit dire quil a voulu se
proportionner 4 la portée de ces bons chevaliers, si son
discours adressé aux mémes chevaliers n’étoit aussi éloquent
que les autres ouvrages du saint abbé. Manrique, sur Ian
1128, cite deux textes, pour prouver que la régle en question
est Pouvrage de saint Bernard ' ; mais D. Mabillon fait voir
dans Pavertissement quil a mis & la téte d’un écrit de ce
saint, de Laude nove militie, ad milites Templi, que les
deux textes n’ont rien de favorable a ce sentiment; au con-
traire ils le renversent absolument. Il paroit * par le premier,
que le concile de Troyes ayant chargé saint Bernard de
composer une régle pour les chevaliers du Temple, le saint
s'en déchargea sur Jean Michaélensis.’ Cest ainsi que lex-
plique D. Mabillon; et cest effectivement son véritable sens.
On disputera, si l'on, veut, sur le terme de scriba, on sou-
tiendra que Jean Michaélensis n'a été que copiste, ou secré-
taire; mais du moins est-il certain, qu’il n’est point fait
mention dans le texte, que saint Bernard ait COmposé aus
cune régle pour les Templiers. Quant & ceux qui pourroient
prétendre que Jean Michaélensis ne se donne que la qualité
de secrétaire, et non d’auteur, nous les prions de nous dire
si la fonction que le concile de Troyes avoit proposée & saint
Bernard n’étoit que celle de scribe ou de secrétaire : or, Jean
Michaélensis témoigne quil a rempli la fonction dont on

1 Sane autem prorsus, licet nostri dictaminis auctorifatem permaximus numerus

religiosorum patrum, qui in iilo concilio divina amonitione convenerunt, commen-
dat; non tamen debemus silenter transire, quibus videntibus et veras sententias
proferentibus, ego Johannes Michaélensis presentis pagine, jussa consilii ac vene-
rabilis abbatis Clarzvallensis, cui creditum ac debitum hoc erat, hum

ilis scriba esse
divina gratia merui.
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avoit voulu charger ce saint abbé, et qui lui étoit due, cui
creditum ac debitum hoc erat. 11 a donc composé lui-méme
la régle, et n’a pas €té un simple copiste. Il faut néanmoins
avouer qu’il y a dans le premier texte une certaine obscu-
rité, qui a pu donner occasion & le Mire, Manrique et au-
tres, de se tromper; mais un peu d’attention leur edt fait
éviter cette méprise. -

Pour ce qui est du second passage, il porte bien que le
concile de Troyes ordonna qu’on dresseroit une régle pour
les Templiers; mais l'auteur de la régle n'y est désigné ni
de loin, ni de prés. / M. de Villefore, dans la vie de saint
Bernard, dit que ce projet de donner une régle & ces che-
valiers parut vaste et merveilleux & tous les prélats assem-
blés, et que pour faire honneur aux lettres du pape Honorius
et du patriarche de Jérusalem, ils invitérent Bernard & com-
poser la régle que ces chevaliers demandoient; mais il ne
jugea pas & propos, ajoute M. de Villefore, de se charger
de ce soin, et elle fut faite par un autre.’ Guillaume de Tyr
et Jacques de Vitri font mention de la régle donnée aux che-
valiers du Temple dans le concile de Troyes. Si saint Bernard
en avoit été lauteur, ces deux historiens auroient-ils manqué
de le dire? Cependant ils gardent un profond silence sur
Yauteur. ! Un manuscrit de la bibliothéque Cottoniene porte
que cette régle a été dressée et écrite par Jean Michaélensis,-
par ordre du concile et de saint Bernard. ' D'ailleurs -Albéric,
moine de Citeaux, dit qu'on donna & ces chevaliers la régle
de saint Augustin; aussi le Monasticon anglicanum les place-
t-il sous Pordre de saint Augustin. Il seroit assez surprenant
qu'un moine de Citeaux, tel qu'Albéric, qui demeuroit dans
Pabbaye de Trois<Fontaines, peu éloignée de Clairvaux, elt
ignoré que saint Bernard avoit composé cette régle, s’il en
elit réellement été lauteur.

Mais ce qui démontre sans réplique que la régle des
Templiers ne peut étre Pouvrage de saint Berpard, cest la
différence qu'il y a entre le style de cette régle et celui du
saint abbé de Clairvaux. La régle est remplie de termes bar-
bares, et de la plus basse latinité; on n'y voit rien de cette
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élévation d’esprit, de cette noblesse de style, de” ce gotit pour
la piété, de cette onction qui régnent dans tous les écrits de
saint Bernard, et caractérisent ses véritables productions.
Nous ne nous arréterons pas davantage 4 combatire un
sentiment qui se détruit par lui-méme; et il suffit de jeter
les yeux sur . l'ouvrage en question, pour se convaincre qu'il
west point de saint Bernard. Il est bien vrai que le concile
de Troyes, pour entrer dans les vues du pape Honorius II,
et du patriarche de Jérusalem, voulant dresser une régle
pour les Templiers, jeta les yeux sur saint Bernard comme
étant plus capable que tout autre de le bien faire. Mais le
saint abbé s’en déchargea sur Jean Michaélensis, qui la
dressa pendant le concile méme, puisquelle y fut lue et ap-
prouvée, comme Vassure 'auteur. Mais il y a eu depuis plu-
sieurs additions. Elle consiste en soixante et douze chapitres,
autant quil y en a dans la régle de saint Benoit, dont
Tauteur a emprunté plusieurs choses. / Le but de cette régle c.e2.
est dallier la vie monastique avec la profession des armes.
Il y est défendu de recevoir des enfants, de crainte qu’ils ne
vinssent dans la suite 4 se repentir de leurs engagements.
Les chevaliers du Temple n’étoient encore I'an 1128 que -
neuf, dont six se présentérent au concile de Troyes, ayant
4 leur téte Hugues des Payens, leur premier grand-maitre :
il est & présumer qu'ils emportérent aveec eux en Palestine,
ol ils retournérent lannée suivante, la régle qu'on leur
avoit dressée. Elle a été publiée dans différents recueils.
’ André Favin I'a donnée dans son Théitre d’honneur et 1. 4. p. 1634, 1659.
de chevalerie, imprimé & Paris, chez Robert Foiiet en
1620, in-4°. L’éditeur Pattribue & saint Bernard, quoique,
de son propre aveu, elle ne se trouve point parmi ses ceu-
vres. Elle a été imprimée dans le nécrologe de Pordre de
Citeaux, avec une lettre de Baudouin, roi de Jérusalem,
par laquelle ce prince prie saint Bernard de donner une
régle aux chevaliers du Temple; dans le Fasciculus sanc-
lorum ordinis Cisterciensis de Chrysostome Henriquez ; dans
le dixiéme volume des Conciles des Péres Labbe et Cos-
sart, ete.

' M. Lebeuf, parlant des compositeurs de chant ecclésias- Diss. sur Phist.

tique dans le XIIe siécle, cite un certain Michalus, fort vanté gfg?am' L2 p
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par le docteur Alain, comme ayant corrigé les. erreurs com-
mises dans cet art:

Musica letatur Michalo doetore, suosque.
Corrigit errores, tali dictante. magistro.

Y auroit-il de la témérité & conjecturer que ce Michalus
pourroit &tre le méme que notre Jean Michaglensis? Du reste
ce musicien nous est absolument inconnu.

-

SEHLRE,

PREMIER ABBE DE CHAUMOUSEY.

§ L
ﬂ HISTOIRE DE SA VIE.

EHERE étoit né 4 Epinal, petite ville de Lorraine sur la

Moselle, proche le mont de Vosge. Gest ce quil nous

paroit qu'on peut conclure de ce que Sehére donne a son

fréere Arnoul le surnom d'Epinal, apparemment parce que

Rugr. Ant. 1. 3. Cétoit le lieu de sa naissance. ' Ruyr, dans ses antiquités
e ,3,‘, P 351 ge la Vosge, dit quil étoit prétre, -et quoique lui-méme ne
le dise point expressément, sa narration D'insinue. Dégotté

du monde, et touché du désir de se consacrer 4 Dieu dans

la solitude, il choisit avec quelques amis, animés du méme es-

prit, un lieu appelé le Chatelet, & quelque distance de I’ab-

baye de Reniiremont. La réputation d’un vénérable prétre,

nommé Anthénor, qui vivoit en solitaire dans ce désert,

les détermina & faire ce choix. Sehére et ses compagnons,

renoncant donc au monde et a tout ce qu'ils possédoient,

allérent trouver ce saint prétre, se mirent sous sa conduite, et

se dévoudrent 2 la pénitence, pour effacer leurs péchés passés,

et ticher, avec la grice, de retracer en eux l'image de Jésus-

Christ, défigurée par la vie molle et sensuelle quils avoient

menée dans le monde. Anthénor regut avec joie ces pénitents,
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et vit en peu de temps croitre sa petite communauté; on peut
placer cet événement vers an 1090. Ce fut une grande, mais
courte satisfaction que Dieu voulut donner 3 ce saint prétre
avant sa mort, qui arriva peu aprés. Dans ce ficheux acci-
dent, les solitaires d'un consentement unanime jetiérent les
yeux sur Sehére, pour en faire leur supérieur. Sehére, ne
croyant pas avoir la science et les autres qualités nécessaires
pour cette place, fut quelque temps sans donner son consen-
tement; mais la crainte -de les attrister par un refus, et la
confiance en la miséricorde de Dieu, le déterminérent & se
rendre & leur désir.

Le bon exemple de ces solitaires en ayant attiré un grand
nombre d’autres, le lieu qu’ils habitoient se trouva bientdt
trop étroit pour les tous contenir. Ils convinrent dés lors de
prendre I'habit de chanoine regulier et d’observer la régle de
saint Augustin, ce qu'ils n’exécutérent néanmoins que quel-
ques années apreés.

' Vers le méme temps, Lutolfe, doyen de Péglise de Toul,
vint voir Sehére, et le pria instamment de se charger du
gouvernement de Iéglise qu'il venoit de fonder et de batir
hors des murs de la ville de Toul, et d’y envoyer quelgues-
uns de ses compagnons, pour y établir la régularité. Il lui fit
méme espérer qu'il s’y retireroit lui-méme, et plusieurs autres
personnes de Toul,’ qui nattendoient qu’un sage supérieur
capable de les conduire, pour s’y retirer et s’y consacrer
a Dieu. La proposition de Lutolfe fut agréée par Sechére, qui
peu de jours aprés se rendit & Toul avec quelques-uns des
compagnons de sa retraite: il fut recu avec distinction, et
aprés quelque séjour, il retourna dans sa premiére solitude. II
prit des lors le gouvernement des deux maisons.

La maison du Chételet se trouvant trop augmentée, 4 cause
du grand nombre de sujets qui s’y étoient retirés, / Sehére
craignit que la discipline régulitre n’en souffiit, Mais il ne
pouvoit éviter cet inconvénient qu’en changeant de demeure,
ce qui en étoit un nouveau. Tandis que les solitaires du Cha-
telet étoient dans cet embarras, Thierri, seigneur de Chau-
mousey; & la sollicitation d’Hadelvide son épouse, leur donna
d’abord une partie de son fief pour sy établir, et peu aprés le
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72 SEHERE,

fief en entier, et & perpéiuité, pour eux et leurs successeurs.
Sehére et sa communauté en_jouirent paisiblement jusqu’a
la mort de Thierri, / aprés laquelle ils eurent beaucoup &
souffrir de la part de Joselin son frére,’ qui voulut s’en em-
parer malgré les jugements rendus contre lui par le duc de
Lorraine. ’ Mais Pibon, évéque de Toul, I'effraya par une sen-
tence d’excommunication, et I’obligea de venir & un accom-
modement, par lequel il renonca & toutes ses prétentions sur
le fief- de Chaumousey, et recut en dédommagement la somme
de douze livres.

! Le calme é&tant ainsi rétabli, Sehére ne pensa plus qu’a
faire choix d’une régle et de bonnes constitutions, pour les
faire observer dans les deux maisons qu’il gouvernoit. Ayant
entendu parler avantageusement de la maison de saint Ruf
en Provence, qui étoit en grande réputation de régularité, et
répandoit la bonne odeur dans toutes les provinces voisines,
il y envoya, du consentement des deux communautés, deux
religieux pour apprendre leur maniére de vivre et leurs usa-
ges. ' Les deux députés partirent munis de lettres de I'évéque
Pibon, ’ et sans doute de Sehére, quoiqu’il ne le dise pas, et
arrivérent 3 saint Ruf, ol ils furent bien regus, s'instruisirent

‘de tout ce qu'ils désiroient savoir, et apportérent la régle et

les coutumes de cette sainte maison, qui furent adoptées par
Sehére et ses deux communautés. Aprés cela, Pibon leur
ayant ordonné de se choisir un abbé, ils élurent de nouveau,
d’un consentement unanime, Sehére, qui regut la bénédiction
de la main de I'évéque, et fut dés lors abbé en forme, n’ayant
6té jusques-la quadministrateur. Il ne fut béni que pour la
maison de saint Léon, celle de Chaumousey n’étant pas en-
core érigée en titre. Ceci se passa en 1094. Cest la date des
lettres par lesquelles Pibon confirme I'élection de Sehére et
les autres dispositions faites de concert pour les deux mai-
sons. Peu aprés, le prélat se transporta & Chaumousey, con-
sacra Péglise, bénit les lieux réguliers, et érigea la maison
en abbaye. ! Sehére pria Pibon de vouloir bien séparer les
deux maisons, ce qu'il accorda; mais I'abbé continua de les
gouverner toutes les deux jusqud sa mort. Il s'adressa aussi
au pape Pascal II, pour lui demander la confirmation de
I'érection de Chaumousey en abbaye, et il l'obtint.
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Lorsque Pibon consacra I'église de Chaumousey, il donna
& Sehére et & ses successeurs la présentation de Pautel, c’est-
a-dire de la cure, avec les dixmes et les offrandes qui lui
appartenoient, et écrivit méme au pape pour le prier de
confirmer cette donation. ’ Le pape lui accorda sa demande,
et confirma la donation, qui fut depuis le sujet d’un long
et facheux procés entre Sehére et Gisele, abbesse de Remi.
remont. Non-seulement le duc de Lorraine, mais I'empereur
et le pape s’en mélérent. Le premier étoit dans les intd-
réts de Pabbesse, et fit de grandes menaces & Sehére ot 3
sa communauté, pour les obliger de céder. L’affaire ‘fut
d’abord portée devant l'archidiacre de Toul ; puis au tribunal
du pape, qui écrivit plusieurs letires sur ce sujet & I'ab-
besse de Remiremont, sans beaucoup de succés. Sehére,
qui a eu soin de rapporter ces lettres, en adressa de son
cOté quatre au méme pape; Arnoul d’Epinal son frére, fut
porteur de la premitre. Gisele, pressée par le pape, se re-
trancha & dire qu'elle ne pourroit rien faire sans la per-
mission de I'empereur. Ce prince, instruit de cette affaire,
écrivit 4 I'abbesse et au duc Thierri, ordonnant & I'abbesse
d’obéir au pape, et priant le duc de prendre sous sa pro-
tection I'abbaye de Chaumousey. Il est remarquable que em-
pereur, qui étoit Henri IV, ne prenne dans “ces deux letires
que le titre de roi des Romains. Sehére, voyant qu'il ne
pouvoit obtenir de justice, malgré tous les moyens qu'il
employoit, et les offres avantageuses qu'il faisoit & I'abbesse,
passa les Alpes, pour aller trouver le pape & Plaisance, o
il avoit indiqué un concile. Il le trouva & Guastella et Juj
exposa son affaire. Pascal, indigné de Popiniatreté de PIab-
besse, lui &crivit trés-vivement, lui déclarant que si elle

XII SIECLE.
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continuoit de refuser I'échange qui lui étoit offert par 'abbé -
de Chamousey, & compter du jour de la réception de sa

lettre jusqu’au commencement du Caréme, il lui interdiroit
Penirée de Déglise. La lettre fit impression sur Pesprit de
Gisele; elle’envoya ses deux chanceliers ay pape pour le
prier de Técouter dans ses défenses. Le pape y consentit,
et remit la décision de cette affaire & son arrivée a Langres,
ot il cita les deux parties, qui s’y rendirent. L’affaire y fut
jugée, aprés une exacte discussion faite en présence du pape,
qui fit expédier en conséquence ses lettres datées de Lan-
gres, le 24 février 4106 ; 1107 selon notre maniére de comp-
Tome XI. K
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ter. 11 y eut encore quelques contestations entre I'abbé de
Chaumousey et 'abbesse de Remiremont; mais elles furent
enfin terminées par un accommodement, que Sehére fit pro-
poser & Gisele, et ils vécurent depuis dans une étroite et so-
lide amitié.

Cest de Pouvrage de Sehére dont nous rendrons compte,
que nous avons iré toutes ces particularités de sa vie. ! Il
y paroit, au jugement de lhistorien de Lorraine, comme un
homme.d’une piété solide et éclairée, et d’une fermeté sou-
tenue de beaucoup de prudence dans la conduite des affaires;
comme un homme d’esprit et de téte, tel qu’il falloit pour
une communauté naissante, capable d’en conduire le tem-
porel et le spirituel, et d’y établir et maintenir la régularité.
Ce pieux abbé mourut le 8 mai de Fan 1128, aprés avoir
gouverné les deux abbayes de Ghaumousey et de saint Léon
de Toul pendant environ trente-quatre ans en qualité d’abbé,
et quelques années de plus comme administrateur ou supé-
rieur. ’ 11 fut inhumé au milien du cheeur de I'église de
Chaumousey. Sous l'abbé Gérard du Haultois, on ouvrit,
Yan 1586, vers le milieu du cheeur, un tombeau dans le-
quel on trouva une partie d’'un calice d’étain, un béaton, une
crosse, quelques ossements, une croix de plomb, sur Fun des
cotés de laquelle étoient écrits les premiers mots de IEvan-
gile de saint Jean, et de lautre ceux-ci : Anno ab incarna-
tione, efc. « L’an de Vincarnation de Notre-Seigneur, 1128,
le 8 des ides de mai, mourut le seigneur Sehére de pieuse
mémoire, premier abbé et fondateur de ce monastére, et de
celui de saint Léon de Toul. » Jean de Ruyr a fait son éloge
en quatre vers qui peuvent servir d’épitaphe :

Chyiste, tuas dotes multis partiris, 8t omnes
‘Unus habet mira sorte Seherus opes.

“Sive etenim pietatis opus, seu quidquid honestum
Mente, opere, eloguio, continet, auget, obit.
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§ IL
SES ECRITS.

0Us avons, de I'abbé Sehére, un ouvrage de lorigine
N du monastére’ de Chaumousey, de lordre de saint An-
gustin, au diocése de Toul : De primordiis Caltmosiacensis
monasteric, ordinis soncti Augustini, in diecesi Tullensi.
Il est divisé en deux livres, dont le premier traite de Fori-
gine ef des commencements de I'abbaye de Chaumousey, et
de celle de Saint-Léon de Toul. L’auteur y rapporte les prin-
cipaux événements arrivés pendant prés de quarante ans, en
y comprenant le temps que la communauté avoit passé au
CGhatelet, avant sa transmigration & Chaumousey. Les deux
grands procés que Sehére eut & soutenir, font une partie
considérable de ce premier livre. Dans le second, I'auteur,
plein de reconnoissance pour les bienfaiteurs de son mo-
nastére, les fait connoitre, et fait Iénumération de leurs
libéralités. I dit avoir eu pour objet P'utilité de ses succes-
seurs, auxquels il a pu effectivement étre trés-utile; et il
peut méme D'étre encore & présent. Son but a été de les
instruire des progrés de son abbaye naissante, et des lon-
gues confestations auxquelles il a été exposé, et qu’il a enfin
heureusement terminées. Tout y est rapporté dans un grand
détail. L'auteur ne perd jamais son objet de vue; il ne fait
point de digression, et n’y méle aucuns faits éirangers, si
ce n'est lorsquils ont du rapport a son sujet, dont il ne
s'écarte point. Il écrit avec un ordre, une netteté, et une
modération, qui marquent un esprit juste, judicieux, équi-
table, et un écrivain sans passion : ses lettres au pape pour
la défense de ses droits, sont d’un style pathétique et
pressant, mais tout y est mesuré; il ne dit que ce qu'il doit
dire, sans aigreur, sans invectives, et se renferme dans les
faits qu’il expose en peu de mots et avec force. Clest avec
raison que léditeur appelle cet ouvrage excellent en son

genre, opus certe in suo gemere optimum, et appuyé sur -

des monuments trés-solides. Ces monuments sont des lettres
d’'Henri, roi des Romains (Pempereur Henri IV), du pape

K ij
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(Pascal IT), de Tévéque de Toul-(Pibon), et de Sehére lui-
méme. D. Martene remarque qu'on voit par le long différend
que Sehére eut avec Gisele, abbesse de Remiremont, que le nom
de chanoinesse 6toit alors inconnu dans cette abbaye. Clest
ce que prouvent les termes de monastére, de congrégation,
de sceur, de religieuses, que Sehére emploie; termes qui ne
conviennent point & des chanoinesses, mais & des vierges, qui
se sont consacrées & Dieu par des veeux. Il seroit méme fort
aisé, ajoute D. Martene, de faire voir que, depuis ceite épo-
que, la"régle de saint Benoit a longtemps été observée a
Remiremont.

' D. Martene a donné au public, dans le troisiéme volume
de son trésor d’Anecdotes, Pouvrage de I'abbé Sehére, sur la
copie d’un ancien manuscrit, qui lui a été fournie par le ré-
vérend P. Hugues, abbé de Claire-fontaine. / D. Calmet en a
publié de nouveau le premier livre seulement, parmi les
preuves de son histoire de Lorraine. Jean Ruyr a traduit
presque en entier ouvrage de notre abbé, dans ses saintes
antiquités de la Vosge.

HERIBRAND,

ABeE DE SAINT-LAURENT DE LIEGE

! ERIBRAND, surnommé de Fous, fut tiré de I’abbaye

H de Saint-Jacques de Liége pour enseigner les jeunes
religieux de celle de Saint-Laurent dans la méme ville. On
pourroit cependant avoir quelque doute sur ce fait, c’est-
3-dire sur la translation d’Héribrand de Yabbaye de Saint-
Jacques dans celle de Saint-Laurent. / Bucelin est le pre-
mier qui Vait avancé dans I'ouvrage qui porte ce pompeux

titre : Germania topo-chrano - stemmato-graphica. Reiner,

Pez, anec. t. 4
par. 3, p. 22. 23.

auteur presque contemporain, n’en dit rien dans son livre
des illusires écrivains du monastére de Saint-Laurent, non
plus que Pauteur de Thistoire de cette abbaye. ’ Lun et
Tautre n'en parlent que comme d'un moine de Saint-Lau-
rent. Quoiqu’il en soit, il enseigna dans cette abbaye avec
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succés, et eut parmi ses disciples le célebre Rupert, qui
se glorifie d’avoir regu sa premiére éducation d’Héribrand,
homme fidéle et prudent, et bien instruit dans les lettres.
"Il s’acquittoit de cette charitable, mais pénible fonction,
avec une douceur, une patience et une tranquillité admi-
rable. Héribrand suivit 'abbé Béranger dans son exil, avec
les religieux qui lui étoient attachés : il demeura quelque
temps dans le diocése de Reims, et revint, avec son abbé et
les autres compagnons de ‘son exil & Saint-Laurent, / ou ils
arrivérent la veille de la féte de ce saint patron de leur ab-
baye, I’an 1095.

" L'an 1118, Pabbé Bérenger étant mort, Héribrand fut
élu pour lui succéder ; cependant il ne recut la bénédiction
abbatiale que le 19 de novembre de Van 1115, ’ comme
le rapporte I’historien du monastére de Saint-Laurent de
Liége publié par D. Martene. Cet historien nous représente
Héribrand comme un homme habile, dictant, écrivant, et fai-
sant méme des vers avec beaucoup de facilité. Il avoit 8té,
dit-il, pendant plusieurs anndes maitre "des novices sous
abbé Bérenger, et les avoit parfaitement instruits tant dans
la science de I'éeriture que dans celle de la discipline mo-
nastique ‘. Héribrand s'opposa avec quelques autres a 1’8lec-
tion d’Alexandre, ' que le duc de Louvain avoit fait &lire
évéque de Liége. aprés la mort de Fréderic, pour remplir
ce siége : il se trouva i lassemblée que Parchevéque de
Cologne tint pour ce sujet, et Alexandre y renonca & son
droit. / Le célébre Anselme de Laon ayant écrit & notre
abbé, pour lui demander justice d’un de ses religieux nommé
Rupert, qui Pavoit accusé d’hérésie dans un &crit public,
il obligea ce religieux, quoiqu’il ne demeurat pas alors dans
abbaye de Saint-Laurent, de comparoitre devant le doyen
de I'église de Liége, et quelques autres savanis, qu’il choi-
sit pour juger ce différend. ' Nous avons déja dit quelque
chose de cette dispute, mais nous nous réservons i en par-
ler plus au long dans larticle de I'abbé Rupert. ' Héri-

-

1 Litterarum peritus erat, et ad dictandum promptissimus, sive etiam ad versifi-
candum. Inde vitam Theodorici junioris abbatis de sancto Huberto scripto tradidit.
Ipse pracipuus religionis cultor sub abbate Berengero magister novitiorum multis
annis extitit, et tam in scripturarum scientiis quam in monasticis disciplinis diligen-
tissime eos instruxit.
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brand mourut fort 4gé, le 6 juin de Van 1128, el fut en-
terré dans la nef de son église auprés de son prédéeesseur.
On leur fit une épitaphe en quatre vers communs aux
deux abbés, dans lesquels il est parlé d’un miracle, que Dieu
avoit fait autrefois en faveur d'Héribrand, pour lui faire
comprendre comment Jésus-Christ avoit pu sortit du tom-
beau en ressuscitant, sans qu’il fiit ouvert. ' Ge miracle est
rapporté dans P'histoire de I'abbaye de Saint-Laurent : voici
Iépitaphe :

Quando mihi praeras, qui post te sum datus abbas,
Me fecit dignum Jesus hoc cernere signum,

Ut seirem clauso quod prodiit ex monumento.
Nunc sumus hic positi, nos Virgo juvet prece miti.

' Reiner, et lhistorien de Saint-Laurent de Liége, sans
doute sur lautorité du premier, atiribuent 4 Héribrand la
vie de Thierri, abbé de Saint-Hubert; et comme il y a eu
successivement deux abbés de ce méme nom, ces auteurs,
afin quon ne s’y méprit pas, ont désigné celui dont la vie
a 6té éerite par Héribrand, en lui donnant la qualité de
plus jeune, junmioris, ce qui ne peut sentendre que de
Thierri second. Assurément, si Reiner avait parlé de l'autre
Thierri, il lauroit appelé Thierri premier, ou il lui auroit
donné la qualité de saint, de bienheureux, dont il étoit dé-
coré de son temps. Néanmoins Bucelin, dans sa Germanie
sacrée, attribue 3 Héribrand la vie de S. Thierri, premier
du nom, abbé d’Andagine, ou de Saint-Hubert. ' D. Ma-
billon, qui a publié cette vie dans la seconde partie des actes
des saints de Vordré. de saint Benoit, sur divers manuscrits
de cette abbaye, dont aucun ne porte le nom de l'anteur, ne
pense point que Bucelin ait inventé ce fait. Nous sommes
persuadés quil ne l'a point inventé; mais i1 y a iout liew
de croire, que d'une part Bucelin ayant connoissance de la
vie de saint Thierri, premier du nom, et sachant d’autre
part, par Reiner et par Pauteur de T'histoire de Saint-Lau-
rent de Liége, quHéribrand avoit composé la vie de Thierri,
abbé de Saint-Hubert, il lui aura attribué celle-ci sans exa-
men. 1l étoit d’autant plus facile de tomber dans ecette mé-
prise, que nous navons plus la vie de Thierri- le jeune
écrite par Héribrand. Cependant Bucelin auroit évité la mé-
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prise, sl avoit fait quelque atiention; il auroit apercu que
la vie de saint Thierri, premier du nom, n’est pas celle que
Reiner et I'historien de Saint-Laurent de Liége attribuent 2
Héribrand, * Ges écrivains appellent Thierri le jeune celui
dont Héribrand a écrit la vie, vitam Theodorici jumioris de
sancto Huberto scripto tradidit; cela peut-il convenir 3
saint Thierri, qui est qualifié vénérable vieillard par lau-
teur de sa vie? / Aussi les continuateurs de Bollandus n’ont
eu aucun égard au témoignage de Bucelin, et ils ont donné
dans leur grande collection cette vie sans aucun nom d’au-
teur, de méme que D. Mabillon. ’ Les éditeurs conviennent
que l'auteur, quel quil soit, étoit contemporain. ' En effet,
il fut présent pendant toute la maladie qui fit passer ce
pieux abbé de cette vie av séjour des bienheureus, et il en
rapporte les particularités dans un grand détail. 1l éerivit
cette vie & la priére de Lambert, moine de Saint-Hubert,
sur son rapport et sur celui de quelques autres personnes
de piété : ceci montre qu’il n’étoit point moine de Saint-
Hubert, puisqu’il a eu besoin d’apprendre par un canal
éiranger les actions de I'abbé Thierri pour écrire sa vie,
’ La maniére dont il parle de Bérenger, abbé de Saint-Lau-
rent de Liége, qui assista Pabbé Thierri pendant sa der-
niére maladie, le confirme encore. Tout ce que nous pou-
vons conjecturer, c'est qu'il étoit religieux de quelque mo-
nastére dans le voisinage de Iabbaye de Saint-Hubert. Son
ouvrage est édifiant, assez bien écrit pour son temps, et
renferme plusieurs choses importantes pour Phistoire de Liége,
de V'abbaye de Saint-Hubert, et de quelques monastéres voi-
sins.

Du temps de Pabbé Héribrand, il y avoit plusieurs savants
moings dans l'abbaye de Saint-Laurent de Liége : Reiner
nous en fait connoitre trois, dont nous dirons ici un mot,
nous réservant & parler ailleurs de quelques autres.

' Le premier est David, que Reiner dépeint comme un
homme extrémement robuste, et un modéle de régularité,
Il partageoit son temps entre la priére, la lecture ef le tra-
vail ; son occupation particulidre étoit de copier les livres des
anciens docteurs, pour procurer A ses fréres les moyens de
g'instruire. Chargé de I'éducation de la jeunesse, il la tenoit
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toujours occupée, et veilloit & empécher 'qu’elle ne mangeit
du pain sans le gagner. Ennemi de loisiveté, il étoit infati-
gable au travail, et quoique tout courbé par le poids des an-
nées, il composa l'histoire du martyre de saint Blaise, et la
vie de saint Eucher, évéque d’Orléans.

' Le second est Engelbert, qui s’appliqua & I'arithmétique
et & 'astronomie; ce qui donne occasion & Reiner de lui faire
Papplication de ces vers de Virgile : '

Qui numeros ccelique vias, qui sidera nosset, ete.

! L’auteur de la vie de saint Amour, patron de Munster-Bil-
sen (qui étoit anciennement une abbaye de Bénédictins, et est
avjourd’hui une communauté de chanoinesses), que Molanus
attribue a4 Engelbert, diacre, n’est autre que le moine Engel-
bert de Saint-Laurent.

! Le troisitme est Nizon, qui avoit élevé Reiner dans sa
plus tendre jeunesse. Le -disciple nous représente son maitre
comme un homme d'un esprit pesant, sans vivacité, mais qui
par un travail opinitre s'éleva & Vintelligence des choses
-les plus difficiles. 1I avoit une simplicité d’enfant et étoit in-
capable de tromper, mais trés-capable d’étre trompé. Reiner,
qui nous fait ce portrait de son maitre, en avoit fait plu-
sieurs fois Pexpérience, comme il le témoigne lui-méme. ' Ni-
zon a composé des Chants, Claras edidit melodias, sur les
martyrs, Jean et Paul, saints Nazaire et Celse, et Fréderic,
évéque de Liége, dont il a aussi écrit la vie, la mort et les
miracles. Ce prélat est sans doute Fréderic, mort 'an 1121
en odeur de saintets. L’historien de Saint-Laurent de Liége,
aprés avoir rapporté un grand nombre de miracles opérés au
tombeau de Fréderic, ajoute que Reiner, savant moine de
celte abbaye, a écrit sa vie. Reiner finit par Nizon les éloges
des savants de Pabbaye de Saint-Laurent de Liége, qui se
sont distingués par leur science et leurs écrits. Mais il est &
propos de remarquer quil n’a pas exactement suivi I'ordre
des temps. ‘
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GAUTIER,

EvEQUE DE MAGUELONE.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

' AUTIER,, né & Lille en Flandres, recut sa premiére gen. Gand. Scr.
éducation dans le lien de sa naissance et fit de grands P-12i 11 Lang-
progrés dans I'étude de Pécriture sainte, & laquelle il s'ap- 3% | Gall. chr.

. R . . re nov, t. 6. c. 744,
pliqua avec beaucoup de soin, sans toutefois négliger les 74s.
sciences profanes qu’on voit qulil n’ignoroit pas.
! Gautier fut prévét de Lille, avant que de passer au mis. it t. 9. p.
siége de Maguelone, sur lequel il fut placé pour le plus tard
au commencement du mois de mai de 'an 1104. ’ Nous Hist. Lang. ib. p.
disons au plus tard, avec I'historien de Languedoc; et cela %
est cerlain par une charte datée du 9 mai de l'année 1195,
dans laquelle Gautier compte cette année pour la vingt-
deuxiéme de son épiscopat. / Il se trouva I'an 1112 au m. p. 377 | Mart.
concile de Vienne, et I'an 1415 & une célebre assemblée d’é- Axapl. coll. t. 7.
véques, tenue au. mois d’octobre, pour la consécration de
Péglise du monastére de Cassan, au diocése de Béziers. ! L’an 1. c. 395.
1124, notre prélat, affligé des maux que causoit la querelle
du comte de Substantion et du seigneur de Montpellier, eut
recours au pape Callixte II, qui le nomma lui-méme, avec
les archevéques de Vienne et de Tarragone, et deux autres
prélats, pour terminer le différend de ces deux seigneurs, en
qualité d’arbitres. Les prélats s’étant assemblés, rendirent, le
9 mai 1125, une sentence qui termina heureusement la que-
relle. ” Gautier, qui avoit eu le plus de part 4 ce glorieux événe- . c. 396.
ment, en informa Robert, prévot de Lille en Flandres, par une
lettre, dans laquelle il se qualifie Légas de la sainte éqlise
Romaine. 11 y a lieu de croire que Callixte, en le nommant
principal arbitre du différend du comte de Melgueil avec le
seigneur de Montpellier, laura revétu de ce titre, tant pour
donner plus de poids au jugement qu’il rendroit dans cette
Tome XI. : L



X11 STECLE.

it

1b. Mab. an. 1. 72,
n. 83.

His. litt. t. 9. p.
576.

LeLong, Bib.sace
t. 2. P 738.

Gall, chr. ib. c.
748 | Hist. Lang.
t. 2 p.401.

His. Lang. ib. p.
815| Gall. chr. ib.

82 GAUTIER,

affaire, qu’afin quil et la préséance sur les autres prélats.
’ Nous voyons cependant, comme le remarque D. Vaissete
d’aprés D. Mabillon, que ce prélat fit dans une autre occa-
sion les fonctions de ldgat apostolique. Ce fut vers ce
temps-13 que Gautier envoya & Robert, prévot de Lille, le
commentaire sur les psaumes, ou les Fleurs sur le psautier,
composé par Letbert, abbé de Saint-Ruf. / II 'accompagna
d’une lettre au prévot (la méme dont nous venons de parler),
par laquelle il lui marquoit de laisser prendre lecture de ce
commentaire 2 toute sa communauté, surtout & Hescelin, qui
le pressoit depuis longtemps de lui communiquer cet ou-
vrage. / La lettre de Gautier, qui est & la téte des Fleurs du
psautier, et qui marque bien clairement que le commentaire
appartient & Letbert, a quelquefois donné occasion d’en trans-
porter 'honneur & V'évéque de Maguelone, comme D. Rivet
Pa remarqué. ‘

! Gautier vivoit encore au mois de mai de 'an 1129, puis-
qu'il mit & exécution une bulle du pape Honoré II, datée du
31 de ce mois, par laquelle ce pape ordonnoit & Pierre,
abbé d’Aviane, de lui rendre obéissance. Mais il mourut peu
aprés, puisque Raymond son successeur étoit placé sur le
siége de Maguelone au mois de juillet ou pour le plus tard
au mois d’aott de cette année. Son corps fut inhumé au-
prés de celui de son prédécesseur, ce qui a fait dire &
Gariel, dans son histoire des évéques de Maguelone, que
Gautier avoit fait sur la fin de ses jours le voyage de la
Palestine, imitant en cela la piété de Godefroi, qui y étoit
mort, et avoit été enterré sur le mont Pélerin. / Mais
outre que le voyage de Godefroi est fort incertain , puis-
qu’il étoit dans son évéché en Pan 1103, il devient en-
core plus douteux par ce gue nous avons dit du temps de
Pélection de son successeur. Et de plus, le voyage de Gau-
tier est visiblement supposé, et ne peut se concilier avec
époque de sa mort. Gomment en effet ce prélat, qui avoit
exécuté une bulle du pape Honoré 1I, datée du 31 mai 1129,
et qui est mort au plus tard au mois d’aott de la méme an-
née, auroit-il po faire le voyage de la Terre-Sainte dans cet
intervalle ? :
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"Il ne faut ni confondre Gautier, évéque de Maguelone,
avec Gautier de Chatillon, célébre poste du treizidme siécle,
commme ont fait quelques-uns; ni le distinguer de Wautier
Magolensis, dont parle Trithéme. L'évéque de Maguelone et le
poéte de Chatillon sont deux hommes trés-différents;" mais
Gautier de Maguelone et le Wautier de Trithéme n’en font
quun, quoi quen dise Gariel, qui a eu tort de les distin-
guer et d'en faire deux. / D. Mabillon a fait voir, par la
leitre de Gautier & Robert, prévét de Lille, que Magolensis
dans Trithéme est mis pour Magalonensis. C’est mal A propos
que messieurs de sainte Marthe relévent dans Pancienna
Gaule chrétienne, ’ Claude Robert, comme ¢'il s'étoit trompé
en confondant Gautier, évéque de Maguelone, avec Gautier de
Lille, auteur d’'un commentaire sur les psaumes et de quel-
ques letires, dont parle Trithéme. A la vérité Gautier, évéque
de Maguelone, ne doit pas étre confondu avec I'auteur du
commentaire sur les psaumes, puisque ce commentaire ap-
partient & Letbert, abbé de Saint-Ruf; mais il est certain
que Gautier de Lille, & qui I'en attribue quelquefois, par
une erreur dont nous avens fait connoitre la source, le com-
mentaire sur les psaumes, n'est autre que Gautier, évéque de
Maguelone.

Un certain poéte, publié par Verdale dans son histoire des
évéques de Maguelone, a fait sur Gautier des vers qui peuvent
étre regardés comme son épitaphe. Ils sont & la suite d’autres
vers sur Godefroi, son prédécesseur :

! Ili. Galterus succedit flius ejus,
Filius obsequio, filius officio;
Doctus et astutus, per versus clarus, acutus,
Magnus consilio, magnus et elogquio;
Corpore sincerus,. et religione severus,
Impatiens sceleris, compatiens miseris.
Norme cultores et nostros auxit honeres.
Crevit thesaurus, fabrica, fama, domus.
Inde sequens tristi vestigia poste magistri
Interiit, positus quo pater anie suus.

La qualité de fils, que Pauteur de cette épitaphe donne &
Lij
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Gautier, ne signifie autre chose, sinon qu’il avoit été chanoine
de Maguelone sous Godefroi son prédécesseur. Sur quoi le
lecteur remarquera que, quoique nous ayons dit, d’aprés
D. Rivet, que Gautier fut prévdt de Lille avant que de passer
sur le siége de Maguelone, nous ne prétendons pas qu’il ait
passé immédiatement de la prévdté de Lille & T'évéché de
Maguelone. Il est & croire que Godefroi attira Gautier dans
sa cathédrale, ot Verdale nous apprend qu’il introduisit
les chanoines réguliers dés le commencement de son épis-
copat. Il est certain qu'ils y étoient sous le pontificat d'Ur-
bain IL (V.)

§ 1L

SES ECRITS.

AUTIER avoit un excellent génie, et fut trés-estimé
1. de son temps, pour son érudition, son éloquence,
et surtout la connoissance des livres saints, dont il avoit fait
une étude particulire. Cependant nous avons trés-peu de
chose de lui. Trithéme lui atiribue les Fleurs des psaumes,
et quelques lettres. A I'égard du premier ouvrage, on 2 fait
voir dans le volume précédent de cette histoire, qu'il appar-
tient 4 Letbert, abbé de Saint-Ruf. Mais outre 'ouvrage de
Letbert publié par 'évéque de Maguelone, il y en a un autre
de Gautier lui-méme; savoir, une Ezposition sur les psaumes,
tirée pour la plus grande partie de Dlécrit de Letbert. Cest
une découverte dont nous sommes redevables au respectable
' M. de Villebrun, curé de Sainte-Anne de Montpellier, dans
une dissertation que Pauteur communiqua manuscrite & Ihis-
torien de Languedoc, et qui a paru depuis dans le Mercure
de France au mois de novembre 41739. M. de Villebrun a
{ait cette dissertation a l'occasion d’un manuscrit, qui s'est
trouvé parmi ceux de M. Colbert, évéque de Montpellier,
dans lequel on voit le commentaire, ou I'Exposition sur les
psaumes par Gautier, évéque de Maguelone, qui y est qua-
lifié saint.

9. Pour ce qui est des lettres de notre prélat, outre le
témoignage de Trithéme, il paroit quil en a gcrit plusieurs,
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mais elles ne sont point parvenues jusqua nous. Nous avons
seulement celle qu’il écrivit & Robert, prévdt, non de Pile
Médoc au diocése de Bordeaux, / mais de Lille en Flandres,
en lui envoyant les Fleurs des psaumes recueillies par Let-
bert. Elle sert de préface & cet ouvrage, auquel il n’a d’autre
part, comme nous l'avons déji dit, que de I'avoir publié. / D.
Mabillon a inséré cette lettre parmi ses Analectes.

3. Raoul de Rive, doyen de Tongres, cite dans son ouvrage
de Canonum observantia, ' publié par Melchior Hittorpius,
une letire qui paroit é&tre de Gautier, adressée aux cha-
noines réguliers de Chaumousey en Lorraine. On voit, par
cette lettre; que Gautier n’approuvoit pas saint Norbert en
certaines choses.

' D. Martene dit avoir vu parmi les manuscrits de la ca-
thédrale de Bourges, les commentaires de Gautier, évéque
de Maguelone, sur les psaumes; et parmi ceux de Pabbaye
de Barzelle au méme diocése, les sentences de Gautier sur
PApocalypse. ' Nous ignorons si le commentaire qua vu
D. Martene, est I'ouvrage de Letbert ou celui de Gautier.
"Pour ce qui est des sentences sur PApocalypse contenues
dans le manuscrit de l'abbaye de Barzelle, nous ne savons
que ce que D. Martene s'est contenté de nous en apprendre,
et nous ne pouvons décider si Gautier, auteur de ces senten-
ces, est le méme que I'évéque de Maguelone.

RAINALD,

ARCHEVEQUE DE Lvon.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.
RAINALD, abbé de Vezelai en Bourgogfxe, puis archevéque

de Lyon, étoit de la maison de Semur en Bourgogne,
neveu de saint Hugues, abbé de Cluni, et frére de Geofroi
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de Semur : tous ces faits sont certains par des monu-
ments authentiques. Que Rainald f&t neveu du saint abbé
de Cluni,’ dont il a écrit la vie, c’est lui-méme qui le dit
expressément :

Hee, pater Hugo, tui Rainaldi dicta nepotis
Suscipe, quaso, pie, meque tuere, pater. (VI.)

Qu’il fut frére de Geofroi de Semur, cest Geofrei lui-méme
qui neus Vapprend, en se qualifiant frére de Rainald, abbé
de Vezelai, ! dans une charte donnée en faveur des religieases
de Marcigni. Il est donc certain que Rainald étoit de la mai-
son de Semur. Presque tous les écrivains qui ent eu occasion
de parler de lui, le font fils de Dalmace, seigneur de Semur,
et d’Aremberge de Vergi; ce qu'on doit regarder comme une
erreur, qui a sa source dams Popinion de ees auteurs qui
ont cru pour la plupart que Rainald étoit frére d’'Hugues de
Cluni, lequel étoit véritablement fils de Dalmace et d’Arcm-
berge. / Les auteurs de la nouvelle Gaule chrétienve ont re-
levé Perreur de ceux qui font Rainald frére de saint Hugues;
! cependant ils ne laissent pas, ainsi que M. l’abbé Papilion
dans sa bibliothéque des auteurs de Bourgogne, de donner &
Rainald, Dalmace pour pére et Aremberge pour mére. Bi
Rainald est fils de Dalmace et d’Aremberge, il faut néces-
sairement qu’il soit frére, et non le neveu de saint Hugues,
abbé de Cluni; ou quil soit fils d’un autre Dalmace et d’une
autre Aremberge. Cest ee quon auroit bien de la peine 2
justifier par quelques monuments. Il est beaucoup plus pro-
bable que Rainald étoit fils de Geofroi de Semur, frére de
saint Hugues, qui, comme l'assure ce saint abbé, lui conseilla
de fonder le monastére de Marcigni pour des religieuses, et
Paida dans cette entreprise. Ce Geofroi frére de saint Hugues
fut péré de Rainald et d’un autre Geofroi de Semur, qui se
dit lui-méme frére de Rainald.

Rainald prit I'habit monastique & Cluni étant fort jeune;
' il en fut tiré I'an 4106 pour é&ire abbé de Vezelai, mal-
gré les oppositions du comte de Nevers, qui traversa au-
tant quil put son élection, et fit fous ses efforts pour
Yempécher. Ce fut ce qui obligea Raipald & se rendre auprés
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du pape Pascal II, qui lui donna la bénédiction abbatiale
dans le concile de Guastalla, tenu au mois d'octobre de la
méme année. ! La chronique de Vezelai, publiée par le Bib. nov.t.2,
P. Labbe, fait son éloge par ce peu de mots, qu'on lit sur

Pan 1108, Rainald, abbé de Vezelai, brille. 11 fit de si
grands biens & ce monastére, qu’il mérita d’en étre appelé

le réparateur. / On ne sait point néanmeins le détail par- Mab, an. 1 7.
ticulier de son gouvernement, quoiqu’il ait été vingt-deux ™ »
ans abbé, depuis 1106 jusqu'a 1128, qu'il fut élu archevéque

de Lyon. Il avoit assisté au concile de Troyes, tenu au com-
mencement de cette année. Les chanoines de Lyon, qui
depuis plusieurs mois étoient indécis sur le choix d’un ar-
chevéque, se réunirent enfin en faveur de Rainald, abdé de
Vezelai. On ignore le mois précis, mais ce qui est certain,
cest quil ne monta pour le plus tét sur ce grand siége
quau mois d’avril 1128. Il fui, comme ses prédécesseurs,
légat du saint-siége. -Les grands biens qu'il avoit faits
Yabbaye de Vezelai, joints & la connoissance qu’on avoit de

sa sagesse et de ses excellentes qualités, avoient fait conce-
voir les espérances les plus flatteuses; mais une mort préma-
turée les fit bientot évanouir. A peine avoit-il tenu le siége

de Lyon I'espace dun an, qu’il mourut dans un 4ge peu
avancé. Son corps fut inhumé dans la grande église de
P'abbaye de Cluni, proche le grand pilier, qui est & ¢6té de
VEvangile, et prés du grand autel. On ne voit pas pourquoi
I'homiliaire de I'Eglise de Lyon marque qu’il repose dans
église de Saint-Irenée. Le P. Colonia prétend concilier cette
contradiction, / dans son histoire littéraire de I'église de t.2.p. 233.
Lyon, en disant que le corps de Rainald fut d’abord enseveli
daps I'église de Saint-Irenée, comme il est marqué dans Pho-
miliaire, d’ott il fut porté peu aprés & Cluni. L’autorité du

P. Colonia sera-t-elle assez grande dans la république des
lettres, pour donner du poids & une pareille défaite ? Pierre

le Vénérable dressa une épitaphe & la mémoire de Rainald.
Quoiqu'elle se trouve dans plusieurs écrits, dans les observa-
tions d’'Hugues Menard sur le martyrologe Bénédictin, dans
Yancien et le nouveau Gallia Christiana, dans les annales de
Pordre de saint Benoit, etc., elle mérite d’dtre rapportée,

parce quelle nous apprend quelques particularités de la vie
du prélat :

X SIECLE.
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Gloria pontificum jacet hic praesul Rainaldus,
Magnus in exiguo conditus hospitio.

Vizeliacensis prius abbas, post patriarcha
Lugduni, fulsit factus honoris honor.

Pradia, thesauri, fastigia celsa loquuntur,
Quo studio primo preefuit ille loco.

Lugdunensis apex junxisset cornua ceelo,
Ni ceeler occasus surripuisset eum.

Cujus erat monachus, prope cujus ab ubere natus,
Accabat in gremio nunc, Cluniace, tuo.

Quem tibi commissum numero conjunge pioram,
Cumque tuis precibus fac penetrare polum.

La qualité de patriarche, que Pierre le Vénérable donne &
Parchevéque de Lyon, est remarquable. / Du Saussay, dans
son martyrologe de France, lui donne le titre de Bienheureux.
Il ajoute quil étoit neveu de saint Hugues, et que Pierre le
Vénérable a fait son épitaphe.

§ IL
SES ECRITS.

RAINALD a écrit, en prose et en vers, la vie de saint
Hugues, abbé de Cluni, son oncle paternel. Il la com-
posa étant abbé de Vezelai; et & la téte de Pouvrage, il a la
modestie de se dire serviteur, plutdt qu'abbé de Déglise de
Vezelai. L’auteur P'adressa, par une -courte préface, & la com-
munauté de Cluni, qui Pavoit pressé avec instance d'écrire
la vie du saint abbé. Il y déclare que son dessein m’a point
&6 de se faire un nom aux dépens de quelqu'autre, qui auroit
peut-atre déja écrit la vie du saint abbé, et qui méme auroit
beaucoup mieux réussi. Effectivement la vie de saint Hugues
avoit déja été écrite par Hezelon et Gilon, ses disciples ; par
Hildebert, évéque du Mans, qui composa la sienne sur ce
que les deux historiens précédents avoient écrit avant lui, etc.;
mais il paroit,/ comme le remarquent les Bollandistes, que
Rainald ne connoissoit pas Pécrit d’Hildebert. On trouve
dans celle de 'évéque du Mans plusieurs traits qui ne sont

4
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point dans. Pouvrage de I'archevéque de Lyon; et de méme
Parchevéque de Lyon en rapporte d’autres sur lesquels Hil-
debert garde le silence. / Rainald fait entendre assez clai-
rement, a4 la fin de la vie de saint Hugues, qu’il I'a com-
posée en partie sur ce quil avoit vu par lui-méme, et en
partie sur ce qu’il avoit appris de personnes de probité. Il
la termine par une épitaphe en huit vers, qui n’ont rien que
de trés-commun. Cette vie de saint Hugues, dans laquelle
lauteur S'est plus particuliérement appliqué & relever le mé-
rite du saint par le récit de ses actions éclatantes, est écrite
assez méthodiquement, et d'un style qui n'est ni bon ni
mauvais.

Rainald, non content d’avoir écrit en prose la vie de son
saint oncle, I'écrivit encore en vers élégiaques, gui, sans
étre excellents, montrent qu’il avoit du talent pour la poésie,
et quil pouvolt le disputer, en ce genre d’écrire, aux pre-
miers poétes de son siécle. Ce poéme n’est proprement qu’un
abrégé de la premiére vie, mais un abregé fort exact, et
dans lequel il n’a omis aucun des faits rapportés dans la
vie en prose. Ces deux ouvrages ont été publids pour la pre-
miére fois par les continuateurs de Bollandus, au 29 avril,
" avec des notes qui éclaicissent le texte. Nous les avons
cherchés en vain dans la bibliothéque de Cluni, quoique
les bibliothécaires qui ont parlé de notre prélat assurent
presque tous que la vie de saint Hugues a été publiée dans
cette bibliothéque, dont ils citent méme les pages. Cela pa-
roit singulier. / De ce nombre, sont Casimir Oudin, tant
dans son commentaire que dans son supplément; M. Dupin,
dans sa bibliothéque des auteurs ecclésiastiques, ot il y a
presque autant de fautes que de lignes dans ce qu’il dit de
Rainald, qui, selon lui, étoit frére de saint Hugues, et mou-
rut an 1109, agé de quatre-vingt-cing ans. Le P. Colonia,
gui a relevé plusieurs fautes grossiéres de M. Dupin, et qui
n’en fait d’ailleurs guéres moins que lui, ne seroit point
tombé dans celles-ci, s’il avoite consulté le recueil de ses
confréres : il auroit jugé, par le silence qu'ils gardent sur la
prétendue impression de la vie de saini Hugues dans la bi-
bliothéque de Cluni, qu’elle n’y est point, et que les biblio-
thécaires qui ont avancé qu’elle y étoit, se sont trompés.
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bibliothéque des écrivains de Bourgogne, ainsi que le P. le
Long; on voit par la page de la bibliothéque de Cluni, indi-
qué,e par celui-ci, que ces écrivains nont fait que se copier,
sans autre examen.

Le P. le Long attribue & Rainald un écrit sous ce titre :
Synopsis vite metrice. 11y a sans doute faute dans ce titre;
et nous croyons qu'il faut lire, Synopsis vite metrice, comme
on le lit & la téte de Pouvrage dans le recueil des Bollan-
distes, ou, si Yon veut, metrice. ' Le P. Colonia, qui fait le
procés & M. Dupin, de ce qu’il n’a pas fait mention de cet
ouvrage, auroit bien dft en donner une notice.Cet écrit n’est
autre chose que 'abrégé de la vie de saint Hugues fait en
vers, dont nous avons parlé. -

/' D. Martene a donné dans son Trésor d’anecdoctes une
etite lettre, qu'il croit avoir été écrite par Rainald, vers l'an
1195, a Pierre abbé de Cluni, par laquelle il lui demande
grice pour un jeune moine, nommé Philippe, qu’il avoit mis
en pénitence. .

' Nous ravons aucune connoissance d’un autre éerit sur la
religion, / que Possevin attribue 4 Rainald, quo, dit-il, sacro-
rum ac religionis statum complexus est.

THIBAUD D'ETAMPES,

ET AUTRES ECRIVAINS.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

aisaup D’ETAMPES passe dans Vesprit de plusieurs
T pour un écrivain Anglois, quoique son nom, et la qua-
lité qu’il prend de docteur de Caen, marquent assez quil
étoit né en France, et non en Angleterre. Il est vrai qu'on
le qualifie aussi docteur d'Oxford, parce qu'étant passé en
Angleterre, comme tant d’autres y passolent en ce siecle,
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il enseigna la théologie & Oxford; ./ clest sans doute ce Gesn. p. 775 |
qui a porté Gesner, Pitseus, et d’autres écrivains, & le faire g_‘tiﬁ*f‘ an. 1289.
Anglois; mais le nom de Thibaud d’Etampes marque trop

clairement la patrie de notre auteur, pour quon puisse en

douter. Pitseus tombe encore daus une double méprise en

parlant de Thibaud, lorsqu’il avance qu'il étoit revétu de Ia

pourpre romaine, et qu’il mourut & Rome Pan 1289. On

ne voit nulle part aucun ‘vestige que Thibaud ait été Car-

dinal; et quoi quen dise-Pitseus, Ciaconius ne laisse pas

de le revoquer en doute. Pour ce qui est du temps auquel

il a fleuri, il esi certain quil étoit contemporain de saint
Anselme et d'Yves de Chartres, el qulainsi il florissoit dbs

la fin.du XIe siécle, et au commencement du suivant : sa

lettre contre Roscelin, dont il avoit été disciple, le prouve
démonstrativement. / Cet hérétique, ayant ét6 condamné ay Mab. an. t. 5. L
concile de Soissons tenu Pan 1092, ou 1093, excita de nou- 22';:;, f(?gg‘?f‘.%:
veaux troubles en Angleterre, dans académie d’Oxford, en 10 Spic. 3. p.
soutenant que les enfants des préires ne pouvoient pas étre
élevés aux ordres sacrés. Thibaud d’Etampes, qui ensei-
gnoit alors la théologie & Oxford, prit la plume contre son
ancien maitre, et combattit son opinion par une letire qui
est venue jusqu'd nous, et qui fait voir que Thibaud écri-
voit plus d’un siécle avant celui on Pitseus, Louis-Jacob
de Saint-Charles, carme, Cave et autres prétendent quil a
fleuri. On woit encore par différents autres écrits de Thi-
baud, qu'il florissoit non a la fin ni au commencement du
X1II°® siécle, mais au commencement du XIIe; il en adressa
un & Robert Bloét, qui fut fait évéque de Lincoln en 1110,
et mourut en 1123; un autre a Turstin, ou Turstan, ar.
chevéque d’Yorck, et non de Cantorberi, depuis 1114 jus-
quen 1140. Cet écrit nous fait voir le temps auquel vivoig
Thibaud d’Etampes. Je ne sais si Thibaud, aprés avoir en.-
seigné plusicurs années & Oxford, ne seroit pas revenu
en France, ot il auroit été élevé & la dignité de chancelier
de IEglise de Paris. Ce qui est certain, cest qu'il Y avoii
en 1119 un chancelier de cette Eglise, nommé Thibaud,
qui en cette qualité dressa une charte de Gilbert, évéque
de Paris, citée par M. Loyauté.’ Nous avons déja remar.
qué ailleurs, que la dignité de chancelier d'une église ne se
donnoit qu’d un ancien maitre ou professeur, tel qu’étoit
Thibaud d’Etampes. Il n’est pas facile de fixer le temps

Mij
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précis de sa mort. Antoine Wood prétend qu’il vivoit en-
core en 1129,

§ I1.
SES ECGRITS.

! ous navons de cet écrivain que cing lettres, im-
1o primées par les soins de D. Dachery. La pre-
midre est adressée & P’évéque de Lincoln, avec ce titre, de
quibusdam in divine poaging titubantibus. Cette lettre, ou cet
écrit de Thibaud n’est sans doute autre chose que celui
ui lui est atiribué ’ par Gesner, Possevin, et Louis-Jacob
de Saint-Charles; dans lequel Thibaud combattoit Verreur
de certaines personnes, qui de son temps préchoient contre
le pouvoir des clefs. L’auteur y débute ainsi, en attagquant
ces prédicateurs. « Si quelquun, dit-il, préche, et a la té-
« mérité d’assurer en préchant, que le pécheur ne peut pas
« &ire sauvé, en quelque temps qu'il embrasse la pénitence,
« il se trompe, et nma point des sentiments catholiques. >
Thibaud prouve ensuite par lautorité de Pécriture et des
Péres, et par Vexemple du bon Larron, quil n'est point
de temps ou le pécheur ne puisse obtenir le pardon de ses
péchés, quil revienne & Dieu de tout son coeur, et quil
ait une douleur sincére de l'avoir offensé; car ce nest ni
dans le nombre des années, ni dans la durée de Paffliction,
mais dans la douleur amére du coeur, que consiste la véri-
table pénitence : Constat, quod penitentia now est in NUMEro
dicrum, vel in longo tempore afflictionis, sed i amaritudine
cordis.

90 / La seconde lettre de Thibaud est adressée & Fabbé
Farice, qui avoit accusé de croire que les enfants morts
sans bapiéme sont sauvés. L’auteur s’y plaint de cette ac-
cusation formée contre lui sans aucun examen, et se justifie
en déclarant que les enfants qui meurent sans avoir regu
le baptéme, sont damnés; et que ceux qui meurent aussi-
t6t aprés lavoir recu, sont sauvés : il ajoute encore, que
si quelquennemi de la vérité ose s’élever contre ce senti-
ment catholique, il est prét de le réfuter de vive voix et

“
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par derit, et de Pattaquer comme un sacrilége et un mau-
vais chien . Il paroit que I'abbé Farice avoit fait quelques
questions & Thibaud sur la nouveauté des” sentiments, sur
quoi il lui fait cette belle réponse: « Pour ce qui est de
« la nouveauté des sentiments, dit-il, la seule réponse que
« Jai & vous faire, est que J'aime beaucoup mieux mar-
« cher sur les traces assurées des anciens docteurs, que de
« suivre les fausses opinions et les songes des modernes. »
Il appelle les premiers, des docteurs vigilants qui n’enseignent
que ce qu’ils ont appris eux-mémes des saints Péres; mais
les modernes sont des docteurs endormis, qui ne cherchent
qua introduire des nouveautés quils ont tirées d’eux-mé-
mes *. Thibaud proteste que, tant qu’il vivra, il s’attachera
toujours aux anciens. Aussi voit-on dans le peu d’écrits qui
nous reste de lui, que tout ce qu’il avance est toujours ap-
puyé de l'autorité des Péres.

30 ! La troisiéme lettre, dans laquelle notre auteur prend
la qualité de docteur de Caen, est écrite 4 la reine Margue.
rite, dont il fait I'éloge. Il y témoigne un grand désir de
voir cette princesse, et la supplic de lui faire I'honneur de
Padmettre au rang de ses clercs. Cette letire doit avoir é(é
écrite au plus tard dans les commencements de Pannde 1093,
puisque la reine Marguerite, épouse de Malcom HI, roi
d’Ecosse, mourut au mois de juin de cette méme année.

4° ’ Dans la quatriéme lettre, Thibaud console un ami,
qui étoit dans Taffliction d’avoir été calomnis, Cette lettre,
dans sa briéveté, montre que notre auteur avoit une grande
connoissance du cceur humain. Parlant de ceux que la crainte
des hommes arréte, et empéche de faire le mal, il assure
qu’ils le commettent intérieurement, et que s’ils trouvent oc-
casion de le commettre extérieurement, ce nlest pas qu’ils

1 Manifestum est igitur quod consequens est, pueros hoec tempore non baptizatos
damnari; Laptizatos vero, si statim hominem exuant, indubitanter salvari. Si quis
autem veritati inimicus contra hanc sententiam catholicam vellet delatrare, paratus
essem eum sacrilegum et canem improbum et scripto et viva voce confutare.

2 De nativitate (nous croyons, avec D. Mabillon, qu’il faut lire) de novitate vero
sententiarum, hoc solum vobis respondeo, quia multo magis gratulor imitari non
errabunda priorum doctorum vigilantium vestigia, quam modernorum dormitantium
sequi falsas opiniones et somnia.... Vigilantes autem doctores dicuntur, qui sane re-
ferunt, quod a sanctis patribus rationabiliter audierunt; doctores vero dormitante g
appellantur, qui ex parte sua semper aliquid novitatis afferre laborant,
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soient devenus mauvais tout & coup, mais ils ne font que
manifester ce qulils étoient. « Le loup et le lion désirent
également, dit-il, mais ils ne nuisent pas également; la cupi-
dité est égale dans l'un et dans Yautre, mais le loup craint
le chien, et le lion ne le craint point *. »

Notre auteur développe d’'une maniére fort sensée et fort
judicieuse, l'illusion que les hommes se font souvent, en évi-
tant un vice pour tomber dans un autre, et en couvrani méme
quelquefois ce vice du nom de vertu : par 13 ils sont dau-
tant plus éloignés de se corriger, que ce qu’ils font leur pa-
roit un bien. Plusieurs tombent dans lorgueil par la vertu
méme, et ne s'apercoivent pas de leur chute. Dieu, pour les
punir, permet quils se livrent & des péchés grossiers, qui
quelquefois sont moins grands qu'un péché délibéré, commis
par une pensée secréte *. L'orgueil n'est pas quelque chose
d’aussi honteux aux yeux des hommes, qu'un vice grossier ;
c’est pourquoi on prend moins de soin de I'éviter. Pour nous
tenir dans Vhumilité, nous devons considérer que, si nous
ne tombons pas dans des vices grossiers que nous voyons
commettre & d’autres, peut-&tre sommes-nous aussi coupables
queux par lorgueil.

50 / Nous avons déja parlé de la lettre que Thibaud d’Etam-
pes écrivit 3 Roscelin, qui prétendoit quon ne devoit point
élever aux ordres sacrés les fils des prétres.

6° / Outre ces lettres, qui ont ét& imprimées dans le troi-
sitme tome du Spicilége, Thibaud d’Etampes est auteur d’un
éerit contre les réguliers, en faveur des prétres; il l'adressa
3 Turstin ou Turstan, archevéque d’Yorck, et lintitula : Im-
properium in monachos pro presbyteris ad Turstanum, ar-
chiepiscopum Eboracensem. (VIL)

GAUSSELME, ou Gaucelin, abbé de Saint-Victor de Mar-
seille, ayant abdiqué sa dignité, alla s'enfermer dans la

4 Sunt tamen quidam, qui timore hominum peccare, non audent, intus tamen ha-
bent, et inventa occasione non mali fiunt, sed quod erant produnt. Luus et leo simi-
liter sed non cupiunt, sed non similiter nocent ; ®qua cupiditas, sed ille timet canem,
iste non timet.

2 Multi enim per castitatis vel alicujus virtutis donum in superbiam cadunt, et
quod ceciderint non agnoscunt. Deus autem permittit eos in luxuriam cadere aperte,
quod quandogue minus est quam tacita cogitatione ex deliberatione peccare. quia
vero superbia minus turpis creditur, minus vitatur.
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grotte de la Beaume, par le désir d’'une plus grande perfec-
tion. Le prieur lui écrivit au nom de toute la communauté,
et se plaignit du mépris qu’il avoit fait d’eux en les abandon-
nant. Gausselme, du lien de sa retraite, qu’il indique que
par le nom de grotte, fit & cette letire une réponse pleine
de charité et de tendresse. Il y déclare que ce n’est point par
mépris qu’il les a abandonnés, et qu'il est méme toujours
avec eux d’esprit et de cceur. Il fait ensuite lui-méme ses
" plaintes, mais sans aigreur, quoiqu’avec force, des mauvais
traitements qu’il avoit recus d’eux, et de la maniére outra-
geante dont ils avolent agi & son égard. Il promet cepen-
dant de se rendre pour la fite de saint Victor dans I'abbaye
pourvu qu'on vienne le chercher d’une maniére convenable,
el de donner son consentement & élection d’un abbé ; mais
c’est & la condition qu'elle se fera conformément 2 la régle
de saint Benoit, dans la paix et la charité, sans brigues ni
cabales. Il proteste que si Vélection ne se fait pas régulié.
rement, et que si une partie de la communauté, contre Iavig
de ceux qui craignent Dieu, choisissoit quelqu’un pour fa-
voriser leurs désirs déréglés, non-seulement il ne lui remet-
tra aucun des ornements de ‘sa dignité, mais méme qu'il s’y
opposera de toutes ses forces. Cette letire est trés-belle; Iy
douceur, la tendresse, la modestie, Ihumilité, y sont jointeg
avec le zéle et la fermeté. / D. Martene I'a donnée au public,
sur la copie du manuscrit de Saint-Victor de Marseille, que
D. Fournier, religieux de cette abbaye, lui a communiquée,
Gausselme survécut peu & cette lettre, étant mort la méme
année, 1129, et non l'an 1109, comme il est marqué dans
la petite chronique de Marseille / publiée par le P. Labbe,
mais si pleine de fautes quelle me mérite aucune consids-
ration.

' GARNIER, abbé de Rebais, a composé un poéme sur
saint Vincent, martyr de Saragosse, qui n’a pas encore vu
le jour.’ La poésie en est assez bonne, carmen haud inele.
gans, au jugement de D. Mabillon, qui en a rapporté quel-
ques vers, sur un manuscrit de Gemblours, dans la pre-
miére partie du quatriéme siécle des actes des saints. / Les
auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne placent la mort de
Garnier le 7 décembre de 'an 1138, ’ Cependant "Noél, son
Successeur, étoit déja abbé de Rebais en an 1130, selon
D. Mabillon.
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NicoLas Nus, auteur d'un poéme sur la premiére ferveur
de la congrégation d’Affligem, / que l'on conserve manuscrit
dans la bibliothéque de cette abbaye, paroit avoir vécu vers
Pan 1180. Ezimii viri Nicolai Nus carmina de primitivo
congregationis Haffliginiensis fervore, ac angelis etiam admi-
randa sanctitate.

" A. abbé du Saint-Sépulcre de Cambrai, dont le nom
n’est désigné que par la premiére letire, succéda immeédiaie-
ment & Fulbert, déposé en 1128. Il gouverna peu de temps
Pabbaye du Saint-Sépulere, et mourut avant 'an 1132, puis-
que dés cette année nous voyons Parvin, son successeur,
occuper sa place. ' Il est auteur d’une lettre & Innocent II,
publiée par M. Baluze, contre Gautier, abbé de Saint-Vast
d’Arras.

BAUDRI,

Eviqoue DE DoL EN BRETAGNE.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

3

! AUDRI, BALDERIC, ou BATORI, né vers le milieu du

B onziéme sitcle & Meun *, bourg situé sur la Loire,
entre Orléans et Beaugenci, ' s’est rendu célébre par grand
nombre d’écrits, dont plusieurs se sont conservés jusqu’a
notre- temps. / Il fit ses premiéres études dans le lieu de sa
naissance, c’est-a-dire & Meun, et non 3 Orléans, comme la
cru Ordric Vital, sous Hubert, savant professeur, dont il re-
leve le mérite. I alla ensuite & Angers, alors célébre par son
école, et y passa une partie de sa jeunesse, ce qui a donné
occasion & quelqueb uns de croire et d’écrire qu’il étoit An-
gevin. Le progrés que Baudri fit dans les sciences, ses liai-
sons avec les savants, les espérances dont il pouvoit se flat-
ter, ne lui firent pas illusion, et ne furent pas capables de

1 Rustica dicta mihi, quia rusticus incola ruris, Magduni natus incolo Burgulium.
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le retenir . dans le siécle. Il y renonca de bonne heure, et
embrassa la vie monastique & Bourgueil, abbaye de 'ordre
de saint Benoit, située dans une solitude 3 Pextrémité de
I'Anjou. I1 en fut fait abbé en 1079, et non en 1089,’ comme
le marque le P. le Long. Baudri ne regarda point la vie re-
ligieuse, dont il faisoit profession, ni sa qualité d’abbé comme
un obstacle & ’étude des lettres. / 1 s’appliqua méme A Ia
poésie, conformément au gott de son siécle, quoiqu’on y
réussit assez mal. ' On lui a méme reproché de s’étre donné
trop de liberté dans ses vers et d’avoir été trop satirique. Le
peu qui nous reste de ses poésies, nous fait juger qu’il ’étoit
corrigé de ce défaut, en sesercant & célébrer les savanis
quil avoit connus dans le monde; ce qui lui procura de
nouvelles connoissances, et le mit en relation avec les beaux
esprits de son sitcle. Adéle, comtesse de Blois, fille de Guil-
laume le Congnérant, et Cecile sa sceur, abbesse de Caen,
trés-versées P'une et Yautre dans les lettres, 'honorérent de
leur amitié.

Si Pon en croit Ordric Vital, les occupations littéraires
ne le détournérent point des devoirs de son éfat. Il avojt
du zéle, et un fond de religion; il travailla & rétablir la

discipline régulitre, qui avoit beaucoup souffert sous son

prédécesseur. Mais, malgré le témoignage d’Ordric en faveur
de Baudri, on a peine & croire que cet abbé ent du zéle pour
le rétablissement de la discipline, puisque I'on voit que de
son iemps on n'observoit pas Vabstinence de la viande
dans Pabbaye de Bourgueil, méme le samedi; et bien loin
de s’y opposer, il blama la conduite d’un moine de son
abbaye, qui ne vouloit point se conformer A cet usage, ou
plutdt & cet abus; il le qualifia méme de Juif, qui observe
le sabbat’ :

Sabbata custodis, tamquam Judzeus apella,
Cum tamen alterius legis iter teneas.

On peut juger par-Id que Pabstinence de la viande le sa-
medi n’étoit pas encore introduite partout, quoique ’ Glaber
témoigne qu’elle avoit été établie dés Van 1000, en action
de graces de l'abondance et de la paix que Dieu avoit ac-
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*

cordées. Mais du temps de Pierre le Vénérable, qui florissoit
dans le méme siécle que Baudri,/ cette abstinence étoit si gé-
nérale, que les comédiens mémes se faisoient une loi de I'ob-
server % Il est étonnant que les moines de Bourgueil n'ob-
servassent pas une pratique dont les comédiens mémes ne
se dispensoient pas. Cela fait voir, dit le P. Mabilion, que la
discipline réguliére étoit bien déchue dans ce monastére, et
qu'on s’y appliquoit plus aux lettres qu’a Pabstinence; a faire
des vers ¢t a composer: des livres, qua mener une vie reli-
gieuse *. Il ne paroit pas que Baudri ait en beaucoup de
zéle pour réformer ces abus, ni quil ait travaillé & réunir
ensemble deux choses trés-compatibles, et qui ne doivent
point &tre séparées, savoir, la science et la piété, I'étude et la
régularité. On voit méme gue cet abbé, écrivant & Gérard de
Laon, pour I'engager & embrasser la 'vie monastique & Bour-
gueil, ne lgi propose que des livres et les choses nécessaires
3 ceux qui ont du godt pour Pétude, libros et chartas, et
cuncle studentibus apta.

Il faut avouer que cela fait peu d’honneur & Baudri. Il
g'en fit encore moins par les moyens qu’il employa pour se
procurer V'évéché d’Orléans, aprés la déposition de Sanction
qui en étoit évéque. /Il eut pour concurrent Jean, archidiacre
de la méme église, neveu de Raoul ou Radulphe, arche-
véque de Tours. Jean étoit favorisé par leroi,’ et Baudri par
la reine, quil avoit tellement mise dans ses intéréts que V'é-

véché lui fut promis. Mais étant venu se présenter en cour le

jour de Noél 1097, dans Vespérance détre pourvu de la place
qu'il ambitionnoit, il apprit que son concurrent Yavoit obte-
nue & force d’argent.’ Yves de Chartres, qui nous apprend
ces faits dans une lettre quil écrivit & archevéque de Lyon,
ajoute que l'abbé de Bourgueil avoit aussi de son cOté ré-
pandu de I'argent, selon les facultés de son abbaye, et qu'ayant
représenté au roi que I'évéché lui avoit été' promis, le roi lui
répondit “bonnement : « Laissez-moi profiter présentement
¢ de I'argent de votre concurrent, faites-le ensuite déposer,

4 Abstinebant Dei causa ipsi mimi, vel lixze, a carnibus omni sabbato.
9 Quod argumento est, laxatum apud eos tunc fuisse monasticam disciplinam, nec
tam de abstinentia et severiori vita quam de libris et versibus curam fuisse.
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« et Jaurai égard & votre requéte *. » Il y a lieu de croire

que Baudri profita de cette mortification pour rentrer en
lui-méme. Ses liaisons avec Robert d’Arbrissel ef ses premiers
disciples, qui s’établirent & trois petites lieues de son monas-
tére, le nombre prodigieux de pénitents de I'un et de I'auire
sexe qui se rassemblérent dans la solitude de Fontevraud, les
grands exemples de vertu qu’ils donnoient, firent sans doute
impression sur I'esprit de Baudri, dont la vie depuis cette
€poque ne présente rien que d’édifiant. Ce fut méme en consi-
dération de sa piété et de sa vertu quil fut élu archevéque
de Dol : ' pro religione et sapientia ad gradum Dolensis ar-
chiepiscopatus electione provecius ecclesiastica. Cette élection,
qui paroit avoir été canonique, fut faile en 1107, et non en
1108, ni en 1112, comme le prétend Le Baud dans son his-
toire de Bretagne. II Y avoit environ treize ans que Radulphe,
archevéque de Tours, avoit obtenu une sentence du pape Ur-
" bain II, qui le rétablissoit dans tous ses droits sur les évé-
ques de Bretagne, conformément aux décrets rendus succes-
sivement par Nicolas I, Jean VIII, Léon IX et Grégoire VII.
" Roland, évéque de Dol, le dernier mort, y étoit expressément
condamné A reconnoitre Parchevéque de Tours pour son mé-
tropolitain; il n’avoit obtenu le pallium qu'avec peine, et
méme avec défense & aucun de ses successeurs d’y prétendre
dans la suite. Cette sentence prononcée en plein consistoire,
aprés une mire délibération et un sérieux examen, auroit
dd terminer enfin la fameuse contestation qui duroit depuis
si longtemps entre les prélats de Tours et de Dol, et étre mise
& exécution. Mais soit que la triste situation ou étoient alors
les églises de Bretagne, exigedt que Baudri fii encore revétu
de Vautorité de métropolitain, il nen fut point question i
fon sacre. Gérard, évéque d’Angouléme, que le pape Pascal II
avoit envoyé légat en Bretagne, fit la cérémonie le 95 de dé-
cembre dans I'église de Dol.

Nous ne reléverons pas ici une méprise échappée a M. du
Cange, ' qui fait deux personnes différentes de Baudri abbé

1 Sustinete interim, donec de isto faciam proficuum meum; postea queerite uf. iste
deponatur, et tunc faciam voluntatem vestram,

N ij
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de Bourgueil, et de l'archevéque de Dol de ce nom. Ge que
nous lisons dans le second volume du Gallia christiana, de
Pancienne édition, et qui a été adopté par le P.le Long,
Cave, le P. Alexandre, que Baudri fut sacré Yan 1114, n’est
pas plus soutenable ; non plus que ce qui est rapporté en-
suite, qu'il avoit regu le pallium au concile de Reims, ot il
assista. Cela ne peut s'entendre ni du concile tenu & Reims
Pan 1105, puisque Baudri n’étoit pas encore évéque; ni de
celui de Yan 44415. Il y a apparence que messieurs de Sainte-
Marthe ont voulu parler du concile que Pascal II tint &
Troyes, I'an 1107. Baudri put y assister. comme abbé; mais

.n. si le pape y accorda le pallium, ce ne fut pasa Baudri, ' mais
- 4 Wulgrin, chancelier de Chartres, que le chapitre de Dol

avoit demandé pour évéque, et qui refusa d’accepter cetie di-
gnité, quoiqu’il en fdt digne par ses meeurs et sa capacité,
aimant mieux, dit Yves de Chartres, se sauver ‘dans un lieu
bas, que d’étre en danger de se perdre dans une place éle-
vée: In loco humili salvari, quam in alto periclitari. Au
vefus de Wulgrin, on élut quelques mois aprés le con-
cile, Pabbé de Bourgueil, qui n’eut pas la -méme déli-
catesse, et accepta. Il fut sacré le 25 décembre 1107, comme
nous lavons dit. Pour ce qui est du pallium, Baudri alla
Pannée suivante, 1108, le demander au pape, aprés avoir
assisté & une assemblée d’évéques tenue & Rennes le 9 mai,
a laquelle le duc Alain Fergent et Ermingarde son épouse
gétoient trouvés. / Baudri obtint le pallium; on peut voir
dans le P. Martene les leitres qui furent expédiées & ce
sujet. / L’historien de Bretagne s'est trompé en avangant
que Baudri étoit revétu du pallium avant cette assemblée.
Son séjour 4 Rome ne fut pas long, puisqu’il arriva dans lab-
baye de Saint-Florent de Semur, le 6 mars 1109, ! comme
nous le voyons dans une notice tirée des archives de ce mo-
nastére. Nous y apprenons que Baudri revenoit de Rome avec
le pallium. I étoit uccompagné de Jean, évéque de Saint-
Brieux. Nous remarquerons en passant que ce prélat a été
inconnu A messieurs de Sainte-Marthe, et qu'il doit avoir suc-

cédé a Etienne Ier,

Le premier soin de Baudri, aprés son retour de Rome, fut
de concerter avec le 1égat les moyens de remédier aux maux
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les plus pressants, et aux désordres qui régnoient dans lft
basse Bretagne. ’ Dés la premiére visite qu’il fit d’abord, il
trouva partout une désolation affreuse, des peuples féroces,
sans instruction; ou qui, s'ils en avoient jamais eu, n’en con-
servoient aucun vestige. Il s’appliqua & défricher ce terrain
inculte avec un travail incompréhensible, sans cependant rien
retrancher des austérités de la régle dont il avoit fait profes-
sion. N1 ses fatigues, ni sa dignité, ne furent pour lui un
prétexte de s’en dispenser. Il vivoit en religienx, et souvent
avec ses fréres, qu’il visitoit autant qu'i) lui étoit possible !,
ne rougissant point de suivre les exercices réguliers. / Clest
ainsi qu'en parle Ordric Vital, qui assure qu'il connoissoit par-
faitement Baudri. Le zéle de ce prélat ne put le soutenir
contre le dégodt que lui causa le peu de succés de ses tra-
vaux. Ennuyé de travailler inutilement, et surtout rebuté de la
barbarie du peuple qui habitoit les cotes maritimes, il résolut
de quitter ce pays, et passa en Angleterre. Mais ce ne fut
quaprés avoir assisté, le 15 octobre 1419, aux funérailles d’A-
lain Fergent, duc de Bretagne, et au concile que Calliste II
avoit indiqué & Reims, le 20 octobre de la méme année. Les
motifs gne Baudri allégue * Ini-méme de sa retraite, ne pa-
roissent pas absolument bien satisfaisants, et n’auroient pas
di, ce semble, arréter un zéle vraiment apostolique. Quoi qu'il
en soit, il quitta pour un temps son peuple, pour aller chercher
de la consolation dans les monastéres d’Angleterre nouvelle-
ment fondés ou réformés. Aprés y avoir admiré quelque temps
la charité, Punion, la belle discipline de toutes les commu-
nautés qu’il vit, il vint en Normandie, et visita les monas-
téres de cette province, qui étoient trés-florissants. I trouva
dans la solitude du Bec la régularité la plus parfaite, ou,
pour me servir de son expression, la plénitude de la vie reli-
gieuse : Ibi revera totius religiositatis plenitudinem assistri-
cem tnveni. 11 fut dans 'admiration de tout ce qu'lil vit &
Fécamp, qui lui parut étre la maison la plus illustre et la

1 In episcopatu monachatum servavit, et cam monachis, prout fors dabat, plerum-
que habitabat.

2 Sed terre maritima barbara mephiti devictus substiti; et quia incassum labora-
veram, vehementer erubui. Rubore confusus in Angliam velivolus remigavi, si forte
illuc possem invenire, quod, operibus derelictis, / haud dissimili rerum amissarum
imagine me saltem posset recreare.
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plus distinguée de la province. Il fut extrémement sensible
a Paccueil gracieux quon lui fit, et & la générosité avec la~
quelle on en agit & son égard. Dés cette premiére visite il se
forma entre lui et les religieux de Fécamp une liaison des plus
étroites, et qu’il entretint jusqu’a sa mort.

Baudri fit cet agréable voyage deux ans avant que d’aller
au concile général, que CGalliste II avoit indiqué 4 Rome, et
auquel il étoit invité. Il retourna méme, avant son départ,
dans T'abbaye de Fécamp. ’ Lorsqu’il fut de retour en France,
il alloit de temps en temps en Normandie dans un lieu ap-
pelé Saint-Samson sur Rille, ol I'église de Dol avoit un bien
considérable. Cette retraite lui étoit d’autant plus agréable,
qu’il y étoit comme dans un asile, & couvert des contradic-
tions qu’il avoit & essuyer en Bretagne; il s’y fixa méme les
derniéres années de sa vie, et s'occupoit a précher et & écrire
pour Vinstruction des fidéles. Il visitoit assez fréquemment
ses confréres de Fécamp, de Fontenelles, de Jumiéges et des
autres monasiéres voisins,’ et exercgoit son zéle, et in timore
Dei sermonibus confortabat. Ces paroles &’Ordric Vital ont

" fait croire mal & propos & Artur du Moutier, que Baudri

Du Paz, p. 860.

Hild, 1. 2. ep. 35.

avoit eu la conduite du monastére de Jumiéges et peut-étre de
quelques autres, aprés le concile de Clermont, depuis I'an
1095 jusqu’en 1098, ce qui n’a aucun fondement. L’an 4129,
le 16 décembre, il fit la dédicace de I'église de Saint-Samson
sur Rille, qu’il avoit peut-étre bétie, et deux jours aprés celle
de Saint-Laurent de Maurisc, l'une et l'autre dépendantes de
son siége. Baudri mourut dans un age fort avancé, le 7 jan-
vier 1130. Il avoit été trente ans abbé de Bourgueil, et vingt-
deux ans évéque de Dol. Il est aisé de concilier ensemble
deux sentiments sur l'année de sa mort, ' dont I'un la place
en 1129, et Pautre en 1130. G’étoit 'année 1129 pour ceux
qui la commencoient au mois de mars; et année 1130
pour ceux qui la commencoient le premier de janvier. Pour
ce qui est du sentiment de du Paz dans son histoire généa-
logique des P. Alexandre et le Long, de Casimir Qudin, etc.,
qui le font mourir en 1131, il est absolument faux, La
chose est démontrée par la lettre qu’Hildebert ’ éerivit &
Honoré II, pour lui annoncer la mort de Baudri; car ece
pape étant mort lui-méme le 24 février 1130, puisque Baudri
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étoit mort avant lui, ot ne peut metire sa mort en 1131. Son
corps fut inhumé dans Pabbaye de Préaux, sans aucune épi~
taphe. Il est surprenant que Baudri en ayant fait de son vivant
un si grand nombre pour les hommes célebres de son sié-
cle, personne n’ait pris soin de faire la sienne.

§ II.
SES ECRITS.

io BA‘UDRI a fait grand nombre d’ouvrages, tant en vers

quen prose. Nous avons déja parlé du gout qu’il
avoit dans sa jeunesse pour la poésie, A laquelle il continua
de s’appliquer, non-seulement lorsqu’il eut renoncé au monde,
* mais méme étant abbé de Bourgueil. / I ne paroit pas cepen-
dant qu’il y ait excells, si ce n’est relativement a son siécle,
dans lequel il s’est fait de la réputation : Fuif is haud incele.
bris suo tempore poeta, dit de lui le P. Mabillon, / qui con-
vient d’ailleurs quil y a peu de choses utiles dans les
poésies qui nous restent, sinon qu’elles servent & nous faire
connoitre les grands hommes de son temps, en I’honneur
desquels il fajt des vers, soit de leur vivant, soit aprés leur
mort. M. Duchesne en a fait imprimer une partie dans le
quatriéme tome des historiens de France, depuis la page 252
jusqu’a Ia page 278.

' D. Mabillon, dans le supplément de sa Diplomatique, dit
avoir vu dans un ancien manuscrit, appartenant aujourd’hui
a la bibliothéque Ottobonienne, des poésies de Baudri, dont
une partie n’a point encore été imprimée. Parmi celles qui
n’ont pas encore vu le jour, il yen a une dans laquelle Bau-
dri témoigne sa. douleur de ce que le stylet, dont il se ser-
voit depuis dix ans pour écrire sur ses tablettes, s’étoit cassé.
D. Mabillon n’a pas regardé comme assez séricuse pour son
sujet cette pidce, o Pauteur décrit Pusage du stylet, pour la
donner au public. Mais il rapporte quelques vers d’une
aulre poésie, dans laquelle Baudri fait Ia description de ses
tablettes, qui n’étoient point selon Vusage ordinaire de cire
noire, mais de cire verte, apparemment parce que cette cou-
leur plait davantage ala vue. II plaisante sor le stylet qu'un
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certain Lambert d’Angers lui avoit fait pour écrire sur ces
tablettes, et loue abbé de Seez, qui lui avoit fait présent d’un
sac pour les mettre. ’

! Parmi les manuscrits de M. Duchesne, que 'on conserve
aujourd’hui dans la bibliothéque du roi, on trouve dans le
dix-neuviéme volume, p. 537, des vers de Baudri, qui ne
sont que lextrait d’'un-poéme plus considérable qu’il avoit
fait sur la conquéte de VAngleterre par Guillaume, et quil
avoit adressé 2 la comtesse Adele, fille de ce conquérant. Ce
fragment est ainsi intitulé : Balderici Burguliensis abbatis
versus de conguestw Anglie per Guillelmum Normannorum
ducem, ex magjore poemate nuncupato ad Adelam comitissom.
Nous ne nous arréterons pas & indiquer ici différentes épita-
phes de notre auteur, / qui ont été données séparément dans
différents auteurs; comme celle de Berenger imprimée par
D. Martene, etc. / « Baudri, dit M. Lebeuf, est plus connu
¢ par Pabondance que par la délicatesse de ses poésies. Ce
« fut lui qui donna le ton aux autres pour le style des éloges,
« quil étoit bien aisé de faire, 'en se contentant d’exprimer
« en vers qu'un tel étoit un second Cicéron, un autre Virgile,
« un Aristote; quil surpassoit Homere; que Nestor, Ulysse,
« Crésus, Quintilien, étolent réunis en la personne de tel ou
« tel; que cet autre fut le Platon et le Socrate de son temps.»
Ce rest pas 1a faire 1'éloge de la poésie de Baudri; nous ne
eroyons pas non plus qu'elle en mérite. Quant & sa prose, il
a un peu mieux réussi; mais non jusqu'a mériter d’étre
appelé un admirable Cicéron : titre qui lui est donné par
un de ses amis dans une letire dont nous aurons occasion
de parler. :

90 L'ouvrage le plus considérable que nous ayons de Bau-
dri, est son histoire de la croisade, qui tient le troisiéme
rang dans le recueil de Bongars. Llauteur avoit environ
soixante ans lorsqu’il le composa, comme il le dit dans sa
préface, et sa vue éloit affoiblie par la vieillesse, seniles
oculos; ainsi il me fit, ou du moins il n’acheva cet ouvrage,
que depuis quil fat placé sur le siége de Dol; et méme
nous pouvons dire en général que tous ceux que nNOUS avons
de lui, excepté quelques-unes de ses poésies, sont des pro-
ductions de sa vieillesse, qui ne I'empécha pi d'écrire, ni
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de faire de longs voyages. Pour revenir & son histoire de la
croisade, elle est divisée en quatre livres, qui contiennent les
principaux événements de cette céleébre expédition, depuis le
concile de Clermont, ol elle fut publiée, jusqu’a la victoire
que les croisés remportérent sur les infidéles peu aprés avoir
pris Jérusalem, c’est-a-dire le 12 du mois d’aotit suivant.
L’auteur fait une faute de chronologie considérable, en mar-
quant la prise de cette ville Yan 1098 ; car il est certain par
le consentement unanime de tous les historiens qu'elle fut
emportée par les croisés le 45 juillet de I'an 1099. Baudri
n’avoit point été témoin des faits qu’il raconte dans son his-
toire, w’ayant point accompagné les croisés dans leur expé-
dition, quoiqu’il et assisté au concile de Clermont. / Son
ouvrage est composé sur celui d’'un anonyme dont nous avons
déja parlé qui lui étoit fombé entre les mains. Comme per-
sonne ne faisoit de cas de I’dcrit de 'anonyme, parce que le
style en étoit trés-mauvais, / Baudri qui le croyoit d’ail-
leurs exact, entreprit de le retoucher, afin d’en rendre la
lecture supportable. Mais il ne se borna pas 4 en chatier le
style, il y inséra ce qu’il avoit appris d’ailleurs de cette fa-
meuse croisade. Voulant encore s’assurer davantage de la
vérité des faits, il envoya son ouvrage & Pierre, abbé de Mail-
lezais, son intime ami, qui avoit fait le voyage de la Terre-
sainte, et le pria de vouloir bien y donner la derniére main.
' La lettre qu’il lui éerivit & ce sujet, et la réponse de cei
abbé, sont immédiatement avant le prologue de Baudri sur
son histoire, qui fait partie da recueil de Bongars. Tant de
précautions que prit Baudri, pour perfectionner son histoire,
en doivent donner une idée avantageuse. / Le P. Mabillon
la regarde comme son principal ouvrage, et clest en effet
celul qui fait le plus d’honneur & I'auteur. Elle commence,
comme celle de anonyme, au concile de Clermont, et finit,
ainsi que nous l'avons déja dit, a la grande victoire que
les croisés remportérent le 12 d’aott 1099 sur le soudan de
Babylone. Ainsi il faut corriger son texte, qui porte par une
erreur manifeste, que ce fut en 1098. ’ Ordric Vital en fai-

soit un si grand cas, qu’il y puisa tout ce qu’il rapporte 1

de la croisade; et Le Baud, & son exemple, en a tiré la plus
grande partie de ce qu’il dit de la prise de Jérusalem dans
son histoire de Bretagne. A I'égard de Ihistoire dont sest
servi Baudri, et qui est la premidre de la collection de Bon-
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gars, tout le monde sait aujourd’hui que c’est Vouvrage de
Theudbode, originaire du Poitou, lequel a été gité par un
anonyme, qui a supprimé le nom de auteur. C'est ce qui
a déterminé M. Duchesne & le lui restituer dans son recueil
des historiens de France. / Il y est précédé d'une savante
préface de la fagon de M. Besly, illustre magistrat du Poitou,
auquel nous sommes redevables de cette découverte, dont il
avoit fait part & M. Duchesne. Ainsi, pour juger sainement
du travail de Baudri, on peut conférer son histoire avec les
deux éditions, dont la plus exacte est celle qui est dans la
 collection des historiens de France. Car 'anonyme s’est donné
des libertés, qui gitent ouvrage de Theudbode; et comme
Baudri n'en a pas eu d’autre devant les yeus, il pourroit étre
corrigé lui-méme sur cette édition.

3o / (Vest ici le lieu de parler d’un écrit, que M. Mesnard,
dans son histoire manuscrite d’Anjou, et le P. le Long at-
tribuent 3 Baudri; ce sont des gloses sur le Pentateuque;
Scripsit, dit M. Mesnard, glossulas super pentateuchum non-
dum editas. Ce qui a donné occasion de lui attribuer des
gloses sur le Pentateuque, est sans doute ce qu’il dit dans sa
letire & Pabbé de Maillezais, ot il le prie de lui envoyer des
gloses sur le Pentateuque de Moyse, quil lui avoit fait voir
étant chez lui, et dont il avoit lu une partie, sans lul en
nommer Vauteur. Elles avoient beaucoup plu & Baudri, qui
témoigna du désir de les avoir tout entitres, / et pria son
ami de les faire transcrire en caractére qui ne fatiguat pas sa
vue affoiblie par la vieillesse, fali compactuimn charactere,
talibusque figuris, que seniles oculos non offendant. Baudri
ajoute que si son ami lui "accorde Veffet de sa demande,
ce sera une semence dont il recueillera un abondante mois-
son, parce quil mettra lui-méme des observations entre
les lignes, et en développera les sens les plus cachés *. Si
Vabbé de Maillezais satisfit 1a-dessus I'évéque de Dol, comme
il est A croire, et comme il le lui fit espérer par sa ré-

1 Puto.siquidem quod, postquarn mihi in hoc adquieveris, studiosum me partu-

ries, et de jacto semine messem multiplicem recipies. Apponam siquidem et senten-
{ias interlineares, et excerpam, sicubi latent, medullas interiores, etc.
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ponse %, il est vraisemblable que le prélat de son cOté aura
tenu parole, en mettant ses observations sur Iéerit qu'il de-
mandoit. C’est la sans doute ce qui aura donné occasion de
lui attribuer des gloses sur le Pentateuque, quoiqu’il soit
visible qu’elles ne sont point de lui. Elles pouvoient étre de
I'abbé de Maillezais lui-méme, qui, en lui faisant lecture
d’'une partie, ne voulut peut-dtre pas, par modestie, faire
connoitre qu’il en étoit auteur. ’

4° Gesta pontificum Dolensium. Gette histoire des arche-
véques de Dol n'est pas vraisemblablement différente des
chroniques de Baudri, ' que Le Baud cite souvent dans son
histoire de Bretagne, et dont Symphorien Guyon parle ainsi
dans celle d’Orléans : Baudri écrit les annales de son éqlise,
depuis saint Samson jusqu'd som femps. Les extraits qu’on
en trouve dans Le Baud font juger que Baudri s’y proposa
particuliérement d’établir, au moins par la possession, son
prétendu droit de métropolitain de Bretagne, qu'il fait re-
monter jusqu'a saint Samson. / Le P. le Long suppose les
actes des archevéques de Dol imprimés dans les notes de
Cosnier sur la vie de Robert d’Arbrissel, a la Fléche, in-4°,

en 1641. Cependant ils ne se trouvent pas dans ceite &di-
tion.

5° Le méme motif qui porta Baudri 4 donner les actes
des archevéques de Dol, lui fit écrire la vie de saint Samson,
qui est fort différente de celle que du Bosc, ou du Bois, a
donnée dans sa bibliothéque de Fleury; ainsi que de celle
qui se trouve dans le premier sidcle des Saints Bénédic-
tins, / parmi leurs actes publiés par D. Mabillon. Dans la vie
de saint Samson, qui est dans la bibliothéque de Fleury, il
n'a que le titre d’évéque. Saint Dubrice lui imposa les maing
vers I'an 501, ’ dit Adrien Baillet, et le fit évéque régionaire,
c’est-a-dire missionnaire apostolique, sans lui assigner de
siége particulier. Ce qui renverse le systéme de Baudri, qui
le fait archevéque de Dol, ot certainement il n’y a eu
d’évéque que longtemps aprés sa mort. / Baronjus ne donne
aucun siége & ce saint prélat. Bollandus s’est contents d’in-

1 Glossulas super Pentateuchum, quas irrequietus indagator pulsando Jguaerit,
quam citius poterimus transcriptas illius venerandze paternifati transmittemus.
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sérer dans sa collection la vie de saint Samson publiée par
le P. Mahillon.

Gosn. in not.ad 60 7 Aprés la mort du bienheureux Robert d’Arbrissel, ar-
B & 1.1 rivée I'an-4117, Pétronille, premiére abbesse de Fontevraud,
jyep- Cosn. | Boll. gerivit & Baudri pour I'engager & composer la vie de ce saint
) instituteur, quil avoit connu particuliérement. Le prélat vou-
lat d’abord s'en excuser, sur ce quétant dans un 4ge dé-
crépit, exposé aux flots orageux du monde, obligé de vivre
parmi un peuple indocile, il seroit accablé sous le poids
d’une telle entreprise. Cependant il se rendit, et ne tarda
, pas A satisfaire la pieuse abbesse, en écrivant la vie du bien-
Boll, 95, Fey. p. Neureux Robert, ' qui peut étre regardée comme un précieux
603 ] Bail.| Cosn. monument de Phistoire monastique du XII® si¢cle. On y re-
marque surtout un caractére de vérité qui frappe. Baudri
gapplique uniquement & donner une idée parfaite de la vie
pénitente du missionnaire apostolique, de la discipline qu'il
6tablit & Fontevraud, et de la pauvreté de ses premiers dis-
ciples. I entre peu dans le détail de ses actions, et y a tel-
lement négligé les dates, qu'il n’a pas méme fixé Fannée de-
la fondation du monastére. Ainsi ¢’est moins une vie quun
éloge funébre du bienheureux Robert. Baudri avoit manqué
de mémoires; il s’en plaint méme dans son épitre dédica-
toire a Pétronille. Nous avons sous le nom d’André, confes-
seur de Robert et compagnon de ses voyages, une relation
fort détaillée sur sa derniére maladie et sa mort, dont il
avoit 6té témoin. Ces deux ouvrages ont toujours été joints
ensemble dans toutes les éditions, qui ont paru jusqua pré-
sent. Bollandus a inséré ces deux écrits dans sa collection,
au 25 de février, avec des notes qui lui avoient été en-
voyées de Fontevraud. Il y en eut une édition A la Fléche
en 1641, avec ce titre : Fontis-Ebraldi exordium, seu Bal-
derici Dolensis preesulis opusculum de B. Roberto Arbre-
sellensi, et F. Andrew supplementum ad historiam vite B.
Roberti Arbresellensis, studio et opera Michaélis Cosnier,
sacerdotis Pictaviensis, in eodem loco parochi. 1l y a dans
cette édition des notes de la facon de I'éditeur, et des ques-
tions sur le pouvoir de T'abbesse.

Lengl. Meth. his. ! Nous trouvons une traduction de la vie de Robert im-
t. 8. p. 146 rimée 3 Paris en 41585, et lannée suivante & Angers
J ?
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sous ce titre . Chronigue de Fontevraud, contenant lo vie de

Robert d’Arbrissel, par Balderic de Dol, et André, moine

de Fontevraud, traduit en frangois par Yves Magistri, ou Yves
Michel, de Vordre des fréres mineurs. ! La méme vie tra-
duite du latin par Jean Chevalier, jésuite, iz-8°, & la Fléche,
en 1647, chez Griveau. L’année suivante, dans la méme ville,
chez le méme imprimeur, parut encore la vie du bienheu-
reux Robert, par les soins de Sébastien Ganot, religieux de
Fontevraud, / avec une épitre dédicatoire & la reine régente.
Dans cette édition le latin et le francois sont en deux co-
lonnes.

7° ' La vie de saint Hugues, archevéque de Rouen, suivit
de prés celle du bienheureux Robert, si elle ne la précéda
pas. Il est du moins certain qu'elle parut avant I'an 1120,
puisqu’il la dédia & Ursion, abbé de Jumidges, mort vers
cette année; il ne l'avoit méme entreprise qu'a la priére
de cet abbé et de ses religieux. Saint Hugues avoit été
moine et abbé de Jumiéges, avant que d'éire placé sur le
siége de Rouen; et aprés sa mort, il fut inhumé, I'an 730,
dans Véglise’ de cette abbaye, quil avoit comblée de bien-
faits pendant son vivant. C’est ce qu'on peut voir dans la
chronique de Fontenelles, écrite au temps de Louis le Dé-
bonnaire. Ursion et ses religieux, voulant renouveller la
mémoire de ce grand homme, qui sembloit ensevelie dans
Poubli depuis les incursions des Normands qui avoient ra-
vagé le pays vers le milieu du neuviéme siécle, pridrent
Baudri d’écrire sa vie. Mais quel succés pouvoit-on attendre 9
Tous les anciens monuments avoient éié dissipss par les
barbares. On n’avoit qu'une vie du saint, mal digérée, écrite
vers le milieu du dixiéme siécle, / c’est-a-dire deux cents
ans aprés la mort de saint Hugues, par un religieux qui,
manquant des mémoires nécessaires, ne put que recueillir
des traditions populaires ordinairement sujettes 4 une infi-
nité de fautes grossidres et d’anachronismes. Ce fut sur une
telle vie que Baudri travailla, et qu’il composa celle de saint
Hugues. S'il avoit eu de la critique, il auroit pu remarquer
les fautes grossi¢res dont elle étoit remplie, en la compa-
rant avec la chronique de Fontenelles,’ qui ne rapporte
rien que dexact touchant le saint archevéque de Rouen.
Mais bien loin d’avoir aucun soupgon sur les faits faux et
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supposés dont cette vie est pleine, il les regarda comme
vrais ; et I'auteur dans sa simplicité lui parut exact : Scripta
illa, dit-il, non diffitcor simplicid, sed tamen scio veracia.
Ainsi, en retouchant la vie de saint Hugues, il o’y cor-
rigea rien, et adopta tous les faits faux qui y étoient repan-
dus; ce qui a causé une grande confusion dans Ihistoire
des archevéques de Rouen. Au lieu du véritable saint Hu-
cues, archevéque de Rouen, qui étoit fils de Drogon, duc
de Champagne, et d’Adaltrude ou Anstrude, fille de Wara-
ton, maire du palais, il nous a donné, sur des actes rem-
plis de faits faux, supposés et rejetés aujourd’hui de tous
les savants, un autre prétendu saint Hugues, fils de Charle-
magne, qui ne fut jamais archevdque de Rouen. Il est vrai
que Charlemagne eut un fils naturel, nommé Hugues ; mais
on sait, par le témoignage des meilleurs historiens, que
cet Hugues a été simplement prétre et abbé, et non évéque,
et quil périt Pan 844, dans un combat livré entre les
troupes de Pépin, fils de Pépin roi d’Aquitaine, et celles
de Charles le chauve. Nous ne nous arréterons pas & re-
lever ici la fausseté des faits rapportés par lanonyme, et
adoptés par Baudri. Les auteurs qui en ont parlé avant nous,
nous ont prévenu; et daillears on la déja fait, en par-
lant de la chronique de Fontenelles, et de I'anonyme, dont
on conserve deux manuscrits dans la bibliothéque de Ju-
miéges. ’

Les continuateurs de Bollandus n’ont pas cru devoir don-
ner une place dans leur collection & la vie de saint Hugues,
écrite par anonyme, ni & celle de Baudri; ils se sont bor-
nés, de méme que D. Mabillon, &.en relever les fautes gros-
sitres, et 4 faire un extrait de la chronique de Fontenelles,
qui contient V'abrégé de la vie de ce saint archevéque de
Rouen. Artur du Moutier a publié dans son Neustria pie
la vie écrite par lanonyme de Jumiéges et retouchée par
Baudri.

80 / (e fut vers I'an 1120 que Baudri composa lhistoire
de la translation faite de Rome & Jumiéges, du chef de saint
Valentin, prétre et martyr de Terni en Ombrie. Il déclare
au commencement de son ouvrage, que l'exposé simple et
ingénu, que les religieux de Jumiéges lui firent de ce qu'ils
en savoient, portoit un caractére de vérité qui lui tenoit
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lieu de mémoires authentiques, et que les miracles qu’il rap-
portoit & la suite de sa relation, étoient aussi fondés sur leur
témoignage *. Bollandus qui a donné cette relation au pu-~
blic observe que saint Valentin étoit évéque de Terni, et non
un simple préfre, comme Baudri V'a cru, et que saint Valen-
tin, prétre et martyr, n’est pas celui de Terni, mais de Rome,
ot il est honord. ' M. Baillet marque que Phistoire de la
translation du chef de saint Valentin, de Rome & Jumiéges,
a été écrite par Baudri Pan 1020. C’est une faute de P'au-
teur, ou plutdt de Vimprimeur : il faut lire 4420.

9¢ ' M. Duchesne attribue & Baudri trois écrits sur la cé-
lebre abbaye de Fécamp, ainsi intitulés : le premier, Nomina
et acta obbatum, qui monasterium Fiscannense rexerunt. Le
second, De revelatione monasterii Fiscannensis. Le troisiéme,
Descriptio monasterii Fiscannensis, auctore Baldrico, archie-
piscopo Dolenst. ‘ '

" Le second de ces trois écrits, qui est imprimé dans le
Neustria pig, est dédié 3 Guillaume de Ros, troisiéme abbé
de Fécamp, mort Yan 1107. Cette époque, sans parler de la
diflérence qu’il y a entre le style de cet écrit et cely des
auires ouvrages de Baudri, paroit suffire pour prouver qu’il
nen est pas auteur. A Végard du premier et du troisiéme,
ce n’est qu'un méme écrit, revétu de deux titres différents.
Outre ces deux titres, ily en a méme encore d’autres : Relatio
de monasterio Fiscannensi Epistola Baldrici ad Fiscan-
nenses; Itinerarium. ' On est surpris de tant de titres don-
nés & un méme écrit. Cependant il n'en a pas un qui ne
lui convienne. Dans Pécrit en question, qui est une lettre
aux religieux de Fécamp, Baudri fait le récit de ses voyages ;
ainsi on peut Vappeler, Irinerarium - il y parle de plusieurs
abbés qui ont gouverné I'abbaye de Fécamp; il fait la des-
cription de cette auguste maison, sur laquelle il entre dans
un grand détail : ainsi on a pu revétir cette letire des dif-
férents titres que nous avons rapporiés : Descriptio monas-
teriz Fiscannensis, etc. Relatio de monasterio, etc. Voila done
les trois écrits sur 'abbaye de Fécamp attribuds a Baudri,

1 Monachorum Gemeticensium non discredendam sinceritatem, antiquam simpli-
citatem, puramque relationem pro auctoritate recompensans, et pro miraculis tes-
timonia, !
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réduits 3 un seul. C’est un monument glorieux pour ce
célébre monastére. L’auteur observe, sur la générosité avec
laquelle on exercoit hospitalité & Fécamp, que ¢'étoit une
coutume &tablie d’y faire des présents aux hotes, & leur dé-
part. Il y avoit dés ce temps une orgue dans Péglise, ce qui
n’étoit pas alors commun, et Baudri applaudit beaucoup & cet
usage. Il s'étend fort sur Guillaume de Ros; il rapporte
qu'on le pleuroit encore, et qu'on ne pouvoit se consoler de
sa mort, quoiqu’il se fit déja écoulé plusieurs années. Il fait
un bel éloge de Roger, successeur de Guillaume. ' Ordric
Vital en parle ainsi dans son histoire : Ejus peculiares vir-
tutes graphice pertrinzit Baldricus, episcopus Dolensis. ' D.
Mabillon, dans ses annales, rapporte les louanges que Baudri
donne aux abbés Guillaume et Roger dans sa lettre avx re-
ligieux de Fécamp. Le P. Artur du Moutier a inséré cette
lettre tout entiére dans sa Neustrie picuse. '

100 Baudri passe pour é&tre auteur d’une histoire de saint
Valentin, qui souffrit le martyre sous I'empereur Commode,
au chateau de Trenorque, ou Tournus, enire Chéalons et
Macon. ! Garnier et Falcon, moines de Pabbaye de Tour-
nus, qui est aujourd’hui une collégiale de chanoines séculiers,
crivirent les actes de saint Valentin vers le commencement
du XIIe siécle. On a les actes de Garnier, et d’autres encore
sans nom d’auteur, mais qui semblent étre les. mémes, a
quelques termes prés quon a changés. M. du Bosquet,
évéque de Lodéve, puis de Montpellier, a donné ceux-ci dans
son histoire Gallicane;’ et le P. Chifflet dans Ihistoire de
Tournus. On les voit encore dans les deux histoires de Cha-
lons, connues sous le nom de Vlllustre Orbandale, avec
cette différence que dans l'une ils ont une préface et une
conclusion, qui manque dans lautre. ' M. Baillet et M. de
Tillemont font peu de cas de ces actes. On ecroit, dit M. Bail-
let, que les seconds (actes), qui ont été publiés par M. du
Bosquet, ont pour auteur Baudri, évéque de Dol, qui vivoit
ala fin du XIe sitcle. Le P. Chifflet le prétend ainsi, mais
sans en donner aucune preuve. ' M. I'abbé Juenin les croit
plus anciens, et tiche de prouver gqu'ils ont été écrits pour
le plus tard au commencement du IXe sidcle, 1° parce qu’il
'y est point parlé de la translation de saint Valérien, qui
se fit en 980; 2° Adon semble les avoir vus, et y avoir
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pris ce quiil dit de saint Valerien dans son martyrologe. Nous
laissons au lecteur & juger si ces raisons sont décisives. Mais
soit que les actes de saint Valerien,,publif_és‘par M. du Bos-
quet, soient I'ouvrage de Baudri, soit qu’ils soient plus an-
ciens que cet auteur, ils n’en ont ni plus ni moins d’autorité,
et quand bien méme nous aurions lhistoire de I'évéque de
Dol, qui paroit étre différente, elle ne leur en donneroit pas
davantage ; ainsi il est aisé de se consoler de ce qu'elle n’est
pas parvenue jusqu’a nous. ‘ ’

14° 7 On conserve dans la bibliothéque de Lambeth un
manuscrit dans lequel se trouve un traité de la visite des ma-
lades, attribué & Baudri. On voit encore le méme traité, sans
nom d’auteur, dans un manuscrit de la bibliothéque de Vienne
en Autriche. - . : .

Le lecteur est en état de juger de la personne et des éerits
de Baudri par ce que nous en avons rapporté. (VIIL)

HUGUES DE RIBEMONT.

YET auteur ne nous est connu que par une excellente
C lettre, adressée & G. d’Angers, qui lui avoit fait quel-
ques questions touchant la nature et I'origine de 'ame. Hu-
gues n'ayant désigné celui & qui'il écrit que par la premiére
lettre de son nom, nous ne pouvons donner li-dessus que
des conjectures. Il nous paroit cependant trés-vraisemblable
que, par la lettre G, il faut entendre Graphion d’Angers, qui
professoit & Reims sous I'épiscopat de Rainaud de Martigné,
archevéque tle cette ville. ’ Clest ce quon voit par un acte
de ce prélat de I'an 1127, ot Pon trouve la souscription de
Graphion professeur : Signum magistri Graphionis Andega-
vensis, etc. Mais quoi qu’il en soit de la personne & qui
Hugues ‘a adressé cette lettre, c’est une piéce trés-importante,
et qui fait honneur a lauteur. Il y répond & plusieurs ques-
tions trés-subtiles et irés-embarrassantes, d’une maniére qui
fait voir qu’il étoit habile philosophe, et théologien trés-
éclairé. On y trouve en abrégé tous les différents 'systérnes
sur lorigine et la nature de P'ande, et la doetrine -de I'Eglise
touchant "le péché ‘originel clairement établie.” Il 'y fait " voir

Tome XI. o P
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que I'ame n'est pas une partie de la Divinité, comme quel-
ques-uns l'ont faussement avancé, puisquelle est sujette av
changement et au péché; que c’est une erreur de dire
qu'elle est corporelle, puisqu'elle est esprit; que Cest une
autre erreur de croire que les mes soient jointes & des corps
pour expier des fautes quelles ont commises dans une
autre vie, puisque, selon Vapdtre, Jacob et Esail n’avoient
fait ni bien ni mal avant de naitreé. Graphion lui -avoit de-
mandé d’odr venoient les ames de chaque particulier, Il ré-
pond que les sentiments sont partagés, mais que PEeriture
ne nous apprend point expressément si les &mes des des-
cendants d’Adam tirent leur origine de celle que Dieu créa
dans le-premier homme, ou s'il en créa de nouvelles pour
chaque homme. Sur quoi. il fait cette question, par rap-
port au péché originel : si les &mes ne tirent point leur
origine de celle d’Adam, et si elles sont sans péché lors-
quelles s'unissent aux corps, comment contractent-elles le
péché originel ? car comment pourroit-on inmiputer ce péché
4 la chair seule, qui vient d’Adam, et qui étant sans raison
ne peut étre capable de péché? comment celui qui n’a point
péché peut-il étre puni pour le péché d'autrui? Mais nous
savons, dit notre auteur ®, quaprés qu’Adam eut péché, son
corps éprouva les mouvements de la concupiscence, et qu'il
contracta une pente au péché. Cest pourquoi, lorsque Pame
est unie & la chair, qui a une pente vers le péché, elle ne
la trouve point & la vérité coupable de péché, mais disposée
a le commettre ; 'dme y consent elle-méme. en sunissant &
la chair, elle lui donne la vie, elle Vaime, elle abandonne
la raison, et se livre d’abord totalement aux sens; ainsi, en
se laissant entrainer & ceite pente qui porte au péché, elle
y consent, et en y consentant elle le contracte. Elle péche
done par sa volonté, non par néeessité; et puisqu’elle” péche,
elle mérile de souffrir la peine due au péché. C’est donc avec
justice qu'elle est damnée, si I'Kglise ne la secourt en la

4 Scimus autem quia, postquam Adam peceavit, corpus ejus notum concupiscen-
tize et fomitem peccati contraxif. Anima itaque, cum unitur carni peccati fomitem
habenti, non eam peccatricem, sed ad peccatum habilem invenit; huic unita con-
sentit, hanc vivificat, hanc diligit; unde et rationem aliquando postponit, et corporis
sensibus primo se totam impendit. Dum aufem fomiti peccati consentit, et consen-
tiendo contrahit, peccat itaque voluntate, non necessitate; sed quia peccat, peceati
penam juste tolerat; juste ergo damnatur, nisi per ecclesiam ei subveniatur, ete.
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purifiant par le baptéme qui lui est nécessaire, comme la
foi nous Papprend. Il cite ensuite I'autorité de saint Augus-
tin, pour prouver que le péché ne vient point de Dieu,
que 'homme ne le commet point par nécessité, mais par sa
volonté. :

Hugues répond & plusieurs autres questions sur le méme
sujet de I'origine de I'me, qui lui avoient’été proposées par
Graphion, ou qu'il se proposa lui-méme; il cite encore saint
Augustin, dans les écrits duquel cette seule lettre montre
suffisamment qu’il étoit trés-versé. / D. Martene I'a donnée Mart, t.1. c. 481
au public dans son Trésor d’anecdotes. C’est dommage quun °tsu.
écrivain qui avoit autant de talent pour écrire, de lumiére
et d’exactitude, ne nous ait pas laissé d’autres productions
de sa plume, ou quelles ne soient pas parvenues jusqu’a
nous. -

. HUGUES,

ARCHIDIACRE DE S. JACQUES .DE CoMPOSTELLE,
PUIS EVEQUE DE PoRTO EN PoORTUGAL;

GIRALD,

CHANOINE DE COMPOSTELLE;

BERNARD,

ARCHIDIACRE DE BRAGUE.

UGUES éfoit Francois, comme son nom porte a le

croire ; et c’est méme I'opinion commune, ’ selon Ni- gy, misp. vet. 1.
colas Antoine, qui en donne quelques preuves. Il y a appa- 7-¢ %00
rence quil fut du nombre de ces Francois que Bernard,
archevéque de Toléde, mena avec luj en Espagne, pour tra-
vailler au rétablissement de Ia religion chrétienne dans la
ville de Toléde, nouvellement reprise sur les Maures. Hugues
se qualifie chanoine et archidiacre de Péglise de Compos-

Pij
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telle, dans un écrit quil composa vers Fan 1102. Cet ‘écrit
est une histoire de la translation des reliques de saint
Fructucux, archevéque de Brague en Portugal vers le milieu
du VIIe sidcle, et de quelques autres saints. La translation
dont il sagit nest point une translation selon les régles,
mais un vol de reliques, enlevées furtivement de I'église de
Brague et portées a Compostelle. L'auteur aura beau Iap-
peler un picuz larcin, il n’en est pas moins un vol. La
passion d’avoir des-reliques étoit telle alors, qu'on se croyoit
tout permis, et qu'on employoit toutes sortes de moyens
pour sen procurer. Nous en voyons ici un exemple., Didace,
évéque de Compostelle, faisant -en 1102 la visite des églises
et des biens que Vévéque. de Compostelle possédoit en Por-
tugal, alla & Brague, ou il fut parfaitement bien recu, lui
et ses clercs, comme le dit Pauteur de la translation, par
saint Gerald, qui en étoit alors archevéque. Didace, de con-
cert avee ses clercs, profitant du bon accueil que leur fit
Gerald, et abusant de la bonté de ce saint prélat, enleva de
son église plusieurs corps saints, sous prétexte qu'ils n’étoient
pas honorés comme ils le méritoient,” et les apporta dans
son église. Telle est la translation . des reliques de saint
Fructueux, de Brague & Compostelle, dont Hugues, archi-
diacre de cette derniére église, a éerit Lhistoire. Il étoit en
- état de le faire, étant 2 la suite de Didace, lorsqu’il fit le
Boll. 16, Apr. p. pieux larcin, et ayant tout vu.’ Il eut méme beaucoup de
457 0. 3. part A cefte action; il 'avoue sans fagon, et nous apprend
quil donna son avis sur la maniére dont il falloit s’y prendre
pour enlever ces reliques sans bruit et sans éclat. Ayant
été témoin oculzire de tout, il a cru devoir en conserver le
souvenir & la postérité par la relation fidéle quil en a éerite.
! Les continuateurs de Bollandus l'ont publiée au 16 d'avril,
dans leur gande collection, avec des observations prélimi-
naires, et des notes pour éclaircir le texte.

o Hugues est auteur d’un autre ouvrage plus important, du
Bib. Hisp. yet. 1. 1moins y a-t-il eu beaucoup de part. " G'est Phistoire de P'église
7. &m0k gs Compostelle, qui est regardée comme un des plus pré-
cieux monuments de Pancienne histoire: d’Espagne. Trois
anteurs y ont travaillé. Le premier est Munio, ou -Martin,
qui, de trésorier de I'église” de Compostelle, fut fait évéque
de Mondognedo en Galice, et qui fut aussi chapelain et sé-
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crétaire d’Alphonse VII. Le second est Hugues, archidiacre de
Compostelle, puis évéque de Porto, qui a travaillé au premier
livre de-cette histoire avec Munio, comme nous I'apprenons

de la chronique d’Idace, / et du troisiéme écrivain, qui a n.é66.
continué la méme histoire.

" Ge continuateur est GIRALD, Francois de nation, chanoine . n. ¢6.
de Péglise de Compostelle, et curé de la paroisse de sainte
Anastasie. On voit par le prologue qu’il a mis ‘2 la téte de sa
continuation, adressé & Didace Gelmire, premier archevéque
de Compostelle, quil avoit entrepris cet ouvrage par l'ordre
de ce prélat. L’auteur, ne voulant pas se faire honneur de ce
qui ne lui appartient pas dans Thistoire de Compostelle, &
soin d’avertir qu’il n’a fait qué continuer et finir cet ouvrage
commencé par deux savants et respectables écrivains, savoir
Hugues et Munio.

. Cette histoire se conservoit encore manuscrite en Espagne

du temps de Rodric de Cunha, qui l'avoit sous les yeux en
écrivant son histoire des évéques de Porto, ol il rapporte une

partie ‘du prologue de Girard.’ Jean Vaseus témoigne en Vas. Hisp. chr.
avoir vu un autre manuscrit dans la bibliothéque de Saint- & * ™1
Sauveur (4 Salamanque, selon Nicolas Antoine), dans lequel,

ajoute Vaswus, histoire de Compostelle, écrite par les ordres

de D. Didace, premier archevéque de cette ville, étoit divisée

en deux livres. Il assure qu’il y a trouvé plusieurs choses
intéressantes, dignes de voir le jour, et qu’il se propose de
rapporter. On fait auteur du premier livre, dit=il, Munio,

évéque de Mondognedo, et Hugues, évéque de Porto; et du

second, un certain Girald, prétre, de la maison du méme ar-
chevéque.

Nicolas Antoine en a vu un auire exemplaire c¢onservé dans
Péglise de Toléde, qui contient, de méme que celui de Jean
Vasaus, Porigine et les progrés de I'église de Compostelle :
Continet primordia, successus et incrementa ecclesie Compos-
tellane. Cétoit apparemment le titre de Pouvrage. Ramirez
veut, sur la fausse -chronique de Luitprand, quil fat divisé ' -
en trois parties, dont la premiére avoit été écrite par les deux
évéques, Hugues et Munio; et les deux autres, par Girald.
Cette histoire ne se trouve point dans le recueil des histo-
riens d’Espagne.
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148 = HUGUES, ARCHIDIACRE DE S. JAGQUES,

Il y a quelques années que des écrivains déseeuvrés s’avi-
sérent d’atiribuer & Hugues une lettre anonyme & Maurice
Bourdin, dans laquelle 11s donnoient comme quelque chose
de certain toutes les fables Espagnoles sur la prédication de
lapotre saint Jacques en Espagne. Cette supposmon, toute
ridicule qu’elle est, prouve cependant I'estime qu'on avoit pour
lui, puisqu ils ont cru que son nom étoit capable de donner
du relief a leur fiction.

Hugues écrivoit dés Pan 1102, et n’étoit point encore
évéque de Porto en Portugal. 7 Ce sidge épiscopal fut rétabli
I'an 1152 de I'ére d’Espagne, 1414 de J. C., par les soins
de Dona Thérése, reine de Portugal, qui attacha de gros
revenus 3 cette église, et lui donna pour évéque Hugues,
archidiacre de Compostelle : / ce fut lui qui sollicita et ob-
tint Ian 4120 de Calliste II I'érection de Péglise de Saint-
Jacques de Compostelle en métropole. Il assista I'an 4122
au troisidme concile de Compostelle; et an 1125, au cin-
quiéme. G'est tout ce que nous savons de ce prélat. Nous
ignorons 'époque de sa mort, ainsi que de celle de Girald
son continuateur. L’histoire de Péglise de Compostelle n’a
point encore vu le jour, par.un effet de lo négligence innée
des Espagnols, 'dit un historien de cette nation. / Ce méme
historien en a_tiré ce qu'il rapporte en Yan 808, de la décou-
verte quon fit cette année en Espagne, du corps de I’apdtre
saint Jacques de Zébédée, & qui, dit-il, les Espagnols sont
redevables des premiéres lumiéres de U Evangile, quoi qu’on
en dise.

BErNARD, archidiacre de Brague, florissoit en Espagne
dans le méme temps que les deux auteurs dont nous venons
de parler, et étoit Francois comme eux. / Il nous apprend lui-
méme que le bienheureux Gerald, archevéque de Brague, dont
il a écrit la vie, I'amena avec lu1 de France au commence-
ment du XIle sxécle ! Car ce fut au retour de Rome, oit il
étoit allé pour faire rétablir son église dans ses anciens
droits de métropole; ce qu’il avoit obtenu de Pascal II, qui
lui accorda aussi le pallium. Le concile tenu & Palencia vers
Pan 1404, selon le cardinal d’Aguirre, confirma la méme
chose. / Peu aprés, saint Gerald fit Bernard archidiacre de
son église. Il fut aussi attaché pendant quelque temps au
service de Thérése, ou Tharasie, femme d’Henri, comte de
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Portugal. Bernard tomba malade en Espagne; et il paroit
par ce qu’il nous rapporte de ses dispositions, qu’il avoit du
regret de mourir dans ce pays. Je me trouvé forcé, dit-il, de
mourir exilé dans une terre étrangére. Le mal fut si sérieux;
et sa mort paroissoit si assurée, qu’il distribua tout son bien
aux clercs, aux moines et aux pauvres.™I releva cependant de

XII STEGLE.

cette maladie, et ayant eu recours & son saint patron, il se .

trouva guéri tout & coup. On ignore s'il revint ensuite dans
sa patrie, ou s’il mourut & Brague.

" Bernard a écrit la vie de saint Gerald, archevéque de
Brague, mort, selon Ferreras, le 5 décembre 1108. Ce qu’il
y a de certain, Bourdin occupoit ce siége en 1110. L’expres-
sion dont notre écrivain se sert en y parlant de Bernard,
archevéque de Toléde, qu’il appelle prélat de respectable mé-
moire, ' pourroit porter & croire quil P'écrivit aprés Ia mort
de cet archevéque, c’est-a-dire aprés I'an 1128. / Néanmoins,
si Pon fait attention que Pauteur parle, en plusieurs occa-
sions, de Bourdin avec estime et respect, et qu’il ne fait
jamais mention de son intrusion qui arriva Pan 1148, on
aura peine & croire que Bernard ait composé son ouvrage
aprés cette époque. Il ne pouvoit ignorer cet événement,
puisqu’il écrivoit la vie d’un saint prélat & qui Bourdin avoit
succédé immédiatement. Or, sachant Pusurpation de Bourdin,
serait-il possible qulil n’en edt point fait mention en ‘par-
lant de lui ? Donneroit-il la qualité de respectable & un usur-
pateur du saint-siége, & un antipape?

La vie de saint Gerald est partagée en deux parties, dont
la premiére contient les actions du saint, et autre la relation
des miracles opérés aprés sa mort. Elle est bien écrite, non-
seulement par rapport & Yordre et I'arrangement des faits,
et la bonne foi qui y régne ; mais méme par rapport au style,
qui est meilleur que celui de la plupart des écrivains de ce
siécle. L’auteur avoit du gotit, il étoit sensé, judicieux, bien
instruit, et m&me, selon les apparences, témoin oculaire
d’une partie des faits qu'il raconte. Monsieur Baluze a donné,
Pan 1680, cette vie au public, dans le troisidme volume de
son Miscellanea, sar un manuscrit de la bibliothéque de
M. Colbert.

Ferr. hist. d’Esp.
t. 3. p. 805,

gal. ib. p. 180.n.
p'. 476, n. 6.
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THIBAUD,

MoiNnE DE BEZE, . .
ET AUTRES ECRIVAINS.

ryHIBAUD, auteur des actes de la translation des reliques
de saint Prudent, martyr, florissoit au commencement
du douzidme siécle. Il étoit moine deVabbaye de Béze, alors
gag. Bib- ms, t. du diocése de Langres, & présent celui de Dijon. ’ Ce qu’il
o dit d’'une assemblée, appelée placitum "Dei, convoquée en
1124, par Ansevic, Archevéque de Besancon, est une preuve

certaine quil a vécu pour le moins jusqu’d cette année.

L’ouvrage de Thibaud est divisé en quatre livres. Dans le
premier il fait Dhistoire du martyre du saint et de la_trans-
) lation de ses reliques Yan 883, de Narbonme au monastére
1b.p. 609.610. e Béze, par Geilo, évéque de Langres. ’ Ce prélat, en ré-
venant d’un ' pélerinage quil avoit fait & Saint-Jacques en
Galice, passa par Narbonne, demanda V'hospitalité au gar-
_dien de Péglise ot Pon conservoit les reliques de saint Pru-
dent, qui la lui donna. Geilo, s'imaginant quwon ne rendoit
pas a ces reliques I'honneur. qui leur étoit da, forma le
dessein de les enlever, et les enleva effectivement. De retour
dans son diocése, il déposa son pieux larcin, pour me servir
de Yexpression de lhistorien, dans Vabbaye de, Béze, qu'il
honoroit d’une prédilection particulidre. Quoique Thibaud
loue laction de Geilo, il a néanmoins senti qu'elle pouvoit
dtre blamée, et qu’elle ‘avoit besoin d’apologie; c’est pour-
quoi il entreprend de la justifier. : .

“Dans les_trois livres suivants, notre auteur fait la relation
des miracles opérés dans le monastére de Béze par'les mé-
rites de’ saint Prudent, depuis que ses reliques y furent dé-
posées, jusqu’au temps o il vivoit. Il avertit que la"relation
de ceux qui sont contenus dans le second livre, est Pouvrage
d’un auteur plus ancien, quil a retouché. Les deux derniers
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livres contiennent la relation des miracles du méme saint,

que Thibaud avoit appris de personnes dignes de foi. Mais
il ne dit point qu’il ait été témoin Ini-méme d’aucun. On
peut le regarder comme le seul auteur de ces quatre livres;
car quoique le second soit, pour le fond, la production d’un
autre écrivain, il se l'est néanmoins rendu propre par les
retranchements, additions, corrections qu’il y a faites. Il n’a
pas voulu laisser ignorer son nom, et il a pris de bonnes
précautions pour le faire passer & la postérité,’ en finissant
son ouvrage par un double acrostiche, ol la premiére et la
derniére lettre de chaque vers annoncent son nom. ’ Thi-
baud avoit travaillé & cet éerit dés sa tendre jeunesse, ado-
lescentulus, emporté par I'ardeur et la vivacité de son génie ;
mais s’étant ensuite appliqué & Pétude de la philosophie,
et ayant réfléchi plus miirement, il le laissa reposer pendant
plusieurs années. Enfin, lorsqu’il eut embrassé la milice
de Jésus-Christ, ses confréres I'ayant pressé de le retoucher
et d'y mettre la derniére main, il se rendit a leur désir, pour
ne pas laisser tomber dans I'oubli les merveilles du saint
martyr.

Le style de Thibaud est extrémement enflé et rempli de
termes recherchés avec affectation : il méle la poésie avec
la prose, mettant dans sa narration quantité de vers, tant
_des anciens poétes que de sa fagon. Les vers qu'il em-
prunte des anciens sont une preuve qu’il avoit beaucoup
lu les ouvrages de ces habiles maitres; mais ceux qu’il
ajoute de sa composition, font voir quil a peu profité
de leur lecture. / Sa critique n'est pas meilleure; on en
peut juger par la fable de Charles Martel quil rapporte.
Les habitants de Dole ne doivent pas étre flattés de Iéty-
mologie quil donne de cette ville; / on lappelle Dolum,
peut-étre, dit-il, parce que les citoyens usent trés-souvent
de fraudes et de tromperies. L'ouvrage de Thibaud a été
donné au public par le P. Labbe dans le second tome
de sa nouvelle bibliothéque de manuscrits, sur la copie

d’'un manuscrit de Troyes, faite par le P. Chifflet son
confrére. '

Tome X1. 0
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ETIENNE,

CHANOINE REGULIER DE L’ABBAYE DE PEBRAC.

! 43 TIE NNE, chanoine régulier de Pébrac en Auvergne,

florissoit vers I'an 1420. Jacques Branche, dans ses
vies des saints d’Auvergne et du Velay, les aunteurs de la
nouvelle Gaule chrétienne et les continuateurs de Bollandus
conviennent assez' unanimement de cette époque, qui est
certaine ; mais il n'est pas également certain si ce fut
préciséthent vers ce temps, ou quelques années plus tard,
qu'ltienne composa la vie de saint Pierre de Chavanon,
fondateur et premier prévdt, ou supérieur de Pébrac. Il en-
treprit ce travail par les ordres de Ponce de Mont-Rouge,
second abbé de Pébrac, successeur de Bernard de Chasnac,
qui le premier avoit pris le titre d’abbé.’ Ponce ayant suc-
cédé & Bernard vers 'an 1118, ol il est assez vraisemblable
que celui-ci mourut, il put engager Ktienne & Cerire la
vie de saint Pierre de Chavanon en 4120. Cependant il
est marqué 4 la téte de la copie d’un manuscrit de Pébrac,
contenant la vie du saint, envoyée Pan 1663 aux Bollan-
distes par le P. Francois Boulart, assistant de la congré-
gation de sainte Genevidve, que cette vie fut composée vers
Pan 1130. Le tiire est ainsi concu : La vie de saint Pierre,

premier prévét de Uéglise de Notre-Dame de Pébrac, au

diocese de saint Flour en Auvergne, composée vers U'an 1130.
Il est vrai que ce titre a été ajouté par une main posté-
rieure, au moins deux cents aprés; néanmoins il est & pré-
sumer que celui qui a fait cette remarque, ne I'a faite que
sur lautorité de quelques anciens monuments de Pébrac.
On pourroit peut-tre dire qutienne commenga d’écrire la
vie de saint Pierre vers Van_ 1120, et qu'il Tacheva vers
an 1130. Elle est précédée d'une épitre dédicatoire, par la-
quelle Pauteur Vadresse & celui dont les ordres lui avoient
fait entreprendre ce travail; il y prend le titre de serviteur
de Jésus-Christ.
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Etienne, en écrivant cette vie, n’a pas réussi comme on
auroit pu Pattendre d’un écrivain domestique, et presque
contemporain. / Saint Pierre de Chavanon n’étant mort au
plus t6t qu'en 1080, il semble que si Etienne n’avoit pas
eu lavantage de voir lui-méme le saint homme, il avoit
pour le moins vu quelques-uns de ses premiers disciples, et
vécu avec ceux qui avoient conversé avec lui. Ge biographe
sest plus attaché & ce qui lui a paru éclatant et merveil-
leux, et propre a relever la sainteté de Pierre, qu'd entrer
dans le détail de sa vie. Il semble n’avoir voulu rapporter
que celles de ses actions qui sont extraordinaires et tien-
nent du miracle. Ce défaut n’est pas particulier & Etienne,
c’est celui de la plupart des auteurs des vies des saints,
et des panégyristes.

! Gette vie a d’abord été publiée par D. Dachery; sur un
manuscrit qui lui avoit été communiqué par le P. Nicolas
de Boissi, chanoine régulier de sainte Geneviéve, d’'un mé-
rite distingué, et prieur de Saint-Quentin prés Beauvais.
! Les continuateurs de Bollandus l'ont ensuite insérée dans
leur grande collection au 9 de septembre, aprés I'avoir
collationnée sur la copie du manuscrit de Pébrac dont nous
avons ‘parlé, Ce manuscrit est différent en beaucoup de
choses de celui dont s’est servi D. Dachery : on lit dans
Pimprimé certains traits qui ne se trouvent pas dans le ma-
nuscrit ; de méme on en trouve dans le manuscrit qui ne
se lisent point dans Vimprimé. Mais ces omissions n’inté-
ressent point le fond de Ilhistoire et de la narration, non
plus que la différence des expressions. La copie du manus-
crit de Pébrae, et la vie telle que I'a imprimée D. Dachery,
s'accordent assez pour la substance des faits et les circons-
tances.

Le P. Branche a donné en francois la vie de saint Pierre.

de Chavanon, mais sans s’astreindre a la simple fonction
d’un traducteur; c’est pourquoi les continuateurs de Bol-
landus témoignent qu’ils n’ont pu connoitre par cette vie que|
est celui des deux manuscrits qui-est plus conforme  Pori-
ginal. # Il ne faut point prendre & la leitre ce qui est dit
dans le second volume du Gellie Christiana, que le P.
Branche a traduit en francois cette vie et I'a mise dans son
recueil des vies des saints d’Auvergne. L’auteur de ce recuail
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nest point un pur copiste, ni un simple traducteur d’Etienne
de Pébrac.

El

Boll. p. 478, ' A la suite de cette vie, les Bollandistes ont publié unc
hymne avec des rimes, qui contient les miracles du saint
ihid, p. 476. faits de son vivant et aprés sa mort. / Gette hymne Vemporte

sur la prose rimée qu'Etienne a insérée dans la vie, et dont
Phymne fait partie. Jacques Branche la croit néanmoins d’'un
auteur plus ancien. Elle ne se trouve point dans Pédition de
D. Dachery.

THOMAS,

Sgi¢NEUR DE CGoucl

Hist. de Couci, p. womas de Marle succéda Pan 1116 & son pére dans
3. T la seigneurie de Couci, et mourut 'an 1130, selon la

chronique de Robert, abbé du mont Saint-Michel, et celle
b p. 97 etsuiv. de Saint-Médard de Soissons. ' Cependant Guillaume de
Nangis met sa mort en 1128. Ce seigneur passoit avec justice
pour 'homme de son siécle le plus cruel et le plus méchant.
Dés sa premiére jeunesse, il s'étoit accoutumé au brigan-
dage, et livré aux plus grands excés. Personne n'étoit & Pabri
de ses violences, ni pauvres, ni riches, ni marchands, ni
nobles, ni ecclésiastiques. Toute la province gémissoit sous
la tyrannie de cet homme féroce. Les plus grands scélérats
&toient assurés de trouver auprés de lui un asile. Cest lidée
que tous les auteurs contemporains, en particulier Guibert
de Nogent, Suger, Ordric Vital, nous donnent de Thomas de
Couci.

Il ne paroit guéres vraisemblable qu'un seigneur de ce ca-

ractére ait pensé & faire des lois concernant Uexercice de la

Bib. p. 466. justice.  Néanmoins la Croix du Maine lui attribue un écrit
intitulé : La loi de Vervin auw [pays de Thierache en Pi-

cardie, contenant un formulaire de justice, tant civile que

criminelle. Le méme bibliographe assure, gu’on voyoit cette

loi écrite & la main dans la bibliothéque de Frangois de la

Duch, Hist, de Louétte, bailli du comté de Vertus. ' Ni M. Duchesne, dans

Couci, 1
219-231.
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son histoire - des maisons de Guisne, d’Ardre, de Gand et
de Couci; ni D. Duplessis, qui a fit beaucoup de recher-
ches sur ce qui regarde les seigneurs de Couci, ne parlent
de cette loi de Vervin, donnée par Thomas de Marle, ou de
Couci; ce qui pourroit la rendre suspecte. On seroit porté
& croire que Lacroix du Maine a été trompé par la Louétte,
qui se sera trompé lui-méme en attribuant 4 Thomas de
Marle Pouvrage d’Enguerrand I, son arriére-petit-fils mort
en 1242, qui fut z8lé pour faire observer la justice dans
toutes ses terres. Mais la loi d’Enguerrand III, seigneur de
Gouci, est écrite en latin, et n’a pour objet: que la ville de la
Fére, au lieu que la loi de Vervin, dont nous parle Lacroix
du Maine, sur la foi du bailli du comté de Vertus, est écrite

b
(=14

en vieil langage framcois. Aprés tout, quels quaient été le.

caractére et les moeurs de Thomas de Marle, il n'est pas im-
possible qu'il ait fait de bonnes lois pour le gouvernement
de ses sujets. Il n'est pas sans exemple que de trés-mauvais
princes aient fait d’excellents réglements. Ainsi le silence
quAndré Duchesne et I'historien de la maison de Couci gar-
dent sur la loi de Vervin, ne fait pas une preuve décisive
qu’on ne doit point l'attribuer & Thomas de Marle. Cest sur
la foi de Lacroix du Maine que D. Rivet a parlé de ces cou-
tumes dans le discours qui est a la téte du IXe volume

de I'Histoire littéraire. / Ce qu’il en a dit nous paroit suf-
fisant. (IX.)

ANONYMES.

1o, NONYME, auteur de la vie de la vénérable Hilde-

burge, veuve et religieuse. Cetic sainte veuve étoit
fille d’Hervé, seigneur du chiteau de Galardot ; elle avoit
épousé Robert d’Yvri, dont elle eut trois fils. 7 Son mari,
élant 4gé, se retira, du consentement de son épouse, dans
l'abbaye du Bec, ou il embrassa la vie religieuse, et mourut.
- Aprés sa mort, Hildeburge, qui étoit encore jeune, étant sol-
licitée par ses amis et méme par ses enfants de se rema-
rier, fut sur le point de contracter un nouvel engagement.
Mais la Providence en disposa autrement. Une chute quelle
fit dans ces circonstances, et dont elle eut tout le corps
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froissé, la fit renoncer au mariage, et lui inspira dautres
vues. Das lors elle fréquenta les monastéres, et faisoit des
séjours considérables dans plusieurs. Enfin elle se fixa & Pon-
toise; et s'étant fait btir une petite cellule au coté septen-
trional de P'église de l'abbaye de Saint-Martin, elle s’y ren-
ferma, recut Ihabit de religieuse des mains de Thibaud, qui
en &toit abbé, et passa le reste de ses jours menant une vie
trés-austére. Son occupation étoit de faire des ornements
pour I'église et des habits pour les fréres. .’ Cette sainte veuve
mourut dans la retraite et la pénitence vers Ian 1115, et fut
enterrée dans V'église de Saint-Martin prés le mur anquel sa
cellule étoit jointe. Sa vie a é1é écrile par un anonymwe, qui,
selon les apparences, étoit religieux de la méme-abbaye :
il y rapporte des traits quil n’a pu apprendre que de
abbé Thibaud, directeur de celte sainte veuve. @ Ii est cer-
tain que Thibaud survécut a Hildeburge, * et que notre ano-

- n. 1' ’ M s 14 A .|
b Mab. ib. p. 835. nyme w'a éerit qwaprés la mort de cet abhé, et méme apres

celle de G. Goel, fils ainé d’Hildeburge; ainsi on peut pla-
cer cel éerivain vers an 4130. Son ouvrage n'est pas mal
écrit pour le temps; on 0’y trouve pas un grand détail sur
la vie de la sainte vemve qui en fait la matiére; mais elle
en renferme cependant les iraits les plus considérables, qui

Spic. 1. 2 p. 686- Y sont rapportés avec assez d’ordre. ! D. Dachery a publié

Boll. 361-361.

Mab. p. 832-835.

e

pour la premiére fois ceite vie, tirée du cartulaire de I'ab-
baye de Saint-Martin de Pontoise. / De la elle a passé dans
la grande collection des Bollandistes, précédée d'une disser~
tation, et accompagnée de notes. / D. Mabillon Pa aussi
donnée avec ses observations et ses notes, dans la seconde
partic de son sixiéme si¢cle Bénédictin.

Spic.t. 6.p.613. 20,/ » NONYME, auteur de la chronique des évéques de

ib. p. 643-660.

Metz. Cette chronique n’est pas Vouvrage d’'un seul
Gerivain, mais celui de plusieurs, qui'y ont mis successivement
la main. Le premier, quon peut placer vers lan 1130,
aprés avoir décrit en peu de mots la situation de Metz, et
expliqué les divers noms de cétte ville, remonte jusqu'a Pori-
gine du christianisme, et lui donne pour premier évéque un
saint Clément, envoyé de Rome par saint Pierre, pour y
précher la foi. ' Dans Lhistoire des premiers evéques, il ne
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fait qu'abréger celle de Paul diacre, / dont on a rendu compte
ailleurs, sans y rien ajouter de considérable. Il ny a pro-
prement de lui que Thistoire de I'évéque Angeran et de ses
successeurs, jusqu'a Pordination d’Etienne, faite & Rome par
le pape Calliste II, vers 'an 1120. Cet auteur croit que
Vomission des dates des années des évéques dans Ihistoire
vient en partie de la négligence des écrivains, et en partie
de la violence des persécuteurs. En faisant cette remarque,
il avroit bien dt éviter de tomber lui-méme dans ce défaut,
et se montrer plus diligent, puisqu’il n’a point éerit dans
un temps de persécution. Il ne marque, ni Fannée de Ior-
dination des évéques, ni celle de leur mort; il se contente
de spécifier la duarée de leur épiscopat, le jour de leur mort,
et de nommer les papes et les princes sous lesquels ils ont
gouverné I'église de Metz; sans quoi on ignoreroit jusqu’au
siécle ot ils ont vécu. ’ Dans larticle de Térence, dix-sep-
tiéme évéque, il cite le second livre d’une vie de saint Clé-
ment, premier évéque de cette église, qu’il dit avoir composée
lui-méme. Térence gouverna du temps des papes Célestin et
Sixte, et des empereurs Honoré et Théodose le jeune. Ce
fut, dit-il, de leur temps qu’on découvrit le corps de Saint
Ltienne, premier martyr, avec ceux de Gamaliel, Abibon, et
Nicodéme. L’auteur en conclut que les reliques de Saini
Etienne, qui furent envoyées par les apbtres & saint Clément
premier évéque de Metz, sont véritables. Cette conelusion ne
marque pas la justesse d’esprit de Pauteur. Il ne pouvoit
mieux s’y prendre pour rendre suspectes les reliques de Saint
Etienne, qu'on prétend posséder & Metz.

A T'égard de la vie de saint Clément, que notre anonyme
cite comme son ouvrage, ' D. Calmet témoigne avoir vu trois
vies de ce saint, dont la premitre que I'on conserve manus-
crite_dans P'abbaye de saint Arnoul de Metz, a ét6 écrite
par Paul diacre. La seconde, beaucoup plus ample et plus
circonstanciée que la premiére, se trouve dans la bibliothéque
de l'abbaye de Saint-Symphorien de la méme ville; mais,
comme le manuscrit de ceite seconde vie' a 800 ans d’anti-
quité, au jugement de D. Calmet, bien capable d’en juger,
ce ne peut étre la production de notre anonyme. Reste I
troisiéme, que Pon voit dans la bibliothéque de Saint-Vincent
et ailleurs. Mais lhistorien de Lorraine Ia croit d’un auteur
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fort moderne, qui a beaucoup ajouté & ce que Paul diacre
et les autres ont.dit de saint Clément. Si nous avions cette
vie sous les yeux, nous pourrions peut-gtre y découvrir de
quoi nous décider sur auteur, et si on peut P'atiribuer & 'ano-
nyme ; par exemple, si Yon y trouvoit ce qu'il en cite dans

spic. . 6. p. 60. larticle de 'évéque Térence, ' touchant les reliques de saint
Etienne envoyées 4 saint Clément par les apotres, et qui pré-
servérent la ville de Metz de P'invasion des Huns, comme P'as-
sure notre auteur.

p. 643-660. ' D. Dachery a publié dans le sixidme tome de son spicilége
la chronique des évéques de Metz, sur un manuscrit de M. For-

Calm. t. % p.59- mantin, docteur de la société de Sorbonne.’ D. Calmet 'a

6. insérée parmi ses preuves de Vhistoire de Lorraine, et en a
retranché tout ce que lauteur avoit copié de Paul diacre;
¢est-d-dire tout ce qui précéde 'évéque Angeran.

Nous avons déja remarqué que la chronique des évéques
de Meiz est Pouvrage de plusieurs auteurs. Le premier, la
prenant dés le temps des apétres, 'a conduite jusqu’d I'évéque
Etienne, ordonné Vlan 4120. Le second auteur, reprenant
cette chronique & 'époque 4 laquelle le premier s’est arrété,
'a continuée jusqud Bertranne, qui monta sur le siége de
Metz 'an 41180, et mourut I'an 4210. Ce premier conlinua-
teur, qui étoil un ecclésiastique de I'église de Metz, écrivoit
du vivant de Beriranne, puisqu’il lui souhaite une longue

Spic. p. 666, suite d’années, et vers 'an 4200. ’ C’est le temps ou il pa-
roit avoir mis la derniére main & son ouvrage, quil termine
au retour de ce prélat dans son église, aprés avoir passé deux

b, années en exil i Gologne, / pour se soustraire a I'indignation

b, p. 661-666. de Vempereur Frédéric. / Cette continuation se trouve a la
suite de la chronique, dans l'édition de D. Dachery, et dans

Calm. p. 6368 | celle de D. Calmet.’” M. Duchesne, avant I'an et 'autre, avoit

Duch. p- 4416 = qonné le commencement de la continuation dans ses preuves
de la maison de Bar-le-Duc, dont les évéques Litienne et
Thierri éloient issus.

Enfin une troisiéme main a continué cet ouvrage depuis
Conrad, successeur de Bertranne, jusqu’a Jacques de Lorraine,
cest-d-dire jusqu’en Yan 1260. D. Dachery et D. Calmet ont
publié cette troisiéme production; et M. Duchesne en a
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donné un petit extrait ; / cette chronique a encore été conti-
nuée jusqu'en 1286, et méme jusqu'en 41376, ou 41877, selon
le méme Duchesne, qui en a extrail ce qui est rapporté
touchant I'dlection de Reginald, frére du comte de Bar, qui
fut ¢lu évéque de Metz en 1302. (X.)

= \

80, A NONYME, auteur d’une histoire abrégée des évéques
de Toul. Cet ouvrage est & la téte des actes des
évéques de Toul donnés au public par D. Martene. / D. Rivet
ayant déji rendu compte de ses actes, il nous reste seulement
a parler de Thistoire abrégée. L’auteur, ecclésiastique ou
moine de Toul, commence son histoire & saint Mansui, pre-
mier évéque de cette ville, et la termine & Pibon, mort le
25 décembre 1107. Ce qu’il dit de ce prélat fait juger qu’il
n’a éerit que plusieurs années aprés sa mort. On voit qu'il
s’est servi des vies de quelques évéques de Toul écrites par
Adson, abbé de Montier-en-der, et autres, et qu’il n’a fait
que les abréger. Il s’étend peu sur les-premiers évéques, dont
il fait plutét un court éloge que I'histoire de leur vie. Ce
golt est assez général dans son écrit, ot T'on irouve plus
de louanges que de détail d’actions. On lui a obligation néan-
moins d’avoir retranché tous ces faits f{abuleux, dont on a
coutume de remplir les vies des évéques des premiers siécles,
Sl Yavoit fait par discernement et par les lumiéres de sa cri-
tique, il n’en seroit que plus estimable. / Mais il n’y a pas
lieu de le présumer, lorsqu’on lui voit donner & saint Agapit,
saint Grégoire le Grand pour successeur immeédiat, ' et avan-
cer que Gauzlin fut le premier qui fit connoitre dans le
royaume la régle de saint Benoit qui avoil été inconnue jus-
qualors; qu’il la chercha longtemps, et que Payant trouvéde
aprés de longues recherches, il en établit la pratique dans
Fabbaye de Saint-Evre, la quatorziéme année de son ordina-
tion. De semblables méprises, ¢t d'autres fautes encore plus
ou moins grossiéres, ne marquent pas beaucoup de cri-
tique, ni de connoissarice de Thistoire dans notre anonyme.
D. Calmet a donné parmi les preuves de son histoire de
Lorraine, / une charte de Gauzlin, datée du 13 octobre 936,
qui étoit la treizitme de son épiscopat, par laquelle il ré-
Tome XI. R
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tablit la régularité dans Pabbaye de Saini-Evre. Cela dément
visiblement ce qu’a avaneé notre auteur touchant la régle de
saint Benoit.

'D. Martene a donné au public cette histoire abrégée des
évéques de Toul, dans Son Trésor d’anecdotes. Le, méme
ouvrage se trouve parmi les preuves de Plistoire de Lorraine
par D. Calmet, avec cette différence, qu'il n’y est point de
suite, mais qu’il est partagé et entremélé avec les vies parti-
culidres des évéques de Toul, qui forment ce recueil d’actes.
1 y a dailleurs peu de différence entre les deux éditions ;
elle ne consiste guéres que dans 'ordre et 'arrangement : &
quoi il faut ajouter que, dans I'édition de D. Galmet, cet
abrégé finit 2 la mort de lévéque Gauzlin, au lien que
dans celle de D. Martene il va jusqua la mort de Pibon ar-
rivée Van 4407. ' Quant 4 la différence que D. Rivet met
enlre ces deux 6ditions, et qu'il fait consister en ce que
dans Dédition de D. Martene Pabrégé ne va que jusqua
Pibon inclusivement, au lien que dans celle de D. Calmet la
suite des évéques de Toul est poussée jusqu'a Hector d’Ailly,
mort en 1532 ; quant & cette différence, dis-je, on convien-~
dra aisément que ce n'en est point une, si Pon fait atten-
tion que ce dernier abrégé est un autre ouvrage queé celui
qu'a donné D. Martene, et d'un auteur du XVe sidcle, comme
on le montrera en son lieu. '

4o, A NONYHME, auteur d’une histoire du monastére de

Saint-Mansui & Toul en Lorraine. / Cette histoire,
composée par un religieux de cette abbaye, contient les choses
mémorables arrivées sous les abbés Grimbald, Albric, Théo-
mar et- Thibauld. / L’auteur aprés avoir rapporté la mort de
Théomar, ajoute que Thibauld lui succéda, ce qui fait voir
quil écrivoit sous ce derpier. D. Calmet a donné cet ou-
vrage parmi les preuves de son histoire de Lorraine. / Les
Bollandistes en ont inséré dans leur grande collection quel-
ques extraits, qu'ils ont cru propres & prouver le culte que
Véglise de Toul a rendu de tous temps & saint Mansui. ' La
copie dont ils se sont servis est fort différente de Védition
de D. Calmet. Cest sur cette copie, faite d’aprés un ma-
nuserit de saint Mansui du XII® siécle, qu'ils ont publié
une relation de quelques miracles opérés par Vintercession
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du saint, du temps de P'abbé Thibauld, depuis Pan 1495
jusqu’d Pan 14436. ' Cette reclation, qui fait partie de Pou-
vrage de mnotre anonyme, n'avoit pas encore vu le jour.
" L'auteur appelle saint Mansui on patron et son protec-
teur; ce'qui fait juger qu’il étoit religieux de ceite abbaye,
comme nous l'avons déja dit. Son style est dur et embar-
rassé; il affecte un langage poétique, et méle souvent des
vers & sa prose. ' Mais les éditeurs en ont retranché une
bonne partie, c'est-a-dire tous ceux qui n’avoient pas de
rapport & sa relation.

Le méme Ms. de I'abbaye de Saint-Mansui contient une vie
de ce saint, composée de plus de trois]cents vers. Ce nlest
autre chose que I'abrégé du premier livre de la vie de saint
Mansui, écrite par Pabbé Adson. Comme I'auteur de ce poéme
ne se fait pas connoftre, ne pourroit-on pas lattribuer &
Panonyme qui fait le sujet de cet article?® Le gotit qu’il avoit
pour la poésie, quoiqu'il y réussit assez mal, permet de ha-
sarder cette conjecture.

5°. A NONYME, auteur du cariulaive du monastére de Sa-

vigni, au diocése de Lyon. Ce fut par lordre de
Ponce, abbé de Savigni, que notre anonyme entreprit, comme
il le dit lni-méme, de recueillic toutes les chartes de son
monastere, et d’en composer un volume qu'il a intitulé, Li-
ber chartarum. Il 'y donne la suite des abbés, depuic la fon-
dation de Pabbaye jusquau temps ou il vivoit, rapporte les
chartes faiies sous chaque abbé, et ce que l'on savoit de
leurs actions; / en sorte que ce cartulaire est proprement
Phistoire de ce monastére justifiée par les chantes. L’abbg
Ponce, par Pordre duquel ce cartulaire fut dressé, a gouverné
Yabbaye de Savigni depuis Fan 14121 jusqu’a 'an 1186 ; cela
doit servir & fixer & peu prés le temps auquel I'anonyme y
mit la derniére main. I1 paroit que ce peut étre vers I'an 1130,
Les auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne, qui se sont
beaucoup servis de cet ouvrage pour dresser la liste des

abbés de Savigni, en ont publié le prologue dans leur qua-
iriéme tome ’.

6o, g NONYME, auteur de la vie de Girard, moine de
Saint-Aubin d'Angers. Cet écrivain éioit contempo-
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rain du saint moine dont il a écrit la-vie. / Girard, né i
Chateau-Gonthier, eat le précieux et rare avantage de passer
les années de sa jeunesse dans une grande innocence, et de
suivre le cours ordinaire des études, sans rien éprouver de

~ce cruel ravage que le feu des passions, joint & cet état .

de dissipation, a coutume de faire alors dans le ceeur des
jeunes gens. Il fut élevé & lordre de prétrise, et se retira
ensuite dans labbaye de Saint-Aubin d’Angers, du temps
de Tabbé Girard Ii. Les artifices que le démon employa
contre lui, ne servirent qua le faire avancer & plus grands
pas dans le chemin de la vertu. L’abbé layant chargé de
faire valoir une-terre, qu’un seigneur avoit donnée & l'ab-
baye de Saint-Aubin, il s’y bitit un oratoire, et y vécut
dans une grande austérité. Il renonca dés-lors au pain de
froment, au vin, & la viande; il se revétit d’'un cilice, ¢t
n'avoit d’autre lit que des ais couverts de paille. 1I conti-
nua le méme genre de vie dans un autre lieu, ol 'abbé le
transféra. Ayant été rappelé & Saint-Aubin, loin de dimi-
nuer quelque chose de lautorité de sa vie, il y ajouta en-
core d'autres mortifications. 1l ne mangea plus que du pain
d’orge, fait avec de Vean mélée de cendres; il ne but que
de Teau bouillie avec des feuilles de laurier, pour la rendre
plus amére. Non content de toutes ces austérités, il voulut
porter plus loin la pénitence. Il renonga & toutes espéces de
pain, et méme & P'eau, pour ne plus vivre que d’herbes, de
racines, et de fruits. A toutes ces mortifications il en ajou-
toit encore d’autres, pour réduire son corps en le chargeant
de chaines de fer. La priére faisoit son occupation presque
continuelle : il assistoit exactement jour et nuit & tous les
offices, et passvi. méme souvent la nuit entire dans ce saint
exercice. Le zéle de Girard pour la pénitence n’avoit rien
d’amer pour les autres; il ne le rendoit point critique, et
n'en faisoit point un censeur incommode de la conduite de
ses fréres qui ne menoient pas une vie -aussi pénitente que
lui. Cependant I'abbé, craignant que la singularité de sa vie
ne produisit quelques mauvais effets parmi les religieux, lui
fit faire une petite cellule prés de I'église, ot il jelmoit et
prioit : A cette cellule étoit joint un jardin, que ce saint
pénitent cultivoit en chantant des psaumes. Tel étoit le genre
de vie, ou du martyre du B. Girard. 1l la commenca d'une
manitre admirable, et la termina d’'une maniére encore plus
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admirable, disent les religieux de Saint-Aubin d’Angers :
mirabilem vitam ~mirabiliter inchoavit, et mirabilius con-
suminavit. Girard mourut aussi saintement qu'il avoit véen,
le 4 novembre de I'an 1128. Sa vie fut écrite quelques an-
nées aprés vers l'an 1180, par un écrivain non-seulement
contemporaim, mais encore iémoin oculaire de ce prodige de
pénitence. Cet écrivain, qui nous a laissé ignorer son noni,
a joint & sa vie I'histoire des miracles par lesquels Dien fit
connaitre la ‘sainteté de son serviteur. ' D. Mabillon nous
apprend quil y a un second livre des miracles du B. Girard,
mais il doute s’il est du méme auteur qui a écrit la vie. Y
auroit-il de Vinconvenient d’attribuer & notre anonyme la
lettre circulaire des religieux de Saint-Aubin d’Angers sur
la mort de Marbode évéque de Rennes, et sur celle da B.
Girard? / Quoi qu’il en soit, cette lettre, donnée au public
par D. Martene et dont nous avons parlé ailleurs, est d’un
trés-bon gott, bien écrite, solide et édifiante /.

" Nous avons deux épitaphes du B. Girard. La premiére,
qui a été donnée par D. Martene / et D. Mabillon, contient
un abrégé de sa vie pénitente, en 14 vers élégiaques qui se
sentent du siécle ol ils ont été faits. S'ils sont de la méme
main que I'éloge funébre de Girard dans la lettre circulaire,
on peut dire que la prose de lauteur lui fait plus d’honneur
que sa poésie. La seconde épitaphe, imprimée par D. Mar-
tene, / n'est que de six vers hexamétres, qui ne sont pas
meilleurs que ceux de la premiére, si ce n’est que les deux
derniers renferment une pensée assez juste :

En tegit ossa lapis hominis tante pletatis,
Qua merito sacris essent condenda sub aris.
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7°, A'NONYME, auteur de Dhistoire de la translation des .

reliques de saint Majean au monastére de Ville-
magne. Ce que nous appelons ici translation, est & propre-
ment parler un vol des reliques de saint Majean fait par
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deux moines de Villemagne, qui les enlevérent furtivement
pour les porter dans leur monastdre. Ils ne craignirent méme
nas d’employer Vartifice et la ruse pour venir & bout de
leurs desseins. On se croyoit tout permis dans ces tems-la
pour se procurer des reliques. Il semble gwon étoit persuadé
guon pouvoit faire usage de cette maxime & I'égard de tous
ceux qui en auroient, pour les leur enlever, et les traiter en
ennemis : Dolus, an virtus, quis in hoste requirat? Quim-
porte, quand il sagit d’avoir des reliques? Nous avons déja
vu quelques exemples de semblables translations, qui ren-
dent celle-ci croyable, sans quoi Ion, pourroit avoir quel-
que raison de placer cette histoire parmi les romans; elle
on a méme assez Pair. / La translation des reliques de saint
Majean se fit vers la fin du IXe siécle. L’histoire en a été
écrite longtemps aprés par un anonyme, dont il est difficile
de fixer le temps. / L’historien de Languedoc nous a donné,
parmi les preuves de son histoire, celle de cette translation,
quil a extraite de la vie de saint Majean, sur un manuscrit
de Yabbaye d’Eysses en Agenois.

80, a4 NONYME, auteur de la vie de la B. Ide, comtesse

£ e Boulogne, morte le 13 avril 1113. " La vie de
cette vertueuse princesse, mére du célébre Godelroi de Bouil-
lon, premier roi de Jérusalem, a 1€ écrite peu aprés lan
1130 par un moine de Pabbaye de S. Wast, que la sainte
avoit fondée dans le Boulonnois. Si lauteur n’étoit pas
contemporain, il étoit bien voisin du tems de la B. Ide. 1l
paroit bien instruit de sa vie, de ses actions et de sa famille.
Son ouvrage n'est point chargé de ces lieux communs quon
prodigue ordinairement dans ces sortes d’écrits. Le style,
quoique rampant, en est supportable. ’ La vie est précédée
d’un prologue, dans lequel Pauteur fait voir qu'il n’y a au-
cun .&tat ni aucune condition, soit sous l'ancienne loi, soit
sous la nouvelle, qui nait fourni des exemples de vertu et
de sainteté. Henschenius a donné celte vie aun public, an
13 avril, sar un ancien manuscrit du collége de la Société,
4 Bruges.’ Il y a joint des dissertations et des notes pour
éclaireir le texte, et des analectes curieux sur la famille de
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la B. Ide, sur celle du prince son épous, et surtout sur leurs
libéralités envers les monastéres.

9o, NONYMES, auteurs de la vie de saint Guidon ou

saint Wien. Ce saint naquit, vécut et se sanctifia,
dans le hourg d’Anderlecht prés de Bruxelles. / Les canti-
nuateurs de Bollandus, dans leurs observations préliminaires
sur ses actes, avertissent quiils ont eu communication de
trois vies de ce saint, toutes trois sans nom d’auteur. Les
deux premiéres, disent-ils, conservées dans les archives du
chapitre d’Anderlecht, sont parfaitement semblables, 4 Pex-
ception du prologue qui manque dans la seconde, et partent
conséquemment de la méme plume. La troisiéme, qui appar-
tient & 'abbaye de Rougeval, est encore la méme selon eux
pour la substance des faits; mais elle differe dans la ma-
niére de les raconter. Sur cetie conformité, pour ne pas gros-
sir inutilement leur recueil, ils se sont contentds d’y faire
entrer la premiére. Ce sera aussi la seule dont nous rendrons
compte, '

" Mais auparavant il est 4 propos de remarquer que Su-
rius, Baronius, M. Baillet et quelques autres hagiographes
modernes, en rapportant la mort de saint Guidon 2 an 1112,
ont confondu le temps de cet événement avee celui de son
élévation, quoiqu’il doive y avoir Yintervalle & peu prés d'un
siécle entre 'un et Pautre. Car il est dit dans ses actes que
son corps, ayant éié d’abord inhumé dans le cimetiére d’An

derlecht, fut longtemps oublié, jusqu'a ce que s’étant fajt-

connoitre par des miracles, on batit une petite chapelle sur
son tombeau; que cet édifice étant tombé en ruine par le
laps du temps avec Iéglise contre laquelle il éioit appuyé,
Gerard II, évéque de Cambrai (qui tint le siége depuis 1078
jusquen 1092), fit construire dans le méme endroil un noy-
veau temple, au milieu duquel le corps ayant éié transports,
fut encore mis en terre; que enfin bien des années aprés,
Odard ou Odon, successeur de Gérard, accorda LThonneur de
la canonisation & saint Guidon, en faisant élever son corps
de terre pour étre exposé & la vénération des peuples. Cette
suite de faits démontre évidemment I'espace considérable qui
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sépare les deux époques par ol elle commence et se ter-
mine. Ce fut vraisemblablement peu aprés la dernidre que
Pon commenca d’écrire la vie du saint. Cependant nos au-
teurs ne se donnent pas pour témoins des circonstances de
sa canonisation qu'ils rapportent. On ne peut méme assurer
si le récit qu'ils font de ses-actions étoit appuyé sur de bons
mémoires. Car le concert qui régne entr’eux ne prouve rien;
puisqu’on ne sauroit presque douter, suivant la remarque
des Bollandistes, ’ que le dernier w'ait profité du travail de
celui qui P'a précédé. Il est vrai que la bridveté de leur nar-
ration forme un préjugé en leur faveur. / Celle des trois
vies quon a livrée au public, ne consiste quen trois cha-
pitres, dont le premier s'étend depuis la naissance de Guidon
jusqu’a sa mort; le second traite des miracles qui occasion-
nérent son culte; le troisiéme raconte la translation de son
corps du cimetiere dans Péglise et son élévation. Cet ou-
vrage est assez bien écrit et respire une grande piété. Les
Bollandistes, au reste, ne sont pas les premiers qui l'aient
tiré de Yobscurité. Dés Pan 4488 il avoit été mis sous
presse, mais d’une maniére beaucoup moins correcte el
sans prologue.’ C'est sur cette édition que Surius a com-
posé la vie de saint Guidon qu’il nous a donnée, ' et que
Molanus a tracé son éloge dans son livre intitulé : Narales
SS. Belgii.

100, NONYME, auieur des seconds actes de sainie Sa-

laberge et de sainte Anstrude, mére et fille, suc-
cessivement abbesses de Saint-Jean de Laon au septiéme
sidcle. ! Outre les actes originaux de ces deux saintes,
dont on a rendu compte ci-devant, un écrivain, qui ne s’est
point fait connoitre, entreprit, quelques anndes aprés lin-
cendie qui consuma I'abbaye de Saint-Jean avec une grande
partie de la ville de Laon en 1112, d'en donner de nou-
veaux. / La raison qu'il apporte, est que les premiers ayant
péri, selon lui, dans les flammes, & Pexception du livre des
miracles, on avoit & la vérité taché de réparer aussitot cette
perte en recueillant ce que la mémoire en avoit conserveé,
mais que l'ouvrage étoit si mal digéré, si imparfuit el si
rempli de fautes, qu'on pouvoit & peine en soutenir la lec-
ture ; quaprés lavoir examiné soigneusement, il avoit jugé
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plus & propos de le refondre que de le corriger. Mais .ces
monuments primitifs qu’il eroyoit perdus, se sont retrouvés
dans Ia suite, et ont fait retomber son travail dans le méme
discrédit ou il avoit voulu mettre celui dont il avoit profité,
D: Mabillon, en les réprésentant dans toute leur étendue au
second tome de ses actes des SS. Bénédictins, s’est contenté
d’y joindre quelques extraits des deux prologues de notre
auteur, et de marquer dans ses notes ce qui dans le corps
de Touvrage lui a paru propre & éclaircir le texte des actes
originaux, Il convient néanmoins que notre anonyme avoit
du talent pour écrire, et les échantillons qu'il nous donne
de son style, en sont la preuve. Mais il ne dit rien sur le
temps ou il a vécu ni sur sa profession. Pour nous, il noug
semble avoir été un des premiers religienx qui furent substi-
tués aux filles de Saint-Jean I'an 1127, puisque d’une part
il appelle sainte Salaberge sa mére, et de Iautre il témoigne
avolr pris la plume quelques années aprés lincendie de son
monastére.

ANONYME,

AUTEUR D’UN CHANT LUGUBRE SUR LA MORT DE CHARLES
LE BoN, coMTE DE FLANDRE;

GAUTIER ET GALBERT,

HISTORIENS DE CE PRINCE. _
! PARMI les chanoines de I'église d’Utrecht qui souscri-

Berné prés de Bolduc, on voit un nommé& Bliteron. Clest
sans doute le méme que le poéle de ce nom qui composa,
f suivant Ordric Vital, un chant lugubre & Toccasion du
trépas de V'empereur Henri V, décédé l'an 1125. Ce chant
n’existe plus. Mais nous en avons un semblable ot l'on re-
connoit pareillement un écrivain flamand, quoique sans nom
d'auteur, dans le sixiéme tome de la grande collection de
" D. Martene et dans le premier tome du mois de mars des
,Bollandistes. Celui-ci roule sur assassinat de Charles le bon,
comte de Flandre, arrivé I'an 1127. Ces ‘deux piéces ne par-
tiroient-elles pas de la méme plume ?
Tome XI. S
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Il est trés-vraisemblable en effet quayant chanté la mort
tranquille d’'un monarque étranger assez peu digne du re-
grets, Bliteron ne se sera point td sur le meurtre horrible
de son propre souverain, le prince de son siécle le plus ac-
compli et le plus amérement pleuré par tous les gens de bien.
L’ouvrage d’aillears, qui est nne prose rimée, semble déceler,
par la piété tendre quil exhale, la plume d’un ecclésiastique.
Quoi qu’il en soit, voici la substance en préeis de cette pro-
duction, composée de 14 strophes ou quatrains. L’auteur
débute par une apostrophe & la Flandre, quil nomme sa pa-
trie, sur latrocité du crime dont elle a eu le malheur de se’
souiller; il lui fait envisager dans Pavenir les justes et ter-
ribles chitiments qui la menacent, et I'exhorte & les prévenir
par un sincére repentir :

Commisso tanto scelere, Pete. tibi propitiam
Es digna multo genere Dei misericordiam,
Tormentoram, nec vivere ; Ut per ipsius gratiam
Vix poteris evadere. Adipisearis veniam.

Ensuite, aprés avoir fait éloge de Charles et décrit Uhor-
reur de son massacre, il raconte larrivée du roi Louis le
Gros en Flandre, son expédition contre le ‘palais du Comte
oil les auteurs et les comphces du crime s’toient retwanchés,
" la rapidité avec laquelle il s’en rendit maitre, Pévasion et en-
suite la pmse des traitres, I'attendrissement du Roi et de toute
son armée en entrant dans la place, et les pleurs quils ré-

pandirent sur le tombeau de ce prince :

Intrat castrum rex inclytus, Ad dueis tendit tumulum

Et ipsius exercitus Gemitum promens queerulum,
De consule sollicitus Flet, plangit gemmam consulum
Cuarrit fundendo gemitus, Bene regentem populum.

Les actes de sévérité du monarque envers les coupables
couronnent cette pidce, ot on trouve quelques particularités
dont Ihistoire peut proﬁter

L’auteur de qui elle” émane n'est pas le seul Flamand qui
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ait transmis & la postérité les circonstances de la mort de
Charles le bon. Deux autres écrivains de la méme nation,
Gautier, archidiacre de Térouane, différent de Gautier le
chancelier, / comme nous l'avons fait voir sur celui-ci, et
Galbert, notaire, c’est-a-dire syndic, ou, suivant Pexpression
du pays, pensionnaire de la ville de Bruges, nous ont laissé
chacun & part une relation beaucoup plus ample et plus
détaillée de cet événement. L’un et Pautre,’ que Foppens
confond mal-a-propos, quoique Bollandus edt da lui ap-
prendre 4 les distinguer, ne nous sont connus que par lear
“travail. Mais ce travail annonce des auteurs respectables,
Tous deux, aprés avoir été6 dans la confidence intime du
comte, conservoient un égal respect pour sa mémoire ; tous
deux avoient été témoins de la plupart des faits qu’ils rap-
portent, ou les tenoient, ainsi qu'ils I’assurent, de personnes
dignes de foi. Tous deux, par conséquent, méritent la méme
créance que P'on accorde aux historiens les plus acerédités.

! GAUTIER' mit le premier la main 4 la plume, détermingé

par Tordre de son évéque le B. H. Jean, et les pritres
du doyen et des chanoines ses confréres. Mais non content
de raconter la fin tragique de Charles, il crut devoir retracer
les principales actions d’un souverain si digne de servir de
modéle a sez semblables par ses vertus militaires, politiques
et chrétiennes. Aprés un prologue, ot il proteste & ceux qui
Pavoient mis en ceuvre, de sa docilité, de son exactitude et
de sa sincérité, il commence par décrire Yorigine de son
héros. Fils et cousin de rois honorés de la couronne du
martyre, Charles sembloit destiné par les auspices de sa
naissance 4 ce glorieux genre de mort. Les persécuteurs de
son pére Payant privé du royaume de Danemarck son pa-
. trimoine, /il se réfugia dans un age fort tendre auprds du
comte de Flandre Robert le Frison, son aienl maiernel. Il
recut & la cour de ce prince une éducation - trés-noble et
trés-chrétienne, et montra de bonne heure quil n’avoit pas
dégénéré de la vertu de ses ancéires. Ses premiéres armes
furent consacrées 4 la défense de Ia religion. Il accompagna
son oncle Robert le Jeune 3 la croisade, et combatiit sous

S ij
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ses enseignes avec distinction. De retour en Flandre, il ren-
dit des services importants & la patrie par sa valeur et son
habileté dans le maniement des affaires publiques. Baudouin
a la Hache,’ fils du second Robert et son successeur dans le
comlé de Flandre, voulut couronmer par une récompense
éclatante le mérite extraordinaire de Charles. Se voyant sans
enfants, il Tinstitua son héritier au préjudice de Guillaume
d'Ipres, son parent dans un égal dégré, mais qui avoit sur

le premier lavantage de la ligne masculine. Les étals du

pays ratifitrent cette disposition. Gautier parle ensuite des
contradictions qui furent suscitées au nouveau comte- par la
princesse Clémence, mére de Baudouin, des intrigues quelle
fit jouer pour le dépouiller et lui substituer son rival, / des
rinces et des seigneurs qu'elle engagea dans son parti, des
guerres que Charles eut en conséquence & soutenir, des vic-
toires qu'il remporta, et de la possession paisible qu'elles lui
assurérent. De 14 il passe & la conduite du comte par rap-
port & lintérieur de ses états. Il peint sa bonté toujours at-
tentive aux besoins de son peuple, -sa charité compatissante
envers les pauvres et prodigue dans les temps de calamité,
son respect pour les choses saintes et leurs ministres, son
zéle pour le maintien des lois, zéle qu’il renferma toujours
dans les véritables bornes et dont il devint néanmoins la
victime. / On voit Vintrépidité de sor ame, instruit comme il
étoit des sourdes pratiques des mécontents pour le perdre,
dans le courage avec lequel il continua selon notre auteur
de réprimer les brigands et les perturbateurs. du repos pu-~
blic. Gautier, arrivé au temps de la cruelle catastrophe, exé-
cutée le merere 1i de la seconde semaine de Caréme (2 wars
de Pan 1127), donne Dessor & sa douleur, et fait voir qu'elle

.g‘é?""

étoit encore bien_récente, ' par les transports avec lesquels

il sexprime. Il rapporte en détail les supplices que l'on fit
subir aux assassins du religieux prince, aprés les avoir forcés
dans les postes ol ils s'étoient retranchés. ' Il raconte enfin
plusieurs miracles opérés par son intercession, dont il cite
pour garants des témoins respectables par leur état et leur
religion.

7 Cet écrit, ot la candeur, lonction et la piété se lont
sentir, fut publié pour ia premiére fois, mais sans nom d’au-
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teur, 'an 1615, par le P. Sirmond sur un manuscrit de
I'abbaye d'Igni. Les continuateurs de Bollandus Pont fait im-
primer de nouveau parmi les actes des saints sous le 2 mars,
d’aprés d’anciens manuscrits, au nombre de guatre, qui
Fadjugent & Gautier.

ALBERT étoit dans Bruges lorsque Charles fut mis &
G mort. I y fut témoin des malheurs qu'entraina ce tra-
gique événement. L'agitation qu’ils lui causérent, ne I'em-
pécha pas d’en remarquer toutes les circonstances avec
attention. ’ Il eut soin, comme il le dit lui-méme, d’écrire
les faits sur des tablettes 4 mesure qu’lls arrivoient : Sum-
mam rerum in tabulis notavi. Son dessein étoit dés lors
d’en donner une relation suivie aprés le retour du calme.
C’est ce qu'il exécuta vers I'an 1130. Ce morceau d’histoire
est divisé en deux parties, Dans la premiére, Galbert rap-
porte ce qui s’étoit passé depuis le 2 mars de I'an 1127,
date du funeste parricide, jusqu’a la punition compléte des
coupables, arrivée le 30 avril 1128. La seconde partie n’est,
au  jugement des déditeurs, quune addition qui n’entroit
point dans le premier plan de l'auteur. Quoiqu’il en soit,
elle renferme le récit de la révolte des Flamands contre
Guillaume le Normand, investi du comté de Flandre par le
roi Louis le Gros aprés la mort de Charles, de I'élection
séditieuse de Thierri d’Alsace, de la guerre que ces deux
princes se firent jusqu’a la mort du premier, enfin les con-
tradictions que le survivant eut encore 3 essuyer jusqu'a la
paisible jouissance de sa conquéte. Galbert dans I'une et
autre partie suit la méme méthode, qui est de placer chaque
événement sous sa date précise en forme de journal. Cette
velation, ainsi que la précédente, porte empreinie visible de
la droiture et de la bonre foi. Mais ce qui les différencie,
c’est que l'une est écrite par un homme privé, et Pautre
par un homme d’Etat. Galbert dans la sienne fait paroitre
une plus grande connoissance des affaires publiques, et dé-
méle avec plus de sagacité les intéréts qui mettoient en mou-
vement les différents partis. Il déerit dans un grand détail
la maniére dont on fortificit alors les villes, les opérations
des siéges, les machines qu’on Y employoit soit pour Pattaque,
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soit pour la défense. Il parle de I'état des letires en Flandre
et de la jurisprudence qui régissoit ce pays.

Les Flamands, sous le comte Charles, n’avoient point en-
core d’écoles publiques. C'étoit & Laon quils alloient puiser
la connoissance des lettres. / Ils s’y rendoient en foule, et
gattachoient surtout 4 Péloquence. De retour en leur patrie,
ils tournoient tout leur esprit et toute la subtilité qu’ils
avoient acquise, du coté de la plaidoirie : omnia ingeniorum
et studiorum arguments ad placita componentes. Mais sou-
vent ils abusoient des figures de la rhétorique pour masquer
le vice de leur cause, offusquer le bon droit de leur partie,
et surprendre 1'équité des juges. Rien n’étoit plus commun
"que de voir linjustice adroite et déliée triompher par ses
discours sédisants de linnocence simple et rustique. Une
famine qui survint l'an 4124 & la suite d'une éclipse ’,
fut regardée comme la juste punition de ces pernicieux ar-
tifices. ‘ ~ ,

En Flandre, un homme libre qui épousoit une femme de
condition servile, perdoit, aprés l'avoir gardée un an, sa li-
berté. Cette loi portée, ou plutdt renouvelée par le comte
Charles, fut proprement I'occasion de sa perte. Bertulfe Wans-
traten, prévdt de I'église de Saint-Donatien de Bruges, né
de parents serfs, croyoit effacer la tache de sa famille en
mariant ses niéces 4 des hommes nobles. L’événement ne
répondit point & ses espérances. Un chevalier, qul étoit de-
venu son allié par cette voie, ayant appelé devant le comle
un autre chevalier en duel, celui-ci refusa le cartel par la
raison que Pappelant n’étoit pas son pair, étant déchu du
privilige de la chevalerie et tombé dans l'état de servitude
par le mariage qu’il avoit contracté. Ce refus, approuvé du
comte, aliéna de lui tous les parents du prévét et surtoul son
frére, maire de la ville. De 1a les murmures et la conspira-

Sug. Vit. Lad. p. tion contre ses jours. / Suger ajoute un autre motif de leur

I3

animosité, (’étolt d’avoir 6té contraints par ce prince d’ou-
vrir leurs greniers dans un temps de famine, et d’en vendre
le blé & juste prix. L’ambition et avarice sont, comme I'on
sait, les passions les plus capables de se porter aux der-
nidres extrémités.

1 Les Bollandistes placent cefte éclipse au 17 aott; elle est du 17 décembre. Voyez
Part de vérifier les dates.
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Le cens ne’ regardoit que les serfs. La bourgeoisie en étoit
exempte. Charles, dans la vue de faciliter le commerce,
avoit supprimé la plupart des autres impéts. / Ce fut Pépoque
de Populence des Flamands. Aprés sa mort, le roi Louis le
Gros ayant amené 4 Bruges le nouveau comie Guillaume le
Normand pour lui faire préter serment par les bourgeois
de cette ville, ils exigérent préalablement quil confirmat la
charte de leur commune, portant abolition du cens et de la
douane. Guillaume accorda plus qu'on ne lui demandoit.
Pour gagner les cceurs des Brugeois, il leur promit encore
de faire dans leurs coutumes tels changements qu'ils juge-
roient & propos. Alors ils lui jurérent unanimement fidélité.

Voici de quelle maniére ce prince recut la foi et I’hom-
mage de ses vassaux. Chacun d’eux s'étant présenté devant
lui & genoux et les mains jointes entre les siennes, le comte
lui demanda s’il vouloit devenir entiérement son homme.
Je le veux, répondit le vassal. / Alors il fut admis au baiser.
Ensuite s’étant retiré par devers le chancelier, prolocutor,
il fit le serment de fidélité en ces termes : Je promets d’étre
toujours fidéle au comte Guillaume, et de lui garder invio-
lablement envers et contre tous, de bonne foi et sans dol,
Fhommage que je lui ai fait. Enfin il alla renouveler pour
la troisiéme fois ce serment devant les reliques des saints.
Tous ayant rempli tour & tour ces formalités, le comte, avec
une baguette qu’il tenoit & la main, leur donna Pinvestiture
de leurs fiefs.

Guillaume fut le premier & violer ces engagements en
s'efforcant d’aboliv la commune & Pinstigation de quelques
chevaliers. Cette tentative fut infructueuse et n’aboutit qu'a
ralentir le zile des Brugeois pour son service. D'autres pro-
cédés encore plus violents envers les principales villes de
Flandre soulevérent contre lui tous ses Etats. Celle de Bruges
leva la premiére I'étendart de la rébellion. / Daniel et Iwan
deux pairs de Flandre, s'8tant mis 4 la téte des habitants, allé-
rent trouver le comte dans son camp, assistés de plusicurs
chevaliers, et lui déclarérent hardiment qu'ils renoncoient 3
la foi et & Thommage qu’ils lui avoient rendus : ef exfes-
tucaverunt fidem et hominia, que olim fecerant cidem con-
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suli. Ce mot exfestucare semble &tre Torigine du proverbe,
rompre la paille, pour marquer une rupture d’amitié. En
effet, lorsqu’un vassal vouloit se soustraire ouvertement &
obéissance de son souverain, il rompoit une paille en sa
présence, et par 14 se croyoit absous de son hommage et de
son serment de fidélité. Les seigneurs eux-mémes, lorsqu’ils
vouloient se battre avec un de leurs hommes, commengoient
par rompre une paille avec lui pour Paffranchir de foute su-
bordination & leur égard et le rendre leur pair. Ainsi Guil-
laume le Normand, offensé des remontrances trop libres d’un
député de Bruges, ' rompit la paille devant lui en Dlinter-
pellant de la sorte : « Je veux tout-3-Iheure, aprés avoir

"¢ rejeté. 'hommage que tu m’as fait et tavoir rendu mon

« pair, te prouver, 'épée & la main, que je n'al rien fait
« jusqud présent de contraire & la raison et a la justice dans
« toute Iétendue de mes états. » Volo, rejecto thominio quod
mihi fecisti, parem me tibi facere, et sine dilatione bello
comprobare in te, quia bene et rationabiliter adhuc per om-
nig in comitatu egerim. : S

' Les Flamands n’étoient guéres plus satisfaits du roi de
France ‘que de leur comte. lls accusoient ce monarque de
parjure, en ce quayant promis de ‘donner- gratuifement lin-
vestiture 3 Guillaume, il $’étoit néanmoins fait payer mille
mares d’argent pour le droit- de rachat. Ils alloient méme

jusqu’a prétendre que Iélection de leur comte m'étoit pas de

la compétence du roi de France; qu'elle leur appartenoit
exclusivement 2 tout autre; et qu’indépendamment du ser-
ment de Louis, le nouvel élu ne lui devoit, suivant lusage de
ses prédécesseurs, qu'une armure compléte, pour les terres
qui relevoient de la France. ' '

’ Les armes spirituelles. ne furent point oubliées de part
et d’autre dans la guerre des deux contendants: L’évéque de
Noyon, alors diocésain de Bruges, excommunia les partisans
de Thierri. Les chanoines de Bruges firent une contrebatterie
en excommuniant réciproquement Guillaume et ses adhé-
rents. La cause du premier & la fin triompha. Il est remar-
quable que Thierri, devenu tranquille possesseur par la mort
de son rival, se rendit non-seulement & la cour du roi de
France, mais encore & celle du roi d’Angleterre, pour rece-
voir Iinvesture de ses fiefs et des droits régaliens : Tandem
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ad reges Franciw et Anglie ascendit, suscepturus ab eis
feoda et donaria regalia.

On peut juger du personnage que faisoit Galbert pendant
ces guerres, par le jugement quil en porte. / Ii condamne
en général toute révolte contre les souverains établis de
Dieu, soutenant qu'on doit en toute occasion les honorer,
les respecter et leur obéir, quand méme ils se comporie-
roient mal envers leurs sujets. Il fait Dapplication de cette
maxime au comte Guillaume, pour lequel il iémoigne d’ajl-
leurs si peu d’estime qu’il ne craint point de l'appeller un
malhonnéte homme, inhonestus, et un persécuteur des habi-
tants du- pays. Ainsi, loin de tirer des vices de ce prince des
conclusions favorables 3 Ia révolte, il condamne hautement
le soulevement de ses compatriotes. contre lui, le traite de
crime énorme, et le regarde comme la cause de tous les

maux que les Flamands ont éprous!_/és, et 'opprobre éternel
de la' nation. '

La latinité de Galbert n’est Pas & beaucoup prés marquée
au bon coin. II en convient lui~-méme, et demande grice au
lecteur pour Ia grossiereté de son style en faveur de la sin-
cérité de sa narration. Les curienx, surtout les glossographes,
lui pardonneront aisément ce défaut, susfisamment compensé
par un assez bon nombre d’'usages anciens que ses expressions
barbares donnent lieu de découvrir, Ducange et ses conti-
Duateurs ont profité de son travail, et peut-étre en auroient-
ils pu tirer meilleur parti.

Le public est encore redevable de cetie production aux
‘soins des Bollandistes. On la voit dans leur recueil 4 la suite
de celle de Gautier. L’une et Pautre sont précédées d’une
savante dissertation et accompagnées de notes qui répandent
un grand jour sur le texte. Duchesne avoit déja donné des
-extraits de la premiere partie de Pécrit de Galbert dans son
histoire généalogique des maisons d’Ardres et de Guine. Mais

la seconde n’a paru que dans la collection des Actes des
saints.

Cest & Ia suite de ces deux ouvrages que vient dans Bol-
landus le chant lugubre dont on a rendu compte av com-
mencement de cet article. Nous avons erg devoir annoncer
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celui-ci le premier, parce qu'il nous a paru devancer ceux-la
dans Pordre du temps. Enfin, pour n’omettre aucun des écrits
particuliers composés sur la mort du comte de Flandre,
! nous nommerons trois épitaphes consacrées & sa mémoire,
par oft se terminent dans le méme recueil les actes qui con-
cernent ce prince. Elles sont toutes trois assez plates, et n’ont
de mérite que par les sentiments de vénération et d'attache-
ment qui les ont dictées.

JEAN DE COLMIEU.

SA VIE ET SES ECGRITS.

! ¥EAN, surnommé de Colmieu, de Collemedio, embrassa

Pétat religicux au commencement du douziéme siécle
dans Pabbaye des chanoines réguliers de saint Martin d’Ipres,
sous Gérard qui en fut le premier Pabbé. Sa piété, ses talents
et son application & I'étude le firent connoitre du B. H. Jean,
évéque de Terouane dont Ipres dépendoit alors, et lui méri-
terent son estime. Ce prélat, qui avoit été lui-méme chanoine
régulier, le jugeant propre & travailler utilement dans son
église, P'attira auprés de lui lan 4116 pour le faire son ar-
chidiacre. On ignore le détail des bonnes ceuvres quil pra-
tiqua dans I'exercice de ce ministeré. ' Les invectives qu’il
fait dans Vécrit qui nous reste de lui, contre les exactions
des archidiacres usitées de son temps, donnent seulement liew
de préjuger qu'il ne combattit pas moins cet abus par sa con-
duite que par sa plume. Les lumieres nous manquent de
méme pour marquer I'époque de sa mort, qui suivit celle de
son pasteur, arrivée le 27 janvier .de Van 1130.

Ce fut dans le cours de la méme année, neuf mois aprés
cet événement, qud la priere de ses confreres il entreprit
d’6erire la vie du saint évéque. L’ouvrage ne pouvoit guéres
tomber en meilleures mains. Outre les qualités d’esprit dont
il étoit dous, quatorze ans passés dans la compagnie et la
confidence du prélat Pavoient mis parfaitement au fait de
ses actions et des plus secretes dispositions de son coeur.
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" Aussi nous a-t-il laissé un morceau d’histoire trés-estimable,
soit pour le style, qui n’est ni affecté ni dépourvu d’élégance,
soit du coté de la certitude des faits, qu'il assure étre appuyés
tous ou sur le témoignage de ses propres yeux, ou sur le
rapport des personnes les plus dignes de foi. Il pouvoit méme
ajouter quil n’a pas fait usage de toutes les choses dont il
étoit instruit. Car il est aisé de s’appercevoir & la précision
qui regne dans sa narration, qu’entre les particularités qu’il
savoit de source, il Sest borné a celles qu’il-jugeoit les plus
propres & édifier. Le surplus est remplacé par des réflexions
solides qui naissent du sujet, et jettent une grande lumiere
sur les vertus du B. H. Jean.

! L’histoire littéraire ne doit pas oublier ce que notre
auteur rapporte des progrés de son héros dans la connois-
sance des lettres. Né & Warneton entre Lille et Ipres, Jean,
dit-il, aprés y avoir fait ses premieres études, en sortit
pour aller se perfectionner dans les plus célebres &coles de
France. Parmi les professeurs dont il prit les lecons, on
nomme Lambert d’Utrecht, homme d’un rare savoir et d’'une
égale piété, magne religionis et scientie magister, et Ives
de Chartres, dont le nom seul fait Péloge. S'étant fixé dans
~Pécole de celui-ci en dernier lieu, il profita si bien de ses
instructions et de ses exemples, qu’il et é&té difficile de
trouver un homme en France qui le surpassat en doetrine
ou en vertu. De retour en sa patrie, il fut pourvu d’un ca-
nonicat dans la collégiale de Lille, nouvellement fondée par
le comte Baudouin. Sa conduite dans ce poste fut un modele
de la vie cléricale. Soigneux de cultiver les heureux prin-
cipes de son éducation, il se fit de sa maison un lieu de
retraite, d’odt il ne sortoit que pour aller 2 Véglise, parta-
geant tout le vide de temps que les offices divins Iui lajs-
soient, entre la lecture et la priere. Son aversion pour les
spectacles bouffons étoit si grande que, loin de les fréquen-
ter & Iimitation de la plupart de ses confreres, il ne daj-
gnoit pas méme détourner les yeux pour les voir lorsqu’il
en rencontroit sur sa route. Devenu chanoine régulier du
Mont saint Eloi prés d’Arras, le commerce des personnes
de mérite qu'il rencontra dans ce monastere, le mit en éiat

T jj
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d’acquérir de nouveaux degrés d’érudition et de piété. De 1a
il passa & larchidiaconé d’Arras et-ensuite & Pévéehé de
Terouane par Iélection unanime du clergé et du peuple. Il
faut voir dans V'ouvrage méme dont-nous, rendons compte,
Pétat déplorable ol il trouva cette “église; tyrannisée ‘depuis
longtemps par des pasteurs simoniaques, les efforts qu'il
fit pour y rétablir le bon ‘ordre, les succds dont Dieu cou-
ronna son éloquence et ses travaux, P'estime qu’il posséda
parmi ses collégues, le crédit que lui donna son mérite &
la cour de Rome, les circonstances de sa derniere maladie,
et les miracles qui s’opérerent & son tombeau. Nous nous
contenterons d’insérer ici une observation locale_de son his-
torien, & I'occasion du danger que le prélat courut avec sa
suite en passant sur le pont du fort de Merchen situé dans

son diocése. : ‘

« (Vest la coutume, dit-il, des riches et des nobles de ce
pays-ci, acharnés comme ils le sont & se faire la guerre,
d’élever chacun dans leur domaine une terrasse 4 la hau-
teur la'plus grande qu'il est possible, et de creuser & I'en- -
tour un fossé trés-large et trés-profond. Le bord supérieur
de la terrasse est garni d’une forte palissade en maniere -
de rempart, et défendu par des fours placées de distance
en distance. Au milieu de cette enceinte on batit une mai-
son, olt 'on ne peut arriver que par une porte qui commu-
nique au pont. Or ce pont est construit de fagon que com-
mencant au parapet du fossé, il s'éleve par degrés sur des
colonnes rangées deux & deux jusqu'a la palissade, et joint
« ainsi la contrescarpe & la porte du fort, au seuil de laquelle
« il aboutit. »

P . T . W S N Y

~

Cet écrit, la seule production connue de notre auteur, a
¢t¢ mis au jour par Bollandus dans le second tome de son
recueil des Actes des saints. L’éditeur a éclairci quelques-uns
des événements que larchidiacre de Terouane- n’avoit fait
qu’eflleurer, / et en a suppléé d'autres qu’il avoit omis, par
des analectes tirés des divers monuments - anciens, dont il a
composé quatre chapitres. : '
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~ SAINT HUGUES,
| “ EVE'QUE“:D‘E GRENOBLE.

§ L
"HISTOIRE DE SA VIE.

' SAINT Hugues, évéque de Grenoble, peut é&tre compté Bon. ad 1. Apr.
parmi les hommes illustres qui se sont distingués &P | Mab. an.
dans le onziéme et douziéme siécle par 'éclat de leur sain- '
teté. 11 vint au monde I'an 1053 dans le territoire de Valence
en un lieu nommé Chateau-neuf sur Lers. Odilon son pere,
étoit un des plus grands seigneurs du pays, des plus re-
commandables par sa noblesse, sa bravoure, et des plus
réglés dans sa conduite. 11 se retira méme, éiant 4gé de plus
de quatre-vingts ans, parmi les chartreux; et aprés y avoir
passé dix-huit ans dans la pénitence, il mourut 4gé de prés
de cent ans entre les bras de Hugues son fils, alors évéque
de Grenoble, qui lui administra les derniers sacrements de
église. La mere de Hugues, qui n’avoit pas moins de piéts
qu'0dilon, passa le reste de ses jours dans la retraite, la
- 'priere et la pratique de toutes sortes de Bonnes ceuvres : elle
eut, comme son époux, la consolation de recevoir, au lit de
la mort, nos saints mysteres des mains de son fils, et de
rendre le dernier soupir entre ses bras. / Tels étoient les gy, ip, p. 3. ..
parents du saint prélat qui fait le sujet de cet article. Il en ?-
regut, comme on peut croire, une éducation chrétienne, et
eut le rave avantage d’éviter les écueils de la jeunesse, et de
conserver toujours une grande innocence de mceurs. Aprés
avoir fini ses études, il sattacha a4 Hugues, évéque de Die,
l6gat du saint siége, depuis archevéque de Lyon, et lui fut
d’'un grand secours dans les travaux qu’il eut & essuyer, pour
déraciner la simonie ef autres vices de ce temps, qui régnoient
tant parmi les ecclésiastiques que parmi les laiques.
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! Le légat du saint siége ayant convoqué un concile &
Avignon, la providence voulut que les chanoines de Grenoble,
qui avolent perdu leur évéque, s'adressassent & ce concile
pour en avoir un. On leur offrit Hugues, qui fit tous ses
efforts pour écarter un fardean qui lui paroissoit si redou-
table. Mais enfin il fut obligé de se rendre. Alors, voyant que
Guermond, archevéque de Vienne, qui étoit accusé de simo-
nie, devoit lui donner la consécration épiscopale,, il partit
pour Rome avec le légat, et la recut des mains du pape.
' D. Mabillon, examinant I'époque de ’élection et de la consé-
cration de notre prélat, est persuadé sur de solides raisons
quil fut élu Fan 1079, et consacré au commencement de
Pannée suivante. Hugues s'étant ensuite rendu dans son dio-
cése, il le trouva dans un état déplorable. La plupart des
clercs étoient concubinaires et simoniaques; les laiques, usu-
riers. et livrés A d’autres désordres. Hugues n’épargna rien
pour rémédier & ces maux, et travailla pendant environ deux
ans avec un zéle infatigable ; mais voyant que le succés ne
répondoit pas & ses désirs, et d’ailleurs entrainé par le gofit
qu’il avoit pour la solitude, il se retia dans Tabbaye de
la Chaise-Dieu. L3, devenu moine, factus monachus, il fut
I'exemple de la communauté dans laquelle il y avoit plusieurs
saints, selon le témoignage du pieux auteur de sa vie, et
fut pour tous un modele digne de leur admiration. A peine
avoit-il joui, I'espace d'un an, des douceurs de la solitude,
quil fut obligé den sortir par ordre du pape, pour retour-
ner dans son diocése, ol il continua de mener dans I'épis-
copat la vie d’un religieux. Il s’y livra tout entier & son
zéle pour instruire les ames confiées & ses soins, et mener
dans la bonne voie ceux qui avoient eu le malheur de sen
écarter. / Il excitoit la componction dans les pécheurs, par
les larmes quil répandoit lui-méme en écoutant leurs confes-
sions *.

L’an 1084, Hugues recgut & Grenoble saint Bruno avec ses
compagnons, qui cherchoient un lieu solitaire pour sy con-~
sacrer & la pénitence. Ce fut par le conseil de ce saint pré-

4 Peccatores ob confessionem ad eum venientes.... clementer enim eos humiliter-
que suscipiens, patientissime audiebat, aliquando flens ipse cum flentibus, aliquando
vero ad lacrymas suis eos excitans fletibus.
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lat quils choisirent les montagnes appelées Chartreuses; i
les y conduisit lui-méme, et leur procura les secours pour
s’y établir : épso namque consulente, juvante, comitante, Car-
tusiee solitudinem introverunt, atque exstruzerunt. Hugues
conserva toujours une étroite liaison avec ces pieux solitaires ;
il les visitoit souvent, et vivoit avec eux, non comme un
maitre, ou un évéque, mais comme un denire eux, uf so-
cius et frater humillimus. Mais cest & tort que quelques
écrivains, / et en particulier Fabricius, ont avancé que saint
Hugues avoit recu, 'an 1084, I'habit de chartreux, des mains
de saint Bruno. Si cela étoit, le vénérable Guigues, qui a
écrit sa vie, en auroit-il omis une circonstance si consi-
dérable, lui qui a soin de rapportér avec assez de détajl
Pétroite union du saint évéque de Grenoble avec saint Bruno,
les visites qu'il lui rendoit dans sa solitude, les longs séjours
quil y faisoit, la maniere dont il vivoit? Guigues nous ap-
prend que saint Hugues s’étant retiré dans 'abbaye de la
Chaise-Dieu, il s’y étoit fait moine, ' ef factus est mong-
chus; saint Hugues pouvoit-il aprés cela prendre I’habig
de chartreux? Et §’il Vavoit pris, auteur de sa vie, quj
étoit chartreux lui-méme, auroit-il gardé la-dessus le si-
lence? Mais si ce saint évéque ne fut point chartreux par
Phabit, il le fut par le cceur. Cette solitude avoit pour
lui des charmes si grands, et il y faisoit de si longs séjours
que saint Bruno, quil écoutoit comme un oracle, étoit
quelquefois obligé de lui représenter quil devoit sa pré-
sence et ses soins & ses ouailles, et Pobligeoit de Ies aller
rejoindre *.

Saint Hugues eut aussi des liaisons particulieres avec sain
Bernard, qui fit méme un voyage pour voir ce saint prélat.
Rien de plus touchant et de plus édifiant que Pentrevue de
ces deux saints, qui se disputerent 3 qui s’humilieroit plus
profondément. Le saint abbé de Clairvaux, tout accoutumé
quil étoit & voir de grands exemples d’humilité, et & la pra-
tiquer lui-méme, fut saisi d’effroi, en voyant le saint évéque

se prosterner a ses pieds, expavit. Cest Pexpression- de

1 In tantum autem eremum devotus incolebat, ut eum magister Bruno nonnun-
quam exire compelleret, ita dicens: Ite ad oves vestras, eisque quod debetis, exsol-
vite,
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@anf, Vit. 3. Bern.

Geofroy / dans la vie de saint Bernard. Depuis ce temps, les
deux saints, qui avoient réciproquement con¢u l'un pour
Pautre une plus grande estime, furent encore plus étroite-
ment liés qu’auparavant. Nous ne nous étendrons point sur
les vertus de ce saint prélat, qu'il possédoit toutes, tant chré-
liennes qu’épiscopales et Teligieuses, dans un degré éminent.
Cela nous écarteroit trop de notre objet. Nous rapporterons
seulement un trait, qui -fera juger de Pinnocence’ de ses
meeurs et de son amour pour la pureté. / Peéndan{ 52 ans

‘d’épiscopat, il: ne fixa jamais les yeux sur aucune personne
du sexe, que sur une seule, de-maniere & pouvoir la recon-
noitre,” il Vet rencontrée. Il n’étoit pas moins “réservé a

Pégard des hommes méme, persuadé que les pagsions peuvent
se -communiquer par la vue, comme expérience I'apprend.
" Ce saint évéque mourut 4gé de plus de 80 ans, dont il en
avoit passé 52 sur le siége de “Grenoble, le premier d’avril
de Van 14182, qui étoit le vendredi avant les Rameaux.
D’autres mettent sa mort en 'an 1133, ce qui peut se con-
cilier aisément, parce que ceux-ci commengcoient I'année au
premier de janvier, et les premiers 4 Paques, ou"a la féte
de PAnnonciation.” Saint Hugues, avant que de mourir, eut
la consolation’ quil avoit toujours désirée, de voir son siége
rempli par un chartreux ; le pape ayant consenti & lui don-
ner un successeur, on tira de la Chartreuse un solitaire
nommé Hugues, qu’il eut ‘la joie de voir sacré de son vivant,
et qui fut depuis archevéque de Vienne. Quelques écrivains,
peu attentifs, ont confondu les deux prélats & cause du nom.
lls ont prétendu que saint Hugues avoit été chartreux, et
lui ont attribué une lettre éerite par son sugcesseur, comme
nous le verrons, aux prélats de France, qui tinrent 'an 1133,
aprés la mort de saint Hugues, un concile-d Jouarre, dans
le diocése de Meaux. Rien n'est plus édifiant que la vie de
saint Hugues écrite par le vénérable Guigues; témoin’ oculaire
de tout ce qu’il raconte, ou qui avoit appris-de témoins irré-
prochables tout ce quil n’avoit pas vu lui-méme. Hugues fut
canonisé Pan 4134 par Innocent II, qui avoit ordonné &
Guigues d’écrire sa vie et ses miracles. TR
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§ IL
SES ECRITS.

1o, OTRE saint prélat est auteur d'un cartulaire de

N Iéglise de Grenoble, qui est un monument précieux
Ppour Thistoire. L’auteur y joint des notes de sa facon, trés-
utiles pour Pintelligence des chartes qu'il rapporte, parmi
lesquelles il y en a plusieurs qui sont de luii. Clest de ce
cartulaire que Jacques Pelit a tiré un éerit, qui contient
Phistoire du démélé que le saint évéque eut avec Guy, arche-
véque de Vienne, qui fut depuis pape sous le nom de Cal-
liste 11, au sujet de la juridiction sur un canton de son dio-
cése, nommé en latin pagus Salmoriacensis. (XL) Cet écrit,
qui est de la composition de saint Hugues, se trouve a Ia suite
du pénitenciel de saint Théodore de Cantorbéri, de I'édition
de Jacques Petit, depuis la page 523 jusqu’a la page 536, et
dans I'appendice de la vie du pape Urbain I, 7 par D. Rui-
nart, parmi les opuscules de D. Mabillon. L’histoire de ce
différend fait peu d’honneur & archevéque de Vienne, lequel,
abusant de sa puissance, se maintint en possession de son
usurpation par voie de fait, au mépris des ordres du pape, et
des jugements rendus en différents conciles. On voit encore
que, non content d’employer la force, ce prélat eut recours
a lartifice, et produisit une piéce qui portoit des caracteres
visibles de fausseté, et fut reconnue telle par 'ami méme de
celui qui y avoit prété son ministere. Il est surprenant qu’au-
cun_historien, ni ancien, ni moderne, n'ait parlé d’un diffé-
rend si singulier, et qui méritoit au moins d’étre rapporté
dans Thistoire du Dauphiné. Jean Petit et . Thierri Ruinart
sont les premiers et les seuls qui nous en aient donné la
connoissance.

Jacques Petit a encore extrait du méme cartulaire une
notice dressée par le saint évéque, de la maniere dont il
avoit bati I'église de Saint-Martin dans la paroisse de Saint-

XI SIECLE,
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le pénitenciel de saint Théodore. / Enfin, dans les Mémoires
pour servir & Uhistoire de Dauphiné publiés Tan 1711, on
a inséré plusieurs fragments du cartulaire de saint Hugues,
que Pon conserve dans les archives de Iéglise de Grenoble.
On voit, par ces fragments, que ce cartulaire n’est pas un
simple recueil de chartes rapportées simplement & la suite les
unes des autres, mais que c’est un ouvrage autant historique
que diplomatique, 'auteur ayant eu soin de joindre a chaque
charte une notice ou des observations historiques, qui font
connoitre ce qui a donné lieu & Pexpédition de ces chartes.
Le fréquent usage que D. Maur d’Antine a fait, dans sa
nouvelle édition du dictionnaire de Ducange, du cartulaire
dont nous parlons, prouve le mérite de cet ouvrage. On le
trouvera cité, par exemple, sur ces mots, alodium, cabanaria,
comera, communie, mediwin planum, conversus, derogatio,
dos, etc. ’

90, ' Allard, dans sa bibliothéque de Dauphiné, dit que
saint Hugues composa en 1082 une chronologie des évéques
de Grenoble qui Pavoient précédé. Ge bibliothécaire veut sans
doute parler du cartulaire dont nous venons de rendre
compte. Du moins nous ne connoissons point de chronologie
des évéques de Grenoble, composée par saint Hugues, qui
soit distinguée de son cartulaire. A I'égard du temps auquel
Allard dit qu'elle a été composée, cela paroit peu vraisem-
blable. Saint Hugues ne fut sacré évéque quen 1080; il
trouva son diocise dans un état affreux, qui demandoit
tout son temps; il se donna toutes les peines imaginables
pour réformer les abus pendani prés de deux ans, c'est-a-
dire pendant les années 1081, 1082, aprés quoi, rebuté
du peu de succés de ses travaux, il se retira dans V'abbaye de
la Chaise-Dieu, et y passa un an. Est-il croyable que saint
Hugues ait pensé pendant tout ce temps & dresser la chro-
nologie des évéques qui P'avoient précédé sur le siége de
Grenoble 2 Pour ce qui est du cartulaire, plusieurs des piéees
quil contient, prouvent quil a été dressé longtemps aprés
Pan 1082.

Saint Hugues ayant recu en 1092 une lettre des princes
croisés, adressée & tous les fidéles du monde, pour leur an-

" noncer la paix quils avolent faite avec Pempereur Grec,
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et les grands avantages quils avoient remportés sur les
Tures, il se pressa de Penvoyer a Parchevéque et aux cha-
noines de Tours, avec Paddition suivante : « Moi, évéque
de Grenoble, je vous envoie & vous archevéque de Tours
et aux chanoines, ces letires, qui m’ont été apportées,
pour que vous instruisiez de ce qu'elles contiennent tous
ceux qui doivent venir & votre féte, et que ceux-ci le
répandent dans toutes les parties du monde chrétien od
ils retourneront, afin qu’on accorde aux croisés ce qu’ils
demandent, soit par la priere et. 'auméne, soit en pre-
nant les armes pour aller & leur secours. » La lettre des
croisés, et l'addition de saint Hugues que nous avons rap-

portée, ' se trouvent dans la grande collection de D. Mar-
tene.

a A & A A A a a

3°. / D. Mabillon, dans l'appendice du Ve volume de ses
annales, a publié une lettre de saint Hugues, adressée a tous
les fidéles de son diocése, par laquelle il défend Ientrée de
la grande Chartreuse aux femmes. Et afin que rien ne puisse
troubler la paix et la tranquillité de ces saints solitaires, il
défend de méme le port d’armes, la péche et la chasse sur
tout le terrein qui leur appartient.

4°. ' Nous avons sous le nom de Hugues, évéque de Gre-
noble, de Guigues, prieur de la grande Chartreuse, et de
tous les freres, une lettre circulaire & tous les archevéques
et évéques, sur le meurtre du B. Thomas, prieur de I'abbaye
de saint Victor de Paris, qui avoit été assassing par les me.
veux de Thibaud, archidiacre, & qui Thomas reprochoit seg
exactions. Plusieurs attribuent ceite lettre A saint Hugues ;
' les Bollandistes la citent méme comme une marque de la
liaison intime du saint évéque avec le vénérable Guigues et
les chartreux. Mais c’est une méprise dans laquelle Jean
Picard est tombé le premier dans une note sur la cent
cinquante-huitiéme lettre de saint Bernard. Il est certain,
comme I'a prouvé D. Mabillon, que le meurtre commis en
la personne du prieur de saint Victor, arriva le dimanche
20 d’aotit de Pan 1133 ; comment donc saint Hugues, évéque
de Grenoble, qui étoit mort dés P'année précédente, ou au
plus tard le premier d’avril Pan 1133, auroit-il pd écrire
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une lettre sur un. événement postérieur & sa mort d'un an,
ou pour le moins de plusicurs mois? ‘Ce west-done point &
saint Hugues, mais & son successeur, qui portoit le méme nom ™
que lui, qu'on- doit-attribuer la lettre en question. =~

111 ne nous reste aucun sermon de-saint Hugues, quéiqu'on
ne puisse pas douter que pendant cinguante-deux années
d’épiscopat il n'ait fait de fréquentes instructions & son peus
ple. Car il étoit aussi excellent prédicateur, ditle vénérable
anteur de sa vie, ! fuit etiam predicator egregius; et il
préchoit avec d’autant plus -de succés que les paroles étoient
soutenues en lui par Uexemple : ideo autem pradicons fo-
cilius suadebat, quia, quod wverbis dicebat, operibus‘ osten-
debat. : L

BRUNON,
EVEQUE DE STRASBO‘UﬁG;‘

! RUNON, chanoine de Bamberg, fut élu évéque de Stras-
bourg I'an 1123, aprés la. déposition .de Conon ou
Conrad. Il ne remplit pas longtemps ce siége, ayant éié
lui-méme déposé Ian 1126, sans quwon en sache la raison.
Son rival, nommé Evrard, qui avoit été placé sur son siége-
par Pempereur Lothaire, n’en jouit quun an, étant ‘mort
an 1157. Aprés deux années de vacance, qui snivirent la
mort d’Evrard, Brunon fut rétabli & la priere de I'impéra-
ratrice et des 6véques; mais il fut chassé une seconde fois,
et déposé 'an 1481 dans un concile tenu & Mayence par le
cardinal Mathieu, évéque d’Albane. Il y a lien d’étre surpris
d'un pareil traitement fait & un prélat dont la plupart des
auteurs parlent avec éloge, et en particulier Bruschius. ' On
ignore le temps de sa mort.
Nous avons deusx lettres de Brunon, ' que D. Bernard Pez
a fait imprimer dans son recueil d’Anecdotes.’ La plus im-
portante est celle quil éerivit an 1431, comme le croit
Véditeur, a son église, par laquelle il Pexhorte & solliciter son
rappel, et & travailler pour lui faire rendre son siége. Il
veut que tous les fidéles en Jésus-Christ sachent de quelle
maniere il en a été chassé, sans avoir confessé aucun crime,
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et sans en avoir -ét¢ convaincu, mais uniquement par vio-
lence. Il déclare qu'il conserve jusqu'a ce jour, par la grice
de Dieu et Pautorité de la sainte église Romaine, linté-
grité de son ordre et la plénitude de I'épiscopat. Car, dit-il,
depuis mon entrée je n’ai point perdu par un jugement ca-
nonique, ni abdiqué volontairement le pouvoir que j'ai recu
de Dieu, et jamais je n’ai abandonné mon église de Stras-
bourg, de crainte qu'elle ne ft occupée par un pasteur

étranger et un intrus. Dieu et ma conscience me sont 1é-

moins que je ne cherche point ma propre gloire, mais que
je crains pour le troupeau confié & mes soins. Il s'adresse
ensuite & ceux de son peuple” qui sont plus particulierement
Pouvrage de ses mains, qu’il a créés et enfantés en Jésus-
Christ par I'imposition de ses mains, et qu'il enfante encore
dans le Seigneur, en compatissant & leur état. Il paroit, pa
la suite, que c’est 'empereur ou quelque puissant seigneur,
qu'il désigne par le joug de Pharaon, le citoyen et le prince
de Babylone, qui opprimoit et maltraitoit ses préires et ses
cleres. Il les exhorte & avoir du zéle pour la maison de
Dieu, & lui donner des marques de leur bonne volonté, 4 le
reconnoitre & Vexemple des freres de Joseph; afin qu'aprés
avoir souffert la faim de la parole de Dieu, ils soient ras-
sasiés du plus pur froment. Gette letire est bien écrite, méme
pour le style, eu égard au temps; les pensées en sont vives,
et les expressions nobles. :

X11 SIECLE.
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ALGER,

SGHOLASTIQUE DE LiiGE, ENSUITE MoINE DE CLUNI

§ I.
HISTOIRE DE SA VIE.

Mart. Anec. t. 5. ALGER, célebre par son érudition et sa vertu, maquit

c. 1021 4 Liége. Dés son enfance il montra beaucoup d’ar-
dear et d’ouverture pour les sciences. Il trouva dans le sein
de sa patrie d’excellents maitres qui prirent soin de cultiver
ses talents. Les progrés quil fit sous leur direction, répon-
dirent aux efforts de son zéle. En peu d’années il se rendit
habile dans la plupart des arts libéraux et devint un savant
théologien.

L’amour de la vertu lui fit embrasser I'état ecclésiastique.
1l fut attaché d’abord & Véglise de saint Barthelemi, située
dans un fauxbourg de la ville, et y exerca les fonctions de
diacre et de scholastique. Olbert, son évéque, le fit passer
vers Yan 1101 dans le chapitre de la cathédrale, olt il de-
meura I'espace de vingt ans. .

Ibid. ! Content d’une honndte médiocrité, toute sa vie fut
exempte d’ambition et davarice. Plusieurs évéques de Saxe et
d’Allemagne, sur la grande réputation de savoir et de pru-
dence qu'il $étoit acquise, s’empresserent de lattirer chez
eux par les invitations les plus flatteuses et les plus sédui~
santes promesses. Alger fut constant dans ses refus : « Quai-
¢ je besoin, disoit-il & ses amis, de sacrifier mon repos et de
« m’expatrier pour amasser des trésors? Celui qui aime les
« richesses n’en recueillera point le fruit. »

1bid, ! Frédéric, successeur d’Olbert, étant mort (le 49 juin de
Gall. chr. nove t. Yan 1421), « / Alger, dit un auteur contemporain, jouissant
3. c. 866. « d’'une estime universelle, plein de vigueur et de santé,
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« n’ayant rien & désirer pour les aisances de la vie, aprés
« avoir mis ordre & ses affaires, abandonna tout pour suivre
« Jésus-Christ pauvre, et se retira dans 'abbaye de Cluni. »
La chronique de cette maison, ’ citée par Arnoul Wion,
et qui n’est autre chose, suivant D. Martene, ’ que celle de
Gerard d’Auvergne, dit quil y passa dix années dans la
pratique fervente de toutes les observances monastiques.
Elle ne marque point autrement I’époque de son décés.
Mais il est aisé d’en conclure qu’Alger mourut au plus t6t
en 1131.

! Pierre le Vénérable, écrivant depuis & DI'évéque et au
noble chapitre de Liége; trace en ces termes son éloge, aprés
celui de deux autres chanoines de Liége qui s’étoient venus
pareillement sanctifier & Cluni : « Je ne me rappelle jamais
« le souvenir du troisiéme sans une émotion qui va presque
« jusqu'aux larmes. A mon avis il étoit bien au-dessus des
« deux autres par son humilité, par la pureté de ses meeurs,
« et par I'aimable franchise qui régnoit dans toute sa con-
« duite. C’est ainsi que de mon temps il a vécu parmi nous.
« Quoique privés maintenant de sa présence corporelle, nous
« le verrons toujours, tant que nous vivrons, des yeux de
« Vesprit. L'image de ses vertus sera la derniere qui s'effa-
« cera de notre mémoire. » / Il lui applique ailleurs ce por-
trait raccourci que le Saint-Esprit fait lui-méme du saini
homme Job : C’étoit un homme simple, droit, craignant Dieu
et s‘éloignant du mal. Nicolas de Liége donnoit & Alger
lorsqu’il vivoit encore, de semblables louances dans une pré-
face qu'il mit a la téte des ouvrages de cet auteur

! Tritheme est tombé dans deux méprises considérables a
son sujet. Il le fait moine de Corbie en Saxe, et dit qu’il
succéda vers I'an 983 & Vitikind dans le gouvernement des
écoles de cette abbaye. C’est ainsi qu’il en parle dans sa chro-
nique d’Hirsauge. ’ Il est vrai que dans son traité des écri-
vains ecclésiastiques il se rapproche un peu de la vérité en
le plagant parmi les auteurs du XIe siécle, et ne le sup-
posant moine de Corbie qu'aprés avoir exercé Iemploi de
scholastique dans le monde. Du reste il le loue avec tous les
anciens comme un homme qui avoit étudié avec soin les
divines écritures, qui s’étoit enrichi de la lecture des bons
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originaux, et qui avoit acquis des connoissances trés-étendues
dans .presque tous les genres de savoir. Genebrard et quel-
ques autres modernes n’ont pas mieux rencontré sur le temps
ou notre auteur a vécu.

X1l SIECLE.

§ IL
SES ECRITS.

ENTRE plusieurs ouvrages que Nicolas de Liége dit avoir
été composés par Alger avant sa retraite 4 Cluni, on n’en
voit que deux qui soient parvenus jusqu'd nous.

Mart, anec. t. 5. ' Le premier, dans lequel il avoit supprimé son nom par
¢. 1019, . . Ny ool
modestie, a pour titre : de la Miséricorde et de la justice.
Les réflexions sérieuses qu’il avoit faites sur I'dtat ol D'église
se trouvoit de son temps, donnerent naissance i cet éerit.
Voyant qu’elle étoit troublée par diverses erreurs et de fré-
quentes dissensions, il reconnut que ces maux prenoient
leur source dans lignorance et la fausse application des
regles canoniques; les méchants ne tenant .nul compte de
ces regles; les simples, faute de les bien entendre, les met-
tant en usage sans prudence et discernement. Il entreprit
donc de faire connoitre aux premiers la force et lautorité
des canons, et aux seconds, le juste milieu qu'ils devoient
garder pour ne pas abuser de ces salutaires lois. « Car parmi
« les regles canoniques, dit-il parlant & ceux-ci, les unes
« sont de miséricorde, les autres de justice. Mais elles sont
« néanmoins toutes si bien assorties aux différents états, aux
« différentes personnes et & tous les temps, que tantdt la
« justice doit céder & la miséricorde, et tantdt la faire taire,
« comme sl n’y en avoit plus & espérer. Ceux qui ne savent
« pas allier par la discrétion des choses en apparence si op-
« posées s'imaginent voir des contradictions dans les canons,
« au lieu de faire attention que les regles du gouvernement
« ecclésiastique nont pour principe, soit en pardonnant,
« soit en punissant, que la charité, et pour but que le salut
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“vdes ames. A1n31, prenant mal I’esprlt de l’éghsveA dans la
"« discipline qu’elle a établie, pluswurs tombent dans Valter-
‘native facheuse, ou de- depomller la ‘justice “de ses ‘droits,
ou de ne rien laisser au pardon. On' éviteroit ce double
inconvénient, si Ion avoit autant d'égard qu'il convient, &
« Pordre, au temps et aux personnes. Car il y a une ma-
« niere, par exemple, de reprendre I'hérétique, qui ne doit
« pas s'adapter & toute sorte de pécheurs; un supérieur
« coupable doit étre traité diffremment d’un subalterne.
« De plus, il faut dans- la “correction peser soigneusement
« Dintention, laction, la condition. Ce sont les points que
« jai taché e clalrcw et de bien distinguer, pour venger
« les loix- ecclesxasthucs des contradictions qu’on leur im-
‘«'"pute et faire voir qu’elles ont toutes le. méme fonds de vé-
¢ rité, et se rapportent 3 la méme unité de dessein. » Ii
ajoute que son écrit apprendra quand il faut tempérer la jus-
tice par la miséricorde, et quand elle doit étre exercée dans
toute son étendue, afin que tout -sé fasse dans Fordre, et
conformement ét lautomte des saints Peres.

¢ Pai d1v1sé contmue—t-xl mon ouvrage en (rois petztes
- parties, dont la premiere traite du pardon, savoir en quelles
occasions, et combien de temps on doit tolérer les pé-

quand et avec quelle discrétion il est & propos de I'exercer.
La troisiéme roule sur les hérésies, dont je montre la di-
-versité de croyance et de prathues soit entre elles, SOEt
~avec P'église catholique.. »

‘Tout ce traité composé de deux cent-trente huit chapitres,
w'est quun tissu de passages de Pécriture, d’extraiis des dé-
crétales des papes, de canens des LOHCII(;‘S, de décisions des

‘saints Peres, avec de courtes réflexions de l'auteur conve-
nables au quet et pour Tordinaire assez justes.

Cesb aux soins de D. Martene qu'on est redevable de lun—

_pression de cet ouvrage, qu1 fait pame du cinquiéme tome

de ses Anecdotes.

! Le second est un traité de l’Euchamstxe, mntule, du
Sacrement du corps et du sang de Jésus-Christ. L'auteur a
mis 4 la téte un prologue, ot 1 fait I'énumération des er-
reurs qui attaquoient de son temps Ia vérité de cet auguste

Tome XI. . X
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sacrement. « Les uns, dit-il, croient que le pain et le vin ne
sont point changés, non plus que leau baptismale, ou
Thuile du saint chréme; et que le.corps n’est dans ce sa-
crement quen figure et non réellement : comme quand on
dit au baptéme, Recevez cet habit blanc pour le présenter
au tribunal de Jésus-Christ. Ce n'est pas en effet cet ha-
bit, mais la chose signifiée par cet habit, que l'on entend.
Dautres disent que le pain n’est pas seulement en figure,
mais que Jésus-Christ est dans le pain, ainsi que le Verbe
est dans la chair par lincarnation. Il y en a qui pensent
que le pain et le vin sont changés au corps et au sang
non de Jésus-Christ, mais de tout homme agréable & Dieu.
Quelques-uns, dérogeant & la grace divine, prétendent que
la consécration faite par les mauvais prétres est de nul
effet, et n’opére point le changement des matiéres eucha-
ristiques. On en voit aussi qui veulent que le pain et le
vin, aprés avoir été changés, reprennent leur premier étre,
5 Végard de ceux qui communient indignement. Il s’en
trouve enfin qui ne craignent pas de dire que le corps de
Jésus-Christ est sujet aux suites honteuses de la diges-
tion. » :

A A AR AARAAAARAARRAARAARRA
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Ce sont toutes ces hérésies mouvelles que l'auteur se pro-
pose de réfuter, « non, dit-il, avec le secours de la raison
« humaine trés-insuffisante en ce point, mais par les témoi-
« gnages de Jésus-Chrit et des saints. »

L’ouvrage est divisé en trois livres.

! Le premier est employé tout entier 4 prouver la pré-
sence réelle et le changement de substance, par I'éeriture et
les Peres, tant grecs que latins. Alger paroit avoir cru que

- Jésus-Christ, lorsqu'il communia ses disciples, leur donna

son corps immortel et impassible. 1l fait cette réflexion judi-
cieuse dans le cours de ses raisonnemens : « Puisque tous
« les fidéles, tant présents que ceux qui nous ont précédés,
croient et publient le dogme de la présence réelle; si cette
foi de.l'église universelle n’est ni vraie ni nécessaire au sa-
lut, il fandra dire, ou que l'église catholique n’a jamais
existé, ou que depuis longtemps elle a péri. Ges deux blas-
phemes font également horreur. Car Déglise étant fondée
sur les prophéties et sur les évangiles, elle doit éprouver

A A A AR AR A



ALGER. 163

« jusqua la fin Paccomplissement de cette promesse faite 3
« Abrabam : Toutes les nations seront béwies dans wvotre
« race. Elle doit pareillement ressentir sans interruption
« Teffet de cette parole de Jésus-Christ & ses apbires :
« Allez, enseignez toutes les nations; celui qui croira, sera
¢ SAUVE. »

Bellarmin s'est imaginé qu’Alger avoit en vue I’abbé Ru-
pert, dans la réfutation quil fait au chapitre vi de I'hérésie
de I'impanation. /. Mais D. Mabillon a fort bien démontrs,
d’aprés D. Gerberon, la fausseté de cette supposition. Car,
outre que Rupert n’a composé son livre des divins offices
que quelques années aprés ce traité d’Alger, on n’y retrouve
aucun des raisonnements que notre auteur attribue aux dé-
fenseurs de cette nouvelle hérésie.

’ Dans le second livre, Alger traite différentes questions
sur ce sacrement. 1l propose d’abord I’état de la dispute, et
y satisfait ensuite. L’erreur des Stercoranistes dont il accuse
les Grecs, sur ce quils prétendoient que la communion
rompt le jetine ecclésiastique, est celle qu’il combat avec le
plus d’étendue. Bellarmin et quelques théologiens Pont accusé
de soutenir que le pain et le vin, une fois changés, ne sont
plus sujets & la corruption. Clest en effet ce qu'il paroit vou-
loir prouver ici. Mais en examinant de prés son raisonne-
ment, on voit qu’il ne vouloit établir autre chose, sinon que,
quand les especes viennent & se corrompre, il n'en rejaillit
aucun déshonneur pour J.-G. « Nous ne pouvons nier, dit-il,
« que les especes n’étant pas éternelles, elles peuvent périr,
« Mais nous disons que ce dépérissement est tellement
« simple, quil n’en résulte aucune corruption honteuse. » II
seroit peut-8tre un peu plus difficile de V'excuser touchant la
communion sous les deux especes, quil semble regarder
comme étant de l'essence du sacrement. Il cite la-dessus un
passage de Paschase Rathbert, qu’il attribue mal 3 propos &
saint Augustin, et dont il ne prend pas le véritable sens. Il y
joint un texte du pape Gélase, qu'il explique aussi mal, faute
de critique. Cependant il dit positivement que Jésus-Christ
est tout entier sous chaque espece : ce qui fait voir, ou que
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la grande question qui s'agitoit alors avec tant de chaleur
entre les Grecs et les Latins, touchant le pain azyme et le
pain levé. Il convient qu'on peut se servic de l'un et de
Pautre dans eucharistie; mais il prétend avec la plupart des
Latins que Jésus-Christ s'est servi du premier. On voit que
de son temps on consacroit quelquefois avec du vin exprimé:
de grappes de raisin dans le calice : usage qui se pratique
encore aujourd’hui dans quelques églises & certains jours.

La validité des sacrements conférés par des ministres hé-
rétiques, schismatiques, ou de mauvaises meeurs, et quelques
autres questions sur les sacrements en général, toujours
néanmoins rapportées 4 leucharistie, sont la matiere du troi-
siéme livre. '

Pierre le vénérable, parlant de cet ouvrage, ne fait pas
difficulté de le préiérer 2 ceux de Lanfranc et de Guitmond
sur le méme sujet. « Le premier, dit-il, a bien écrit, le se-
« cond encore mieux; mais le troisiéme les surpasse par

Bib. Cun. p.4175. € Détendue et Iexactitude. » " 11 paroit que Pamitié a beau-
coup influé dans le jugement de cet abbé. M. Dupin pense, &

Dapin. 11. sie. p. 110tre avis, avec plus de justesse et d’impartialité. « Il est

78 « vrai, dit ce critique, que le traité d’Alger “est beaucoup
« plus ample, et qu'il cite un plus grand nombre de passages
« des Peres. Mais 'auteur ne raisonne pas si juste, et n’écrit
« pas si. bien que Lanfranc. Il a suivi le plan de Guitmond,
« el m'a fait presque quétendre et confirmer ses raisonne-
¢ ments. » : '

Erasme est le premier qui ait fait part du traité d’Alger au
His. litt. de la Fr. public. 7 Nous avons dit, a Tarticle de Guitmond, qu’il avoit
L8567 iging les productions de ces deux controversistes dans un
volume in-8°, imprimé I'an 1530 chez Jean Emmius, & Fri-
bourg en Brisgaw. On peut voir au méme endroit le précis
des éloges quil a donnés & Yun et & lautre, dans la préface

qui est & la téte de son édition.

Bib. Bauz. t. 9, | En 4535, on renouvela chez Quentel, & Gologne, cette

p- (9. édition, a laquelle on ajouta I'écrit de Guerner, chartreux,
intitwlé, Paradoxa de venerabili sacramento fructuque misso-

- rum. Elle fut encore remise sous presse 'année suivante &
Anvers, augmentée d’un traité de Cena domini, sous le nom
de saint Cyprien. .
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! Liauteur de la grande bibliothéque ecclésiastique nomme
trois éditions d’anciens éerifs sur ‘Peucharistie, parmi les-
quels se trouve celui de notre auteur, toutes trois faites
Louvain dans les années 1551, 1561 et 1571. Nous ne con-
noissons que la seconde, donnée par Jean Vlimmier, prieur
des chanoines réguliers de saint Martin de Louvain, chez
Etienne Valerius, pour Jérome Valleus. Enfin le traité d’Al-
ger a passé dans toutes les bibliothéques des Peres, depuis
celles de Paris jusqu'a celle de Lyon, dans le vingt-uniéme
volume de laquelle il est placé. Messieurs de Port-royal lni
ont aussi fait 'honneur d’en insérer des extraits / dans leur
bel Office du saint sacrement, el ont cité I'auteur parmi les
illustres témoins de la tradition ’ de I'église sur Ileucha-
ristie.

 Dom Bernard Pez a découvert et publié dans la seconde
partie du quatriéme tome ‘de ses Anecdotes un troisiéme
écrit d’Alger, également court et lumineux, dont Nicolas de
Liége n’a point fait mention, ou quil ne cite pas du moins
sous le titre qui le caractérise. Clest un traité du libre ar-
bitre, composé de cinq petits chapitres. Dans le premier,
Pauteur examine quel a ét6 le libre arbitre d’Adam avant
el aprés sa chute. Adam, selon lui,- dans I'état d’innocence,
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étoit parfaitement libre, de maniere qu'aucune puissance

ne pouvoit le contraindre & vouloir ou & ne pas vouloir;
mais il pouvoit néanmoins tomber par sa propre foiblesse.
Il ne pouvoit pas de méme persévérer par sa propre force,
parce que le secours de Dieu lui étoit nécessaire pour
faire le bien. « Il n’en est pas ainsi, dit-il, du second état,
« Car, aprés la chute du premier homme, tout le genre
humain étant devenu esclave du péché, le Fils de Dieu
est venu sur la terre pour rendre au libre arbitre les
avantages quil avoit perdus, en le délivrant de toute
violence extérieure (C'est-a-dire, apparemment, de la {(y-
rannie du démon), mais non de sa propre foiblesse, afin
que personne ne présume de soi-méme, et que I'on mette
sa conflance en- Dieu seul. » Il paroit quon doit con-
clure de tout ce quil dit dans ce chapitre, qu’il admettoit
une grace efficace dans I'un et lautre état. Les deux cha-
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pitres suivants traitent de la prescience divine et de la pré-
destination gratuite. Alger sapplique & faire voir qu'elles ne
portent aucun préjudice & la liberté de Phomme. Dans le
quatriéme, il insiste sur la nécessité de prier pour obtenir la
grace de la prédestination. Il prouve dans le cinquiéme que
notre volonté, quoique libre pour le bien et le mal sans y
dtre contrainte par leffet d’aucune impression étrangere, ne
tire pas toutefois d’elle-méme le pouvoir de faire l'un et
Pautre; qu'elle se suffit & la vérité pour le mal; mais qua
égard du bien, elle ne peut s’y porter sans Pinspiration de
la grace. ,

L’éditeur préjuge que cet opuscule pourroit bien étre une
lettre de Pauteur, dont on auroit retranché le commence-
ment et la fin, comme étrangers au sujet; ce qui n’est nul-
lement rare, comme quantité d’exemples en font foi, « ' Au
« reste, ajoute-t-il, c’est une chose admirable quAlger ait
« pu, dans un écrit si court, résoudre avec tant de précision
« et de netteté les questions les plus graves et les. plus
« difficiles sur la grice, la prédestination et le libre arbitre.
« Quil me soit permis de dire hardiment qu'on y trouvera
« plus de lumiere pour expliquer les questions agitées sur ce
« sujet, que dans plusieurs gros volumes des scholastiques
« modernes. »

' Pritheme avoit vu ce traité, puisquil en cite les premiers
mots; mais il le distingue des lettres d’Alger. Ces lettres,
fouits du loisir dont notre auteur jouissoit & Lisge, toient en
grand nombre, suivant le témoignage déja cité de Nicolas son
compatriote, et rouloient sur des sujets importarts de dogme,
de morale et de discipline. On en conservoit encore quelques-
unes du temps de Tritheme; mais le temps les a depuis con-
sumées, ou du moins elles ont échappé jusqu’a présent aux
recherches des savants.

Il en est de méme d'une histoire de Véglise de Liége,
qu’Alger avoit composée avec beaucoup d’exactitude, dit le
méme Nicolas, sur les mémoires des anciens, pour faire con-
noitre la grandeur et Pantiquité de cette dglise, et obvier aux
nouveautés que certains chanoines. ignorants et brouillons

efforcoient d’y introduire.
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' Quelques-uns lui attribuent encore un livre de Pesprit et
de Fame, quon trouve parmi les ceuvres de saint Augustin et
celles de Hugues de Saint-Victor. Mais on a des preuves qu'il
est d’Alcher, moine de Clairvaux, qui florissoit sur la fin du
X]IIe siécle. '

NALGODE,

RELIGIEUX DE L’ABBAYE DE CLUNL

/"7 A chronique de Cluni met au nombre des disciples de

L saint Odon, Nalgode, religieux de ce monastére, et le
P. Henschenius * / place son existence sous le gouvernement
de saint Mayeul, mort P'an 999, environ 57 ans aprés le pre-
mier ; mais il appartient sans contredit au douziéme siécle,
" puisque ses écrits font mention du pape Urbain II, qu’il
semble méme supposer mort, sans toutefois nommer auncun
de ses successeurs.

Nous avons de lui deux ouvrages composés dans le méme
goit. / Le premier, mis au jour par D. Mabillon dans ses
actes des Saints Bénédictins, est une vie de saint Odon, d’a-
prés celle qui avoit été faite par le moine Jean, contemporain
du saint. ’ L’'auteur, dans le prologue, dit avoir entrepris ce
travail & la priere de plusieurs anciens, qui trouvoient deux
choses & redire dans ouvrage de Jean, le défaut d’ordre et la
- prolixité. Nalgode a évité ces deux inconvénients. Sa narration
est courte et méthodique. Mais son style est un peu trop
fleuri, et sent plus le rhétoricien que ’hagiographe. Ce n’est
pas néanmoins ce qu’il avoit promis en débutant. « Jécrirai,
« disoit-il, de la méme maniere que je parle, et je tirerai la
« vérité pure et simple de ce fatras de discours, ot elle se
« trouve comme noyée dans mon original. »

Il n’a pas mieux tenu parole sur ce point dans la vie de
saint Mayeul, qui est la seconde production de sa plume. A

1/ Les continuateurs de Bollandus ont depuis corrigé cette méprise, d’aprés Jes
remarques de D. Mabillon, sur la vie de S. Odon.

XII SIECLE.

Mag. Bib. ecel. t.
1. p. 322,

Bib. Clun. p.1633.

Boll, 11. Mai. p.
658.

Mab. Act. SS.
Ben. sze. 5. p.
186.

Ibid.

1bid.

Boll. t. 7. Mai.
pr. p. 684, n. 3.



X1 SIECLE.

ibid.

Bib. Glun.

168 NALGODE.

Pentendre dans son prologue, il n’a fait que retoucher et
abréger sans aucun ornement une ancienne vie, dont le style
diffus et les parties rangées 4 aventure formoient un tout
grossier et mal digéré. Mais dans le cours de son histoire,
on voit quiil court aprés les expressions recherchées, avec
encore plus d’empressement que dans son premier éerit.
Quelquefois méme il se jette dans des lieux communs qui ne
signifient rien, et ne sont bons qu’a faire paroitre une envie
ridicule de briller. I faut avouer néanmoins qu’il avoit du
talent pour écrire en latin, et quil ne lui a manqué qu’un
bon guide pour mieux réussir.

' Les Bollandistes ayant publié cette vie dans leur mois
de mai, D. Mabillon n’a pas jugé & propos de la faire repa-
roitre dans ses actes des saints de Pordre, par la raison qu’elle
Iajoute rien & ce qui se trouve dans Syrus et Aldebalde, qui
avoient traité le méme sujet avant Nalgode. Il n'en est pas
de méme de celle de saint Odon, ou T'on trouve sur sa mort
et sa sépulture plusieurs particularités que le moine Jean avoit
omises. _

/ L’auteur de la chronique de Cluni a copié dans Nalgode
presque tout ce quil rapporte de Pabbé Aymard, prédéces-
seur de saint Mayeul; comme les éditeurs de cette chronique
ont eu soin de le faire observer dans leurs notes.

Ces mémes éditeurs avertissent dans une apostille, qui est
3 la troisiéme page de leur préface, que Nalgode a composé
les vies de quatre abbés de Cluni, lesquelles sont conservées
manuscrites dans la bibliothéque de cette abbaye. Ges quatre
vies sont apparemment celles de saint Odon, de saint Mayeul,
de saint Odilon et de saint Hugues.

~
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RICHARD,

ABBE DPE PREAUX.

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

! LE vénérable Richard, surnommé des Fourneaux, em- Neust.pia,p.500 |

X4 brassa fort jeune la vie monastique dans Pabbaye de %551 5%
Saint-Vigor prés de Bayeux en Normandie, qui’étoit son p.335. 836,
lieu natal. Il fut élevé sous la discipline de I'abbé Robert
de Tombelaine, recommandable par sa science et sa piété,
qui forma Richard & la vertu et aux lettres. Mais Robert
‘ayant quitté son abbaye, pour des raisons qui nous sont in-
connues, la communauté n’ayant plus de chef se dispersa ;
et Richard, obligé de quitter son monastére, se retira d’abord
au Bec auprés de saint Anselme, pour profiter des legons de
ce grand maitre. Il passa ensuile & IFontenelle, ol Gerbert
enseignoit; et enfin 4 Jumieges, ot florissoit Gontard. Or-
dric Vital nous donne & entendre que Richard alla encore
ailleurs prendre des legons de quelques autres habiles maitres
qu’il ne nomme point, el qu’il y puisa un grand fonds de
science. , - :

" La réputation que Richard s'étoit acquise par sa vertu sp.an1.70.n.
et sa science, fut sans doute ce qui engagea les moines de 110rib.
Préaux” & jeter les yeux sur lui pour remplir la place de
Goifroid leur abbé, mort le 30 aott 1101. Revétu de cette
dignité, il donna ses’premiers soins a Pinstruction de ceux
qui Pavoient choisi pour étre leur conducteur, en leur rom-
pant assiduement le pain de la parole de Dieu. Son appli-
cation a procurer les biens spirituels ne I'empécha pas de
veiller & la conservation du temporel, sur lequel il étendoit
aussi ses soins. ’ Cest ce qu'Yves de Chartres nous apprend Yv, ¢p. 14.
par une de ses lettres, qui fait honneur & noire abbé, en
faveur duquel le prélat Pécrivit & Robert comte de Meulant,

Yves, aprés avoir remercié ce seigneur des bontés quil a

Tome XI. ; Y
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pour Richard, le prie de lui continuer sa protection dont
il est digne par sa conduite religieuse et sa prudence : il le
loue des peines quil se donne pour recouvrer les biens de
son monastére, qui avoient été engagés ou envahis : il lui
rend ce témoignage, que c’est contre son inclination quil
a des procés contre les usurpateurs des biens de sa maison,
parce que c’est un devoir auquel il ne peut manquer sans
devenir coupable, et sans violer la promesse quil a faite en
recevant la bénédiction abbatiale; car lorsque I'évéque bénit
un abbé, il lui fait promettre qu'il travaillera & faire resti-
tuer & son monasiére les biens qui en ont été distraits,
pour les dispenser avec sagesse et prudence, selon le besoin
des freres et des pauvres. / Yves, en rendant ce glorieux
témoignage & 'abbé de Préaux, n’est que Iinterpréte de ses
véritables dispositions qu’il expose lui-méme dans Iépitre dé-
dicatoire de son commentaire sur la Genese, ot il dit « quil
« mavoit de plaisir et de "satisfaction que dans Poccupation
« quil sétoit faite d’expliquer et de commenter IEeriture
« sainte; que sa grande mortification étoit d’en &ire souvent
« arraché, malgré lui, par Penuyeux embarras des affaires
« temporelles. » Il s'en explique encore d’une maniere plus
énergique dans le prologue de son commentaire sur le livre
des Nombres : il gémit de se voir détourné de sés cheres
études par une foule d’affaires temporelles et de soins de toute
espece, qui, se succédant les uns aux autres, lui font perdre
la tranquillité nécessaire pour le travail d’esprit, et un temps
précieux qu’il regrette beaucoup.

Richard gouverna son monastére avec beauconp de sa-
gesse l'espace de trente ans, et mourut le 30 de janvier de
Pan 1131 ou 1132.7 On grava sur son tombeau I'épitaphe
suivante :

Luz, flos, vas, patrie, monachorum, philosophiz,
Abbas Richardus, tota domus jacet hic.
Quidquid contexit lex, ejus lingua retexit,
Et veterum quod quis implicat, explicuit.
* (ui februi ternas assignat morte calendas.
Cui det perpetuum vivere vita Deus.
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§ IL
SES ECRITS.

ES écrits de Richard sont des commentaires sur I'dcri-
L ture sainte, qui n’ont point encore paru, et qui ne pa~
roitront peuat-8tre jamais. Nous venons de voir que I'étude
des livres saints faisoit son occupation continuelle; il faut
méme quelle ait été dés sa plus tendre jeunesse, puisque
dans la lettre par laquelle il adresse son commentaire sur
la Genese & saint Anselme, il lui marque qu'il s'étoit appli-
qué depuis prés de 28 ans & cette étude, sans présumer de
ses forces, sans rechercher les applaudissements des hommes,
ni aucune récompense temporelle . Saint Anselme est mort
Yan 1109. Ainsi, quand bien méme Richard ne lui auroit
adressé son ouvrage que vers les dernieres années de sa vie,
il s’ensuivroit qu'il se seroit appliqué a I'étude de Décriture
dés I'an 1080. On conserve tous ses commentaires sur les
livres saints dans 'abbaye de Préaux.

1°. Un commentaire sur la Genese, adressé, comme nous
Yavons déja dit, & saint Anselme, archevéque de Cantorbéri,
par une lettre dans laquelle I'auteur n’a point mis son nom,
non plus que dans les prologues qui 'sont a la téte de ses
autres commentaires. Il y prend ordinairement le titre de
serviteur de la croix du Seigneur : Anselmo, Cantuariensis
ecclesiee archiepiscopo, quidam dominice crucis servus.

' Ordric Vital dit que Richard dédia cet ouvrage 4 Mau-
rice, abbé de Saint-Laumer de Blois; ce qui doit ne sen-
tendre que d'une partie. L’auteur aura d’abord publié les
vingt-huit premiers chapitres, en les adressant & saint An-
selme; et dans la suite il aura dédié le reste & Maurice.
Gest pour cela qu’on trouve des manuscrits ofi il n’y a que

1 Ceterum Deminus inopiam mes scientise novit, cui non ficte loguitir testimo-
nium mew conscientize vel intentionis, quia nec prasumo viribus meis, nec ad plau-
sum mortalium, nec ad fructum transitorie remunerationis impendoad explanandum
perplexa mysteria Mosaice legis; in cujis siquidem amabili contubernio et contu-
berniali amore, ferme jam sunt transacti viginti et octo anni, totum me reirusi.

Y i
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les vingt-huit premiers chapitres du commentaire sur la
Genese. ' Le P. le Long en cite deux. Mais quoiqu’il en soit,
I’épitre dédicatoire, qui est & la téte, adressée 3 saint Anselme,
démontre que l'auteur lui a dédié son ouvrage en tout ou en
partie. '

9o,/ Un commentaire sur 'Exode, divisé en dix-sept livres,
conservé & Saint-Germain-des-Prés dans un manuscrit du
temps de Pauteur, coté 607.

30, Un commentaire sur le Lévitique, divisé comme le pré-
cédent en dix-sept livres, adressé & saint Anselme.’ D. Mar-
tene et D. Durand nous ont donné dans leur grande col-
lection le prologue de ce commentaire, qui ne permet pas de
douter que Richard n'en soit Vauteur : il y est-qualifié ser-
viteur de lo croiw du Seigneur, qui est le titre quil avoit
déja pris, en adressant au méine saint Anselme son commen-
taire sur la Genese * : il prie ce saint prélat de prendre la
peine de lire aitentivement son ouvrage, dy retrancher et
ajouter ce quil jugera & propos, afin qulil puisse réprimer
les murmures des censeurs et des envieux, et faire lire avec
assurance un écrit revétu de son approbation *. Richard pa-
roit de mauvaise humeur contre les critiques; car de tous
les prologues qui sont & la téte de ses ouvrages, il n’'yena
presque aucun ou il ne fasse quelque sortie sur eux. (est
atre un peu trop délicat. Dans tous les temps il y a eu, et il
y aura toujours dans la république des lettres ‘de ces écri-
vains qui, nés.avec un esprit de travers et toujours conduits
par une basse jalousie, ne peuvent, comme le dit un ancien,
que critiquer ceux qui valent mieux queux ®. Gest leur faire
trop d’honneur que de se plaindre d’eux si {réquemment. Si
Venvie leur laisse assez de liberté d'esprit pour écrire quelque
chose de raisonnable, il faut en profiter; sinon, leur ré-
pondre seulement par le silence et le mépris. Il est plus
glorieux d’étre blamés que d’étre louds par ces écrivains; et
comme il n’y a pas sujet d’étre flatiés de leurs fades et

1 Prologus in librum Levitici editus a quodam dominicee crucis servo.

9 Ut postmodum sibilus quorumdam reprimatur, et dens lividus atque corroso-
rius retundatur, et vestra auctoritate, diligenti quoque examine liber iste commenda-
tus auribus plurimorum tutius divulgetur.

3 Sinistra quos in lucem natura extulit, — nec uicguam possunt, nisi meliores
carpere. Pheedr. Epilog. 2.
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insipides louanges, lorsqu’ils en donnent, il n’y a en pas non
plus d’étre piqués de leurs déclamations. Richard, voulant
arréter les critiques, leur dit que ce nest point contre lui,
mais contre un archevéque et une multitude de personnes
de piété, par Pordre desquels il a composé son ouvrage, quils
doivent lancer leurs traits forgés sur Penclume de la jalou-
sie *. Il proteste qu'il y a 25 ans qu’il couche nuit et jour
devant la porte de la souveraine sagesse, pour obtenir la
grace d’étre introduit dans ses celliers % On peut juger par-1a
du travail et de la priere que Richard employoit & la compo-
sition de ses ouvrages. )

’ D. Rivet, en parlant de ce commentaire sur le Lévitique,
Tattribue & un auteur anonyme qui écrivoit sur la fin du
XI° siécle. 11 est persuadé que I'auteur étoit moine, puisqu’i]
y est qualifié serviteur de la croiz du Seigneir; et cette ex-
pression lui fait soupgonner qu'il étoit du monastére de la
Croix Saint-Leufroi en Normandie. (est ainsi, ajoute-t-il,
que Bernon, abbé de Richenow, se nommoit lui-méme sep.
viteur de la mere de Dieu, parce que son monastére étoit
sous linvocation de la sainte Vierge. Quelque respect que
nous ayons pour la personne et les lumieres de celui dont
nous continuons le travail, nous croyons pouvoir nous écar-
ter de ce sentiment. Sa conjecture sur la qualité de serviteur
de la croiz du Seigneur donnée a I'auteur du commentaire
sur le Lévitique, non-seulement n’a pas lieu ici, mais cette
qualité méme nous fait connoitre le véritable auteur de cet
ouvrage; car il est tout naturel de penser que Vauteur du
commentaire sur le Lévitique est le méme que celui du
commentaire sur la Genese, puisquil prend dans l'un e
Yautre le méme titre de serviteur de lo croiz du Seigneur,
et que P'un et Vautre commentaire 6st adressé 4 saint An-
selme. Nous ne parlons pas de différents autres traits qui
caractérisent un méme auteur; comme son attention A mar-
quer le nombre des anndes quil a employé i Pétude de

1 Tandem fatiscat lingua virosa, et potius tela super incudem liveris fabricata re-
torqueat in quemdam archipraesulem et in multitudinem personarum religiosorum...
illoram namque praceptis parui.

2 Profiteor me jacuisse ante portam summsze sapientiee viginti quinque annos nocte
ac die, quibus poteram desideriis implorans, ut me sitientem in cellam vinariam
introduceret, etc.
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Pécriture; ses plaintes contre les censeurs; P'uniformité de
style. Puis donc que Richard est auteur du commentaire sur
la Genese, adressé & saint Anselme, nous croyons devoir lui
restituer le commentaire sur le Lévitique, dédié comme le
précédent A saint Anselme par un serviteur de la croiz du
Seigneur.

4°. ' Un commentaire sur le livre des Nombres adressé &
Adelelme, savant moine de Flaix, alors retiré dans le monas-
tere de Fécamp. On voit par le prologue, dont le P. Mabillon
rapporte une partie dans ses annales, combien Pauteur avoit
de gotit pour I'étude et la retraite.

50, /. Autre commentaire sur le Deutéronome, dont Ordric
fait expressémenti mention.

@

6. ! Possevin, Simler, Bal®us attribuent 3 Richard des
commentaires sur Josué, les Juges, Ruth et la Sagesse de
Salomon. Les commentaires sur Josué et Ruth se conservent
manuscrits dans la bibliothéque de Préaux. Ordric Vital
marque expressément un commentaire sur les Paraboles de
Salomon, dédié & Ponce, qui fut abbé de Cluni depuis I'an
1409 jusquen 1122, et assure que c'est une excellente ex-
plication de ce livre de D'écriture. / Le méme Ordric donne
4 Richard un commentaire sur le Cantique des cantiques,
dédié a Maurice son fils, cest-A-dire &4 Maurice abbé de
Saint-Laumer, qu’il appeloit son fils, peut-dtre parce qu’il
avoit été son disciple. On conserve ce commentaire dans la
bibliothéque de Préaux et dans celle de Vorchestre en An-
gleterre.

70. 7 Ordric atiribue encore 3 Richard un commentaire
sur PEcclésiaste. / D. Rivet avance qu'il le dédia & Arnoul,
abbé de Troarn; ce qui pourroit &tre: mais D. Mabillon, que
D. Rivet semble donner pour garant, ne fait aucune mention
de Richard, et ne parle du commentaire adressé & Arnoul
de Troarn que comme de louvrage d'un inconnu, ’ Ano-
nymus quidam monachus; Vauteur s’y qualifie de frere qui
porte Thabit de moine sans en remplir les' devoirs, frater
quidam habity monachus, propositi religiosi transgressor. Get
ouvrage partagé en huit livres se conserve dans un manus-
crit du temps méme de P'auteur, qui est dans la bibliothéque
de Iéglise de saint Gatien de Tours. / D. Rivet qui, comme
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nous venons de le voir, 'a restitué & Richard son véri-
table auteur, I'avoit d’abord attribué & un moine de Troarn,
ainsi que d’autres commentaires sur les prophetes Isaie,
Jérémie, Daniel, Ezéchiel; une explication du psaume Ecce
quam bonwm; une autre de cet endroit de Dévangile se-
lon saint Luc, Intravit Jesus in quoddam castellum; en
attribuant tous ces éerits & un moine de Troarn, D. Rivet
ne donne pour garant que le manuscrit de la bibliothéque
de Savigni au diocése d’Avranches, dans lequel ils se trou-
vent. Toutefois ni ce manuscrit indiqué par D. Bernard de
Montfancon, / ni D. Mabillon, ni M. Davanne, auteur du
catalogue des manuscrits de I'église métropolitaine de Tours,
ne désignent Iauteur de ces écrits par aucun trait qui fasse
connoitre le lieu de sa demeure, en sorte que nous igno-
rons sur quel fondement D. Rivet a-pu soupgonner qu’il étoit
moine de Troarn. Rien ne favorise cette conjecture. Au con-
traire, plusieurs raisons portent & croire que tous ces écrits
- appartiennent & Richard de Préaus. Ordric Vital lui attribue
clairement le ‘commentaire sur I'Ecclésiaste, qui se trouve
joint aux autres commentaires dans le manuscrit de Savigni,
" D. Rivet lui-méme dit ailleurs quil le dédia & Arnoul de
Troarn.’ Le méme Ordric ajoute que Richard a composé plu-

sieurs traités, ot il a expliqué d’une maniere allégorique et.

tropologique les endroits difficiles et obscurs des prophetes.
! Les Centuriateurs de Magdebourg, qui prétendent mal a
propos, sur l'autorité de Baleus, / que Richard étoit Anglois,
lui attribuent non-seulement des explications sur Josué, les
Juges, Ruth et la Sagesse, mais encore des commentaires
sur les autres livres de P'ancien et du nouveau Testament.
On sait d’ailleurs que Richard des Fourneaux passa presque
toute sa vie, qui fut trés-longue, dans Pétude et la médita-
tion de VEcriture sainte, et que tout ce qui Yen détournoit,
étoit pour lui une espece de tourment *. II y avoit déja
vingt-huit ans quil méditoit ces livres saints, lorsqu’il dédia
son commentaire sur la Genese & saint Anselme, archevéque
de Gantorbéri, auquel il a survécu plus de vingt ans. Il est
donc trés-vraisemblable que tous les écrits atiribués par D.

1 In cujus nimiram mandatis prosequendis dum desudo, valde requiesco ; cumque
ab illius amplexibus importunitate negotiorum mundanorum praevalente frequenter
avellor, non modicum laborem incurro.
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Rivet & un moine de Troarn, sont les productions de Ri-
chard des Fourneaux et le fruit de sa longue étude des
saintes écritures. A la fin du commentaire sur Jérémie, on
trouve les vers suivants :

Ne queeras nomen, cui gratia contulit omen,
Utilis et duleis, et sine mole levis.

Nam studii flores, morumque propino sapores.
Ergo non dubito quin placeam, legito.

11 est & croire que Richard ayant composé la plupart des
éerits dont nous venons de parler, lorsquil n’étoit encore
que simple religieux, la crainte d’irriter ses envieux, qui,
comme il nous l'apprend, étoient en grand nombre, lui fit
supprimer son nom. Il faut encore ajouter aux écrits de cet
auteur, une description du temple, avec des figures tracées
en vermillon, que D. Rivet a omise parmi les écrits du pré-
tendu moine de Troarn : elle est placée aprés le commen-
taire sur Ezéchiel. Si nous voulions porter plus loin nos
conjectures, peut-étre pourrions-nous encore faire honneur a
Richard des commentaires sur la prophétie de Nahum et
sur PApocalypse dont le P. le Long ' fait auteur un abbé
de Fontenelle nommé Raoul, quoique parmi les abbés de
Fontenelle aucun n’ait porté ce nom. Cependant, comme ces
deux commentaires sont joints dans un manuscrit de Citeaux
avec un commentaire sur le Cantique des cantiques, dont
Robert de Tombelaine est auteur, ’/ et qu'ainsi ils pourroient
appartenir & ce méme Robert, nous ne voulons rien décider
sur cet article, ni troubler Robert dans la possession ou il
paroit étre.

80, ! Dans le manuscrit de Savigni, on trouve deux lettres
de abbé de Préaux sur V'obligation de garder Pabstinence
les jours solemnels. (XIL.)
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GEOFFROT,

ABBE DpE VENDOME, CARDINAL.

§ I
HISTOIRE DE SA VIE.

G_EOFFROI naquit & Angers d’une trés-illustre famille,
Henri son pere, seigneur du Lion d’Angers, / étoit Gall. chr. nov. t.
fils de Robert le Bourguignon (ainsi appelé parce que Re- %iﬁi‘lggglsgﬁgf\%:
naud son pere étoit comte de Nevers), seigneur de Craon 3 - 105.
et de Sablé, et d’une fille de France.’ On voit par les lettres
de Geoffroi quil étoit proche parent de Renaud de Craon,
puisqu’il y appelle ce. seigneur son cousin; ce qui confirme
Iidée que nous donne Ménage de la noblesse de son ex.
traction. / Le jeune Geoffroi fut élevé par Garnier, archidiacre ga. chr. ib. |
d’Angers, et eut un nommé Guillaume pour maitre. 11 fut Sim-t-3.p.618.
mis de bonne heure dans le monastére de Venddéme, que
Geoffroi Martel, comte d’Anjou, avoit fonds quelques années
auparavant dans le diocése de Chartres. Il y fit de si grands
progrés dans la piété et les sciences, que n’étant encore que
novice et seulement diacre, il fut jugé digne de remplir le
siége abbatial de'Vendome, aprés la démission (selon les
auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne) ou selon le P, Siy-
mond, aprés la mort de I'abbé Bernon. Ii regut la béné- mid.
diction des mains d'Yves de Chartres le 24 daoiit 1093, trois
jours aprés son élection, et partit J]a méme année pour aller
& Rome. Il y rendit un service signalé au pape Urbain II,
qui étoit obligé de se tenir caché, en lui fournissant la somme
nécessaire pour recouvrer le palais de Latran et la tour
Crescencia, appellé aujourd’hui le chateau Saint-Ange, qui
étolent occupés par la faction de Pantipape Guibert. Le
pape étant ainsi rentré dans le palais, Geoffroi fut le pre-

Tome XI. Z

1. 5. ep. 27.
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mier qui lui baisa les pieds dans la chaire pontificale, ol
depuis longtemps aucun pape catholique ne s'étoit assis.
Urbain II Uordonna prétre, et le fit cardinal du titre de
sainte Prisque, titre que le pape Alexandre II avoit accordé
2 Ordric, abbé de Venddme, pour lui et pour ses succes-
seurs. Ainsi Geoffroi revint Pan 1094, chargé de gloire et
d’honneurs, en France, oft il fut employé dans les plus
grandes affaires de I'église et de Pétat. ' L’année suivante, 1095,
il assista au fameux concile qu'Urbain II tint & Clermont en
Auvergne. Ce pape conserva toujours pour Geoffroi une vive
reconnoissance du service qu’il lui avoit rendu, et le chérit
comme son fils tant qu’il véeut; il lui fit méme honneur
de le visiter & Vendome, et passa huit jours dans cette abbaye
au mois de février de Fan 1096. Il en confirma les priviléges,
et cassa la profession qu'¥ves de Chartres avoit exigée de
Geoffroy, lorsqu’il lui donna la bénédiction. Pascal II, succes-
seur d’Urbain, ne témoigna pas moins d’affection & Geoffroi;
il lui confirma I'an 1102 la dignité de cardinal, et lui accorda
la mitre et tous les ornements qui y sont attachés. Il vint
méme 4 Vendome , comme son prédécesseur , et y demeura
onze jours. On voit par les lettres de Geoffroi Iintime liaison
qu'il avoit avec Calliste II, dont il obtint, 'an 1119, qui est
le premier de son pontificat, une bulle pour la dignité de
cardinal. Ce pape le qualifioit ordinairement du nom de frere.
L'attachement de Geoffroi pour le saint Siége, le zéle qu'il
fit paroitre pour les papes, népargnant pi peines ni dépenses,
méritoient de leur part ces marques d’affection pour un abbé
qui passa jusqu'a douze fois les Alpes pour leur rendre ser-
vice. 11 fut méme arrété trois fois dans ces différents voyages,
et volé par les ennemis du saint Siége. Aprés la mort de
Calliste 11, il écrivit & Honorius II pour le {éliciter sur son
élection, son A4ge et sa santé ne lui permettant pas d’entre-
prendre le voyage de Rome. Honorius hérita de Paffection
de ses prédécesseurs pour l'abbé de Vendome, et lui en
donna plusieurs marques, surtout l'an 1129, en lui accor-
dant une ample confirmation de tous les priviléges de son
abbaye, ainsi que du titre de cardinal de Péglise de sainte
Prisque. Ce privilége, daté du 24 mars 44929, est fort hono-
rable & Geoffroi. Il a 6té publié sur Voriginal dans le sixiéme
tome des annales de Vordre de saint Benoit, p. 643, app.
Le mérite de cet abbé éloit si généralement reconnu, que
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Louis le Gros le choisit pour arbitre d’'un différend qu’il avoit
avec Foulques Rechin, comte d’Anjou. Il assista Pan 1131 au
concile tenu & Reims, ot Innocent II, qui 8’y trouva en per-
sonne, fut reconnu pour légitime pape. L’année “suivante,
1182, Geoffroi étant: allé & Angers pour faire réparer le mo-
nastere de Levieres, qui avoit été réduit en cendres, et
prendre soin des religieux dans cette triste conjoncture, il'y
tomba malade, et mourut le 26 mars de la méme année : il
y fut enterré, comme nous lapprenons de la chronique
d’Angers publiée par le P. Labbe, qui met la mort de
Geoffroi le 26 mars 4182, I paroit que le P. Sirmond n’a

XI 'siricrr;ﬁ;_

Bib. nov. t. 1. p.
289.

point eu connoissance de cette chronique, puisqu'il témoigne.

quil ne sait rien sur la mort de cet abbé, de obitu nikil com-

pertum, sinon quil vécut jusques dans les dernieres années
d’Honorius, comme on le voit par les lettres quil écrivit 3
ce pape an 1129. La méme chronique leve le doute quwa eu
D. Mabillon sur le lieu ot mourut Geoffroi, / savoir si ce fut
& Venddme ou 2 Angers.

Malgré les dépenses que fit Geoffroi pour fournir aux
frais de douze voyages de Rome, et pour retirer le palais de
Latran des mains de Ferruchius, partisan de I'antipape Gui-
bert, il trouva les moyens de laisser le temporel da monas-
tere de Venddme dans un état beaucoup meilleur qu'il ne
Pavoit trouvé, lorsqu’il en fut fait abbé. Ii y avoit soixante
religieux dans son abbaye, lorsque le comte de Vendome lui
fit satisfaction, Pan 1417. ' Le spirituel ne souflrit point non
plus de ses fréquents voyages, et les affaires étrangeres ne
Pempécherent pas d’en prendre soin et d’y veiller. 1 fit ob.
Server exactement la regle; et quoiqu'il fdt plus porté, par
son caraclere, a l'indulgence qu'a la sévérité, comme il le
dit dans ses lettres, / il punissoit cependant les fautes d’une
maniere qui le fit passer pour trop sévere. Les études furent
aussi florissantes dans 'abbaye de Vendéme sous son gouver-
nement; et lui-méme trouva le temps, au miliea de tant de
différentes occupations, de composer plusieurs “ouvrages et
d’écrire un grand nombre de lettres.

Zij

An. .75 n. 96,

Mart. Thes. t. 1.
c. 344.

lib. 4. ep. 31.
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§ IL
SES ECGRITS.
fo. 7 ES lettres de Geoffroi sont partagées en cing classes,

dont la premiere en contient trente-une, qui sont

adressées aux papes Urbain II, Pascal II, Calliste II, Honoré
II, et aux légats de ces souverains pontifes; la plus grande

partie a
tion dua

&té écrite par notre auteur pour implorer la protec-

saint Siége ! contre ceux qui attaquoient les privi-

léges de son abbaye, et en enlevoient ou retenoient les

biens :

il appuie sa demande sur ce que les biens de son

monastére étoient par sa fondation un aleu du saint Siége.
Cest effectivement ce que portent la plupart des titres de

Pabbaye

de Venddme, comme le remarque le P. Sirmond

! dans sa note sur la deuxiéme lettre. Il rapporte & ce sujet
la charte par laquelle Geoffroi Martel, fondateur de cette ab-
baye, en cédant a Foulques, fils de sa sceur, le comté de
~ Vendom
patrimoine de I'église Romaine ' et ne réserve pour lui et ses
successeurs que la défense et la protection de ce monastére.
On trouve dans cette charte V'origine des comtes de Ven-

dome.

Dans

e, excepte Vabbaye, qu’il déclare gtre un aleu et le

1a troisiéme, Geoffroi se plaint au pape Pascal de la

comtesse de Venddme qu’il ne nomme point; de Pévéque du
Mans, qui retenoit un de ses religieux; de celui d’Angers, qui
avoit autorisé Pétablissement d’une chapelle dans une pa-
roisse de son diocése appartenante & Vabbaye de Vendéme;
ce qui fait voir que les abbés prétendoient qu’on ne pouvoit,
sans leur. consentement, élever des chapelles. dans les terres

de leur
Luce II

dépendance : cela est conforme & la bulle du pape
en faveur de V'abbaye de Cluni.

La quatriéme lettre est adressée 4 Pascal II, au nom de

1 Beato principi apostolorum Petro ot Roman ejus ecclesiz in alodium obtuli et
patrimonium, solumpodo loci defensionem mihi et successoribus Andegavensis pa-
trie principibus retinens. - ’
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toute la communauté et de I'abbé, qui s’y plaignent des vexa-
tions quils éprouvent de la part de Pévéque de -Chartres.
Dans la septiéme, Geoffroi exhorte Pascal II a révoquer le
traité qu'il avoit fait avec Henri V. Ge pape ayant été surpris
et arrété dans Rome, Pan 1414, par Pempereur, lui accorda
les investitures, pour sauver la ville et IItalie de leur ruine
et les prisonniers de la mort dont ils étoient menacés. Quoi-
que la nécessité et les circonstances ol s'étoit trouvé Pas-
cal, semblassent devoir porter & excuser sa démarche, elle fut
néanmoins blamée hautement et en particulier par l'abbé de
Vendome, qui lui éerivit sur ce sujet avec beaucoup de
force. Aprés lui avoir remis devant les yeux les travaux des
apbtres saint Pierre et saint Paul; le zéle avec lequel ils ont
préché la foi; le courage qu’ils ont montré en répandant leur
sang pour sa défense; la gloire dont ils jouissent dans e
ciel, ol ils attendent leurs successeurs qui ne dégénéreront
pas de leur courage; il ajoute que celui qui, étant assis sur
leur siége, a renoncé 4 la gloricuse destinée de ces sainis
par une conduile opposée 3 la leur, doit casser ce quil a
fait et réparer sa faute en pleurant comme un autre Pierre !
Si la foiblesse de la chair I'a fait tomber, dit-il, que la force
de Pesprit le fasse relever, et qu’il ne rougisse point de se
corriger, emendare non erubescat. Geoffroi réfute ensuite ce
quon pouvoit alléguer en faveur du pape, qui eraignoit pour
la vie des prisoriniers que I'empereur avoit entre les mains,
§'ll lui refusoit les investitures; et il soutient que la faute est
inexcusable, et gu’en voulant Pexcuser, on ne fait que laug-
menter; ainsi il faut, dit-il, la réparer promptement en re-
nongant & lPerreur, afin que notre mére spirituelle, qui
semble étre sur le point de rendre le dernier soupir, ne
meure pas *. Notre auteur prétend que linvestiture est une
hérésie, selon la tradition des SS. Peres; que celui qui Pap-
prouve mérite d’étre retranché, qu'il cesse d’étre catholique,
et est hérétique. Aprés plusieurs traits aussi vifs que ceux

1 A quorum sorte beata, qui in eorum sede residens, et aliter agens, se privavit,
factum suum ipse dissolvat, et velut alter Petrus lacrymando corrigat quod fecit.

2 Et quoniam heec culpa inexcusabilis nullatenus dubitatur, et excusando augeri
potest, non minui ; relicto errore scienter commisso, sine dilatione corrigatur : ne
mater nostra spiritualis, que quasi novissimum spiritum trahit, omnine moriatur,
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que nous venons de rapporter contre ceux qui regoivent l'in~
vestiture de la main des laiques, il ajoute quil parle de la
sorte, parce que le prophete gétant laissé corrompre par
Satan, il est nécessaire que I'dnesse, sur laquelle il est monté,
lui reproche sa folie. Et puisque nous avons vu de nos jours,
dit-il encore, Lucifer tomber du ciel, ne dissimulons pas son
impiété, afin de ne pas tomber avec lui dans I'abime du dé-
sespoir. Il finit en disant que, il n’en a pas dit autant qu’il
devoit, on doit Vattribuer a ignorance; et que, si au con-
traire il en a trop dit, on doit lui pardonner, parce quil ne
a fait que par la haine de liniquité et par Pamour de
Péquité. Nous ne croyons pas que personne puisse reprocher
a Geoffroi d’stre tombé dans la premiere faute.

. La huitiéme lettre, adressée & Pascal II, regarde un diffé-
rend qu'il avoit avec l'abbé de Saint-Aubin d’Angers. 1l ¥
parle de son attachement pour le saint Siége, et des marques
efficaces qu’il en avoit données & Urbain par les services
quil lui avoit rendus. Dans la neuviéme, adressée au méme
pape, il se justifie sur quelques accusations formées contre
lui. On accusoit cet abbé de communiquer avec le persécu-
teur de léglise et avec Guillaume, comte de Poitiers, qui
avoit 6t6 excommunié plusieurs fois. Il prie le pape de ne
point ajouter foi aux faux bruits que ses ennemis faisoient
courir contre. lui : ce qui le met dans la nécessité de dire
des choses quil voudroit taire touchant son monastére, qui
est le mieus réglé qu’il y ait en France, et les services qu'il
a rendus au saint Siége. Il espere qu'a cette considération
Pascal voudra bien le rétablic en possession de léglise de
sainte Prisque, que ses prédécesseurs Alexandre II et Gré-
goire VII avoient accordée aux abbés de Vendome. Alexandre
1l avoit donné en 1062 & Ordric, abbé de Venddme, pour
lui et pour ses successeurs & perpétuité, Péglise de sainte

‘Prisque au mont Aventin, avec le titre de cardinal. Gré-

goire VII avoit confirmé ce privilége en 1079. L’abbé de
Venddme en ayant été dépouillé du temps du schisme de
Guibert, Urbain 1I Vavoit rétabli; mais comme la restitution
que ce pape en fit & Geoffroi neut peut-ére pas tout son
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effet, cet abbé Ja poursuivit auprés de Pascal II, successeur
dUrbam et il Pobtint enfin de Calliste IL Honorius II
conﬁrma Pan 1129, ce quavoit fait son prédécesseur en
faveur de Geoffroi. Les successeurs de cet abbé en furent
encore dépouillés dans la suite; Innocent III la rendit 2
Hamelin avec quelque exception. Depuis ce temps jusqu’au
concile de Gonstance, les abbés de Vendéme demeurerent
en possession du titre de cardinal quils ont perdu depuis,
ainsi que léglise de sainte Prisque.

Les quatre lettres suivantes, savoir les dixiéme, onziéme,
douxiéme et treiziéme, sont adressées & Calliste II avec le-
quel Geoffroi avoit 6té lié d’amitié avant quil fat dlevé sur
le siége de saint Pierre. La quatorziéme et la quinziéme, &
Honorius II : il se plaint dans la derniere de 1’évéque’d’An-
gers, qui en agissoit mal a4 son égard; mais c’est sans s'é-
carter de la charité, qui défend de mentir et ordonne de dire
la vérité, soit qu’il s’agisse d’un ami, soit qu’on parle d’'un
ennemi. Dans la seiziéme, & Pierre cardinal diacre, légat,
il lui témoigne la part qu il prend & sa maladie et Tui fait

offre de ses services, le priant de s’adresser & lui comme &

un ami, pour toutes les choses dont il pourroit avoir besoin ;
il lui dit que I'amitié n’est véritable qu’autant qu’on en donne
des marques par les services qu'on se rend réciproquement
dans le besoin *

La dix-septiéme est adressée a Richard, cardinal, évéque
d’Albane, légat du saint Siége , & qui Radulphe, archevéque
de Tours, avoit parlé d’une maniere fort désavantageuse de
Geoffrol. Sur quoi notre abbé dit quil n’est point surpris
des mauvais discours d’un prélat qui fait crier' tout le monde
contre lui par ses mauvaises actions. La dix-huitiéme est
adressée & Conon, cardinal, évéque de Prengste, légat de
Pascal II. Dans la dix-neuviéme, adressée & Girard, évéque
d’Angouléme, légat du saint Siége, il implore sa protection
contre les violences qu'on exercoit contre son monastére. Dans
la vingtiéme, au méme Girard, il témoigne sa surprise de
ce qu'un prélat aussi prudent a avancé contre lui des choses
qu’il n’auroit pas méme dit penser, ne pouvant étre regardées
que comme des calomnies inventées par ses ennemis. Les 21,

1 Preterea nuda, imo nulla est amicitia, quam mutua et mazime in necessitate
non probant obsequia.
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22, 23, 24, 25, 26 et 27 sont encore adressées & Girard
d’Angouléme ; la vingt-huitiéme, & Hugues, archevéque, 1égat
du saint Siége, qui est, selon le P. Sirmond, Varchevéque
de Lyon de ce nom, qui fut 1égat du pape Urbain II. La
vingt-neuviéme est écrite & Umbauld, archevéque de Lyon,
gui Pavoit invité & un concile; Geoffroi lui répond qu'en
vertu d’un privildge accordé par les papes aux abhés de
Vendéme, il ne peut ni ne doit assister & un concile convo-
qué par un évéque ou par un légat du saint Siége. Les
deux dernieres lettres du premier livre sont adressées,
'une, savoir la trentiéme, & Radulphe, archevéque de Tours;
Vautre, a Renaud, archevéque de Reims, le méme qui avoit
été élu évéque d’Angers I'an 1101, et & Délection duquel
Geoffroi s'étoit opposé. :

Le second livre contient trente-deux lettres, dont dix-~
neuf sont adressées & Yves de Chartres, et les autres a

. Geoffroi, successeur d’Yves. / Notre auteur y délend avec

beaucoup de fermeté et de respect les priviléges de son
abbaye contre I'évéque de Chartres, qui, en-lui donnant la
bénédiction, avoit exigé de. lui une profession qui y étoit
contraire, et qui fut cassée par las papes Urbain II et Pas-
cal II. / Les aunteurs de la nouvelle Gaule chrétienne disent
que cette profession fut dans la suite cause d’un petit diffé-
rend entre Yves et Geoffroi, que dissidioli inter illos postea
seminagriwm  fuit. 1l paroit néanmoins, par les lettres de
Geoffroi et par celles d’Yves de Chartres, que ce différend

~ fut porté assez loin; les plaintes que I'évéque et I'abbé y font

Sim. t. 3. not. in
ep. 19. 1. 2] 1b.
not. in ep. 20. p.
699 et 700.

réciproquement, en sont la preuve. Dans la dix-neuviéme,
Geoffroi prétend quon ne doit point réitérer l'onction des
malades; il blime méme et taxe d’erreur considérable I'usage
de ceux qui la réiterent : il désire cependant savoir la-dessus
le sentiment d’Yves, qui lui fit une réponse par laquelle il
confirma celui de 'abbé de Venddéme, en s’appuyant sur ce
que disent saint Augustin et saint Ambroise de la pénitence
publique, qui ne se réitéroit pas. ' Raisonnement frivole, dit
le P. Sirmond. Il est vrai qu’on ne réitéroit pas la pénitence
publique; mais cela ne regarde pas Ponction- des malades,
qui n’appartient point & la pénitence publique, et qui, n’étant
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point du nombre des sacrements qui impriment caractere,
peut se réitérer, non-seulement en différentes maladies, mais
encore dans la méme, lorsqu’aprés quelque intervalle la
maladie se renouvelle et le malade retombe dans ug nou-
veau danger. Le P. Sirmond auroit pu remarquer une
autre chose qui n’est pas moins singuliere ; cest que ces
deux auteurs ne paroissent pas avoir la méme idée de
Pextréme-onction que nous en donnent nos catéchismes, qui
nous enseignent que c’est un sacrement institus par Jésus-
Christ, ainsi que les autres. Geoffroi, au contraire, semble
ne la pas regarder comme un sacrement proprement dit,
et croire quelle a été instituée par le saint Siége : cum ab
apostolica sede sacramentum vocetur; secundum apostolice
sedis institutum, genus est sacramenti. Le lecteur peot voir
la lettre 255 d’Yves de Chartres A Radulphe abbé, qui &toit
malade, dans laquelle il Iavertit de ne point réitérer I'onc.
tion des malades. :

Les douze lettres suivantes du second livre, adressées i
Geoffroi, successeur d’Yves sur le siége de Chartres, ont la
plupart le méme objet que les précédentes. ’ Dans les unes,
notre abbé a recours au prélat contre les vexations de la
comtesse de Venddme, des religieux de Marmoutier, etc. ' Dans
d’autres, il défend les priviléges et 'exemption de son mo-
nastére contre le prélat lui-méme : « / Nous ne sommes
« point pour cela acephales, > dit I'abbé de Venddome en
répondant dans une de ses letires aux reproches de I'évéque
de Chartres; « nous avons Jésus-Christ pour chef, et aprés
« lui le pontife romain. Notre monastére a toujours eu ce
« chef depuis sa fondation, et Paura, avec le secours de Dieu,
« jusqua Ja fin des siécles. Quelque zéle, au reste, que
Geoffroi ait fait paroitre pour la défense des priviléges de
son monastére, il a toujours témoigné un profond respect
pour les évéques contre lesquels il les défendoit. / ] proteste
quil n’a jamais rien voulu enlever Péglise de Chartres ;
quil veut seulement conserver 3 abbaye de Vendome Ia
possession de ce qui lui fut accordé lors de sa fondation,
et quil rendra A I'évéque de Chartres tout ce' qu’il se réserva
pour lors dans cefte abbaye.

Tome XI, Aa
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! Le troisiéme livre des lettres de Geoffroi en contient
quarante-trois, écrites & différents évéques, particulierement
aux évéques d’Angers et du Mans. La premiere est écrite
au premier, nommé Geoffroi, qui se retira & Cluni Van £101.
Dans la seconde, adressée 4 Renaud de Martigné, successeur
de Geoffroi, il Pexhorte & défendre I'église contre le comte
d’Anjou : il lui dit que celui qui craint Vexil et la mort, et
fait quelque chose de contraire & Péquité par la crainte de
la mort ou de Uexil, west pas un vrai évéque. Les 3, 4
5 6, 7, 8, 9 et 10° sont adressées au méme Reraud
d’Angers. ' Dans la huitiéme, 'abbé de Vendome parle d’un
moine de Saint-Nicolas, qui avoit répondu aux accusations
formées contre lui par son abbé, en se servant, non de la
langue latine, parce qu’il étoit laique et qwil ne Payoit point
apprise, mais de sa langue naturelle : ad cujus objecta
monachus quia, laicus est, non latina,  quam non didicit,
lingua, sed materna respondet. Cela fait voir que dés le
douziéme siécle le latin n’étoit plus la langue vulgaire, et
que les laiques en avoient une auire, qui ’appeloit la langue
maternelle. Cela peut servir encore & expliquer pourquoi
nous avons les mémes sermons de saint Bernard en latin et
en frangois.

Lévéque d’Angers ayant ordonné au moine de Saint-Nico-
las, nommé Savaric, de retourner dans son monastére,
Geoffroi lui éerivit & ce sujet (la neuviéme lettre) 5 il loue la
bonne intention du prélat, mais il lui représente quun
moine accusé par son abbé ne doit pas étre laissé sous sa
conduite a discrétion, et que cela est contraire aux canons i

Renaud s'étant plaint & Hamelin que Geoffrol avoit tra-
versé son élection, ' notre abbé lui écrivit encore sur cela
une lettre, dans laquelle il écrivit sans détour que ce qui est
contraire aux regles et aux constitutions des SS. Peres, lui
avoit déplu; et quil ne seroit pas le serviteur de Jésus-
Christ, mais du diable, §'il n'avoit pas 6té affligé de voir fer-
mer I'unique porte de la sainte église pour ouvrir, en foulant
aux pieds la doctrine des apbtres et le saint évangile, celle

-

4 ! Hoe dicimus inusitatum, et in toto canonum corpore non invenitur, ut quilibet
sub illius manere debeat potestate, a quo de crimine accusatur.
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par laquelle les voleurs et les larrons entrent dans la ber-
~ gerie. Geoffroi ajoute que Renaud a tort de Iui faire un
crime personnel de s’éire opposé & ce qu'il appelle son élec-
tion, puisque tous s’y opposerent ; et que ce fut moins une
élection qu'une conspiration du peuple, dans laquelle on
n’eut aucun égard aux saintes regles. Il Iui reproche encore
d’avoir regu l'investiture des mains d'un laique, et la traite
d’hérésie et de simonie. / Notre abbé prétend qu’il n’est per-
sonne qui ne doive s'élever contre une si détestable impiété;
et que, si on n’a pas Pautorité de prélat, on le doit en qua-
lité de chrétien *. Quand méme on seroit coupable de quel-
que crime qui rendroit infime, ce n’est pas une raison de
garder le silence, comme on le voit par Pexemple du bon
larron, parce que tout pécheur peut défendre la foi com-

mune de I'église, dont il fait profession, contre ceux qui
attaguent.

Renaud 3 qui cette lettre est adressée, ayant été transféré
sur le siége de Reims, on élut pour son successeur sur celui
d’Angers, Ulger, qui renouvela le différend de ses prédé-
cesseurs avec les abbés de Vendome touchant le rachat des
autels, condamné par Urbain II comme un pacte simoniaque
dans le concile de Clermont, Pan 1095. Clest ce qui fait
le sujet de la 12e letire de Geoffroi, adressée & Ulger. Les
47 letires suivantes sont écrites a Hildebert, évéque du Mans.
Dans la treiziéme et la quatorziéme, il lui parle de P'dlection
irréguliere de Renaud, évéque d’Angers, & laquelle Hildebert
s'étoit opposé. Dans la quinziéme, il se plaint des vexations
de la comtesse de Vendéme. La seizidme est sur lé méme
sujet, ainsi que quelques autres. Les 24, 25, 29, 30°s sont
écrites au sujet d'un religieux fugitif de I'abbaye de Vendéme,
que I'évéque du Mans retenoit, quoiqu’il edt promis de le
renvoyer & I'abbé qui le redemandoit. Dans la vingt-sixiéme
et la vingt-septiéme, il r eproche modestement 3 Hildebert de

1 Et hemo est, qui contradicere palam non debeat et possit, Nam si preelati non
habeat autoritatem, habet tamen christiani vocem... Quod si fuerit vitiosus, vel quo-
libet alio crimine infamis factus, non ideo silere debet; quonjam unicuique peccatori

communem ecclesiz fidem, quam suam esse credit et confitetur, defendere, et contra
ejus adversarios libere pugnare licet.

A aijj

X1I SIECLE.

Ibid. Opusc. 2.de
invent.



XII STECLE.

1. 3. ep. 27.

Ibid. p. 760,

i. 3. ep. 27. p.
760. P P

Matth, 23. 3.

Act. 5. 29,

188 GEOFFROI,

lui avoir manqué de parole en n'exécutant pas la promesse
quil lui avoit faite, & cause que le clergé de Tours s’y op-
posoit. Geoffroi regarde cette opposition comme un atfenta
contre la dignité d’Hildebert, / et une insulte faite & Péglise
du Mans de la part de ces clercs qui, au mépris de toutes
les regles, se sont élevés au-dessus d’un évéque, quil ne leur
est pas permis de reprendre, sinon daus le cas ot il s’écar-
teroit de la foi. « L’archevéque de Tours lui-méme, ajoute
« notre abbé, ! quoique supérieur de ces clercs, n'auroit au-
« cun droit de vous empécher de me faire la grice que je
« vous suppliois de m’accorder; s'il avoit voulu vous en
« empécher, vous wauriez point dit lui obéir. On doit 4 la
« vérité obéir 2 son supérieur, non toutefois dans toutes les
« choses quil ordonne, mais sealement dans celles que Dieu
« commande; car si les supérieurs ordonnent quelque chose
« de contraire & ce que Dieu ou les Peres ont prescrit,
« ils perdent Vautorité de commander, et on ne doit point
« leur obéir, comme les apdtres nous I'apprennent par leur
« exemple. Ils avoient assurément appris les regles de Yobéis-
« sance d’un bon maitre, qui leur avoit donné cette instruc-
« tion en parlant des Scribes et des Pharisiens : Faites tout
« ce quils vous diront. Cependant lorsque, dans la suite,
« ces mémes Scribes et Pharisiens leur défendirent de pré-
« cher au nom de Jésus-Christ, ils éviterent sagement de
« tomber dans le piége d’une fausse obéissance en répondant
« quil faut obéir & Diew plutdt quwaeuz hommes L Le
lecteur sent qu’il ne faut pas prendre & la lettre ce que
dit notre auleur, cuis.les supéricurs qui ordonnent quelque
chose de contraire & cé que Diew et les Peres ont prescrit,
perdent Uautorité de commander. Ges paroles signifient seu-
lement que, dans un tel cas, les supérieurs n’ont point d’au-

1 Prelato quidem obedientium est, non tamen in omnibus que ipse suggerit; sed
in his tantum quee Deus preeeipit. / Nam si quid contra constitutionem Dei vel Pa-
trum preelati pracipiunt, statim auctoritatem preecipiendi amittunt, et in illa re nolla-
tenus est eis obedientium, exemplo videlicet apostolorum. Ipsi certe a bono magistro
formam acceperunt obedienti®, in qua eis de Scribis et Pharisxeis dictum est: Quee~
cumgue dicerint vobis, servate et facite.! Sed cum illis pracipientibus, ne in nomine
Jesu loguerentur, postea audierunt; quod sibi sub nomine obedientie fallaciter im-~
peratum fuerat, sapienter vitaverunt dicentes: / Oportet obedire Deo magis quaimn
hominibus, .
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torité pour commander ce qui est contraire & la loi de
Dieu, puisqu’ils ne Pont recue que pour enseigner la vérité
et faire observer la loi de Dieu; et qu’ainsi lorsqu’ils font
des commandements par lesquels ils s'en écartent, on ne doit
point leur obéir, in illa re, quoique d’ailleurs ils conservent
Pautorité qu’ils ont recue pour Pédification, et non pour ]a
destruction ; autorité & laquelle on est obligé de se soumettre,
lorsque ceux qui en sont revdtus en font le légitime usage
pour lequel ils I'ont recue.

)

Parmi les lettres qui suivent, il y en a sept adressées &
Ranulphe, évéque de Saintes, et 4 Pierre son successeur. Le
P. Sirmond conjecture que la quarante-deuxiéme est écrite
& Geoffroi de Chartres, et la quarante-troisiéme & Renaud
d’Angers, qui ne sont désignés, I'un et Pautre, que par la

premiere lettre de leurs noms.

Dans la trente-neuviéme, 4 Pierre, évéque de Saintes, notre
abbé prie le prélat d’empécher un duel entre un clerc_et
un moine; ce qu'il dit n’étre point permis par les lois, et
avoir été condamné par les sacrés canons. L’éditeur, dans
une note curieuse sur cette lettre, rapporte trois exemples
de ces sortes de combats; le premier, entre Haimeric, vicomte
de Thouars, et Thierry, abbé de Saint-Aubin, au sujet d’une
redevance exigée par le vicomte et refusée par I'abbé, comme
n’étant point due. Le duel neut pas lieu, le vicomte s'étant
reliché de sa demande. Dans le second exemple, le combat
se livra en présence d’Hamelin, évéque de Rennes, du comte
Conan, de Robert de Vitrey, alors excommunié, etc. La
querelle ne se décida point par le combat, mais elle fut
accommodée. Enfin, dans le troisiéme exemple, le duel
s'exécuta entre Etienne, le champion du comte d’Angouléme,
et un nommé Guillaume, qui étoit celui dune femme ac-
cusée de maléfices. Etienne fut victorieux, et alla rendre
graces a Dieu au tombeau de saint Eparchius, o il avoit
passé la nuit précédente. Guillaume fut emporté du champ
de bataille, le corps tout brisé des coups qu’il avoit recus.
Ges duels, dont le P. Sirmond ne rapporte pas la date, pa-
roissent fort postérieurs au temps de Geoffroi. Ainsi le zéle
que témoigne cet abbé contre un usage si contraire a la

X1I SIEGLE.
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loi de Dieu, neut pas Veffet qu'il seroit 4 souhaiter qu’il edt
eu. Hé! plat a Dieu quil et été tellement aboli qu’il n’en
ft resté aucune trace dans les siécles suivants, ou que du
moins il n’en restit aucune dans le nbtre! ’

Le quatriéme livre contient cinquante lettres écrites &
des abbés ou a des moines. La plus remarquable est la qua-
rante-septiéme, adressée & Robert @’ Arbrissel, devenue cé-
1ébre par les efforts que quelques disciples du pieux insti-
tuteur de Fontevraud ont faits pour prouver quelle n’est
point de P'abbé de Vendome. Le succés n’a pas été heureux ;
mais sils n'ont point réussi & prouver la disposition de
cette lettre, elle leur a du moins procuré loccasion de se
faire connoitre dans la république des lettres. Le P. de la
Mainferme, plein de zéle pour I'honneur de son saint pa-
triarche, a publié un ouvrage sous le titre de Bouclier de
Pordre naissant de Fontevraud, dont le but principal est
de justifier Robert des reproches que lui fait Geoffroi, en
tachant de prouver que cette lettre n’est point de I'abbé de
Vendéme , mais de hérétique Roscelin. II étoit aisé au
P. de la Mainferme de justifier la mémoire du B. Robert,
et de détruire tous les -faux bruits qui ont domné occasion
aux lettres de Geoffroi de Venddme et de Marbode de Rennes.
Si lapologiste de Vinstituteur de Pordre de Fontevraud en
{0t demeuré 13, il auroit pu se flatter d’avoir tout le suceés
quil désiroit. Mais voulant aller plus loin, et entreprenant
de prouver que ces lettres sont supposées, il g'est donné une
peine inutile. Toules les conjectures quil allegue sont
trop foibles pour pouvoir faire seulement douter que cette
letire ait été éerite par celui dont elle porte le nom. Elle
se trouve parmi les lettres de Geoffroi non-seulement dans
Je manuscrit de la Couture du Mans, sur lequel le-P. Sir-
mond I'a publide; mais encore dans deux anciens manus-
crits, Pun de la bibliothéque de Chrigtine, reine de Suede,
autre de la bibliothéque de Sainte-Croix de Florence, qui
sont du temps méme de Robert d’Arbrissel. / Glest le juge-
ment qu’en porte le P. Mabillon, qui a vu et examiné ces
manuserits, dont il fait mention dans la relation de son
voyage d'Italie. ' Le P. Pagi témoigne aussi avoir lu la lettre
de Geoffroi dans le manuscrit de Sainte-Croix de Florence,
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qui est un monastére de son ordre. Enfin elle se trouve
encore en partie dans le manuscrit de Vendéme parmi les
lettres de Geoffroi. Celui qui a arraché le feuillet ot étoit
le commencement de la lettre, a respecté le feuillet ‘sui-
vant, et a laissé une suite qui trahit sa fausse précaution
et constate l'authenticité de la pibce qu’il vouloit faire dis-
paroitre. Ge qui en reste, démontre qu’elle y étoit autrefois,
et y faisoit, comme dans limprimé, la quarante-septiéme du
quatriéme livre. Nous ne parlons pas du style de la lettre
qui est le méme que dans les autres, en sorte qu’il n’est
pas possible den méconnoitre T'auteur. Qu’oppose-t-on & des
preuves si convaincantes? de frivoles conjectures, qui les
laissent subsister dans toute leur force, sans y donner la
moindre atteinte. Aussi le dernier apologiste de Robert,
qui a publié I'an 41701 & Anvers une dissertation contre ce
que Bayle a dit de lui dans son dictionnaire, avoue-t-il de
bonne foi que la lettre en question est véritablement de
Yabbé Geoffroi, et qu'elle se trouve dans le manuscrit de
Vendome. ’ En vain le P. de la Mainferme, les Bollandistes
et le P. Dubois de I'Oratoire dans son histoire de Paris, ete,
voudroient-ils la faire passer pour une production de I'hé-
rétique Roscelin, qui publia, selon le témoignage d’Abélard,
une lettre remplie de calomnies contre Robert d’Arbrissel.
Ces critiques n’ont point pris le sens d’Abélard ; ' car Abélard
ne dit point que Roscelin et écrit une ou deux lettres sous
le nom d’autrui pour décrier Robert d’Arbrissel, mais qu’il
avoit fait une lettre contre lui et contre saint Anselme :
ce qui n'a aucun rapport avec la lettre de Geoffroi. D'ajl-
leurs Técrit de Roscelin contre Robert étoit un véritable
libelle diffamatoire, selon Tidée que nous en donne le théolo-
gien de Paris, qui réfuta les erreurs de cet hérétique. ' Or

cest ce qui ne convient point a la letire de Pabbé de Ven- 487

dome, qui, quoique prévenu par les faux bruits qu’on ré-
pandoit dans le public contre Robert, ne laisse pas dans sa
lettre de témoigner beaucoup de respect pour sa personne
et se recommande instamment a4 ses saintes prieres : E¢
10s tuarum sancterum precum, suppliciter precamur, par-
ticipes effice. En un mot, la lettre de Geoffroi de Vendome
e peut et ne doit étre regardée que comme la lettre d’un
ami & un ami, qui lavertit hbrement et charitablement
des bruits désavantageux qui courent sur son compte, afin
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quil se corrige si ce quwon dit de lui est vrai‘. Il ne
paroit pas méme quil ajoute foi & ces bruits; ecar bien
loin d’en parler affirmativement, il ne le fait quen dou-
tant ®. Une telle lettre peut-elle &tre prise pour un libelle
diffamatoire, tel qu’étoit I'écrit de Roscelin? Nous ne nous
étendrons pas davantage sur ce point de critique, qui pa-
roit si évidemment décidé qu’il est étonnant qu’on puisse
former 13-dessus quelques difficultés. / S'il en restoit cepen-
dant encore quelques-unes, on les trouvera entierement levées
par deux solides réflexions que D. Rivet a faites sur ce
sujet dans larticle de Roscelin. Le lecteur peut consulter
le tome neuviéme de cette histoire. / Le P. Pagi avance
que le P. Sirmond, éditeur des ouvrages de Geoffroi, a
cru que ceite lettre étoit supposée. Cependant le P. Sir-
mond I'a mise parmi les letires de Vabbé, sans témoigner
aucun doute quelle fat de lui. Le P. de la Mainferme
lui en a méme fait un crime. Il est vrai que les Bollandistes
ont prétendu depuis / que le P. Sicmond s'étoit repenti de
Tavoir publiée, et qu’il avoit dessein den rendre un témoi-
gnage public dans une seconde édition. Mais Ménage, qui
étoit trés-lié avec le P. Sirmond et avoit eu avec lui des
entretiens particuliers sur cette lettre, / assure dans son
histoire de Sablé que jamais le P. Sirmond n’a eu ce des-
sein, et quil ne sest jamais repenti d’avoir donné cette
lettre. ‘

! Le cinquiéme livre des lettres de Geoffroi en contient
vingt-huit. Dans la seiziéme, notre auteur donne des legons
sur la néeessité de la confession, & Guillaume, qui avoit été
son maitre. Ce Guillaume prétendoit quil n’y avoit que
quatre sortes de péchés que Pon étoit obligé de confesser,
et que, pour tous les autres, Dieu les remet sans confes-
sion : il sappuyoit méme d’un passage du vénérable Bede
/' pour prouver son sentiment. Mais le disciple, plus éclairé et

| Hee idcireo, venerabilis frater, proposuimus, quia te talia egisse, et adhuc agere, |
fama discurrente sinistra, audivimus; que si vera sunt, ut nulla excusatione illa de~
fendas, sed cum omni festinatione corrigas, tuam simplicitatem germane caritatis
visceribus commonemus.

2 Hoc si modo agis, vel aliquando egisti, novum et inauditum, sed infructuosum
genus martyrii invenisti.
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plus habile que son maitre, lui apprend quel est le vérita-
ble sens des paroles de Bede, et lui soutient que la confes-
sion et la pénitence sont nécessaires pour tous les crimes,
et que rien n’est plus certain *.

On voit dans la dix-huitiéme un trait remarquable de I
fermeté de Geoffroi et de son zéle pour le bon ordre, quj
le faisoit passer par-dessus tout respect humain. Guillaume,
duc d’Aquitaine, lui ayant demandé qu’il renvoyat un moine
nommé Rainaud, dans une obédience dont il Tavoit retiré,
et dans laquelle il étoit wtile au duc et nécessaire 2 la maj.
son, Geoffroi lui fit réponse que cette demande étant con-
traire & la regle de saint Benoit, il ne pouvsit lui obir.
A Tégard des raisons qu’alléguoit le duc d’Aquitaine, Geof-
froi lui marqua que I'4me de ce religieux, dont il rendroit
compte au jour du jugement, devoit lui étre plus chere que
tous les intéréts temporels : il finit en le priant de ne point
se méler de ce qui regarde le salut des Ames confides a ses
soins 2,

Le nombre des lettres de notre auteur est de cent quatre-
vingt-quatre; auxquelles il faut en ajouter une dont le P. Sip-
mond n’a pas eu connoissance, qui est adressée aux religieux
de Cluni. / D. Mabillon I'a publiée dans le troisiéme tome de
ses Analectes; et on I'a depuis insérée dans la collection
des ouvrages du ’/ P. Sirmond, au troisiéme tome, ot sont
les ouvrages de l'abbé de Vendéme.

2°. Les lettres de Geoffroi sont suivies de plusieurs opus-
cules, ot il traite, avec assez d’ordre et de lumiere, divers
points de doctrine et de discipline ecclésiastique.

Dans le premier traité, qui est du corps et du sang de
Jésus-Christ, Pauteur établit de la maniere la plus claire la
présence réelle dans 'eucharistie. « / On met d’abord, dit-il,
« du pain et du vin sur Pautel; mais de méme qu’avant la
« consécration il n’y a que du pain et du vin, ainsi aprés
¢ la consécration il ne reste rien du pain et du vin que la
« saveur, 'apparence et I'odeur, et cela & cause de la foi
¢ blesse et de Pinfirmité de Yhomme; car si la chair glo-
¢ rieuse de Jésus-Christ et son sang sacré paroissoient dans

1 Certum est, nibil hoe certius, omnia peccata vel crimina confessione indigere ot
peenitentia.

2 De cura animarum nobis commissarumn vas intromittere nolite.

Tome XI. Bb
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« leur nature propre, les hommes n’en pourroient pas sou-
« tenir Péclat et n’auroient pas le mérite de la foi... Groyons
donc fermement, et sans aucun doute, que ce que les chré-
tiens recoivent & lautel, aprés la consécration, n’est autre
chose que ce que la vérité elle-méme déclare en disant :
« Recever, ceci est mon corps... Gest cette méme, unique et
véritable chair qui a ét6 concue par P'opération du Saint-
Esprit, qui est née de la Vierge Marie, qui a été attachée
4 la croix, qu'il a ressuscitée par la toute-puissance de sa
divinité, étant Dieu lui-méme. Les méchans le regoivent;
mais comme ils le recoivent mal, ils en deviennent plus
méchans. Les bons, qui le recoivent ayant la charité dans
« le cceur, en deviennent meilleurs. » Ce traité, dans sa
brioveté, renferme tout ce que I'Eglise enseigne aux fidéles
touchant auguste mystere de nos autels, et renverse toutes
les hérésies des novateurs des derniers siécles qui ont osé
Vattaquer.

~ A A

A A A A A R

go. / Le'second traité, sur Pordination des évéques et lin-
vestiture des laiques, est adressé & Pierre de Léon, cardi-
nal. Geoffroi y enscigne que Délection et la conséeration
sont aussi essentielles pour faire un évéque, que Iinvocation
du Saint-Esprit et Teau le sont pour faire nn chrétien; de
méme Pélection sans la conséeration, ou la conséeration
sans Vélection, ne suffit pas pour étre fait évéque. Quand
notre auteur parle d’élection, il veut qu’on entende une élec-
tion canonique, qui doit précéder et est absolument néces-
saire. Un évéque dont I'élection n’est pas canonique, est un
arbre sans racine, qui, quoique revétu de feuilles, ne peut
porter de fruits. Cest faire injure & I'Eglise et la couvrir
d’opprobre, que de lui donner des ministres dont Pélection
pe soit pas canonique, et de metire des personnes sans lu-
mieres, sans piété, sans mceurs, dans des places qui sont
dues au mérite, & la science et & la vertu. « ' Il en est,
¢ dit notre auteur ', qui s'imaginent que tout est permis &

4 Sunt guidam, qui Romane ecclesie omnia licere putant; et quasi quadam dis-
pensatione aliter quam divina scriptura preecipit, eam facere posse. Quicumdque ita-
que sic sapit, desipit. Nam Romanz ecclesiee post Petrum minime licet, quod Petro
non licuit.... Romana itaque ecclesia divinarum seripturarum.-legem solvere non de-

bet, sed conservare; et tradita sibia Christo potestate, non ad suam voluntatem uti,
sed secondwm Christi traditionem.
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« Péglise Romaine, et qu’elle peut se dispenser de faire ce
« que VEcriture prescrit. Mais quiconque’ pense de la sorte,
« ne pense point sensément. Ce qui n’a point été permis &
« saint Pierre, ne Pest point 4 I'église Romaine..... Saint
Pierre s’étant écarté de la regle, saint Paul, quoique no-
vice dans la foi, ne craignit point de lui résister en face.....
L’église Romaine ne doit donc pas renverser les loix pres-
crites par I'Ecriture sainte, mais les observer et s’y con-
former; ni faire usage de la puissance qu'elle a recue de
Jésus-Christ, selon son gré et sa fantaisie, mais selon la
tradition de Jésus-Christ : et si le pape est averti par
quelqu’un de ses inférieurs, de corriger ce qu’il a fait, en
passant les bornes de la justice, il doit recevoir cet avis
« comme saint Pierre recat celui de saint Paul. » Geofiro;
venant ensuite & linvestiture donnée par la main des laiques,
il renvoie au premier article du concile tenu par Grégoire. VII,
pour savoir ce que Péglise catholique enseigne et ce qulelle
a décidé sur ce sujet. Il soutient que Vinvestiture (ou plutét
Popinion que les laiques peuvent la donner) est une hérésie
comme la simonie, et méme encore pire que la simonie,
parce que celle-ci se fait ordinairement dans le secret, au
lieu que l'investiture est toujours publique; qu’elle a 6té in-
terdite aux laiques par Jésus-Christ et par les apétres. La
raison pour laquelle l'abbé de Venddme traite d’hérésie
Popinion de ceux qui pensoient que les laiques peuvent don-
ner Pinvestiture, c’est qu'il regardoit Iinvestiture comme un
sacrement, et il lui en donne méme le nom, prétendant
quelle est un signe sacré par lequel I'évéque est distingué
des autres hommes et est établi sur le troupeau de - Jésus-
Christ pour en avoir soin; quainsi il ne peut recevoir I'in-
vestiture que des mains de celui de qui il regoit la consécra-
tion. De plus, 'hérésie de Pinvestiture est encore une simonie;
car la puissance séculiere ne seroit pas si jalouse de ce
droit, si elle n’y trouvoit un intérét temporel, soit en extop-
quant de Pargent, soit en s'assujettissant, ce qui est encore
plus grave, la personne de I'évéque. Les laiques doivent re.-
cevoir les sacrements de la main des ecclésiastiques, mais ils
w'ont pas le droit de les leur adminisirer. L’anneau et le ba-
ton sont des sacrements de I'église, comme le sel, Peau, les
saintes huiles, le ehréme, lorsqu’ils sont donnés par ceux quj
en ont le pouvoir et avec les cérémonies requises. En consé-
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quence, Geoffroi prononce hardiment que celui qui recoit

Tinvestiture par une main laique, n’est point membre du pas-

teur qui a donné sa vie pour ses brebis; mais qu’il est un
voleur, un ravisseur et un loup, qui ne vient que pour voler,
piller et massacrer.

4°.' Le troisiéme opuscule, adressé au pape . Galliste II,
est encore sur linvestiture, qu’il traite toujours d’hérésie, en
répétant les mémes choses : il exhorte le souverain pontife &
la combattre en toute occasion.

50, Dans le quatriéme, notre auteur continve de parler de
la méme matiere. Il commence par dire que les empereurs et
les rois ne doivent pas trouver mauvais ce qu’il avance, ni
gattribuer, en vertu de la coutume, ce que la vérité elle-
méme, en parlant par la bouche de ses apotres, a déclaré ne
leur point appartenir. Toutefois Geoffroi, en soutenant que la
puissance séculiere ne peut donner Vinvestiture par 'anneau
et le baton pastoral, avoue que les princes peuvent donner
aux évéques linvestiture des biens temporels que l'église
possede. Autre chose, dit-il*, est Pinvestiture qui fait I'é-
véque; autre chose est celle qui le fait subsister. La pre-
miere est de droit divin, la seconde est de droit humain.
Otez le droit divin, vous ne faites plus d’évéque; dtez le droit
humain, il perd les biens temporels qui le font vivre : car
I'église nauroit point de possessions, si elle ne les avoit re-
cues des rois. Ce qu’il confirme par Pautorité de saint Augus-
tin; puis il ajoute : / Les rois peuvent don, aprés I'élection
canonique et la consécration, donner & I'évéque Pinvestiture des
biens ecclésiastiques et lui accorder leur protection. N'importe
par quel signe ils le fassent : cela ne fait tort ni aux princes, ni
A V’évéque, ni A la foi catholique. Jésus-Ghrist a voulu que le
glaive spirituel et le matériel fussent employés & la défense
de Déglise. Que si 'un émousse l'autre, c'est contre sa vo-

1 Alia utiqﬁe est investitura, que episcopum perficit; alia vero, que episcopum
pascit. Illa ex divino jure habetur; ista ex jure humano. Subtrahe jus divinura, spiri-
tualiter episcopus non creatur. Subtrahe jus humanura, possessiones amittit, quibus
ipse corporaliter sustentatur. Non enim possessiones haberet ecclesia, nisi sibi a re-~
gibus donarentur, etc.
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- lonté. C’est 1a ce qui bannit la justice de I'état et la paix de
Péglises ce qui cause des scandales et des schismes, ct la
perte des ames : cette division de T'empire et du sacerdoce
met Pun et Tautre en danger. Notre auteur avertit ici qu'il
faut, en défendant la liberté de V'église, se conduire avec
beaucoup de sagesse et de prudence, afin de ne pas briser le
vase dont on veut oter la rouille. Il cite & ce sujet le célebre

. passage de saint Augustin (qu’il appelle bonus et discretus)
"dans sa lettre & Parménien, ot ce saint docteur dit qu’il ne

faut point excommunier celui qui a la multitude pour lui, parce
qu’il vaut mieux épargner un seul homme que d’occasionner
un schisme qui en feroit périr plusieurs. M. Fleury dit que
cet écrit est le premier ot I'on observe lallégorie des deux
glaives pour marquer les deux puissances, la spirituelle et la
temporelle, devenue si célebre dans la suite.

6°. ' Le quatriéme opuscule est adressé, comme le précé-
dent, au pape Calliste II, et a du rapport avec la matiére des
investitures. Geoffroi y établit les regles qu'on doit suivre
dans église sur les dispenses : « Il faut, dit-il, accorder
« quelquefois des dispenses dans I'église, non par intérét et
« par faveur, mais par une pieuse condescendance, en per-
« mettant pour un temps quelque chose de moins parfait,
« plutdt que de mettre la foi en péril, avec intention de
« rétablir la regle dans un temps convenable. » Clest ainsi
quen ont agi les bienheureux apdires saint Pierre et saint
Paul, pour ne point scandaliser les Juifs; et qu’ils ont quel-
quefois observé, en différentes occasions, les cérémonies 1é-
gales, quoiqu’ils fussent persuadés de leur inutilité. Leur
conduite en cela étoit une pieuse condescendance, et non une
dissimulation trompeuse. « On peut aussi, continue Geoffroi,
« changer par dispense les coutumes des églises et des mo-
« nastéres, mais pour établir un plus grand bien a la place
« d’un moindre... Gelui qui dispense autrement dans I’église
« coniredit la raison et la vérité; non-seulement il ’a point
« sa lampe allumée, mais il éteint celle des autres; et il n’est
« point un véritable vicaire de Jésus-Christ, mais un aveugle
« qui conduit d’autres aveugles. »
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7.’ Dans le sixiéme écrit, adressé encore 3 Calliste II,
Geoffroi traite de trois propriétés spécialement attachdes a
I'église. Elle doit é&tre catholique, libre et chaste. Comme ca-
tholique, elle ne peut étre ni vendue, ni achetée. Comme
libre, elle ne doit point &tre soumise & la puissance sécu-
liere. Comme chaste, elle ne doit point étre corrompue par les
présents. Ces trois qualités sont essentielles & I'église pour
étre I'épouse de Jésus-Christ. Ce bon pasteur cherche une
épouse fidéle, et ne veut point d’une infidéle : il s’unit &
celle qui est libre, et rejette P'esclave : il aime une épouse
chaste et a horreur de celle qui est corrompue.

4

8, ' Le septiéme é&crit renferme des explications catégori-
ques de Parche d’alliance et du tabernacle. Il est adressé &
deux religieux nommé Hamelin et André, pour lesquels Geof-
froi avoit une affection particuliere. C’est pour leur consola-
tion qu’il leur adresse ce petit écrit, qui contient des instruc-
tions trés-solides sur les vertus chrétiennes et religieuses.

9°. Dans le huitiéme écrit, Geoffroi explique quels sont
dans une ame chrétienne les effets du baptéme, de la confir-
mation, de lonction des malades. Dans le haptéme, on re-

- ¢oit la rémission de ses péchés par la vertu du saint-Esprit.

Dans la confirmation, on invoque le saint-Esprit, afin qu’il
vienne faire sa demeure dans P'habitation quil a sanctifiée,
quil la défende et la protége. Ce sacrement est conféré par
’évéque, pour marquer qu'il donne la derniere perfection; on
le recoit sur le front, parce que ce sont les parfaits qui font
une profession ouverte du nom de Jésus-Christ. Les apotres,
avant que d’avoir regu cette onction, avant que d’avoir été
confirmés par le saint-Esprit, n’étoient point parfaits, ils
étoient timides, ils ne portoient. point sur le front le nom de
Jésus-Christ. Dans Vonction des malades, on recoit la rémis~
sion des péchés par la vertu du saint-Esprit, afin que la
miséricorde du Seigneur ne manque point aux chrétiens ni
pendant la vie ni a la mort. Enfin, dans la communion du
corps et du sang de Jésus-Christ, I'Ame chrétienne est gué-
rie de la maladie de ses vices et rétablie dans un état de sa~
lut éternel, et fait un méme corps avec Jésus-Christ.



ABBE DE VENDOME, GARDINAL. 199

100. Dans le neuviéme é&crit, Geoffroi traite de la réitéra-
tion des sacrements. / Il répete ce quil a déja dit ailleurs,
comme nous l'avons remarqué, que lonction des malades
élant un sacrement ne peut pas étre réitérée. Il reconnoit
que ce sacrement ainsi que tous les autres viennent de la
tradition apostolique; puis il ajoute quil est défendu de réi-
térer aucun sacrement : ce qui est évidemment faux. Geoffroj
s'entendoit:il lui-méme? lui qui savoit fort bien qu’on regoit
plusieurs fois la pénitence, Veucharistie, et méme le mariage.

t1°. " Le dixiéme écrit est sur les promesses que les abbés
faisoient aux évéques, sous le nom de profession, lorsqu'ils
recevoient d'eux la bénédiction. Geoffroi traite ceite profes-
sion de simonie. .

12°. ' Le onziéme est un reglement de discipline monasti-
que, qui prescrit aux religieux la maniére dont ils doivent
saccuser et se défendre dans le chapitre.

13°./ Daps le douziéme, il parle de trois vertus nécessaires
aux pasteurs de I'Kglise, pour travailler utilement au salut
des 4mes qui leur sont confies, et méme pour subvenir aux
besoins des corps. Ges vertus sont la justice, la discrétion et
la prévoyance. Si 'une ou Pautre de ces vertus manque 2 un
pasteur, il ne fera aucun bien. S'il est équitable, dans ses
jugements, et indiscret dans- ses commandements, son indis-
crétion détruira le bien qu’il pourroit attendre de Péquité de
ses jugemens.,

14°. 7 Le treiziéme est un entretien- entre Dieu, qui reproche
au pécheur ses crimes et son ingratitude; et le pécheur qui,

reconnoissant sa faute, implore la miséricorde de celuj qu’il
a offensé. -

15°. " Le quatorziéme est aussi en forme d’entretien. Dieu
y exhorte le pécheur & reconnoitre ses crimes et & en faire
pénitence, il lui remet devant les yeux les bienfaits dont il I'a
comblé; la patience avec laquelle il a attendu qu’il revint &
lui ; la bonté avec laquelle il I'a recherché et rappelé lorsqu’il
séloignoit de lui. Le pécheur avoue ses crimes, et prie le
Seigneur de ne pas permetire qu’il périsse, mais de lui faire
la grice de se reconnoitre véritablement pécheur, et de satis-
faire & sa justice par de dignes fruits de pénitence avant que
de mourir. I1 le prie de i inspirer une tendre compassion
pour ses freres, afin qu’il les reprenne dans leurs fautes
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avec douceur et charité, et qu’il les corrige sans haine et sans
hauteur.

160,/ Le quinziéme est une confession et un gémissement
du pécheur, qui déplore son état en exposant toutes ses mi-
séres, se représentant tout ce que Dieu a fait pour lui. Apres
avoir confessé ses crimes, et reconnu l'impossibilité ol il est
d’en sortir par lui-méme, il se rassure par la vue de la toute-
puissance et de la miséricorde de Dieu, qui ne permetient
pas & un pécheur pénitent de désespérer de son salut : il
espere qu'en confessant humblement sa misere et son impuis-
sance, et sappuyant fermement sur la toute-puissance de
Dieu, il obtiendra le pardon que Madeleine pénitente obtint
par ses larmes. A

170, ! Une courte priere & Jésus-Christ pour implorer sa -
miséricorde.

180, / Une priere & la sainig Vierge en forme d’hymne ou
de prose.

" 190, Trois hymnes ou proses sur la pénitence de Madeleine,
qui paroissent avoir été destinées & faire partie de office de
cette sainte, & vépres, & matines et & laudes.

20°. Les opuscules de Geoffroi sont suivis de onze sermons;
savoir, quatre sur la naissance de Jésus-Christ, un sur la ré-
surrection, un sur I'ascension, un sur la purification, un pour
toutes les fétes de la sainte Vierge (dans lequel le prédicateur
fait usage de I’histoire de ' Théophile, que nous avons. rap-
portée & larticle de Marbode); un sur Marie-Madeleine, que
notre auteur confond, comme la plupart des autres écrivains
depuis S. Grégoire le Grand, avec la femme pécheresse; un
sur le bon larron, un sur la féte de S. Benoit: c’est moins
un sermon que labrégé de la vie de ce saint; mais Pau-
teur y fait un grand éloge de sa regle, et la regarde comme
beaucoup plus parfaite que tout ce qui avoit précédé en ce
genre.

9210, ' Le dernier ouvrage de Geoffroi est un traité adressé
au cardinal Pierre de Léon, sur lordination des évéques et
Iinvestiture. Le P. Sirmond avoit d’abord eu dessein de le
supprimer, parce que cet écrit lui avoit para n’dtre qu’une
répétition de ce qui est dit sur cette matiere dans les opus-
cules 2, 8, 4, 5 et 6 du méme auteur. Mais ayant fait réflexion
que ce traité étoit dans les deux manuserits des ouvrages de
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Geoffroi, que d'ailleurs c'est celui dont Sest servi Francois
Turrian, et qu'il contient des additions considérables, il
n’a pas cru devoir retrancher un éerit dont on ne peut
douter que Yabbé de Vendéme ne soit auteur.

22°. ' On conserve dans I'abbaye de St.-Germain-des-Prés
un gros manuscrit ol se trouve un commentaire sur leg
cinquante premiers psaumes de David, sous le nom de
Geoffroi abbé de Vendome : Goffridi abbatis Vindocinensis
expositio super 30 psalmos. Ge manuserit, qui a appartenu
autrefois &4 Pabbaye de Venddome, paroit é&tre de lauteur;
le caractere, en forme carrée, est certainement du commen-
cement du XII® siécle. En comparant ce commentaire avec
les autres écrits de Geoffroi, on y trouve certaines ex-
pressions qui lui sont particulieres. Toutes ces circonstances
réunies semblent persuader que c’est une production de Ia
plume de cet abbé.

Louvrage est plutdt une glose assez étendue qu'un com-
mentaire en forme. L’auteur y donne différentes interpréta-
tions morales de certains mots, sans sastreindre 4 une
explication suivie des versets. (’étoit le génie du sidule. Il
cite quelquefois les Peres, et plus souvent S. Augustin que
les autres. Il fait aussi usage des auteurs profanes, mais
trés-rarement : Térence, Horace, Juvénal, Lucain s’y trouvent
cités.

L’explication du premier psaume est précédée d’'une pré-
face, olt il commence par donner la définition de la prophétie
en général. C'est, dit-il, une inspiration divine, prophetia est
divina inspiratio : il en dislingue trois especes, par rapport
au présent, a lavenir, et au passé. H la divise encore en
prophétie, exprimée par paroles, par vision ou en. songe, et
par .action. Le psautier est une prophétic de lavenir ex-
primée par paroles.

Il considere dans ce livre, selon la méthode des philo-
sophes : 1°. La matiere, I'intention, et la fin. Deux corps,
dont le premier a Jésus-Christ pour chef, et autre le diable,
sont, selon notre commentateur, la matiere du psautier. Ces
denx corps se font une guerre continuelle. Celui qui a Jésus-

Christ pour chef veut le salut des hommes; I’autre ne cherche

qu’a les dévorer. .
Tome XI. , Ce
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20, L’intention de 'auteur des psaumes est de délivrer le
genre humain de trois genres de mort, désignés dans I'é-
vangile par la mort de la jeune fille ressuscitée dans la
maison, par celle du jeune homme quon portoit hors la
ville de Naim, et par celle du Lazare. La mort de la jeune
fille est une image de ceux qui péchent par pensées. La mort
du jeune homme représente ceux qui joignent Paction mau-
vaise & Ja pensée. Enfin le Lazare est la figure de ces pé-
cheurs invétérés, qui ont vieilli dans le crime. A Toccasion
de la résurrection du Lazare, notre auteur établit de la ma-
niére la plus précise la nécessité de confesser ses péchés au
préire. Il n’est pas moins exact, lorsqu’il parle de eucha-
ristie, du péché originel, de la différence des deux alliances,
de la force et de la gratuité de la grice, de la bonne vo-
lonté que Dieu donne par miséricorde, etc.

30. La fin de Vauteur du psautier est de nous faire ar-
river 4 Jésus-Christ, pour demeurer éternellement en lui.
Geoffroi est persuadé que David a composé les psaumes
sans leur donner aucun titre ni aucun ordre, et que cest
Esdras qui leur a donné les titres quils portent aujour-
d’hui, et les a rangés dans ordre ol nous les voyons *.

' D. Mabillon, dans son commentaire sur 'ordre Romain,
parle d’'un ancien manuscrit de I'abbaye de Vendome, qu’il
dit étre de 'abbé Geoffroi, et que cet abbé apporta peut-
étre lui-méme de Rome, du temps dau pape Urbain II.
Ainsi on peut regarder cet ancien manuserit de Pordre
Romain, qui, au jugement de D. Mabillon, seroit d'une
grande utilité pour corriger les imprimés, comme un monu-
ment du zéle de Geoffroi pour les cérémonies de I'église.

L’abbé Geoffroi a toujours été regardé, avec raison, comme
une des lumieres de son siécle. Les écrits que nous avons
de lui donnent une idée trés-avantageuse de sa capacité. On
y reconnoit aisément quil étoit versé dans la lecture de
Pécriture et des Peres, et trés-habile dans le droit canon.
Il étoit d’'un courage ferme et intrépide, sans respect hu-
main, z616 pour la foi, le bon ordre et la discipline, tou-

1 Sciendum est quod propheta psaimos inordinatos, inintitulatos, inemendatos di-
misit; Esdras propheta et sacerdos eos emendavit, intitulavit, et ordinavit.
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jours prét & en prendre la défense contre quiconque y don-
noit atteinte. Les qualités du cceur répondoient en lui A celles
de Pesprit; et la piété égaloit ou surpassoit méme la science.
Il étoit bienfaisant, libéral, vrai ami, ennemi du vice, de la
flatterie et de la dissimulation. Il s’acquit par 14 Pestime des

XII SIECLE.

papes, des cardinaux, des princes et des princesses, des -

prélats, et de tous les grands hommes de son siécle, avec les-
quels il fut en relation, comme on le voit par ses lettres. II
y en a quelques-unes de fort vives, méme parmi celles qui
sont adressées & des papes et & des évéques. Telle est la lettre
quil écrivit & Pascal II, aprés qu’il eut accordé les investi-
tures & Pempereur Henri V. Telles sont plusieurs autres letires
adressées & Renaud d’Angers et & Gérard d’Angouléme. Mais
on doit regarder cette vivacité comme leffet de son zéle, et
~ de Phorreur qu'il avoit de tout ce qui lui paroissoit contraire
4 I'équité, au bon ordre et aux saintes regles. Il y a plus de
grandeur d’4me et de noblesse dans les é&crits de Geoffroi,
que d’élégance et de politesse. Toutefois, si la diction n'en
est pas pure, elle est naturelle, et Fauteur s'exprime avec

une facilité qui le fait lire avec plaisir, surtout dans ses
lettres.

Cest aux soins de Jacques Sirmond que nous sommes
redevables de I'édition des ceuvres de. Geoffroi de Vendome,
que ce pere publia Pan 1610 sur deux manuscrits, 'un de
Pabbaye de la Couture au Mans, Pautre de celle de la Tri-
nité de Vendome. L’éditeur a fait sur les lettres des notes
trés-importantes, qui servent non-seulement A faire connottre
les personnes auxquelles elles sont écrites, mais qui répan-
dent encore beaucoup de lumiere sur les lettres mémes, en
donnant des éclaircissements sur les matieres qui y sont
traitées. Cette édition parut 'an 1640, en un volume n-8°,

a Paris, chez Jean Nivelle, pour Sébastien Cramoisy :-elle a -

été insérée dans le recueil des ouvrages du P. Sirmond, im-
primé & Paris et & Venise. On a mis dans la préface qui est
a la téte du troisiéme tome de ce recueil, / une lettre de
Yabbé Geoffroi aux religieux de Cluni, et quelques faits con-
cernant cet abbé, qui avoient échappé au P. Sirmond dans
la premiere édition, ou dont il n’avoit point eu - connois-

 Ceij
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sance. Les ceuvres de Geoffroi se trouvent encore dans le
second tome du supplément de la bibliothéque des ‘Peres, de
Pédition de- Paris, page 487; et dans le vingt-uniéme tome
de celle de Lyon. / Il n’y a pas d’autres éditions des ouvrages
de Geoffroi, si ce n’est de quelques lettres ou écrits particu-
liers, qui ont été imprimés séparément dans d’autres collec-
tions. ! Clest ainsi que Melchior Goldast a fait imprimer &
Hanovre 'an 1611, le traité de ordination des évéques et de
Vinvestiture des laiques, 4 la suite de Papologie de lempe-
veur Henri IV. Avant méme Védition du P. Sirmond, / Fran-
cois Juret avoit inséré dans ses notes sur les lettres d’Yves
de Chartres, des fragments considérables du traité de lordi-
nation et de linvestiture. Dans le compte que nous avons
rendu des écrits de cet auteur, nous avons suivi I'édition du
Louvre de Yan 1696.

Pour ne pas laisser imparfait Particle de. Geoffroi, nous
nous croyons obligés de le laver d’un reproche injuste qui lui
a 6té fait par deux critiques modernes, au sujet d'un canon
du concile de Clermont en Auvergne; quoique les auteurs du
nouveau traité de Diplomatique aient si solidement détruit
I'accusation calomnieuse formée contre cet illustre abbé, qu'il
semble que nous pourrions nous dispenser de prendre cette
peine : mais c'est ici le lieu de le faire. Gommencons par
mettre le lecteur au fait de ce qui donna occasion au canon
du concile tenu 'an 1095 & Clermont en Auvergne, afin qu'il
sache V'état de la question, que les accusateurs de Geoffroi
paroissent navoir entendu ni I'un ni lautre. ' On sait que
toutes les églises sont, par le droit commun, -sous la puis-
sance des évéques et A leur disposition. Lors donc quon of-
froit des églises aux monastéres pour les posséder, il étoit
nécessaire d’avoir Pagrément des prélats, qui, en les accordant
aux moines, exigeoient quils leur payassent un droit ou une
certaine somme d’argent en des temps marques; ¢'est-d-dire
3 toutes les mutations de ceux qui desservoient ces églises. Ge
droit se nommoit rachat, 3 limitation du rachat des fiefs
aux mutations de seigneurs, et on le nommoit rachat d'autels,
redemtio altarium, parce qu'on distinguoit I'église et Pautel :
on appelloit église, les dimes et autres revenus fixes; et au-
tels, les oblations et le casuel, que, les laiques laissoient ordi-
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nairement & ceux qui desservoient 1’église. Le concile de Cler-
mont condamna ce rachat d’autel comme une simonie dé-
testable, conservant toutefois aux monastéres les autels ou les

dimes, dont ils étoient en possession depuis trente ans : sauf

le cens annuel auw évéques, c'est-d-dire,’ dit M. Fleury, lan-
cienne redevance nommée synodique ou cathédratique. / Apres
le concile de Clermont, il y eut des évéques. qui, & la place
du rachat des autels, qui ne se payoient que dans un inter-
valle de plusieurs années, voulurent exiger un tribut ou droit
annuel. De ce nombre furent Yves de Chartres et Ranulfe de
Saintes, auxquels Pascal II écrivit & ce sujet. Ulger, évéque
d’Angers, voulut faire la méme chose, et prétendit que le
concile de Clermont avoit ordonné que les évéques tireroient
des moines un tribut annuel pour le rachat des autels.
L’abbé de Vendome s'opposa & Ulger, et lui écrivit une lettre,
! dans laquelle il dit qu’il sait ce qui s’est passé dans ce
concile, y ayant assisté; que le rachat des églises, qu’on ap-
pelle ordinairement autels, y a été condamné comme une si-
monie par Pautorité apostolique. Il ajoute que, si le rachat
des autels, qui ne se payoit que dans trente ans, dans qua-
rante, et quelquefois méme dans soixante, a été regardé et
condamné par le pape comme une vraie simonie, il n’a pas
permis que les évéques exigeassent un droit annuel; quau-
trement il auroit condamné une simonie qui ne se commet-
toit qu'une fois dans la vie, pour y en substituer une autre
qui se commettroit tous les ans.

" M. Baluze est le premier qui, dans ses notes sur le dé-
cret de Gratien, ait pris occasion de cette lettre de Geoffroj
pour Paccuser de témérité, prétendant qu'il a retranché cette
clause du canon du concile de Clermont : salvo utigue epis-
coporum censu annuo, quem ex eisdem altaribus habere soliti
sunt, Il faut avouer que la qualification' de témérité n’a rien
de trop dur, si Geoffroi étoit véritablement coupable du crime
dont on P'accuse. Mais rien n’est plus aisé 'que de prouver
son innocence, et de détruire les foibles raisons sur lesquelles
M. Baluze s’appuie. Il faut d’abord remarquer que M. Baluze
étoit jeune lorsqu’il fit ses poles sur Gratien, et nlavoit pas
alors les lumieres qui ont depuis rendu son nom si célebre
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dans la république des leftres. Ce critique a donc supposé
quil y avoit deux éditions du concile de Clermont, I'une
générale commune ou se trouve la clause en question, et
lautre propre a I'abbaye de Vendome ol elle a été retran-
chée. 11 établit son systeme, 1°. sur le cartulaire de Ven-
dome, ou, selon lui, le canon sur le rachat des autels fut en
méme temps transerit et falsifié; 2°. sur la lettre de Pascal II,
tronguée par rapport & cette clause essentielle. A I'égard de
la prétendue falsification du canon de Clermont dans le
cartulaire de Vendome, M. Baluze n’avoit point vu ce car-
tulaire, il ne cite ni témoin, ni auteur qui dépose en sa fa-
veur. Comment donc a-t-il pu avancer que le canon surle
rachat des rentes a été en méme temps transcrit et falsifié?
Dot la-t-il appris? Peut-étre a-t-il conclu que Geoffroi avoit
falsifié ce canon, parce quil en envoya copie & I'évéque d’An-
gers. Mais, pour parler avec les auteurs du nouveau traité de
Diplomatique, / quand Gecffroi n’auroit eu ni conscience ni
honneur, étoit-il assez dépourvu de bon sens pour soutenir
ses droits vis-a-vis d'un évéque, & la faveur de la falsification
qu’il auroit faite au canon d’un concile dont la mémoire étoit
toute récente? Mille bouches se seroient élevées conlre cetle
imposture manifeste. It faudroit donc au moins que M. Baluze
ettt produit un cartulaire de Venddme d'olt la clause favo-
rable aux évéques [t retranchée, pour étayer en quelque
sorte une prétention si étrange. Mais Cest ce qu'il n'a point
fait, et que personne ne fera. Nous donnons hardiment sur
cela le défi & tous les critiques.

Pour ce qui est de la lettre de Pascal II, dans laquelle
M. Baluze a prétendu que la clause avoit été supprimée;
nous avons en main de quoi confondre Paccusateur, en dé-
truisant sans ressource le fondement de I'accusation. D. Mar-
tene, en cherchant par toute la France des- mémoires pour
le Gallia christiana, pour ses grandes collections, et, pour I'é-
dition des lettres des papes, a copié sur le cartulaire de Ven-
déme celle de Pascal II avec Vexactitude la plus scrupu-
leuse : nous I'avons sous les yeux cette letire, et nous y lisons
expressément ces paroles : salvo utique episcoporuim synodali
censw. La voila donc dans le cartulaire de Venddme cette

fameuse clause quon accuse Geoffroi d’aveir supprimée; ef,
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ce qui mérite une attention pariiculiere, elle dte Péquivoque
d’annuo censu, en y substituant synodali.

Que deviennent & présent ’accusation de M. Baluze, et
la déclamation de M. Simon? Une accusation de faux conire
un abbé de Pordre de saint Benoit, quelque distingué qu’il
fit par ses lumieres, sa droiture, son intégrité, sa pité,
étoit trop du gotit de M. Simon, si connu par ses empor-
tements, pour ne pas l'adopter sans examen. ' « Peut-on
« rien de plus hardi, s’écrie-t-il, que Paction de Geoffroj
« abbé de VendOme, qui, pour exempter ses moines d’une
« certaine somme d’argent qu'ils payoient aux évéques, quon
« nommoit le rachat des autels, falsifia le canon du concile
« de Clermont ou il étoit fait mention de ce rachat?.....
« Geoffroi avoit 6t¢ du canon de ce concile de Clermont
« cetle clause, Salvo utique, etc. » Geoffroi est suffisamment
justifié par ce que nous avons dit contre une telle accusa.
tion; il reste seulement & savoir si cet abbé a prétendu
que le troisiéme canon du concile de Clermont ait {ait perdre
aux évéques leur cens annuel sur les cures des monastéres.
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lever sur ces cures un cens annuel, appelé synodal ou cathé-
dratique. Mais en France cette exaction fut accompagnée
d’une autre, condamnée comme simoniague par un canon
du concile de Clermont. A chaque mutation des curés ou
vicaires "chargés de desservir les églises paroissiales, surtout
lorsque des mains des séculiers elle &toient passées dans
celles des réguliers, / les évéques exigeoient une somme qu’on
nommoit le rachat des autels. Aprés la condamnation méme
de cet abus, plusieurs saviserent d’azugmenter leur cens an-
nuel d'une somme pareille 4 celle que le canon leur avoit
fait perdre, en la répartissant sur un certain nombre d’an-
nées. Mais si la somme exigée a chaque mutation de prétre
éteit simoniaque, la répartition qu'on en faisoit sur plusieurs.
- années ne I'étoit pas moins. Tel est Pabus contre lequel s’éleva
Geoffroi dans sa letire & Ulger, évéque d’Angers. Le pape
Pascal II, successear immédiat d’Urbain II, s’étoit déja dé-
claré contre le méme abus, dans une lettre 3 Yves de Char-
tres et a Ranulphe de Saintes, oil il traite cette fausse inter-
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prétation du canon du concile de Clermont, d’artifice inventé
pour pallier la simonie, et leur ordonne dexécuter le décret
du concile, les faisant méme souvenir quiils y ont assisté.
1 est visible par 12 que Geoffroi, bien loin de gécarter de
ce qui avoit été décidé et réglé a Clermont, s’y conformoit,
au jugement du pape; ef qu'au contraire les évéques qui
exigeoient un cens annuel des moines, méprisoient et vio-
loient la décision de ce concile, puisque Pascal l'oppose &
Pexaction des prélats. Est-il quelquw’un, aprés cela, qui puisse
penser que Geoffroi ait falsifié le canon du concile de Cler-
mont ? Si M. Baluze avoit fait ces réflexions, jamais il n’au-
roit formé, contre. un abbé aussi respectable que Geoffroi
de Venddme, une accusation si atroce. Disons plus, il avoit
compris 'état de la question, qui a été si bien éclaircie par
le P. Sirmond '/ dans ses notes sur la lettre & Ulger, il ne
seroit point tombé dans cet excds: et il y a lieu d’étre
surpris quayant eu occasion de reconnoitre et de désavouer
une si grande méprise, surtout lorsquil a publié Pouvrage de
M. de Marca, de la Concorde du sacerdoce et de Pempire,
il nait pas rendu & labbé Geoffroi la justice qu'il lui devoit.
Pour ce qui est de M. Simon, on seroit étonné au contraire
quil fit revenu sur ses pas.

G U1,

SecoNnd ABBE DE MOLEME,

ET AUTRES ECRIVAINS.

v, successeur immédiat de S. Robert, abbé de Mo-
léme, étoit fils de Witier,seigneur de Chéateau-Censoir,
bienfaiteur de ce monastdre, et de Reine son épouse. Il eut
Jeux freres, dont le cadet nommé Hugues-ayant été biessé
4 Clamecy, renonca & la profession des armes, pour em-
brasser la vie monastique & Moléme méme, sous la conduite
de son frére. /.Gui succéda & S. Robert l'an 1110. Peu
aprés son élection, il donna en présence d’Etienne, abbé
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de Beze, et de Gui, abbé de Tonnerre, I'habit monastique a
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Robert, évéque de Langres, " qui voulut le recevoir dans une Mab. an. 1. 71.n,

maladie dont il fut attaqué et dont il mourut dans de grands
sentiments de piété. Le corps de ce prélat fut enterré dans le

chapitre de Pabbaye de Moléme. / L’an 1113, Gui établit pour,

supérieur des religieuses de Jully, dont le monastére &toit
dépendant de son abbaye, ainsi que plusieurs autres, le
B. Pierre, Anglois de naissance, qui les gouverna avec beau-
coup de prudence et de sagesse jusqu’en 1136. / Le P. Chif-
flet a publié une vie de ce Pierre, derite par un anonyme
avec peu d’exactitude, selon le témoignage de D. Mabillon.
L’auieur nous apprend que Pierre étoit non-seulement com-
patriote de saint Etienne de Citeaux, mais quil avoit encorc
été son compagnon, et un des premiers moines de Moléme.
Tandis qulil gouvernoit le monastére de Jully, Humbeline,
sceur de Sain Bernard, qui s’y étoit retirée , mourut, et il
Passista & la mort

" On voit une marque éclatante du désintéressement de
notre abbé et de son amour pour la paix, dans la cession qu’il
fit généreusement, I'an 1115, en faveur des moines de Saint-
Evre de Toul, de tous les droits que son abbaye avoit sur le
prieuré de Saint-Pierre de Chétenoy. Pascal II, devant lequel
cette affaire fut discutée, rend a 'abbé et aux moines de Mo-
1éme qui P'accompagnoient, ce glorieux témoignage, qu'ils ai-
merent mieux quelle fiut décidée par la charité que par la
procédure :  Placuit eisdem fratribus causam ipsam charitate
potius quam altercatione finire.

Il paroit par plusieurs lettres de saint Bernard, qu'il s’inté-
ressoit beaucoup a ce qui regardoit Gui de Moléme et son
monastére. ' Ge saint abbé écrivit deux fois & Henri, archeva-
que de Sens, pour le prier de lui rendre Justice touchant quel-
ques droits que ce prélat prétendoit dans Iéglise de Senan,
qui dépendoit de Moléme. / Le saint abbé de Clairvaux éerivit
aussi & Guillencus, évaque de Langres, pour lui recommander
Iéglise de Moléme : / mais c'est surtout dans la lettre 80,
adressée & Gui lui-méme, que Pabbé de Clairvaux fait con-
noitre ses sentiments ct son affection pour celui de Moléme.
Il lui témoigne la part quil prend & Vinjure que lui avoient
faite les serfs de son église, et en le consolant il lui donne
des avis trés-sages sur la maniere dont il doit recevoir cette
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affliction, en ne regardant, & lexemple de David, ceux qui
lui ont fait injure, que comme des instruments dans la main
de Dieu, et les exécuteurs de ses volontés. Quoique la faute
de ses serfs mérite d’étre punie, il Vexhorte & préférer la mi-
séricorde 4 la juslice.

! Parmi les lettres d’Yves de Chartres, il y en a une adres-
sée & Gui, qui avoit consulté ce prélat touchant un moine
qui étoit mal entré dans Pordre de prétrise, mais qui,
touché de repentir, en avoit fait pénitence. La réponse de
Pévéque de Chartres est que ce religieux, suivant la rigueur
des canons, devroit &tre pour toujours privé des fonc-
tions du sacerdoce; mais que néanmoins ayant fait péni-
tence de son péché, et étant sincerement converti, on
pouvoit lui permettre de les exercer, parce gu'en changeant
dintention, il avoit recu, par un eflet de la grice, ce
qui manquoit ‘& la pureté qu'exige le sacerdoce, et qu'il
avoit joint la nouveauté de vie & la sainteté du sacrement*.
" Gui assista, 'an 4128, avec plusieurs autres abbés, au
concile convoqué & Troyes par Mathieu, cardinal légat du
saint Siége. 11 ne survéquit que trois ans, et mourut le.7 de
mai, 'an 1132.

Gui a écrit la vie de son saint prédécesseur, mais elle
nexiste plus.’ Il y a seulement lieu de croire qu'elle a servi
de fondement 2 I'anonyme qui écrivit une centaine d’années
aprés lui, sous le pontificat d'Honoré 1II, la vie de saint
Robert. Celle-ci a 6té publiée par les Bollandistes, avec des
remarques. Elle se trouve aussi dans Surius. Baronius, dans
ses notes sur le martyrologe romain, au 99 avril, attribue
cette nouvelle vie & Pabbé Odon;’/ mais c’est une méprise de
la part de ce célebre écrivain. Odon n'en est point auteur;
ce fut seulement par ses ordres quelle fut composée par un
écrivain dont on ignore encore le nom. Quoique celle de Gui
ne soit pas parvenue jusqud nous, elle pouvoit cependant
mériter & Vautear une place dans la Bibliothéque des écri-
vains de Bourgogne.

1 Mutata intentione, quod deerat integritati sacerdotali, ei gratia divina contulit, et
sanetitati saeramenti novitatem vitee addidit.
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HALUS, oy HALO.

UO0IQUE Tamaius ait fait imprimer 3 Madrid en 1648,
Q sous le nom de Halus, ou Halo, poéte bourdelois, un
poéme sur Parrivée de saint Jacques en Espagne, ’ nous ne t. 6. Jul. p. 160 |
pouvons regarder avec Nicolas Antoine, et les Bollandistes, fic, (47, o
cet Halus que comme un auteur supposé. On le fait venir 19-
en Espagne avec la reine Constance, femme d’Alfonse VI,
fille de Robert I, duc de Bourgogne, ! et non de Henri I, p.93. etseq.
roi de France, et mourir le 1 février 1132, qui est V'année
ol le faux Julien en parle. A I'égard du Poéme qui lui est
attribué, et que I'éditeur assure avoir tiré d’un ancien manus-
crit en lettres gothiques, o0 se trouvoient quantité d’hymnes,
d’élégies et d’autres poésies faites & la lonange de plusieurs
Saints espagnols, / on sait que son témoignage n'est pas de Journ. des Sav.
grand poids, et que c’est un écrivain sans golt, sans dis- ¥ 1697.p. 282.
cernement, qui donnoit aveuglément dans toutes sortes de
fictions.

3

AMAND DU CHATEL,

ABBE DE MARCHIENNES.

" A MAND du Chatel fut un des chanoines de I'église de gau. chr. nov. .
A Notre-Dame de Tournay, qui, touché du bon exemple 3; O o8 | Jabr.

qu'Odon et les compagnons de sa retraite donnoient & toute al D L] Val.

la ville, renoncerent & leurs bénéfices pour entrer dans la p.44 | Spic.t. 13,

voie étroite de I'évangile. Il embrassa la vie monastique vers Paro! ﬂjbbﬁﬁj

Pan 1095 dans labbaye de Saint-Martin, qui venoit d’étre b2 o- 1014

rétablie par le B. Odon, prés de Tournay. Etant ensuite

passé dans celle d’Anchin, il y remplit dignement pendant

plusieurs années Ia charge de prieur. Enfin, vers I'an 1120,

il fut fait abbé de Marchiennes. Il trouva ce monastére dans

un état déplorable, tant pour le temporel que pour le spi-
Ddij
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rituel; mais par les soins et les peines quil se donna, il
réussit heureusement a rétablic Pun et Vautre, comme las-
sure Heriman dans I'histoire du rétablissement de I'abbaye
de Saint-Martin. Aprés avoir gouverné celle de Marchiennes
avec beaucoup de sagesse pendant environ 12 aus, il mourut
vers l'an 1133.

Dans le temps quwAmand étoit religieux d’Anchin, il en-
gagea le bienheureux Odon, évéque de Cambrai, qui s’étoit
retiré dans cette abbaye peu avant sa mort, & faire sur le
blaspheme contre le saint-Esprit, un éerit que Yauteur lui
dédia, comme nous I'apprenons d’Amand lui-méme. Aprés
la mort ¢’Odon, arrivée 'an 1118, il fut chargé par I'abbé
d’Anchin d’écrire au nom de la communauté une lettre cir-
culaire sur ce sujet, et s'en acquiita parfaitement bien. Il
y fait V'éloge de ce saint prélat, et entre dans le détail de
ses actions; ce qui a fait donner & cefte letire le titre de
vie du bienheureux Odon, par Amand du Chatel, prieur
d’Anchin, ensuite abbé de Marchiennes./ On peut dire quelle
est. d’une main habile, trés-édifiante, bien écrite, et quelle
mérite 4 lautear une place dans notre histoire littéraire.
Amand n'a pas oublié d’y rapporter le changement admirable
que Dieu avoit opéré dans Odon par la lecture des livres de
saint Augustin da libre arbitre, et de la vraie religion, qui
lui étoient tombés entre les mains *. Heureux effet des bonnes

lectures!

/ La belle lettre ’Amand sur la vie et la mort du B. Odon
se trouve dans le Belgica christiana de Raissius, imprimé a
Douai V'an 1684, in-40; ' dans la grande collection des Bol-
landistes au 19 de juin; dans le trésor d’anecdotes de D. Mar-
tene, qui 'a publide sur deux manuserits. (XIII.)

! Parmi les lettres de Lambert, évéque d’Arras, données au
public par M. Baluze, il y en a une, savoir la 108e, adressée
i ce prélat par les religieux d’Anchin, dans laquelle il est fait
mention d’Amand, alors prieur de cette abbaye. Cet Amand
mest assurément autre que celui qui fait le sujet de cet ar-

1 Postquam vero libri B, Augustini de libero arbitrio et vera religione in manus
ejus venerunt, statim mutatui in virum alinm, ceepit odive quee prius dilexerat, et
diligere que prius oderat. Jesu hone ! quanta hominis mutatio !
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licle, et vraisemblablement il est lui-méme auteur de cette
lettre. ]

"1l est beaucoup parlé de notre Amand dans le second livre
des miracles de sainte Rictrude, que les Bollandistes ont pu-
blié au 12 de mai.

SAINT ETIENNE,

TrRoO1SIEME ABBE bDE CiTrAvUux

§ L
HISTOIRE DE SA VIE.

[ TIENNE, surnommé Hardingue, n’appartient point & la

France par la naissance, étant né en Angleterre d’une
famille distinguée par sa noblesse; mais lui appartient par
beaucoup d’autres titres. ’ Aprés avoir recu sa premiere édu-
cation dans le monastére de Schirburn, de l'ordre de saint
Benoit, o il porta méme I’habit monastique, selon plusieurs
auteurs, il passa en France, et jamais ne retourna dans sa
patrie. Son premier séjour fut i Paris, ot il fit ses 6tudes
d’humanités et de philosophie; ensuite il se donna tout en-
tier & la lecture des saintes écritures, dans lesquelles il se
rendit trés-habile. / Quelques années apres, il eut la dévo-
tion d’aller & Rome visiter les tombeaux des apotres saing
Pierre et saint Paul. Il y fut accompagné d’un ecclésiastique
son ami, avec lequel il garda pendant tout le voyage un ri-
goureux silence, qui n’éroit interrompu que par la psalmodie
et la récitation du psautier, qu'ils ne manquerent jamais de
dire tout entier chaque jour, malgré les incommodités du
voyage, et quelque accident qui pat leur arriver. ’ Lorsqu'’ils
eurent satisfait leur dévotion, ils repasserent en France, ou
Etienne seul s’arréta & Moléme, malgré Pecclésiastique de sa
compagnie qui fit fous ses efforts pour Fen détourner, comme
Etienne de son coté avoit fait tous les siens pour Tengager
4 ne se point séparer de lni. Ni I'un ni Pautre Nayant réussi,
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les deux amis se séparerent. Cette séparation” fut trée-sen-
sible 3 Etienne, et lui cotta plus que lorsqu’il avoit renoncé
A ses parents, 4 ses biens et & sa patrie.” Il fut bien recu de
saint Robert et du B. Albéric, dont 'un étoit Abbé et lautre
prieur de Moléme. Sous la discipline de ces deux habiles
maitres, il fit de si grands progrés dans la vertu, que quel-
ques années aprés, saint Robert ayant quitté Moldme, Al-
béric, & qui il avoit remis, en partant, le gouvernement de
la maison, se déchargea sur Etienne d’une partie de son far-
deau. Albéric lui-méme étant sorti de Moléme, & Iexemple
de saint Robert et pour le méme sujet, qui étoit lindocilité
des religieux, Ktienne le suivit dans le lien de sa retraite.
Quelque temps aprés, il revint & Moléme avec saint Robert
et Albéric. Mais le désir d’une plus grande perfection 'en fit
sortir une seconde fois avec ces deux saints et dix-huit autres
religieux de la méme abbaye, qui étoient animés du méme
desir de servir Dieu plus parfaitement. Tous ensemble, au
nombre de vingt-un, sortirent de Moléme, et s'arréterent
dans une forét du diocése de Chalons, ' ot ils batirent un
monastére, et jetterent, 'an 1098, les premiers fondements
de la célebre abbaye de Citeaux, dont saint Robert fut élu
premier abbé. ‘

Saint Etienne eui beaucoup de part & ce nouvel établis-
sement, non-seulement par Pexemple et le conseil qu’il donna
aux autres, mais par tout ce qu'il fit pour Paffermir et pour
lui donner sa perfection; en sorte qu'on peut le regarder
comme le principal fondateur de Pordre de Citeaux. Saint
Robert, qui en avoit été élu premier abbé, n’occupa cette
place que jusqud l'année suivante que les ordres du pape
Iobligerent de retourner & Moléme. ' Albéric qui lui fut
substitué, ne se croyant pas capable de porter lui senl un si
pesant fardeau, le partagea avec Ktienne, quil fit prieur du
monastére. I sen acquitta avec tant de zéle et de sagesse,
qu'aprés la mort d’Albéric, arrivée en 1109 ou 1110, 7 selon
notre maniere de compter aujourd’hui, il fut choisi pour lui
succéder, quoiquabsent, par un consentement général des
freres. Nous souhaiterions qu’il nous fat possible ou permis
dentrer dans le détail des actions de ce saint homme pen-
dant les vingt-quatre années qu'il gouverna I'abbaye de Ci-
teaux. Ce fut sous Jui que ce nouvel établissement, qui n’étoit
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encore qu'ébauché, parvint & sa force et & sa maturité; et que
cette solitude, qui paroissoit stérile, devint si fsconde quelle
peupla non-seulement les provinces de France de pieux soli-
taires, mais encore les pays étrangers.

L’amour de la pauvreté étoit si grand dans Etienne et dans
ses freres, que, par une délibération unanime, ils résolurent
de la pratiquer dans les choses méme qui étoient employées
au service divin. En conséquence, I'or et 1'argent furent ban-
nis de leur église; les croix, les chandeliers, les encensoirs
et tout étoit en fer. Les calices seuls furent exceptés de la
regle générale; et Ktienne consentit quon en elt d’ar-
gent, méme de vermeil. Cet esprit de pauvreté, qui s’étendoit
a tout, étoit accompagné dans le chef et dans les membres
de toutes les vertus chrétiennes et religicuses, qui les ren-
doient I'admiration des hommes. Dieu récompensa quelque-
fois, par des voies extraordinaires, la foi du saint abbé et la
confiance quil avoit en sa divine providence. / Il lui fit sou-
vent éprouver, dans des occasions ou toute ressource hn-
maine sembloit manquer a sa communauté, que rien ne
manque a ceux qui craignent Dieu. Ktienne, dans Iextréme
pauvreté od il étoit réduit, ne bornoit pas sa charité et sa
tendresse pour ses freres & leur procurer les besoins néces-
saires de la vie, mais il veilloit encore avec plus de soin
4 leur 'procurer la nourriture spirituelle. On conserve en-
core aujourd’hui dans I'abbaye de Citeaux une Bible cor-
rigée par les soins d'Etienne, qui est un précieux monu-
ment du zéle quavoit ce saint abhé pour que ses religieux
puisassent la science du salut dans les sources les plus
pures. Nous nous réservons 4 en parler dans son lieu : nous
remarquerons seulement que cet exemplaire corrigé de Ia
Bible est de I'an 1109, c'est-a-dire de 'année méme qu'Etienne
fut fait abbé; ce qui montre que son premier soin fut
de pratiquer ce que dit Vévangile : Cherchez premieremeny
le royaume des cieux, et le reste vous sera donné comme
par surcroit.

Dieu éprouva dans les anndes 1111 et 1112 son serviteur
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de sa communauté; dailleurs personne ne remplagoit ces
vides, ’ en sorte qu'Etienne, affligé du petit nombre de dis-
ciples qui lui restoient, se regardoit déja comme ces peres
qui ont le déplaisir de survivre & leurs enfants et de mourir
sans laisser de postérité. Cela lui inspira méme du doute si
son établissement étoit agréable & Dieu; / mais Payant con-
sulté, il en recut une réponse qui le rassura et lui releva le
courage, par la promesse qui lui fut faite d’'une nombreuse

-postérité. L'effet suivit de prés. Dés Pan 1118, il eut la con-

solation de voir arriver dans sa solitude celui qui devoit étre
le plus grand ornement de I'ordre de Citeaux, ! conduisant
avec lui trente gentilshommes, qui tous avoient le méme
désir de se consacrer & Dieu dans la solitude. Bernard, dont
le nom devint si célebre depuis, chef de cette troupe choisie,
arrive a Citeaux avec les riches dépouilles quil enlevoit au
monde, et tous demandent au saint abbé la grace d’étre recus
dans sa maison. On peut juger quelle fut la joie de saint
Etienne. Jusque-1a on s'étoit contenté d’admirer la vie angé-
lique des solitaires de la forét de Citeaus. Personne n’avoit
eu le courage de les imiter et de se joindre & eux. Mais de-
puis que Dieu eut inspiré ce dessein & saint Bernard et &
ses trente compagnons, le nombre des religieux se multiplia
de telle sorte, / quen peu de temps la maison Jfut remplie,*
ot Pabbé obligé de les envoyer ailleurs fonder de nouveaux
monastéres pour y servir Dieu comme il T'étoit & Citeaux.
Le premier fut la Ferté, au diocése de Chélons sur Sadne,
dont la fondation est de I’année méme que saint Bernard
se retira 3 Citeaux, 1113. Celles de Pontigni, de Clairvaux
et de Morimond suivirent de prés. Ce sont 12 les quatre ab-
bayes qu'on appelle les quatre filles de Citeaux, et qui sont
devenues elles-mémes fécondes, et meres de plusieurs autres
monastéres.

' Saint Etienne, ayant fondé ces monasteres, crut, confor-
mément 2 ce qu'il avoit lu dans saint Basile, quil étoit & pro-
pos d’assembler les abbés avec les plus anciens et les plus
vertueux religieux, pour délibérer entreux sur le bien géné-
ral d’un.ordre qni commencoit & s'étendre. Cette assemblée,
qui se tint Pan 1416, doit étre regardée comme le premier
chapitre général de Citeaux. Saint Bernard, abbé de Clair-
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vaux, ne put s’y trouver, parce qu'il étoit malade. I’anna-
liste de Citeaux ne croit pas qu’il soit certain quil n’y eat
point encore eu de chapitre général; mais il est persuadé
que Pusage de tenir des chapitres généraux vient de Vordre
de Citeaux, avec lequel il a commencé, dit-il, et est né,
pour ainsi parler, et d’ott il a passé dans les autres ordres.
Il gémit de ce qu'un usage si salutaire n’est presque plus
observé dans l'ordre méme qui lui a donné naissance, et
duquel les autres Font regu. Les premiers peres de Citeaux,
non contents d’établir des chapitres généraux, ordonnerent
encore la visite des monastéres, qui devoit se faire tous les
ans.

! Gésaire d’Heisterbach, cité par Manrique, assure que I'un
et Pautre usage est d’une égale antiquité, et a été établi en
méme temps par les premiers peres de Citeaux, pour corri-
ger les vices et conserver la charité. Manrique croit que les
chapitres et la visite des monastéres pourroient bien avoir
été *prescrits et ordonnés cette année ; quoique, pour ce qui
regarde le chapitre, il ne soit pas convaincu quil n’y en ait
point eu avant celui de 'an 1116. Guillaume de Champeauy,
évéque de Chélons sur Marne, vint & ce chapitre demander
comme une grace quon lui confidt pendant un an I'abbé de
Clairvaux, qui étoit malade, afin de travailler & rétablir sa
santé; ce qui lui fut accordé.

’ L'année suivante, 1117, Gui, cardinal, archevéque de
Vienne, qui fut depuis pape sous le nom de Calliste II, alla
visiter la nouvelle abbaye de Citeaux; il en fut si édifié,
qu’il voulut fonder dans son diocése un semblable monastére.
L'abbé Etienne alla lui-méme avec le prélat pour concourir
& Pexécution de son dessein, et batit un monastére qui . fut
nommé Bonnevaux. Depuis ce temps, le légat eut toujours
une grande estime pour Ktienne et pour les Cisterciens. 1l la
porta sur le siége de saint Pierre, et la conserva jusqu’a la
mort, ayant ordonné par son testament que son coeur seroit
porté a Citeaux. :

Etienne voyant que son ordre croissoit de jour en jour,
et que chaque année il étoit obligé de fonder de nouvelles
abbayes, dont le nombre montoit déja a douze, fondées pen-
dant Pespace de huit ans; ’ il résolut de faire quelques sta-
tuts pour lier et unir ensemble tous ces différents monastéres,
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afin quils ne fissent tous qu'un méme corps. Ces statuts
furent appelés cherta charitatis. Ce fut & cette occasion
et pour ce sujet que saint Etienne, qui ne faisoit rien sans
lavis et le consentement de ses freres, assembla, I'an 1119,
le second chapitre général de Citeaux, dans lequel tous les
abbés qui avoient été convoqués les approuverent et les sous-
crivirent. Le pape Calliste II les confirma cette méme année
par une bulle, qui est adressée & I'abbé et aux religieux de
Citeaux.

/ 1’an 1195, Etienne fit en Flandre un voyage dont on
ignore le sujet; si ce n’est peut-étre quil Ventreprit pour
faire rentrer dans la bonne voie Arnauld, abbé de Morimond,
qui, ayant abandonné son monastére, s'étoit retiré dans ce
pays, ol il médifioit nullement. Dans ce voyage, Ltienne
visita le monastére de Sain{-Vast d’Arras, et fit avec Henri,
qui en étoit abbé, et sa communauté une société dont on
voit une-espece d’acte & la fin d'un manuscrit de la biblio-
théque de Citeaux, qui est un commentaire de saint Jérome
sur le prophete Jérémie. Ktienne avoit prié Osbert, moine
de Saint-Vast, de lui transcrire cet ouvrage; ce quil fit,
et le termina en rapportant la visite de saint Etienne, la
joie quen eut la communauté de Saint-Vast, et la société
qwils formerent ensemble. L’écrivain y a_ajouté une image
de la sainte Vierge, le portrait des deux abhés, tenant une
église de leurs mains, et au-dessous, celui d’Osbert lui-méme.
D. Mabillon témoigne avoir vu ce manuscrit dans la biblio-
théque de Citeaux. ' Le saint abbé fut encore obligé de
faire un auire voyage en Champagne, ol il assista, Pan 1128,
au concile de Troyes, convoqué par le légat Mathieu, évéque
d’Albane, qui y avoit invité les abbés de Citeaux et de
Clairvaux. L'affaire d’Etienne, évéque de Paris, qui étoit en
diffsrend avec Louis le Gros, fut terminée dans le concile,
ol ce prélat obtint la justice qu'il demandoit, et rentra peu
aprés dans les bonnes grdces du prince. / Henri arche-
véque de Sens, qui étoit enveloppé dans la méme disgrace,
y rentra aussi dans la suite, et en fut redevable aux bons
offices de nos deux saints abbés Etienne et Bernard, dont il
alla implorer le crédit dans un chapitre général de Citeaux,
tenu quatre ans aprés le concile de Troyes, Cest-d-dire
Pan 1132.
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! Cette méme année, Etienne alla trouver le pape Inno-
cent II, qui étoit alors en France, et lui demanda une
exemption générale des dimes pour foutes les terres Cultl’-
vées par les religieux de son ordre, ce qui lui fut accordé.
Cette exemption causa beaucoup de plaintes de la part des
moines de Cluni contre ceux de Citeaus. C'est ce qui faif
dire & Manrique que cette année fui d’autant plus dange-
reuse pour son ordre quelle fut plus favorable : nostris
quo favovabilior, periculosior. Mais enfin les Cisterciens furent
maintenus dans leur nouveau privilége.

t L’année suivante, 1133, Etienne, qui se voyoit cassé de
vieillesse, jugeant que sa fin approehoit, prit la résolution
de quitter sa dignité avant que de mourir. Ayant donc
assemblé les abbés de Pordre, aprés avoir réglé toutes choses,
il leur déclara son dessein, et leur parla ainsi, comme ils
étoient préts de se séparer : « Si jétois fort et vigoureux,
« et que je voulusse me décharger du poids sous lequel je
« gémis, je m ériterois d’étre appelé liche et paresseux; mais
« étant accablé du poids des années et des infirmités, et
« par conséquent obligé de me retirer plus par nécessité
« que par choix, vous devez plutot altribuer ma démarche
« & modestie qu'd présomption. Tout foible que jétois, je
« me suis préié autant que j'ai pu, et je n’ai épargné ni mes
« soins ni mes peines pour affermir ce saint établissement.
« Vous voyez l'accroissement que Dieu lui a donné. Du seul
« monastére que jai recu, il en est sorti une centaine, dont
« jen ai établi treize par mes mains, et le reste par les
« votres. Jal obtenu pour tous l'exemption des évéques
« dans les choses qui pouvoient troubler votre paix, et

celle des dimes dans ce qui pouvoit étre un obstacle &
« votre tranquillité ; non que j'ale refusé & qui que ce soit
« ce qui lui est df, mais par le désir de servir le souve-

rain maitre de tous les droits avec une plus grande li-
« berté d’esprit. J'ai fait en sorte d’établir, plus par I'exemple

que par écrit, les lois que j'ai jugé et que j'ai éprouvé
« vous étre plus convenables. C’est par la pratique de ces
« regles que plusieurs d'entre vous sont déja arrivés au

ciel, ol ils m’ont préeédé. Jen laisse plusieurs autres
dans le chemin, ol ils sont déja fort avancés, et que
vous pouvez charger du méme soin. Quant 3 moi, c'est
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moins la volonté que les forces qui me manquent. Mes
yeux qui, comme vous le voyez, Yobscurcissent, m’aver-
tissent de rentrer au dedans de moi-méme, et de m’ap-
pliquer d’autant plus & mon intérieur, que ce qui est au
dehors m’abandonne. Laissez-moi done reposer, puisque je
ne suis plus en état de travailler; qu’il me soit permis
de pn’étre plus occupé que de moi seul, puisque je ne
puis plus veiller sur les auires. » Ce dlSCOUI‘b si touchant,
auquel la voix cassée du saint v1e111ard et les soupirs dont
il étoit entremélé donnoient encore une certaine force qui
pénétroit jusquau cceur, fit fondre en larmes tous ceux qui
étoient présents; mais étant accoutumés depuis longtemps
a l'obéissance, et & n’avoir d’autre volonté que la sienne,
personne n'osa s'opposer a4 sa résolution. ’ Le chapitre étant
donc fini, les seuls électeurs, c’esi-a-dire les religieux de la
maison de Citeaux, demeurerent, et élurent, sans le con-
noitre, pour succéder 4 un saint, un hypocrite, nommé
Gui, qui sous des dehors édifiants, joints a de grands talents,
la science, I'éloquence, la capacité pour Ta conduite des af-
faires, cachoit ses vices et la corruption de son coeur. Mais
Dieu, qui avoit permis que tant de saintes &mes se trom-
passent dans un choix aussi important, en arrdta les suites,
en faisant connoitre & Etienne l’hypocnsle de son succes-
seur. / Le saint vieillard, pénétré de la plus vive douleur,
eut recours & la priere, demandant au Seigneur qu’il chan-
gedt le coeur du nouvel abbé, ou qu’il le fit connoitre. Gui
ne tarda pas & donner des preuves de sp mauvaise conduite,
suffisantes pour mériter d’étre déposé. Il le fut un mois aprés
son élection, et 'on mit & sa place un religieux de Glair-
vauy, disciple de saint Bernard, nommé Rainald, qui la rem-
plit dignement. Ce fut une grande satisfaction pour Etienne
de voir & la téte d’'une communauté qui lui étoit si chere,
un abbé capable de la gouverner sagement, et de continuer
le bien que Dieu y avoit établi par son ministere. /Il sur-
vécut peu, étant mort le 28 mars de Pan 1134. Quelques
moments avant qu'il rendit le dernier soupir, comme il en-
tendit les freres qui s’entretenoient du bonheur dont il alloit
jouir, et de la confiance avec laquelle il pouvoit paroitre de-
vant Dieu aprés avoir fait tant de bien, le saint vieillard, ayant
recueilli tout ce quil put de force, leur parla ainsi : « Que
« dites-vous 147 / Je vous dis en vérité que je tremble, et que
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« je vais & Dieu avec autant d'inquiétude que si je n’avois
« jamais fait aucun bien.’ Car, s’il y en a eu en moi, et si la
« grice de Dieu a fait quelque fruit en se servant d’un
« instrument aussi foible que je suis, je crains beaucoup et
¢ je tremble de navoir pas conservé en moi cette grace
« aussi dignement et avec autant d’humilité que je le devois, »
C'est ainsi que ce saint et humble abbé termina sa carriere,
et passa d¢ ceite vie mortelle 4 la gloire éternelle, 'an 1134.
' Le continuateur de la chronique de Saint-Pierre-le-Vif ct
les auteurs de la nouvelle Gaule chrétienne mettent sa
mort en 1133. Le martyrologe romain moderne, et quelques
aulres encore, marquent la féte de Saint-Etienne le 17 d’avril,
qui fut peut-étre, dit M. Baillet, le jour de sa sépulture.
" D'autres croient que c’est celui ot il a été mis dans le
catalogue des saints. Son corps fut inhumé aupres de celui
de son saint prédécesseur Albéric. On voit encore aujour-
@’hui les tombeaux qui renferment leurs reliques, et celles
de plusieurs saints abbés. Sa féte se célebre dans lordre
de Citeaux le 45 de juillet avec octave, et est plus solen-
nelle que celle de saint Robert, et méme de saint Bernard.

" Les Bollandistes nous ont donné au 17 d’avril, dans
leur grande collection, une vie assez courte de saint Etienne,
extraite des Annales de lordre de Citeaus, pour la plus
grande partie. Mais ils parlent encore au long de ce saint
au 29 du méme mois, dans la vie de saint Robert. Chry-
sostome Henriquez avoit déja donné dams son Fasciculus,
imprimé & Bruxelles en 1624, une vie de ce sain{ abbé, quj
a été traduite en frangois par d’Assigny, et en flamand par
de Visch, ' comme il nous apprend dans sa bibliothéque
des écrivains de Citeaux.
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§ 1L

) SES ECGRITS.

fo./ ON a déja remarqué ailleurs que Pordre de Citeaux,
quoique particulierement dévoué dans son origine

_ 2 la pénitence et aux autres pratiques de la piété chrétienne,

Ih. t. 9. p. 123.

Mab. et Mon. par.
1. ¢h. 10. p. 58.

a fait beaucoup d’honneur aux letires. Il a méme eu I'avantage ,
en naissant, d’étre gouverné par deux abbés trés-instruits
des lettres divines et humaines, le B. Albéric, et saint Etienne
qui fait le sujet de cet article. '

Etienne ne fut pas plutét élu abbé quil signala son
zéle pour les bonnes études, et en méme temps pour le
salut de ses freres, -par la révision et correction d’'un exem-
plaire de la Bible, que 'on conserve encore aujourd’hui en
quatre volumes én-folio dans la bibliothéque de Citeaux, et
qui sera un monument éternel de la piété et dela science
de ce savant abbé. Il est daté de P'année 1109, qui est la
premiere de son gouvernement et la dixiéme de la fonda-
tion de Citeaux. / On peut dire, d’aprés D: Rivet, que rien
ne fut guére plus célebre en ce genre de littérature, dans
le cours du douziéme siécle, que la révision de tous les
livres de la Bible que saint Etienne fit faire. Non-seulement
i1 rechercha avec soin les exemplaires les plus corrects de
notre Vulgate ; mais il eut aussi recours aux originaux Hé-
breux et Chaldaiques qui se trouvoient entre les mains des
Juifs. Il y a & la fin du second volume de cette Bible
revue et corrigée, un avertissement de la main méme de
saint Ktienne, comme il paroit, qui nous apprend quel Soin
et quelle attention on apporta & ce travail. ' Ge saint abbé
ayant amassé plusieurs manuscrits de la Bible, et s’étant
apercu qu'un des exemplaires étoit extrémement différent des
autres, non-seulement par rapport a la version, mais en-
core par rapport & plusieurs additions qui ne se trouvoient
pas dans les autres; il fit venir plusieurs habiles Juifs pour
corriger les livres de l'ancien Testament; et, aprés avoir
fout examiné lui-méme avec un grand soin, il ordonna quon
bifferoit ces additions, qui se trouvoient particulierement dans
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les livres des Rois, et qu'elles seroient omises par ceux qui
transcriroient dans la suite cette Bible. Gette ordonnance,
qui se lit encore dans le manuscrit de la Bible de Citeaux,
a été publiée par D. Mabillon dans le premier volume de la
seconde édition des ouvrages de saint Bernard, 4 la fin de
la chronologie. Un travail de la nature de celui dont nous
venons de parler, que saint Etienne entreprit et auquel il
eut beaucoup de part, doit donner une haute idée de ses
lumieres, et nous fait voir que la science et le golit pour les
honnes études s'accordoient parfaitement en Iui avec la plus
haute piété, comme le dit Guillaume de Malmesburi, / seien-
tia litterarum cum religione quadrabat. Un tel exemple dst
aussi bien propre & justifier ce que le P. Mabillon a écrit
sur les études monastiques. ' Effectivement il est visible,
comme le regarde ce savant et modeste écrivain, que des
gens qui, au commencement d’un ordre naissant, s’appli-
quent & rétablir le texte de Iécriture, qui assemblent des
Juifs pour le faire avec plus de lumiere et d’assurance, n’ont
pas entierement renoncé i I'étude des lettres. Il ne faudroit
pas d’autre exemple en faveur des études monastiques, et pour
faire voir que la critique méme na pas été négligée dans
les cloitres, que T'exemple d’un aussi saint abbé qu’étoit
saint Etienne, qui eut avantage de recevoir saint Bernard
a Citeaux, et que on peut regarder comme le premier fon-
dateur de ce grand ordre. ' Le P. Honoré de Sainte-Marie,
pour prouver que les moines n’étoient pas aussi dépourvus
des lumieres de la critique que M. Bajllet I'a voulu faire
croire, donne pour exemple la révision des Bibles latines
retouchées par les moines de Citeaux sur le texte Hébreu,
an 1109.

2°. On attribue & saint Etienne un petit discours adressé
aux moines de Citeaux, pour les consoler de Ia mort d’Al-
béric. ' Manrique dans ses Annales, et Henriquez dans son
Fosciculus, rapportent ce discours sur I'autorits de Bernard
Brito, qui n’est pas d’un grand poids, comme nous Pavons
vu dans larticle de saint Robert. Néanmoins le discours
West pas indigne de saint Etienne. Il est court, mais touchant
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Brit. c. 12. et pathétique. ' Le méme Brito fait Ktienne auteur d’un
autre discours que le saint abbé prononga dans le chapitre
lorsqu’il recut saint Bernard et ses compagnons, P'an 4118..
Mais nous ne garantissons point ces piéces.

Mir. i chron. 3% ' La charte de charité, charta Charitatis, que Yon al-
Cist.ad an. 1107, {rihye communément & saint Etienne, est un écrit digne de
la piété de lauteur, et des premiers abbés de Citeaux qui
y ont eu part. Etienne, voyant la bénédiction que Dieu ré-
pandoit sur son ordre, et que chaque jour il s'établissoit de
nouveaux monastéres, dressa un écrit. sous le- titre de charte
de charité, qui ne respire effectivement que cette veriu : il
y prescrit les moyens de la conserver, afin d'unir entr’eux
tous ces monastéres et en former un seul corps souc un
méme chef, Il avoit toujours cu ce dessein, dés le moment
que Dieu donna la fécondité & son établissement et qu’il le
vit se multiplier par les fondations des abbayes de la Ferte,
Manr.adan.1119. gle Pontigni, de Clairvaux, etc. ' Cest dans cette vue qu'il
o kol 2.3.p. institua, dés Pannée 1116, les chapitres généraux, auxquels
tous les abbés se trouvoient, et la visite des monastéres.
Enfin, voulant mettre le dernier sceau & cette grande affaire
et former de toutes ces abbayes un seul corps, dont tous
les abbés et les religieux fussent aussi étroitement unis en-
tr'eux que peuvent et doivent I'étre, selon Pesprit de la regle
de saint Benoit, les membres d’'un seul monastére, il fit
approuver dans un chapitre général de tous les abbés de
Pordre, et confirmer par le pape Calliste II, la célebre charte
de charité dont nous parlons. Ge fut Tan 1119 que se tint
le chapitre dans lequel fut approuvée cette charte. Il étoit
composé de dix abbés seulement et non de vingt, comme.
quelques auteurs Pont prétendu. La charte de charité fut
Mab. An-1. 73. 0. confirmée la méme année par Calliste II. / La bulle en fut
- donnée 4 Saulieu, petite ville de Bourgogne, par le pape, qui
&toit venu cette année en France. Elle est adressée & tous
les abbés et religieux de Vordre de Citeaus, du consente-
ment desquels saint Etienne I'avoit dressée. La date est du
10 des calendes de janvier, 'an de lincarnation 1119, le
Harp. Hist, ecal. premier du pontificat de Calliste II. / C'est une méprise dans
Angl.p.253.  Harpsfeld d'avoir dit quelle fat confirmée par Urbain II,
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qui étoit mort vingt ans auparavant. / Aubert le Mire Sest éga-
lement trompé lorsqu’il a avancé que saint Etienne dressa
cette charte an 1107. Le méme auteur témoigne, dans sa
chronique de Citeaux, qu’il y en a qui prétendent que celte
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charte de charité fut confirmée par Urbain I : il est étonnant .

quil n'ait pas relevé une telle faute. Si saint Etienne n’a
dressé la charte en question que I’an 1107, comme le dit
lui-méme Aubert, Urbain I, qui étoit mort dés Pan 1099,
n'a pu la confirmer. La plupart des auteurs qui ont parlé de
cette célébre charte, sont tombés dans quelques méprises sur
le temps o elle a été faite, le pape qui I'a confirmée, et le
nombre des abbés qui assisterent au chapitre ou elle fut pu-
bliée. Mais tous unanimement en font auteur saint Ktienne,
auquel, pour cette raison, les bibliographes ont donné place
parmi les auteurs ecclésiastiques.

Cette charte célebre est précédée d’un petit prologue, ou
Ton voit quel est Pesprit qui I'a dictée, qui n’est autre que
Pesprit de charité et le désir du(salut du prochain. Elle con-
tient trente articles. Le premier ordonne que la regle de saint
Benoit sera observée & la letire, sans aucun changement, de
la maniere qu’elle a été observée et qu’elle s’observe dans le
nouveau monastére; cest le nom qu’on donnoit a celyj de
Citeaux. Par le second, il est prescrit qu’on se conformera,
dans toutes les maisons de Pordre, & ce qui se pratique a
Citeaux, tant pour le chant que pour les livres de Poffice
divin. Il est défendu par le troisiéme tout particulier de
solliciter des priviléges contraires aux statuts de Pordre. Le
quatriéme régle et prescrit la maniere dont 'abbé de Citeaux
doit étre regu dans les maisons de Tordre: il doit étre re-
gardé comme le pere de la mere de tout Yordre, tanquam
abbas totius ordinis matris. 1°abbé de la maison qu'il visitera
doit lui céder la place, en sorte quiil ait partout la préémi-
nence. Il doit cependant observer de ne rien faire et de ne
rien entreprendre contre la volonté de I'abbé et des religieux
de la maison qu'il visite; mais il s'apercoit que la regle est
violée en quelque point, il doit prendre charitablement les
mesures convenables pour corriger les freres, de concert avee
Yabbé du lieu, il est présent; il 0’y est point, il doit cor-

Tome XI. Ff
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riger lui-méme les abus. Le huitiéme ordonne la visite, cha-
que année, aux abbés qui ont des maisons de leur dépen-
dance. Le neuviéme donne pouvoir aux quatre premiers abbés
de Vordre, savoir de la Ferté, de Pontigni, de Clairvaux,
de Morimond, de visiter tous les ans, par eux-mémes, la
maison de Citeaux. Le dixiéme preserit la maniere de re-
cevoir un abbé, lorsqu’il vient dans une maison. Les onziéme
et douzibme réglent le rang que les abbés doivent tenir
entreux. Il est ordonné, par le treiziéme, & tous les abbés
de venir chaque année au chapitre, & moins que la maladie
ou D'éloignement n’y mette obstacle : ceux qui y manque-
ront, en demanderont pardon au prochain chapitre. Les ma-
tieres qui doivent &tre fraitées dans le chapitre sont celles
qui regardent le salut des ames, Pobservance de la regle, le
bien de la paix, etc. 15. Si un abbé n’a point maintenu la
régularité, ou sl s’est trop divré aux affaires temporelles,
ou s'il est coupable de quelqu'autre faute, il sera proclamé
au chapitre général par un autre abbé, il demandera par-
don et fera la pénitence qui lui sera imposée. 16. Si les
abbés qui composent le chapitre ne s'accordent pas]entr’eux
sur la correction des abbés, celui de Citeaux terminera la
chose avec quelques autres quil prendra avec lui. 17. Si
quelque abbaye étoit dans une grande pauvreté, tous les
abbés contribueront 3 son soulagement. “18. Lorsquw'un abbé
sera mort, celui de la filiation duguel est cette maison,
donnera tous ses soins pour faire élire un autre abbé.
19. L’abbé de Citeaux étant mort, les quatre abbés de la
Ferté, de Pontigni, de Clairvaux, de Morimond, prendront
soin de cette maison jusqud ce quelle ait un abbé. Pour
cela ils convoqueront des abbés de la filiation de Giteaux
et quelques autres encore, queé les quatre premiers abbés
et les religieux de Citeaux jugeront 4 propos, et tous en-
semble procéderont & Pélection. 20. L’abbé de Citeaux peui
dtre choisi, non-seulement parmi tous les religieux de la
filiation, mais encore parmi les abbés. 21. Il n’est point
permis de choisir aucun religieux d’'un autre ordre pour étre
abbé de quelque maison de celui de Citeaux, ni & un re-
ligieux de Citeaux d’étre abbé dune maison d’'un autre ordre.
99. Si un abbé de Vordre demande sa déposition, I'abbé
duquel dépend sa maison, ne doit pas lui accorder facile-
ment sa demande. Si toutefois le cas Yexige, il convoquera
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quelques abbés de Pordre pour concerter avec eux la ma-
niere dont il doit se conduire. 23. Si un abbé péche con-
tre la regle et la laisse transgresser par ses religieux, celui
de Citeaux Iavertira par lui-méme ou par son supérieur ;
st le coupable ne veut ni se corriger ni quitter sa place,
on le déposera; aprés quoi, de Pavis et de la volupt_é du
grand abbé, on en substituera un autre, qui sera choisi par
les religieux de la maison et les abbés de la filiation, 'l
yen a. 24 Siun abbé déposé ne veut point se soumetire
a la sentence, et que ses religieux imitent son exemple, ils
seront excommuniés par I'abbé de Citeaux et ses collegues.
27. Si labbé de Citeaux étoit lui-méme prévaricateur, les
quatre premiers abbés 1’avertiront jusqu'a quatre fois au
nom des autres, et pratiqueront A son égard tout ce qui est
marqué aun sujet des abbés incorrigibles; excepté quils ne
Pexcommunieront que dans un chapitre général, ou dans
une assemblée des abbés de la filiation de Citeaux et de
quelques autres, en cas que la grandeur du mal ne permit
pas d’attendre la tenue du chapitre. 28. Que si P’abbé et les
religieux de Citeaux refusent de se soumetire & la sentence,
les quatre premiers abbés ne doivent point craindre de les
frapper du glaive de I'excommunication. 29. Si quelques-uns
d’eux rentrent en eux-mémes, ils pourront se retirer dans
quelques-unes des quatre premieres abbayes, pour y faire pé-
nitence. 80. Aprés la déposition de 1’abbé de Citeaus, le cha-
pitre annuel ne se tiendra point dans cette maison, mais dans
celle que les quatre premiers abbés choisiront.

Tels sont les reglements que la sagesse et Ia prudence ont
fait dicter & saint Ftienne dans la charte de charité, dont il
est incontestablement Pauteur. Il suffit de lire le prologue
qui est & la téte pour s’en convaincre. On y voit que c'est
lui-méme qui parle, et qui adresse Ia barole aux autres ab-
bés, auxquels il déclare * qu’il ne veut point leur imposer de

1 Abbatibus et confratribus nostris monachis, quos per diversa loca Dei pietas
Per nos miserrimos homines sub regulari disciplina ordinaverit, nullam terrenz com-
moditatis, seu rerum temporalium exactionem imponimus... Curam tamen anima-
rum illorum gratia caritatis retinere volumus, etc,
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joug qui les surcharge ni les metire 4 contribution, que son
unique dessein est de leur étre utile, et quil ne veut rien se
réserver que le soin de leurs dmes. Il est visible que ce lan-

gage ne peut convenir que dans la bouche de saint Etienne,

_parlant & des abbés qui étoient la plupart sortis de Citeaux,

et sur lesquels il ne se réserve rien de ce qui leur appartient,
mais seulement le soin de veiller sur leur salut, et de les
rappeler dans la bonne voie, sils avoient le malheur de s'en
écarter. Il n’est pas nécessaire d’ajouter d’autres preuves pour
faire voir que saini Ktienne est le véritable auteur de la
charte de charité.

! Mais en regardant saint Etienne comme lauteur de cet
écrit, nous sommes bien éloignés de croire, comme quelques-
uns Pont avancé pour flatter les abbés de Citeaux ' (cest
Vexpression de V'annaliste méme de Citeausx, adularione ma-
gis in abbates Cistercienses quamn judicio), qu’elle soit émanée
de Vantorité particuliere de saint [tienne, que ce saint abbé
n’y parle qu'en son nom propre, el mon au nom du cha-
pitre. Si cela éloit, saint Etienne n’auroit pas fait des statuts
contre lui-méme, et il nauroit pas donné le pouvoir aux
quatre abbés de faire des visites 4 Citeaux, et méme de dé-
poser et d’excommunier Pabbé en cas de prévarication contre
la regle; ce qui eut lieu, comme nous Pavons vu, du vivant
de saint Etienne. Aussi voyons-nous que Calliste, en approu-
vant la charte de charité, déclare qu’elle a été donnée par le
consentement: et la délibération commune des abbés et freres
des monastéres, consensu et deliberatione communt abbatum
et fratrum moRasieriorim vesirorum. . statuistis. Eugene 111,
qui avoit 6té religieux du méme ordre, déclare la méme
chose en confirmant cette charte. Ainsi, quoique saint Ktienne
soit auteur de la célebre charte de charité, il ne l'a point
faite en son nom propre et de son autorité privée, comme
ayant droit de faire seul des lois pour tout le corps, mals au
nom de tous les abbés, et en un mot de tout Pordre. La
charte de charité se trouve imprimée en plusieurs endroits, &
Anvers par Plantin en 1633, dans le ménologe de Giteaux au
% de juillet; & Lyon en 1642, dans le fer volume des apnales
de Citeaux par Manrique, ol elle est distribuge en. 30 articles;
& Paris I'an 1646, dans le Nomasticon Cisterciense, ou elle
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est avec toutes les différentes approbations des souverains
pontifes, etc.

4°.7 On croit que dans le méme chapitre ol fut faite d’un
commun consentement la charte de charité, on dressa aussi
les statuts de I'ordre de Citeaux. Cela étoit nécessaire pour
parvenir au but que saint Etienne se proposoit dans la charte;
car comment former une étroite liaison entre tant de mo-
nastéres, si on n’établissoit pas des lois et des usages com-
muns & tous? De 14 vient que le livre qui contient ces sta-
tuts, connu sous le nom de livre des Us, ' se trouve toujours
joint dans les anciens manuscrits & la charte de charité,
' Ignace de Fitero ajoute méme que ce livre fut présenté &
Calliste avec la charte, et qu'il confirma I'un et Fautre. Avant
que d’aller plus loin, il est & propos de remarquer que ces
us, ou statuts, ne doivent point étre regardés comme une
nouvelle regle, ni les moines pour lesquels ils ont été dressés,
comme faisant un nouvel ordre. Jamais ce ne fut le dessein
de saint Robert, premier abbé de Citeaux, ni de ses succes-
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seurs, de donner une nouvelle regle, ni de former un ordre -

nouveau de religieux. Tout leur but étoit de faire revivre
celle de saint Benoit, et de luj procurer de vrais enfants et
de fidéles disciples, qui pratiquassent exactement et sans au-
cun adoucissement tout ce qu'elle prescrit. Ils ne quitterent
Moléme que parce qu'ils avoient la douleur de voir qu'on
donnoit atteinte 4 cette sainte regle, qu'ils s’étoient engagés

d’observer / par des vosux solennels. Ce fut la Uunique motif rxord. parv. c. 4.

-qui porta saint Robert et ses compagnons & en sortir. Cesg
pourquoi lorsqu’ils demanderent agrément d’Hugues, arche-
véque de Lyon, légat du pape, pour se retirer, ils n’allégue-
rent d’autre raison que celle-la. / Clest ce qi’on voit par la
réponse que le légat leur fit aprés leur départ de Lyon, et
leur: retour a Moléme. II y marque expressément qu'ils luj
avoleni témoigné étre dans la résolution d’observer exacte-
ment la regle de saint Benoit, qu’ils n’avoient pratiquée qu’avec
tiédeur et négligence, lorsqu’ils étoient & Moléme. Ce fut sur
cet exposé que le légat leur permit de se retirer dans la soli-
tude de Citeaux, pour y remplir leurs obligations en vivant
selon cette sainte regle, ut professionem suam in observantia
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somctee requle adimplerent. Céloit leur unique but, et ils
n'eurent point d’autre regle que celle de saint Benoit, selon
laquelle ils vouloient vivre. Aprés cela, il y a lieu de s’étonner
quon ait voulu les faire passer pour des moines qui intro-
duisoient des nouveautés. Ce n’étoit point introduire des
maximes nouvelles que de réformer les abus, non selon son
caprice, mais conformément & la loi primitive que Pon veut
faive revivre, et i laquelle on veut se conformer. C'est ainsi
que le relichement, & I'exemple de lerreur, qualifie de nou-
veauté la respectable antiquité qui le condamne, et de nova-
teurs ceux qui rappellent les anciennes regles.

Manr.adanator, | Les premiers moines de Giteaux r’avoient donc d’abord
e l.n1.p.%. dautre regle que celle de saint Benoit : ils la pratiquoient &
la r